Dodatok ¢.36
k Zmluve o kontokorentnom Gvere ¢. 1672/2005 zo diia 21.07.2005, uzatvoreny medzi:

Veritefom: Tatra banka, a.s.
sidlo: HodZovo namestie 3, 811 06 Bratislava 1
zapisanymv. obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, odd. Sa, vlozka ¢. 71/B
ICO: 00 686 930
(dalej len Veritel” alebo ,Tatra banka, a.s.”)
a
Diznikom: MH Teplarensky holding, a.s.
sidlo: Turbinova 3, 831 04 Bratislava - mestska ¢ast Nové Mesto
zapisanym v: obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, odd. Sa, vioZka ¢. 7386/B
ICO: 36 211 541

(dalej len ,DIznik")

I.  Uvodné ustanovenie

1.1. Zmluvné strany sa tymto dodatkom k Zmluve o kontokorentnom Gvere €. 1672/2005 zo dila 21.07.2005, v zneni jej
neskorsich dodatkov (dalej len ,Uverova zmluva’), dohodii na zmene Uverovej zmluvy, a to v rozsahu uvedenom v
¢lanku I1. tohto dodatku.

1.2. Vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran blizSie neSpecifikované tymto dodatkom sa riadia V3eobecnymi
(verovymi podmienkami Tatra banky, a.s. zo diia 14.2.2002, v zneni Dodatku €. 1 zo diia 17.2.2012, Dodatku €. 2
zo dia 1.2.2013, Dodatku €. 3 zo diia 6.6.2014, Dodatku ¢. 4 zo dia 14.10.2016, Dodatku €. 5 zo dia 19.3.2019,
ako aj neskorsich dodatkov (d'alej len ,Uverové podmienky*). Vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran
blizSie nespecifikované tymto dodatkom sa riadia tieZ Podmienkami finanénych ukazovatelov Tatra banky, a.s. zo
diia 16.4.2019, v zneni Dodatku ¢. 1 zo diia 28.5.2021, ako aj neskorSich dodatkov (dalej len ,Podmienky
finanénych ukazovatefov*). Podmienky finanénych ukazovatelov sii Uverovym dokumentom.

Il. Obsah dodatku

2.1. V Zakladnych podmienkach sa rudi odsek ,Defi konegnej splatnosti* a nahradza sa novym odsekom ,Defi konecnej
splatnosti‘ s nasledovnym znenim:

Den koneénej splatnosti: skor§i z nasledovnych dni:
() def10.11.2022
(ii) Def refinancovania

2.2. V Uverovej zmluve sa rusi bod 2.2. a nahradza sa novym bodom 2.2. s nasledovnym znenim:

2.2. Vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran blizSie neSpecifikované touto zmluvou sa riadia VSeobecnymi
Gverovymi podmienkami Tatra banky, a.s. zo diia 14.2.2002 v zneni Dodatku €. 1 zo diia 17.2.2012, Dodatku
&. 2 zo dia 1.2.2013, Dodatku &. 3 zo dfia 6.6.2014, Dodatku &. 4 zo dfia 14.10.2016, Dodatku €. 5 zo diia
19.3.2019, ako aj neskorsich dodatkov (dalej len ,Uverové podmienky*), a to bez ohfadu na nezavazni
povahu Uverového ramca podra élanku IIl. tejto zmluvy. Vzajomné prava a povinnosti zmluvnjch stran blizsie
nespecifikované tymto dodatkom sa riadia tiez Podmienkami finanénych ukazovatelov Tatra banky, a.s. zo
diia 16.4.2019, v zneni Dodatku &. 1 zo dila 28.5.2021, ako aj neskorsich dodatkov (dalej len ,Podmienky
finanénych ukazovatefov*). Podmienky finanénych ukazovateflov st Uverovym dokumentom.

2.3. V Uverovej zmluve sa v bode 2.3. doplfiajii nové pismena g. a h. s nasledovnym znenim:

g. Dei refinancovania znamena defi, v ktory bude poskytnuté Cerpanie z Uveru A (ako je definované v Zmiuve
o refinancovani) na splatenie Refinancovaného dihu (ako je definované v Zmiuve o refinancovani);
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24.

2.5.

26.

31.

32
33.

34.

h. Zmluva o refinancovani znamena zmluvu o Gveroch ¢. TATRSKBX20223009X1 zo dia 30. septembra 2022
uzavretl medzi DIZznikom, Veritefom a spolodnostami Ceskoslovenska obchodna banka, a.s., Slovenska
sporitelfia, a.s. a UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobotka zahraninej banky ako
pdvodnymi veritelmi; Veritefom a spolonostami Ceskoslovenska obchodnd banka, a.s. a Slovenska
sporitelfia, a.s., ako vystavujicimi bankami a Veritefom ako aranZérom a agentom.

V Uverovej zmluve sa v bode 6.1. doplfia nové pismeno x. s nasledovnym znenim:

x. Dlznik sa zavazuje bezodkladne informovat Veritela o spineni jeho povinnosti v zmysle bodu 3.3. dodatku
¢. 36 k tejto zmluve a predloZit' Veritefovi dokumenty preukazujlice splnenie jeho povinnosti v zmysle bodu 3.3.
dodatku €. 36 k tejto zmluve.

V Uverovej zmluve sa rusi bod 9.1. a nahradza sa novym bodom 9.1. s nasledovnym znenim:

9.1. Dorucovanie oznameni, Ziadosti alebo inej koreSpondencie medzi zmluvnymi stranami sa bude riadit

pravidlami uvedenymi v Uverovych podmienkach. Pre ucely doruovania Diznikovi plati nasledovna adresa
a spojenia:
sidlo DIZnika: Turbinova 3, 831 04 Bratislava - mestska ¢ast Nové Mesto

V Uverovej zmluve sa rudi bod 9.4. a nahradza sa novym bodom 9.4. s nasledovnym znenim:

. 9.4. Vzijomné prava a povinnosti zmluvnych stran blizSie neSpecifikované touto zmluvou sa riadia tiez

V3eobecnymi obchodnymi podmienkami Veritela vydanymi s u€innostou od 01.02.2022, v zneni neskorsich
dodatkov. Tato zmluva sa povazuje za zmluvu uzatvorenl v zmysle § 269, ods. 2 Obchodného zakonnika.
Okrem poplatkov uvedenych v tejto zmluve, je Veritel opravneny pozadovat od Diznika zaplatenie dalSich
poplatkov a nakladov uvedenych v Uverovych podmienkach a v Sadzobniku poplatkov. Diznik vyhlasuje, ze
sa oboznamil so Sadzobnikom poplatkov, s Uverovymi podmienkami auvedenymi VSeobecnymi
obchodnymi podmienkami a prevzal od Veritefa po jednom ich vyhotoveni, Zarovei DIZnik vyhlasuje, Ze bol
pri podpise tejto zmluvy informovany o vSetkych skutoCnostiach tykajucich sa podmienok poskytnutia a
splacania (veru, vratane popisu okolnosti, ktoré mdzu ovplyvnit' vyvoj Urokovej sadzby na zaklade tejto
zmluvy alebo Uverovych podmienok pogas trvania zmluvného vztahu a ¢ase, kedy bude Veritel DiZnika
informovat o tom, Ze takéto okolnosti nastali, ako aj o vySke roénej percentuainej Urokovej sadzby platnej v
Gase uzatvorenia tejto zmluvy. DlZnik tiez vyhlasuje, Ze sa oboznamil s Podmienkami finanénych
ukazovatelov a prevzal od Veritela jedno ich vyhotovenie.

lll. Zaverecné ustanovenia

V slvislosti s tymto dodatkom sa DIZnik zavazuje zaplatit' Veritelovi poplatok za zmenu vo vyske 0,- EUR. Uvedeny
poplatok je splatny v defi uzatvorenia tohto dodatku a DIznik zabezpegi na Udte Diznika dostatok prostriedkov na
jeho zaplatenie. Poplatok bude zaplateny tak, Ze Veritel z Uétu DIZnika odpi$e sumu poplatku.

Diznik vyhlasuje, Ze bol pri podpise tohto dodatku informovany o vySke rocnej percentudlnej Urokovej sadzby
platnej v ¢ase uzatvorenia tohto dodatku.

Diznik sa zavazuje na zéklade zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,Zakon o slobodnom pristupe k informaciam®) zverejnit tento dodatok spolu s Uverovymi
podmienkami a aktualnymi VSeobecnymi obchodnymi podmienkami Veritela (dalej len ,Povinné zverejnenie®),
ako aj dalej uvedené sicasti tohto dodatku. Tento dodatok nadoblda platnost dfiom podpisu opravnenymi
zastupcami obidvoch zmluvnych stran a G¢innost v deri bezprostredne nasledujlci po dni Povinného zverejnenia.
Ak tento dodatok nebude v rozsahu Povinného zverejnenia zverejneny do 3 mesiacov odo dfia uzatvorenia tohto
dodatku v zmysle Zakona o slobodnom pristupe k informaciam, plati, Ze k uzatvoreniu tohto dodatku nedoslo.
Tento dodatok strati G&innost, ak Defi refinancovania (ako je definovany v Uverovej zmluve) nenastane najneskér
30.11.2022.

Prava a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené tymto dodatkom a Uverovou zmiuvou sa spravuju
Uverovymi podmienkami a VSeobecnymi obchodnymi podmienkami Veritefa, vydanymi s G€innostou od
01.02.2022, v zneni neskorSich dodatkov. Diznik prehlasuje, Ze sa oboznamil so Sadzobnikom poplatkov, s
Uverovymi podmienkami a uvedenymi Véeobecnymi obchodnymi podmienkami a prevzal od Veritela po jednom
ich vyhotoveni. Diznik tieZ vyhlasuje, Ze sa oboznamil s Podmienkami finanénych ukazovatelov a prevzal od
Veritela jedno ich vyhotovenie.
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3.5. Tento dodatok je vyhotoveny v troch rovnopisoch, z ktorych dva obdrzi Veritel a jeden Diznik.
3.6. Zmluvné strany prehlasuju, Ze si tento dodatok riadne pregitali, porozumeli jeho obsahu, Ze ho neuzatvorili za

napadne nevyhodnych podmienok a v tiesni, na znak ¢oho ho podpisuju.

Sucasti tejto zmluvy:
e  Sadzobnik poplatkov
e Podmienky finanénych ukazovatelov

za VerjteTa
Ing"HHBPEY 2Byanhe.

Relationship.manaae
------------- -~ SSNeF.-

ing.-Mikulas-Mar6nek, MB/.

Relationship manager

MH Teplarensky holding, a.s.

Ing. Marcel Vratny

predseda predstavenstva
Podpis:
Ing. Vajtech Cervenka Meno:

¢len predstavenstva

—-thlnr
' dha 17 - £0 - 2022_
Tymto - potvrdzujem, Ze Dlznik, Tymto potvrdzujem, Ze podpisy
resp. 0soby opravnené konat' za/v  Dlznika, resp. 0s6b opravnenych
mene Dlznika, podpisali tento konat za / v mene Dlznika, su
dokument v mojej pritomnosti. zhodné s podpisovymi vzormi
za Diznika % tychto  oséb, evidovanymi v

internych systémoch Veritela.
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y/A

UPLNE ZNENIE

TATRA BANKA

X Member of RBI Group

1.1.

1.2

Clanok I.
Uvodné ustanovenia

Podmienky finanénych ukazovatelov upravuju
urcité vzajomné prava a zavazky Veritela a DIznika
vyslovne neupravené Produktovym dokumentom,
ako aj urcité vzajomné prava a zavazky Veritela
a Garanta neupravené Produktovym dokumentom.

Predmetom uUpravy Podmienok financnych

ukazovatelov je ur¢enie ¢asti obsahu Produktového

dokumentu, v ktorom bolo vyslovne dohodnuté
pouzitie Podmienok finan¢nych ukazovatelov.

Podmienky  finan¢nych ukazovatelov sa

uzatvorenim prislusného Produktového dokumentu

stavaju jeho neoddelitelnou sucastou. Dlznik

a Garant podpisom Produktového dokumentu

potvrdzuju, ze prevzali Podmienky financ¢nych

ukazovatelov, boli s nimi oboznameni a suhlasia

s ich obsahom.

Pre ucely tychto Podmienok financnych

ukazovatelov a zaroven pre ucely Produktovych

dokumentov sa pouziju nizSie uvedené definicie

s nasledovnym vyznamom:

Agregovany celok - znamena Diznika a kazdu

Agregovanu uctovnu jednotku;

Agregovana uctovna jednotka - znamena kazdu

spoloénost oznac¢enu v Produktovom dokumente

ako ,, Agregovana uctovna jednotka’;

Agregovany finanény ukazovatel - znamena

finanény ukazovatel Agregovaného celku uvedeny

v Produktovom dokumente a vypoditany spésobom

stanovenym v Produktovom dokumente alebo

v tychto Podmienkach finan¢nych ukazovatelov;

Akreditivnhe podmienky - obchodné podmienky

pre akreditivy Veritela, vznenineskorsich dodatkov,

na ktoré odkazuje Produktovy dokument, ktorého
sucastou su Podmienky finanénych ukazovatelov;

Akreditivny dokument - ma vyznam uvedeny

v Akreditivnych podmienkach;

Dcérska uctovna jednotka - znamena dcérsku

Gctovnul jednotku v zmysle Ustovnych predpisov;

DIznik - vo vztahu a pre ucely:

a. Uverového dokumentu ma vyznam uvedeny
v Uverovom dokumente,

b. Uverowch podmienok ma vyznam uvedeny
v Uverovych podmienkach,

c. Akreditivneho dokumentu znamena Klienta,
vo vyzname uvedenom v Akreditivnom
dokumente,

d. Akreditivnych podmienok znamena Klienta,
vo vyzname uvedenom v Akreditivnych
podmienkach,

e. Faktoringového dokumentu znamena Klienta,
vo vyzname uvedenom vo Faktoringovom
dokumente,

PODMIENOK FINANCNYCH UKAZOVATELOV

f.  Faktoringovych podmienok znamena Klienta,
vo vyzname uvedenom vo Faktoringovych
podmienkach,

g. Zaru¢ného dokumentu znamena Klienta, vo
vyzname uvedenom v Zaru¢nom dokumente,

h. Zaruénych podmienok znamena Klienta,
vo wyzname uvedenom v Zaruc¢nych
podmienkach;

Faktoringové podmienky - vSeobecné

obchodné podmienky pre faktoring a forfaiting

Veritela, v zneni neskorsich dodatkov, na ktoré

odkazuje Produktovy dokument, ktorého stcastou

su Podmienky finan¢nych ukazovatelov;

Faktoringovy dokument - ma vyznam uvedeny

vo Faktoringovych podmienkach;

Frekvencia vypoc¢tu - vo vztahu ku konkrétnemu

finanénému ukazovatelu uréenie opakovania

jeho vypocétu (napr. Stvrtroéné, polrocné,
rocné) uvedené v suvislosti s takymto finanénym
ukazovatelom v Produktovom dokumente;

Konsolidovany celok - znamena konsolidovany

celok v zmysle Ustovnych predpisov;

Materska uctovna jednotka - znamena
matersku Gétovnu jednotku v zmysle Udtovnych
predpisov;

Medzinarodné uc¢tovné predpisy - platné

Medzinarodné standardy financného vykaznictva

(po anglicky International Financial Reporting

Standards) vydané Radou pre medzinarodné

uctovné standardy (po anglicky International

Accounting Standards Board);

Opatrenie - pre ucely:

a. podvojného uctovnictva Opatrenie
Ministerstva financii Slovenskej republiky
z 16. decembra 2002 ¢. 23054/2002-
92, oznamené v Zbierke zakonov pod
¢. 740/2002 Z.z., ktorym sa ustanovuju
podrobnosti o  postupoch  Ucétovania
a ramcovej Uctovej osnove pre podnikatelov
uctujucich v sustave podvojného uctovnictva,
v zneni vSetkych neskorsich zmien a doplneni
uvedeného opatrenia a vratane nového
predpisu nahradzajuceho uvedené opatrenie,

b. jednoduchého uctovnictva Opatrenie
Ministerstva financii Slovenskej republiky
z 13. decembra 2007 ¢. MF/27076/2007-
74, oznamené v Zbierke zakonov pod ¢&.
628/2007 Z.z., ktorym sa ustanovuju
podrobnosti o  postupoch  Ucétovania
a podrobnosti o usporiadani, oznacovani
a obsahovom vymedzeni poloziek uUctovnej
zavierky pre uctovné jednotky uctujuce
v sustave jednoduchého Uctovnictva, ktoré
podnikaju alebo vykonavaju inu samostatnu
zarobkovu ¢innost, ak preukazuju svoje
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vydavky  vynalozené na  dosiahnutie,
zabezpecenie a udrzanie prijmov na ucely
zistenia zakladu dane z prijmov, v zneni
vSetkych neskorSich zmien a doplneni
uvedeného opatrenia a vratane nového
predpisu nahradzajuceho uvedené opatrenie,

c. UcCtovnictva pre mikro uctovné jednotky:
Opatrenia Ministerstva financii Slovenskej
republiky z 11. decembra 2013 ¢.
MF/15464/2013-74, oznamené v Zbierke
zakonov pod ¢. 457/2013 Z.z., ktorym
sa ustanovuju podrobnosti o usporiadani,
oznacovani a obsahovom vymedzeni poloziek
individualnej uctovnej zavierky a rozsahu
udajov uréenych z individualnej uctovnej
zavierky na zverejnenie pre mikro uctovné
jednotky, v zneni vSetkych neskorsich zmien
a doplneni uvedeného opatrenia a vratane
nového predpisu nahradzajuceho uvedené
opatrenie;

Podmienky finanénych ukazovatelov - tieto

Podmienky finanénych ukazovatelov, v zneni

neskorsich dodatkov;

Posudzovana osoba - znamena kazdu osobu,

v suvislosti s ktorou sa Diznik, Garant alebo tretia

osoba zaviazala splnit alebo zabezpedit splnenie

urc¢itého finanéného ukazovatela, vratane:

a. kazdej osoby tvoriacej Agregovany celok, a to
v pripade, ak sa ma vypocet Agregovaného
finanéného ukazovatela vykonat na zaklade
agregovanych Uétovnych wkazov, a

b. kazdej Dcérskej uctovnej jednotky tvoriacej
Konsolidovany celok s Posudzovanou
osobou ako Materskou uctovnou
jednotkou, a to v pripade, ak sa ma vypocet
finanéného ukazovatela vykonat na zaklade
konsolidovanych Uétovnych vykazov
Posudzovanej osoby;

Pozicka - penazné prostriedky dlhované jednou

osobou inej osobe, ktora nie je bankou, ani

pobocCkou zahrani¢nej banky, a to bez ohladu
na vztah takej osoby k osobe dlhujucej penazné
prostriedky;

Produktové podmienky - spolo¢né oznacenie

pre  Akreditivne  podmienky,  Faktoringove

podmienky, Uverové podmienky a Zaruéné
podmienky alebo pre ktorékolvek z nich;

Produktovy dokument - spolo¢né oznacenie pre

Akreditivny dokument, Faktoringovy dokument,

Uverovy dokument a Zaruény dokument alebo pre

ktorykolvek z nich;

Sledované obdobie - kazdé obdobie

pozostavajuce z urcitého poctu kalendarnych

mesiacov urCeného v zavislosti na Frekvencii
vypoctu vo vztahu k jednotlivému finanénému
ukazovatelu nasledovne:

a. v pripade Stvrtroénej Frekvencie vypoctu
kazdé obdobie =zacinajuce v prvy den
prislusného Uétovného obdobia a kondiace
v posledny den tretieho, Siesteho, deviateho

2

a dvanasteho kalendarneho mesiaca
v rovnakom Uétovnom obdobi,

b. vpripade polro¢nej Frekvencie vypoctu kazde
obdobie zacinajuce v prvy den prislusného
Uctovného obdobia a konciace v posledny
den Siesteho a dvanasteho kalendarneho
mesiaca v rovhakom U&tovhom obdobi,

c. Vv pripade roc¢nej Frekvencie vypoctu kazdé
obdobie zacinajuce v prvy den prislusného
Ugtovného obdobia a konéiace v posledny
den dvanasteho kalendarneho mesiaca
v rovnakom U&tovnom obdobi:

Slovenské uctovné predpisy - vSeobecne

zavazné uctovné predpisy platné v Slovenskej

republike, vratane Zakona o Uctovnictve, Opatrenia

a slovenskych uc¢tovnych standardov;

Spriaznena osoba - ma vyznam uvedeny v Zako-

ne ¢. 7/2005 Z.z. o konkurze a restrukturalizacii,

v zneni neskorsich zmien, v zneni platnom ku dru

ucinnosti tychto Podmienok finan¢nych ukazova-

telov;

Uétovné obdobie - znamena obdobie

dvanast po sebe nasledujucich kalendarnych

mesiacov konciace 31. decembra v kazdom
prislusnom kalendarnom roku alebo v taky
iny den kalendarneho roka, ktory je uvedeny

v Produktovom dokumente;

Uétovné predpisy - v pripade DIznika a Garanta,

resp. vo vztahu k DIznikovi a Garantovi so sidlom:

a. Vv Slovenskej republike Slovenské ucétovné
predpisy, a

b. mimo Slovenskej republiky Medzinarodné
uctovné predpisy alebo Zahrani¢né uctovné
predpisy;

Uétovné vykazy - uétovné vykazy vo vyzname

uvedenom v Produktovom dokumente, pricom

v suvislosti s konkrétnym finanénym ukazovatelom

sa ,Uctovnymi vykazmi“ rozumeju Uctovné

vykazy Specifikované v Produktovom dokumente

v sUvislosti s takymto finanénym ukazovatelom;

Uverové podmienky - vSeobecné Uverové

podmienky Veritela, v zneni neskorsich dodatkov,

na ktoré odkazuje Uverovwy dokument, ktorého
sucastou su Podmienky financnych ukazovatelov;

Uverovy dokument - ma vyznam uvedeny

v Uverowych podmienkach;

VSeobecné obchodné podmienky - aktualne

platné vSeobecné obchodné podmienky vydané

Veritelom, v zneni ich zmien a dodatkov;

Zahrani¢né uctovné predpisy - vSeobecne

zavazné uctovné predpisy platné v state sidla

Dlznika, Garanta alebo inej osoby, ktorej Uétovné

vykazy sa maju pouzit pre vypocet finanéného

ukazovatela, iné ako Medzinarodné uctovné
predpisy;

Zakon o uctovnictve - zakon ¢. 431/2002 Z.z.

0 Uctovnictve, v zneni neskorsich predpisov;

Zaruéné podmienky - obchodné podmienky

pre zaruky Veritela, v zneni neskorsich dodatkov,

na ktoré odkazuje Produktovy dokument, ktorého
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sucastou s Podmienky finanénych ukazovatelov;

Zaruény dokument - ma vyznam uvedeny

v Zaru¢nych podmienkach.

1.8. Pre ucely Podmienok finanénych ukazovatelov,
ako aj Produktovych dokumentov a Produktovych
podmienok, plati:

a. pojmy s velkym zaciatoénym pismenom
v Podmienkach finan¢nych ukazovatelov sa
pouziju s vyznamom, s ktorym su pouzité
v Produktovom dokumente, ak v Podmienkach
financnych ukazovatelov nie je vyslovne
uvedené inak. Ak v Produktovom dokumente
nie je takému pojmu priradeny ziaden vyznam,
pouziju sa s vyznamom, s akym su pouzité
v Produktovych podmienkach,

b. pojmy s velkym zaciatoCnym pismenom
definované v Podmienkach finan¢nych
ukazovatelov sa pouziju v Produktovych
dokumentoch a v Produktovych podmienkach
v suvislosti s finanénymi ukazovatelmi
s vyznamom uvedenym v Podmienkach
financnych ukazovatelov, ak v Produktovych
dokumentoch  alebo v  Produktovych
podmienkach vyslovne nie je k vyssSie
uvedenym definiciam priradeny iny vyznam,
alebo ak v Produktovych dokumentoch nie je
takéto pouzitie vyslovne vylucene,

c. nazvy jednotlivych ¢lankov su pouzité vyluéne
pre lepsiu orientaciu v ich texte,

d. vySSie uvedené definicie sa pouziju
v Produktovych dokumentoch v suvislosti
s finanénymi ukazovatelmi s vyznamom
uvedenym v Podmienkach financnych
ukazovatelov, a to bez ohladu na to, Ci su
uvedené s velkym alebo malym zaciatocnym
pismenom, okrem pripadu, ak je vyslovne
uvedené inak alebo ak z kontextu vyplyva
inak,

e. vySSie uvedené definicie sa pouziju
v Produktovych dokumentoch v suvislosti
v finanénymi ukazovatelmi s vyznamom
uvedenym v  Podmienkach finan¢nych
ukazovatelov, a to bez ohladu na to, ¢i su
uvedené v jednotnom alebo mnoznom disle,
okrem pripadu, ak je vyslovne uvedené inak.

Clanok II.
Finanéné ukazovatele

2.1. Jednotlivé finan¢né ukazovatele budu vypocitané
nasledovnym spdsobom:

a. CAPEX sp6sobom uvedenym v bode 2.2.
nizsie;

b. Celkova likvidita (v angl. jazyku Current
ratio) = Kratkodobé aktiva / Kratkodobé
pasiva;
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Celkové aktiva (v angl. jazyku Total
assets) spdésobom uvedenym v bode 2.2.
nizsie;

Celkové trzby (v angl. jazyku Operating
revenues) spo6sobom uvedenym v bode 2.2.
nizsie;

CPLTD (v angl. jazyku Current Portion
of Long Term Debt) sposobom uvedenym
v bode 2.2. nizSie;

DEBT sp6sobom uvedenym v bode 2.2.
nizsie;

DEBT/EBITDA = DEBT / EBITDA,;

Dlhova sluzba (v angl. jazyku Debt
service) spdsobom uvedenym v bode 2.2.
nizsie;

Doba inkasa pohladavok (v angl. jazyku
Receivables period) = ((Priemerna hodnota
pohladavok z OS / Celkové trzby) * Pocet dni
v Sledovanom obdobi);

Doba obratu zasob (v angl. jazyku
Inventory period) = (Priemerna hodnota
zasob / Naklady na material, energie, tovar
a sluzby) * Pocet dni v Sledovanom obdobi;

Doba splatnosti zavazkov (v angl. jazyku
Payables period) = (Priemerna hodnota
zavazkov / Naklady na material, energie, tovar
a sluzby) * Pocet dni v Sledovanom obdobi;

DSCR (v angl. jazyku Debt Service
Coverage Ratio) = (EBITDA - Splatna dan
z prijmov) / Dlhova sluzba,;

DSCR zohladiiujuce CAPEX = (EBITDA
- CAPEX - Splatna dan z prijmov) / Dlhova
sluzba; pricom pre vypocet sa berie do uvahy
iba kladna (nezaporna) hodnota ukazovatela
CAPEX a v pripade zapornej sa vo vzorci
nahradza nulou;

EBIT (v angl. jazyku Earnings Before
Interests and Tax) spdsobom uvedenym
v bode 2.2. nizSie;

EBIT marza v percentach = (EBIT / Celkove
trzby) * 100;

EBITDA (v angl. jazyku Earnings
Before Interests,Tax, Depreciation and
Amortization) sp6sobom uvedenym v bode
2.2. nizsie;
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aa.

bb.

CC.

dd.

ee.

ff.

EBITDA marza v percentach = (EBITDA /
Celkové trzby) * 100;

EBT (v angl. jazyku Earnings Before Tax)
= EBIT + Vysledok hospodarenia z finan¢nej
éinnosti;

Hospodarsky vysledok (v angl. jazyku
Profit / Loss) sposobom uvedenym v bode
2.2. nizSie;

Intragroup uaroky (v angl. jazyku
intragroup interests) spésobom uvedenym
v bode 2.2. nizSie;

Marza Hospodarskeho vysledku (v angl.
jazyku Profit / Loss margin) v percentach
= (Hospodarsky vysledok / Celkové trzby) *
100;

Neobezny majetok spdsobom uvedenym
v bode 2.2. nizSie;

Neobchodné vnutroskupinové vztahy
(v angl. jazyku Non-trade related
intragroup relations) = Intragroup zavazky
- Intragroup pohladavky;

NET DEBT = DEBT - Financné ucty;

NET DEBT / EBITDA = (DEBT - Finan¢ne
ucty) / EBITDA;

Nevyplatené intragroup uUroky spésobom
uvedenym v bode 2.2. nizSie;

OPEX spbésobom uvedenym v bode 2.2.
nizsie;

Podiel vlastného imania (v angl. jazyku
Equity ratio) v percentach = (Vlastné imanie
/ Celkové aktiva) * 100;

Refakturované naklady = vynosy suvisiace
s refakturaciou nakladov na energie a sluzby;

Simple celkova likvidita (v angl. jazyku
Simple current ratio) = Kratkodobé aktiva /
Simple kratkodobé pasiva;

Simple celkové trzby (v angl. jazyku
Simple operating revenues) sposobom
uvedenym v bode 2.2 nizSie;

Simple doba inkasa pohladavok
(v angl. jazyku Simple Receivables
period) = (Priemerna hodnota pohladavok
z OS / Simple celkové trzby) * Pocet dni
v Sledovanom obdobi;

g9.

hh.

kK.

mm.

nn.

00.

pp.

aaq.

.

SS.
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Simple EBIT (v angl. jazyku Simple
Earning Before Interests and Tax)
spo6sobom uvedenym v bode 2.2. nizSie;

Simple EBIT marza v percentach = (Simple
EBIT / Simple celkové trzby) * 100;

Simple EBITDA (v angl. jazyku
Simple Earnings Before Interests,
Tax, Depreciation and Amortization)
sposobom uvedenym v bode 2.2. nizsSie;

Simple EBITDA marza v percentach =
(Simple EBITDA / Simple celkové trzby) *
100;

Simple EBT (v angl. jazyku Simple
Earnings Before Tax) = Simple EBIT +
Vysledok hospodarenia z finanénej ¢innosti;

Simple marza hospodarskeho vysledku
v percentach (v angl. jazyku Simple Profit
/ Loss margin) = (Hospodarsky vysledok /
Simple celkové trzby) * 100;

Simple upravené vlastné imanie (v angl.
jazyku Simple adjusted equity) = Vlastné
imanie + Simple intragroup zavazky - Simple
intragroup pohladavky;

Simple upraveny podiel vlastného imania
v percentach (v angl. jazyku Simple
adjusted equity ratio) = ((Vlastné imanie +
Simple intragroup zavazky - Simple intragroup
pohladavky) / (Celkové aktiva - Simple
intragroup pohladavky)) * 100;

Simple urokové krytie (v angl. jazyku
Simple interest cover) = Simple EBIT /
Urokové naklady;

Upravené vlastné imanie (v angl. jazyku
Adjusted equity) = Vlastné imanie +
Intragroup zavazky - Intragroup pohladavky;

Upravené vlastné imanie bez pokladne
(v angl. jazyku Adjusted equity without
Cash) = Vlastné imanie + Intragroup zavazky
- Intragroup pohladavky - Peniaze;

Upraveny podiel vlastného imania (v angl.
jazyku Adjusted equity ratio) v percentach
= ((Vlastné imanie + Intragroup zavazky -
Intragroup pohladavky) / (Celkové aktiva -
Intragroup pohladavky)) * 100;

Upraveny podiel vlastného imania bez
pokladne (v angl. jazyku Adjusted equity
ratio without Cash) v percentach = ((Vlastné
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2.2.

imanie + Intragroup zavazky - Intragroup
pohladavky - Peniaze) / (Celkové aktiva -
Intragroup pohladavky - Peniaze)) * 100;

tt. Urokové krytie (v angl. jazyku Interest
cover) = EBIT / Urokové naklady;

uu. Vlastné imanie (v angl. jazyku Equity)
spo6sobom uvedenym v bode 2.2. nizsSie.

Pre ucely tychto Podmienok financnych
ukazovatelov a zaroven pre ucely Produktovych
dokumentov sa dalej uvedené financné
ukazovatele vypocitaju nasledovne:

CAPEX (investicie do fixného majetku (hmotny,

nehmotny, finanény) v Sledovanom obdobi)

vypoditany na zaklade Udtovnych vykazov

pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:
CAPEX = (Neobezny majetok bezného
uctovného obdobia (Sr. 2) + odpisy a opravné
polozky k dlhodobému nehmotnému majetku
a dlhodobému hmotnému majetku (V r. 21)
bezného uctovného obdobia + opravné
polozky k finanénému majetku (V r. 48)
bezného uctovného obdobia + hodnota
predaného majetku (V r. 24) bezného
Uétovného obdobia + predané cenné
papiere a podiely (V r. 46) - neobezny majetok
bezprostredne predchadzajiceho Ustovného
obdobia (Sr. 2))

(i) Slovenskych uctovnych predpisov pre
Mikrouctovné jednotky:
CAPEX = (Neobezny majetok bezného
uctovného obdobia (S r. 2) + odpisy bezného
uctovného obdobia a opravné polozky (V r.
14) bezného uctovného obdobia + hodnota
predaného majetku (V r. 15) bezného
Uétovného obdobia + predané cenné
papiere a podiely (V r. 28) - neobezny majetok
bezprostredne predchadzajiceho Ustovného
obdobia (Sr. 2))

(i) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:
CAPEX = (Hodnota dlhodobého majetku
na konci Sledovaného obdobia + odpisy
a opravné polozky k dlhodobému majetku
+ hodnota predaného dlhodobého majetku
- hodnota dlhodobého majetku na zaciatku
Sledovaného obdobia)

Celkové aktiva (v angl. jazyku Total assets)

(sucet obezného majetku, neobezného majetku

a ¢asoveého rozliSenia na strane aktiv) vypocitané

na zaklade Ugtovnych wykazov pripravenych

podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:
Celkoveé aktiva = spolu majetok (S r. 01)

(i) Slovenskych ucCtovnych predpisov pre
Mikrouctovné jednotky:

Celkoveé aktiva = spolu majetok (S r. 01)

(iii) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo

Zahrani¢nych uctovnych predpisov:

Celkové aktiva = celkové aktiva

Celkové trzby (v angl. jazyku Operating
revenues) (vynosy z hospodarskej/prevadzkovej
¢innosti (bez vynosov z financnej cinnosti)
ocistené o trzby z predaja majetku, z postupenia
pohladavok a hodnoty slvisiacej s rozpustanim
investiCnej dotacie) vypocitané na zaklade
Uétovnych vykazov pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:

Celkoveé trzby = (Vynosy z hospodarskej

¢innosti spolu (V r. 02) - Trzby z predaja

DNM, DHM a materialu (V r. 08) - Trzby

z postupenia pohladavok a hodnoty suvisiacej

s rozpustanim investicnej dotacie (Cast na Vr.

09))

(i) Slovenskych uctovnych predpisov pre

Mikrouctovné jednotky:

Celkové trzby = (Vynosy z hospodarskej

¢innosti spolu (V r. 01) - Trzby z predaja

DNM, DHM a materialu (V r. 06) - Trzby

z postupenia pohladavok a hodnoty suvisiacej

s rozpustanim investi¢nej dotacie (Cast na Vr.

07))

(iii) Medzinarodnych ucétovnych predpisov alebo

Zahrani¢nych uctovnych predpisov:

Celkove trzby = prevadzkove trzby (v angl.

jazyku operating revenues)

CPLTD (v angl. jazyku Current Portion of Long
Term Debt) (Gast dlhodobych uUverov, leasingov
a Poziciek, ktora je splatna v Sledovanom obdobi,
za ktoré sa pocita tento financny ukazovatel)
vypoditané na zaklade Udtovnych vykazov
pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:

CPLTD = (celkova ro¢na vyska splatok istiny

vSetkych uverov a Poziciek + celkova rocna

vySka splatok istiny vnutroskupinovych
rocna vyska splatok istiny z financnych
leasingov + celkova rocna vyska splatok istiny

z inych cudzich zdrojov (vydané dlhopisy

avydané zmenky na uhradu)*, ktoré su prijaté

a splatné v Sledovanom obdobi, za ktoré sa

pocita tento finan¢ny ukazovatel)

* ide o dlhopisy a zmenky vydané:

- Dlznikom, ak sa CPLTD vypocitava
na zaklade individualnych Ué&tovnych
vykazov Dlznika

- DIznikom a kazdou osobou, ktora je podla
Uétovnych predpisov vo vztahu k DIznikovi
ako Materskej uctovnej jednotke jeho
Dceérskou uctovnou jednotkou tvoriacou
s nim Konsolidovany celok, ak sa CPLTD
vypocitava na zaklade konsolidovanych
Ugtovnych vykazov Dlznika

(i) Slovenskych ucCtovnych predpisov pre

Mikrouctovné jednotky:
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CPLTD = (celkova ro¢na vyska splatok istiny

rocna vyska splatok istiny z financnych

leasingov + celkova ro¢na vyska splatok istiny

z inych cudzich zdrojov (vydané dlhopisy

avydané zmenky na uhradu)*, ktoré su prijaté

a splatné v Sledovanom obdobi, za ktoré sa

pocita tento finan¢ny ukazovatel)

* ide o dlhopisy a zmenky vydané:

- Dlznikom, ak sa CPLTD vypocitava
na zaklade individualnych Ué&tovnych
vykazov Dlznika

- DIznikom a kazdou osobou, ktora je podla
Ugtovnych predpisov vo vztahu k DIznikovi
ako Materskej uctovnej jednotke jeho
Dcérskou ucétovnou jednotkou tvoriacou
s nim Konsolidovany celok, ak sa CPLTD
vypocitava na zaklade konsolidovanych
Uétovnych vykazov Diznika

(iii) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo

Zahrani¢nych uctovnych predpisov:

CPLTD = (celkova ro¢na vyska splatok istiny

rocna vyska splatok istiny z financnych

leasingov + celkova ro¢na vyska splatok istiny

z inych cudzich zdrojov (vydané dlhopisy

avydané zmenky na uhradu)*, ktoré su prijaté

a splatné v Sledovanom obdobi, za ktoré sa

pocita tento finan¢ny ukazovatel)

* ide o dlhopisy a zmenky vydané:

- Dlznikom, ak sa CPLTD vypocitava
na zaklade individualnych Ug&tovnych
vykazov Dlznika

- DIznikom a kazdou osobou, ktora je podla
Ugtovnych predpisov vo vztahu k DIznikovi
ako Materskej uctovnej jednotke jeho
Dcérskou ucétovnou jednotkou tvoriacou
s nim Konsolidovany celok, ak sa CPLTD
vypocitava na zaklade konsolidovanych
Uétovnych vykazov Diznika

DEBT (sucet hodnoty vydanych dlhopisov,
hodnoty zmeniek na Uhradu a vSetkych
nesplatenych Po6ziCiek, leasingov a financnych
vypomoci, ktoré nie su poskytnuté Spriaznenymi
osobami) vypoditany na zaklade Udtovnych
vykazov pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:

DEBT = (Dlhodobé zmenky na Uuhradu

(Sr. 112) + vydané dlhopisy (Sr. 113) + ¢ast

riadku iné dlhodobé zavazky (viazuca sa na

leasing > S r. 115) + Dlhodobé bankové uvery

(Sr. 121) + Gast riadku iné zavazky (viazuca sa

naleasing -> Sr. 135) + Bezné bankové uvery

(S r. 139) + Kratkodobé finanéné vypomoci

(Sr. 140))
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(i) Slovenskych uctovnych predpisov pre
Mikrouctovné jednotky:
DEBT = (Dlhodobé zavazky okrem rezerv
a uverov (Cast viazuca sa na leasingy
a Poézicky od tretich stran -> S r. 35) +
Dlhodobé bankové Uvery (S r. 37) + Ostatné
kratkodobé zavazky (Gast viazuca sa na
leasingy a P6zicky od tretich stran -> Sr. 42)
+ bezné bankove uvery (Sr. 44) + kratkodobé
financ¢né vypomoci (S r. 45))

(i) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:
DEBT = sucet hodnoty vydanych dlhopisov,
hodnoty zmeniek na Uhradu a vsetkych
vypomoci, ktoré nie su  poskytnuté
Spriaznenymi osobami

Dlhova sluzba (v angl. jazyku Debt service)

(suma splatok istin a urokov vSetkych PozZiciek,

Uverov (vratane vnutroskupinovych  Uverov),

leasingov, dlhopisov splatenych v Sledovanom

obdobi) vypoéitana na zaklade Uctovnych vykazov

pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:
Dlhova sluzba = (celkova ro¢na vyska splatok
ro¢na vyska splatok istiny vnutroskupinovych
Péziciek a finan¢nych vypomoci + celkova
rocna vySka splatok istiny z finan¢nych
leasingov + celkova rocna vyska splatok istiny
z inych cudzich zdrojov, ktoré su splatné
v Sledovanom obdobi (vydané dlhopisy
a vydané zmenky na uhradu)*, za ktoré sa
pocita tento finan¢ny ukazovatel + celkova
vyska nakladovych urokov (V r. 49))

(i) Slovenskych ucCtovnych predpisov pre
Mikrouctovné jednotky:
Dlhova sluzba = (celkova ro¢na vyska splatok

rocna vyska splatok istiny z financnych
leasingov + celkova rocna vyska splatok istiny
z inych cudzich zdrojov (vydané dlhopisy
avydané zmenky na uhradu)*, ktoré su prijaté
a splatné v Sledovanom obdobi, za ktoré sa
pocita tento finan¢ny ukazovatel + celkova
vyska nakladovych urokov (V r. 31))

(i) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:
Dlhova sluzba = (celkova ro¢na vyska splatok

rocna vyska splatok istiny z finan¢nych
leasingov + celkova roc¢na vyska splatok istiny
z inych cudzich zdrojov (vydané dlhopisy
a vydané zmenky na uhradu)*, ktoré su prijaté
a splatné v Sledovanom obdobi, za ktoré sa
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pocita tento finan¢ny ukazovatel + celkova
vySka nakladovych urokov)
EBIT (v angl. jazyku Earnings Before
Interests and Tax) (prevadzkovy zisk vyjadreny
ako vysledok hospodarenia z hospodarskej/
prevadzkovej ¢innosti ocisteny o polozky tykajluce
sa predaja majetku, o zapornu hodnotu opravnych
poloziek, hodnotu suvisiacu s rozpustenim
investicnych dotacii do vynosov) vypocitany na
zaklade Uétovnych vykazov pripravenych pod!a:
(i) Slovenskych uctovnych predpisov:
EBIT = (Vysledok hospodarenia
z hospodarskej cinnosti (V r. 27) - Trzby
z predaja dlhodobého nehmotného majetku,
dlhodobého hmotného majetku a materialu
(V r.08) + Zostatkova cena predaného
dlhodobého majetku a predaného materialu
(V r. 24) + zaporny zostatok uctu Opravné
polozky k zasobam (V r. 13) + zaporny
zostatok uc¢tu Opravné polozky k dlhodobému
nehmotnému majetku a dlhodobému
hmotnému majetku (Vr. 23) + zaporny zostatok
uctu Opravné polozky k pohladavkam (V r.
25) - vwynosy z investi¢nych, jednorazovych,
resp. inych mimoriadnych dotacii (Gast na
Vr. 9))
(i) Slovenskych ucétovnych predpisov pre
Mikrouctovné jednotky:
EBIT = (Vysledok hospodarenia
z hospodarskej cinnosti (V r. 18) - Trzby
z predaja dlhodobého nehmotného majetku,
dlhodobého hmotného majetku a materialu
(V r. 06) + Zostatkova cena predaného
dlhodobého majetku a predaného materialu
(V r. 15) + zaporny zostatok uctu Opravné
polozky k pohladavkam (V r. 16) - vynosy
z investi¢nych, jednorazovych, resp. inych
mimoriadnych dotacii (Cast na Vr. 7))
(i) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:
EBIT = vysledok hospodarenia
z prevadzkovych ¢innosti ocisteny o polozky
tykajuce sa predaja majetku, o zapornu
hodnotu opravnych poloziek, hodnotu
suvisiacu s rozpustenim investi¢nych dotacii
do vynosov
EBITDA (sucet prevadzkového zisku a odpisov
DHM a DNM, pricom prevadzkovy zisk znamena
vysledok  hospodarenia z  hospodarskej/
prevadzkovej ¢innosti ocisteny o polozky tykajluce
sa predaja majetku, o zapornu hodnotu opravnych
poloziek, hodnotu suvisiacu s rozpustenim
investicnych dotacii do vynosov) vypocitana na
zaklade Uétovnych vykazov pripravenych podla:
(i) Slovenskych uctovnych predpisov:
EBITDA = (Vysledok hospodarenia
z hospodarskej cinnosti (V r. 27) - Trzby
z predaja dlhodobého nehmotného majetku,
dlhodobého hmotného majetku a materialu
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(V r. 08) + Zostatkova cena predaného
dlhodobého majetku a predaného materialu
(Vr. 24) + Odpisy dlhodobého nehmotného
a dlhodobého hmotného majetku (V r. 22)
+ zaporny zostatok uc¢tu Opravné polozky
k zasobam (V r. 13) + zaporny zostatok uctu
(Opravné polozky k dlhodobému nehmotnému
majetku a dlhodobému hmotnému majetku
(V r. 28) + zaporny zostatok uctu Opravné
polozky k pohladavkam (V r. 25) - vynosy
z investicnych, jednorazovych, resp. inych
mimoriadnych dotacii (cast na V r. 9))

(i) Slovenskych ucCtovnych predpisov pre

Mikrouctovné jednotky:
EBITDA = (Vysledok hospodarenia
z hospodarskej cinnosti (V r. 18) - Trzby
z predaja dlhodobého nehmotného majetku,
dlhodobého hmotného majetku a materialu
(V r. 06) + Zostatkova cena predaného
dlhodobého majetku a predaného materialu
(V r. 15) + Odpisy a opravné polozky
k dlhodobému nehmotnému majetku
a dlhodobému hmotnému majetku (V r.
14) + zaporny zostatok uctu Opravné
polozky k pohladavkam (V r. 16) - vynosy
z investicnych, jednorazovych, resp. inych
mimoriadnych dotacii (¢ast naVr. 7))

(i) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo

Zahrani¢nych uctovnych predpisov:
EBITDA = (sucet prevadzkového zisku
a odpisov DHM a DNM pricom prevadzkovy
zisk vyjadrujeme ako vysledok hospodarenia
z prevadzkovej ¢innosti po ocisteni o polozky
tykajuce sa predaja majetku, o zapornu
hodnotu opravnych poloziek a hodnotu
suvisiacu s rozpustenim investicnych dotacii
do vynosov)

Finanéné uéty (v angl. jazyku Financial

accounts) vypoditané na zaklade Udétovnych

vykazov pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:

Finan¢né ucty = financné ucty (Sr. 71)

(i) Slovenskych uctovnych predpisov pre
Mikrouctovné jednotky:

Finan¢né ucty = finan¢ny majetok (S r. 21)

(iii) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:
Finan¢né ucty = zostatok na finan¢nych
uctoch

Hospodarsky vysledok (v angl. jazyku Profit

/ Loss) (vysledok hospodarenia za Sledované

obdobie po zdaneni) vypocitany na zaklade

Uétovnych vykazov pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:
Hospodarsky  vysledok = Vysledok
hospodarenia za Sledované obdobie po
zdaneni (Vr. 61)

(i) Slovenskych ucétovnych predpisov pre
Mikrouctovné jednotky:
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Hospodarsky  vysledok = Vysledok
hospodarenia za Sledované obdobie po
zdaneni (Vr. 38)

(i) Medzinarodnych ucétovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:
Hospodarsky vysledok = Cisty zisk (vysledok
hospodarenia po zdaneni)

Intragroup pohladavky (v angl. jazyku

Non-trade related intragroup receivables)

(pohladavky voci Spriaznenym osobam s vynimkou

pohladavok z obchodného styku) vypocitané na

zaklade Uétovnych vykazov pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:
Vnutroskupinové pohladavky = (Po6zicky
prepojenym uUcétovnym jednotkdam (S r. 25)
+ POzicky v ramci podielovej Ucasti okrem
prepojenym Uctovnym jednotkdam (S r. 26)
+ Gast poloziek Ostatné poézicky (S r. 27)
a Po6zicky a ostatny dlhodoby financny
majetok so zostatkovou dobou splatnosti
najviac jeden rok (S r. 29) viazuca sa na
vnutroskupinové vztahy + Ostatné pohladavky
voci prepojenym uctovnym jednotkam (S r.
47) + Ostatné pohladavky v ramci podielovej
Ucasti okrem pohladavok voci prepojenym
uctovnym jednotkam (S r. 48) + Pohladavky
voCi spolo¢nikom, c¢lenom a zdruzeniu
(S r. 49) + cast polozky Iné pohladavky
(Sr. 51) viazuca sa na vnutroskupinovée vztahy
+ Ostatné pohladavky voci prepojenym
uctovnym jednotkam (S r. 59) + Ostatné
pohladavky v ramci podielovej ucasti okrem
pohladavok voci prepojenym Uctovnym
jednotkam (S r. 60) + Pohladavky voci
spolo¢nikom, ¢lenom a zdruzeniu (S r. 61) +
Gast polozky Iné pohladavky (S r. 65) viazuca
sa na vnutroskupinové vztahy)

(i) Slovenskych uc¢tovnych predpisov pre
Mikrouctovné jednotky:

Vnutroskupinové pohladavky = (pohladavky
voCi Spriaznenym osobam s vynimkou
pohladavok z obchodného styku)

(i) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:
Vnutroskupinové pohladavky = pohladavky
vo¢i Spriaznenym osobam s vynimkou
pohladavok z obchodného styku

Intragroup uroky (v angl. jazyku intragroup

interests) (nakladoveé uroky z PéziCiek a uverov

od Spriaznenych os6b) vypoditané na zaklade

Uétovnych vykazov pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:

Gast riadku Nakladové Uroky viazuce sa k
Pézickam a uverom od Spriaznenych osbéb
(Cast naVr.49)

(i) Slovenskych ucétovnych predpisov pre
Mikrouctovné jednotky:
cast riadku Nakladové Uuroky viazuce sa
k P6zickam a uverom od Spriaznenych oséb
(Gast naVr.31)
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(i) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:
Spriaznenych osbéb

Intragroup zavazky (v angl. jazyku Non-

trade related intragroup payables) (zavazky

vocCi Spriaznenym osobam s vynimkou zavazkov

z obchodného styku) vypocitané na zaklade

Uétovnych vykazov pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:
Vnutroskupinové zavazky = (Ostatné zavazky
voci prepojenym uctovnym jednotkam (S r.
108) + Ostatné zavazky v ramci podielovej
Ucasti okrem zavazkov voéi prepojenym
uctovnym jednotkam (S r. 109) + cast
poloziek Ostatné dlhodobé zavazky (Sr. 110)
a Iné dlhodobé zavazky (S r. 115) viaZzuca sa
na vnutroskupinové vztahy + Ostatné zavazky
voci prepojenym ucétovnym jednotkam (S r.
128) + Ostatné zavazky v ramci podielovej
Ucasti okrem zavazkov vocCi prepojenym
uctovnym jednotkam (Sr. 129) + Zavazky vodi
spolo¢nikom a zdruzeniu (S r. 130) + cast
poloziek Iné zavazky (S r. 135) a Kratkodobé
finanéné vypomoci (S r. 140) viazuca sa na
vnutroskupinové vztahy)

(i) Slovenskych ucétovnych predpisov pre

Mikrouctovné jednotky:
Vnutroskupinové zavazky = (Cast poloziek
Dlhodobé zavazky okrem rezerv a uverov
(S r. 35) a Ostatné kratkodobé zavazky (S r.
42) viazuce sa na vnutroskupinové vztahy)

(iii) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahranicnych uctovnych predpisov:
Vnutroskupinové zavazky = zavazky vodi
Spriaznenym osobam s vynimkou zavazkov
z obchodného styku

Investi¢éné dotacie (v angl. jazyku Investment

subsidy) vypoditané na zaklade Udtovnych

vykazov pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:
Investicné dotacie = vynosy z investi¢nych,
jednorazovych, resp. inych mimoriadnych
dotacii pouzitych na financovanie CAPEX-u
(¢ast naVr. 9)

(i) Slovenskych ucétovnych predpisov pre

Mikrouctovné jednotky:
Investi¢né dotacie = vynosy z investi¢nych,
jednorazovych, resp. inych mimoriadnych
dotacii pouzitych na financovanie CAPEX-u
(GastnaVr. 7)

(iii) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:
Investi¢né dotacie = vynosy z investi¢nych,
jednorazovych, resp. inych mimoriadnych
dotacii pouzitych na financovanie CAPEX-u

Kratkodobé aktiva (obezné (kratkodobé)

aktiva) vypocitané na zaklade U&tovnych vykazov

pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:
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Kratkodobé aktiva = (Obezny majetok (S r.
33) - DIhodobé pohladavky (S r. 41))

(i) Slovenskych uc¢tovnych predpisov pre
Mikrouctovné jednotky:

Kratkodobé aktiva = (Obezny majetok (S r.
14) - DIhodobé pohladavky (S r. 16))

(i) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:
Kratkodobé aktiva = objem obeznych
(kratkodobych) aktiv

Kratkodobé pasiva (kratkodobé pasiva (splatné

do 1 roka)) vypoéitané na zaklade Uctovnych

vykazov pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:
Kratkodobé pasiva = (Kratkodobé rezervy
(S r. 136) + Kratkodobé zavazky (Sr. 122) +
Kratkodobé finan¢né vypomoci (S r. 140) +
Bezné bankové uvery (Sr. 139) + CPLTD)

(i) Slovenskych uctovnych predpisov pre

Mikrouctovné jednotky:
Kratkodobé pasiva = (Kratkodobé rezervy
(Sr. 43) + Kratkodobé zavazky okrem rezerv,
uverov a vypomoci (S r. 38) + Kratkodobé
financné vypomoci (Sr. 45) + Bezné bankové
uvery (Sr. 44) + CPLTD)

(i) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:
Kratkodobé pasiva = kratkodobé pasiva
(splatné do 1 roka)

Naklady na material, energie, tovar a sluzby

(v angl. jazyku Cost of goods and services)

(sucet nakladov za material a energie, tovar

a sluzby) vypocitané na zaklade Uétovnych vykazov

pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:

Naklady na material, energie, tovar a sluzby =
(Naklady vynalozené na obstaranie predaného
tovaru (V r. 11) + Spotreba materialu, energie
a ostatnych neskladovatelnych dodavok (V r.
12) + Opravné polozky k zasobam (V r. 13) +
Sluzby (V r. 14))

(i) Slovenskych uctovnych predpisov pre

Mikrouctovné jednotky:
Naklady na materiél, energie, tovar a sluzby =
(Naklady vynalozené na obstaranie predaného
tovaru (V r. 9) + Spotreba materialu, energie
a ostatnych neskladovatelnych dodavok (V r.
10) + Sluzby (Vr. 11))

(i) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo

Zahrani¢nych uctovnych predpisov:
Naklady na material, energie, tovar a sluzby
= sUcet nakladov za material a energie, tovar
a sluzby v aktualnom uctovnom Sledovanom
obdobi

Neobezny majetok (v angl. jazyku Long term

assets) vypoditany na zaklade Ustovnych vykazov

pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:
Neobezny majetok = (Dlhodoby nehmotny
majetok sucet (S r. 03) + DIhodoby hmotny
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majetok sucet (S r. 11) + Podielové cenné
papiere a podiely v prepojenych uctovnych
jednotkach (S r. 22) + Podielové cenné
papiere a podiely s podielovou uc¢astou okrem
v prepojenych uctovnych jednotkach (S r.
23) + Ostatné realizovatelné cenné papiere
a podiely (S r. 24) + Dlhové cenné papiere
a ostatny dlhodoby finanény majetok (S r. 28)
+ Obstaravany dlhodoby finan¢ny majetok
(Sr. 31) + Poskytnuté preddavky na dlhodoby
financny majetok (S r. 32))

(i) Slovenskych ucétovnych predpisov pre
Mikrouctovné jednotky:

Neobezny majetok = Neobezny majetok (S r.
02)

(ii) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:
Neobezny majetok = fixny majetok

Nevyplatené intragroup uroky (nakladové uroky

neboli vyplatené) vypoditany na zaklade Ustovnych

vykazov pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:
Nevyplatené intragroup uroky = (¢ast riadku
Nakladové Uroky viazuce sa k Po6zickam
a uverom od Spriaznenych oso6b (¢ast na V r.
49), ktoré neboli vyplatené)

(i) Slovenskych uctovnych predpisov pre

Mikrouctovné jednotky:
Nevyplatené intragroup uroky = (¢ast riadku
Nakladové uUroky viazuce sa k Po6zickam
a Uverom od Spriaznenych oso6b (¢ast na V r.
31), ktoré neboli vyplatené)

(i) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:
Nevyplatené intragroup uroky = nakladove
uroky z Péziciek a uverov od Spriaznenych
0s0b, ktoré neboli vyplatené

Odpisy (vangl. jazyku depreciation) vypocitané

na zaklade Ugtovnych wykazov pripravenych

podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:

Odpisy = Odpisy dlhodobého nehmotného
a dlhodobého hmotného majetku (V r. 22)

(i) Slovenskych ucétovnych predpisov pre
Mikrouctovné jednotky:

Odpisy = Odpisy a opravné polozky
k dlhodobému nehmotnému  majetku
a dlhodobému hmotnému majetku (V r. 14)

(i) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:

Odpisy = sucet odpisov DHM a DNM

OPEX (investicie do fixného majetku (hmotny,

nehmotny, finanény) v Sledovanom obdobi)

wypoditany na zaklade Ustovnych vykazov
pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:

OPEX = (spotreba materialu, energie a inych
neskladovatelnych dodavok (V r. 12) + sluzby
(V r. 14) + osobné naklady (V r. 15) + dane
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a poplatky (V r. 20) + ostatné naklady na
hospodarsku ¢innost (V r. 26))

(i) Slovenskych uc¢tovnych predpisov pre

Mikrouctovné jednotky:
OPEX = (spotreba materialu, energie a inych
neskladovatelnych dodavok (V r. 10) + sluzby
(Vr. 11) + osobné naklady (V r. 12) + dane
a poplatky (V r. 13) + ostatné naklady na
hospodarsku ¢innost (Vr. 17))

(iii) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:

OPEX = Prevadzkové naklady

Peniaze (pokladnica) (v angl. jazyku Cash)

vypoditané na zaklade Ud&tovnych vykazov

pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:

Peniaze = Peniaze (Sr. 72)

(i) Slovenskych ucétovnych predpisov pre
Mikrouctovné jednotky:

Peniaze = Cast polozky peniaze a Ucty
v bankach tykajucej sa hotovosti (Cast Sr. 22)

(ii) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:

Peniaze = Peniaze v hotovosti

Pocet dni v Sledovanom obdobi (pocet dni

v aktualnom Sledovanom obdobi) vypocitany na

zaklade Uétovnych vykazov pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:

Pocet dni v Sledovanom obdobi = pocet dni
v aktualnom Sledovanom obdobi

(i) Slovenskych ucétovnych predpisov pre
Mikrouctovné jednotky:

Pocet dni v Sledovanom obdobi = pocet dni
v aktualnom Sledovanom obdobi

(iii) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:

Pocet dni v Sledovanom obdobi = pocet dni
v aktualnom Sledovanom obdobi

Prevadzkové dotacie (v angl. jazyku Operating

subsidy) vypoditané na zaklade Ugtovnych

vykazov pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:
Prevadzkové dotacie = vynosy
z prevadzkovych, jednorazovych, resp.
inych mimoriadnych dotacii pouzitych na
financovanie beznej prevadzkovej cinnosti
(GastnaVr. 9)

(i) Slovenskych ucétovnych predpisov pre

Mikrouctovné jednotky:
Prevadzkové dotacie = vynosy
z prevadzkovych, jednorazovych, resp.
inych mimoriadnych dotacii pouzitych na
financovanie beznej prevadzkovej cinnosti
(GastnaVr. 7)

(i) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:
Prevadzkove dotacie = vynosy
z prevadzkovych, jednorazovych, resp.
inych mimoriadnych dotacii pouzitych na
financovanie beznej prevadzkovej cinnosti
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Priemerna hodnota pohladavok 2z OS
(v angl. jazyku Average value of receivables)
(Priemerna hodnota pohladavok z obchodného
styku za aktualne a predchadzajuce Sledované
obdobie) vypoditanda na zaklade Uctovnych
vykazov pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:
Priemerna hodnota pohladavok z OS =
(pohladavky z obchodného styku v aktualnom
Sledovanom obdobi (S r. 54) + pohladavky
z obchodného  styku bezprostredne
predchadzajuceho Sledovaného obdobia
(Sr.54)) /2

(i) Slovenskych ucétovnych predpisov pre

Mikrouctovné jednotky:
Priemerna hodnota pohladavok z OS =
(pohladavky z obchodného styku v aktualnom
uctovnom obdobi (S. r 18) + pohladavky
z obchodného  styku bezprostredne
predchadzajuceho Sledovaného obdobia (S.
ri8)) /2

(ii) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:
Priemerna hodnota pohladavok z OS =
priemernahodnota pohladavokzobchodného
styku za aktualne a predchadzajuce
Sledované obdobie

Priemerna hodnota zasob (v angl. jazyku

Average value of inventory) (priemerna hodnota

zasob za aktualne a predchadzajuce Sledované

obdobie) vypoditana na zaklade Uctovnych
vykazov pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:
Priemerna hodnota zasob = (zasoby
v aktualnom Sledovanom obdobi (S r. 34) +
zasoby bezprostredne predchadzajuceho
Sledovaného obdobia (Sr. 34)) / 2

(i) Slovenskych ucétovnych predpisov pre

Mikrouctovné jednotky:
Priemerna hodnota zasob = (zasoby
v aktualnom uc¢tovnom  Sledovanom
obdobi (S r. 15) + zasoby bezprostredne
predchadzajuceho Sledovaného obdobia
(Sr.15))/ 2

(ii) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:
Priemerna hodnota zasob = priemerna
hodnota zasob za aktualne a predchadzajluce
Sledované obdobie

Priemerna hodnota zavazkov (v angl. jazyku

average value of payables) (priemerna hodnota

zavazkov z obchodného styku za aktualne

a predchadzajuce Sledované obdobie) vypocitana

na zaklade Ugtovnych vykazov pripravenych

podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:
Priemerna hodnota zavazkov = (zavazky
z obchodného styku v aktualnom Sledovanom
obdobi (S r. 123) + zavazky z obchodného
styku  bezprostredne predchadzajuceho
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Sledovaného obdobia (Sr. 123)) / 2

(i) Slovenskych ucétovnych predpisov pre
Mikrouctovné jednotky:
Priemerna hodnota zavazkov = (kratkodobé
zavazky z obchodného styku v aktualnom
Sledovanom obdobi (S r. 39) + kratkodobé
zavazky z obchodného styku bezprostredne
predchadzajuceho Sledovaného obdobia
(Sr.39)/2

(iii) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:
Priemerna hodnota zavazkov = priemerna
hodnota zavazkov z obchodného styku
za aktualne a predchadzajuce Sledované
obdobie

Simple celkové trzby (v angl. jazyku Simple

operating revenues) (vynosy z hospodarskej

/ prevadzkovej ¢innosti (bez vynosov z finanénej

¢innosti) odistené o trzby z predaja majetku)

vypoditané na zaklade Udtovnych vykazov

pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:
Simple celkové trzby = (Vynosy zhospodarskej
¢innosti spolu (Vr. 02) - Trzby z predaja DNM,
DHM a materialu (V r. 08))

(i) Slovenskych uc¢tovnych predpisov pre
Mikrouctovné jednotky:
Simple celkové trzby = (Vynosy zhospodarskej
éinnosti spolu (Vr. 01) - Trzby z predaja DNM,
DHM a materialu (V r. 06))

(iii) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahranicnych uctovnych predpisov:
Simple celkové trzby = prevadzkové trzby
(v angl. jazyku operating revenues)

Simple EBIT (v angl. jazyku Simple Earnings

Before Interests and Tax) (prevadzkovy

zisk vyjadreny ako vysledok hospodarenia

z hospodarskej / prevadzkovej ¢innosti ocisteny

o polozky tykajuce sa predaja majetku a o zapornu

hodnotu opravnych poloziek) vypocitany na

zaklade Ué&tovnych wykazov pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:
Simple EBIT = (Vysledok hospodarenia
z hospodarskej cinnosti (V r. 27) - Trzby
z predaja dlhodobého nehmotného majetku,
dlhodobého hmotného majetku a materialu
(V r. 08) + Zostatkova cena predaného
dlhodobého majetku a predaného materialu
(V r. 24) + zaporny zostatok uctu Opravné
polozky k zasobam (V r. 13) + zaporny
zostatok uc¢tu Opravné polozky k dlhodobému
nehmotnému  majetku a dlhodobému
hmotnému majetku (V r. 23) + zaporny
zostatok uc¢tu Opravné polozky k pohladavkam
(Vr. 25))

(i) Slovenskych ucétovnych predpisov pre
Mikrouctovné jednotky:
Simple EBIT = (Vysledok hospodarenia
z hospodarskej cinnosti (V r. 18) - Trzby
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z predaja dlhodobého nehmotného majetku,
dlhodobého hmotného majetku a materialu
(V r. 06) + Zostatkova cena predaného
dlhodobého majetku a predaného materialu
(V r. 15) + zaporny zostatok uc¢tu Opravné
polozky k pohladavkam (V r. 16))

(i) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:
Simple EBIT = vysledok hospodarenia
z prevadzkovych cinnosti ocisteny o polozky
tykajuce sa predaja majetku a o zapornu
hodnotu opravnych poloziek

Simple EBITDA (sucet prevadzkového zisku

a odpisov DHM a DNM pri¢om prevadzkovy zisk

znamena vysledok hospodarenia z hospodarskej

/ prevadzkovej cinnosti odisteny o polozky

tykajuce sa predaja majetku a o zapornu hodnotu

opravnych poloziek) vypocitana na zaklade

Uétovnych vykazov pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:
Simple EBITDA = (Vysledok hospodarenia
z hospodarskej ¢innosti (V r. 27) - Trzby
z predaja dlhodobého nehmotného majetku,
dlhodobého hmotného majetku a materialu
(V r. 08) + Zostatkova cena predaného
dlhodobého majetku a predaného materialu
(V r. 24) + Odpisy dlhodobého nehmotného
a dlhodobého hmotného majetku (V r. 22)
+ zaporny zostatok uc¢tu Opravné polozky
k zasobam (V r. 13) + zaporny zostatok uctu
Opravneé polozky k dlhodobému nehmotnému
majetku a dlhodobému hmotnému majetku
(V r. 23) + zaporny zostatok uc¢tu Opravné
polozky k pohladavkam (V r. 25))

(i) Slovenskych ucétovnych predpisov pre
Mikrouctovné jednotky:
Simple EBITDA = (Vysledok hospodarenia
z hospodarskej ¢innosti (V r. 18) - Trzby
z predaja dlhodobého nehmotného majetku,
dlhodobého hmotného majetku a materialu
(V r. 06) + Zostatkova cena predaného
dlhodobého majetku a predaného materialu
(V r. 15) + Odpisy a opravné polozky
k  dlhodobému nehmotnému  majetku
a dlhodobému hmotnému majetku (V r. 14)
+ zaporny zostatok Uc¢tu Opravné polozky
k pohladavkam (V r. 16))

(iii) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:
Simple EBITDA = (sucet prevadzkového zisku
a odpisov DHM a DNM pric¢om prevadzkovy
zisk vyjadrujeme ako vysledok hospodarenia
z prevadzkovej ¢innosti po ocisteni o polozky
tykajuce sa predaja majetku a o zapornu
hodnotu opravnych poloziek)

Simple intragroup pohladavky (v angl.

jazyku Simple non-trade related intragroup

receivables) (pohladavky voci Spriaznenym

osobam s vynimkou pohladavok z obchodného
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styku) vypocitané na zaklade Uctovnych vykazov
pripravenych podla:
(i) Slovenskych uctovnych predpisov:
Simple vnutroskupinové pohladavky =
(Pozicky prepojenym uctovnym jednotkam
(S r. 25) + Pozicky v ramci podielovej ucasti
okrem prepojenym uctovnym jednotkam (S r.
26) + Ostatné pohladavky voci prepojenym
uctovnym jednotkam (S r. 47) + Ostatné
pohladavky v ramci podielovej ucasti okrem
pohladavok voCi prepojenym uctovnym
jednotkam (S r. 48) + Pohladavky voci
spolo¢nikom, ¢lenom a zdruzeniu (S r. 49)
+ Ostatné pohladavky voc&i prepojenym
uctovnym jednotkdm (S r. 59) + Ostatné
pohladavky v ramci podielovej Ucasti okrem
pohladavok voc&i prepojenym uctovnym
jednotkam (S r. 60) + Pohladavky voci
spolo¢nikom, ¢lenom a zdruzeniu (Sr. 61))
(i) Slovenskych ucétovnych predpisov pre
Mikrouctovné jednotky:
Simple vnutroskupinové pohladavky =
(pohladavky voc¢i Spriaznenym osobam
s vynimkou pohladavok z obchodného styku)
(i) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:
Simple vnutroskupinové pohladavky =
pohladavky voci Spriaznenym osobam
s vynimkou pohladavok z obchodného styku
Simple intragroup zavazky (v angl. jazyku
Simple non-trade relatedintragroup payables)
(zavazky voci Spriaznenym osobam s vynimkou
zavazkov z obchodného styku) vypocitané na
zaklade Uctovnych vykazov pripravenych podla:
(i) Slovenskych uctovnych predpisov:
Simple vnutroskupinoveé zavazky = (Ostatné
zavazky  vodi prepojenym uctovnym
jednotkam (S r. 108) + Ostatné zavazky
v ramci podielovej uc¢asti okrem zavazkov vodi
prepojenym Uctovnym jednotkam (S r. 109) +
Ostatné zavazky voci prepojenym uctovnym
jednotkam (S r. 128) + Ostatné zavazky
v ramci podielovej uc¢asti okrem zavazkov voci
prepojenym uctovnym jednotkam (S r. 129)
+ Zavazky voci spolo¢nikom a zdruzeniu (S r.
130))
(i) Slovenskych uc¢tovnych predpisov pre
Mikrouctovné jednotky:
Simple vnutroskupinové zavazky = (Gast
poloziek Dlhodobé zavazky okrem rezerv
a uverov (S r. 35) a Ostatné kratkodobé
zavazky (Sr. 42)viazuce sanavnutroskupinové
vztahy)
(i) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:
Simple vnutroskupinové zavazky = zavazky
voCi Spriaznenym osobam s vynimkou
zavazkov z obchodného styku
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Simple kratkodobé pasiva (kratkodobé pasiva

(splatné do 1 roka) nezohladnujuce CPLTD)

vypoéitané na zaklade Ugtovnych wykazov

pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:

Simple kratkodobé pasiva = (Kratkodobé
rezervy (S r. 136) + Kratkodobé zavazky
(S r. 122) + Kratkodobé financ¢né vypomoci
(Sr. 140) + Bezné bankoveé uvery (Sr. 139))

(i) Slovenskych uctovnych predpisov pre

Mikrouctovné jednotky:
Simple kratkodobé pasiva = (Kratkodobé
rezervy (S r. 43) + Kratkodobeé zavazky
okrem rezerv, Uverov a vypomoci (S r. 38) +
Kratkodobé finanéné vypomoci (S r. 45) +
Bezné bankové Uvery (Sr. 44))

(i) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:
Kratkodobé pasiva = kratkodobé pasiva
(splatné do 1 roka)

Splatna dan z prijmov (v angl. jazyku paid

tax) (Splatna dan z prijmov) vypoditana na zaklade

Uétovnych vykazov pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:

Splatna dan z prijmov = dan z prijmov splatna
(Vr. 58)

(i) Slovenskych ucétovnych predpisov pre
Mikrouctovné jednotky:

Splatna dan z prijmov = Dan z prijmov (V r. 36)

(i) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:

Splatna dan z prijmov = splatna dan

Urokové naklady (v angl. jazyku Interest

cost) vypoditané na zaklade Udtovnych vykazov

pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:

Urokové naklady = Urokové naklady (V r. 49)

(i) Slovenskych uc¢tovnych predpisov pre
Mikrouctovné jednotky:

Urokové naklady = Grokové naklady (V r. 31)

(i) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:

Urokové naklady = Urokové naklady

Vlastné imanie (v angl. jazyku Equity)

wypoditané na zaklade Ugtovnych wvykazov

pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:

Vlastné imanie = vlastné imanie (S r. 80)

(i) Slovenskych uctovnych predpisov pre
Mikrouctovné jednotky:

Vlastné imanie = vlastné imanie (S r. 25)

(iii) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:

Vlastné imanie = vlastné imanie

Vysledok hospodarenia z finanénej €innosti

(v angl. jazyku Financial result) vypocitany na

zaklade Uctovnych vykazov pripravenych podla:

(i) Slovenskych uctovnych predpisov:
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2.3.

2.4.

Vysledok hospodarenia z finan¢nej ¢innosti =
Vysledok hospodarenia z finan¢nej ¢innosti
(Vr. 55)

(i) Slovenskych ucétovnych
Mikrouctovné jednotky:
Vysledok hospodarenia z finanénej ¢innosti =
Vysledok hospodarenia z financnej ¢innosti
(Vr. 34)

(ii) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo
Zahrani¢nych uctovnych predpisov:
Vysledok hospodarenia z finan¢nej cinnosti =
vysledok hospodarenia z finan¢nej ¢innosti

Spbésoby  vypoctu finan¢nych  ukazovatelov
uvedenych v bode 2.1. vySSie sa pouziju pre
vypocet vzdy, ak sa nepouziju spdsoby vypoctu
podla bodu 2.4. nizSie. Na vypocet konkrétneho
financného ukazovatela sa pouzije ten zo
sposobov vypoctu uvedeny pre takyto financny
ukazovatel v bode 2.1. vySSie, ktory je uréeny na
vypodet podlia takych Uétovnych wykazov, ktoré
boli Veritelovi odovzdané ako posledné.

Ak sa pocitaju finanéné ukazovatele na zaklade

Uctovnych vykazov osoby, ktora Uctuje v sUstave

predpisov  pre

jednoduchého Uctovnictva, takéto financné

ukazovatele budu vypocitané nasledovnym

sposobom:

a. Rozdiel prijmov a vydavkov = rozdiel
prijmov a vydavkov (V r. 12)

b. Priimy (v angl. jazyku Income)

(znamenajuce sucet prijmov z predaja tovaru,
vyrobkov, sluzieb a vSetkych ostatnych prijmov
v Sledovanom obdobi) = prijmy celkom (Vr. 4)

c. Vydavky (v angl. jazyku Expenses)
(znamenajuce sucet vydavkov na kupu zasob,
sluzieb, vyplatu miezd, platieb poistného
a prispevkov, tvorby socidlneho fondu
a ostatnych vydavkov, ktoré boli uhradené
¢i uz v hotovosti alebo z bankového uctu
v Sledovanom obdobi) = vydavky celkom (V.
11)

d. Rozdiel majetku a zavazkov = rozdiel
majetku a zavazkov (Sr. 21)

e. Majetok (v angl. jazyku Assets)
(znamenajuci sucet dlhodobého majetku
(hmotny, nehmotny + finan¢ny), zasob
(material, tovar, nedokoncena vyroba,

zvierata a ostatné), kratkodobého finan¢ného
majetku (peniaze, ceniny, zostatok na
bankovych Uc¢toch, ostatny kratkodoby
financny majetok), opravnych poloziek
k nadobudnutému majetku. K danej sume je
pripoc¢itana pozitivne hodnota priebeznych
poloziek, respektive odpocitana zaporna
hodnota priebeznych poloziek) = majetok
celkom (Sr. 15)

2.5.
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f. Zavazky (v angl. jazyku Liabilities)
(znamenajuce sucet vSetkych rezery,
zavazkov, zostatku socialneho fondu, uverov
a opravnych poloziek k nadobudnutému
majetku) = zavazky celkom (S r. 20)

Finan¢né ukazovatele uvedené v bode 2.4. vysSie
sa vypoditaju vzdy na zaklade Uétovnych vykazov
zostavenych podla Slovenskych uctovnych
predpisov pre Mikrouc¢tovné jednotky.

Clanok lII.

Pravidla pre vypocet finanénych ukazovatelov

3.1.

Pre Uucely vypoctu financnych ukazovatelov
na zaklade Ugtovnych wykazov pripravenych
podla  Slovenskych  uctovnych  predpisov
(vratane Slovenskych uctovnych predpisov pre
Mikrouctovné jednotky) platia nasledovné pravidla:

r. - je Cislo riadku z tlaciva Vykaz ziskov a strat
v plnom rozsahu alebo tlagiva Suvaha v plnom
rozsahu za prislusné Sledované obdobie;

s. - je ¢islo stipca z tladiva Viykaz ziskov a strat
v plnom rozsahu alebo tlaciva Suvaha v plnom
rozsahu za prislusné Sledované obdobieg;

pokial nie je pri Cisle riadku Vykazu zisku a strat
uvedené cislo stlpca, ma sa za to, Ze je to stipec
¢.a;

pokial nie je pri Cisle riadku Suvahy uvedené cislo
stipca, ma sa za to, ze je to stipec &.2 (bezné
Sledované obdobie netto) ak sa jedna o polozku
aktiv a stipec ¢.4 (bezné Sledované obdobie) ak
sa jedna o polozku pasiv;

S - je Suvaha;
V - je Vykaz ziskov a strat;

odkaz na ,Vykaz ziskov a strat” je odkazom na
vykaz ziskov a strat vyhotoveny vo forme podla
Opatrenia, ktory je suéastou Ustovnych wkazov,
na zaklade ktorych sa vypocitava financny
ukazovatel a vyhotovenych k poslednému dru
prislusného Sledovaného obdobia, za ktoré sa
prislusny finan¢ny ukazovatel vypocitava;

->znamena vo vztahu ku konkrétnej hodnote alebo
polozke, pri ktorej je takyto znak pouzity, odkaz
na konkrétny riadok alebo stipec z tlagiva Vykaz
ziskov a strat alebo tlaciva Suvaha, z ktorych ma
byt takato hodnota alebo polozka pouzita;

odkaz na ,Suvahu” je odkazom na suvahu
vyhotovenu vo forme podla Opatrenia, ktora je
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

sudastou Uctovnych vykazov, na zaklade ktorych
sa vypocitava financny ukazovatel a vyhotovenych
k poslednému dnu prislusného Sledovaného
obdobia, za ktoré sa prislusny finan¢ny ukazovatel
vypocitava;
Pre jednoduché uctovnictvo plati:
r. je Cislo riadku za prislusné obdobie z tlaciva
Vykaz o prijmoch a vydavkoch a vo Vykaze
o0 majetku a zavazkoch.
Ak pocas platnosti Produktového dokumentu
dojde ku zmene Uctovnych predpisov alebo
skuto¢nosti rozhodnych pre pouzitie skratiek
a oznaceni uvedenych vo vzorci pre vypocet
prislusného finanéného ukazovatela (ako je
uvedeny v Produktovom dokumente alebo
v Podmienkach finan¢nych ukazovatelov) alebo
pravidiel uvedenych v bode 3.1. vysSie, napr.
tlacivo vykazu ziskov a strat, skratiek uvedenych
v Zakone o uctovnictve a/alebo Opatreni, pouziju
sa pre ucely vypoctu prislusného financného
ukazovatela nové Udtovné predpisy a/alebo
rozhodné skutocnosti tak, aby bol dosiahnuty
ucel a zmysel sledovany pévodnym znenim vzorca
na vypocet prislusného financného ukazovatela,
resp. pravidiel uvedenych v bode 3.1. vySSie.
Ak dbéjde ku zmene Podmienok financnych
ukazovatelov v zmysle bodu 5.2. nizsie, Zmenené
Podmienky financnych ukazovatelov (ako su
definované dalej) sa pouziju na vypocet financnych
ukazovatelov najskdér v den nasledujuci po dni
ucinnosti  Zmenenych Podmienok finan¢nych
ukazovatelov. Zmenené Podmienky finan¢nych
ukazovatelov sa nepouziju na vypocet finan¢nych
ukazovatelov  vykonany  pred ucinnostou
Zmenenych Podmienok finanénych ukazovatelov.
Ak Produktovy dokument obsahuje zavazok
Diznika, Garanta alebo tretej osoby splnit
alebo zabezpecit splnenie urditého finanéného
ukazovatela, tak ziadna Posudzovana osoba
nesmie bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu Veritela zmenit trvanie, prvy alebo
posledny den svojho Uétovného obdobia. Kazda
zmena trvania, prvého alebo posledného dna
Uctovného obdobia takejto Posudzovanej osoby
bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Veritela ako aj porusenie ktoréhokolvek zo
zakazov uvedenych v tomto bode sa povazuje za
Pripad neplnenia.
Prvy vypocet financného ukazovatela sa vykona za
Sledované obdobie, v ktorom doslo k uzatvoreniu:
a. Produktového dokumentu obsahujuceho
zavazok Dlznika, Garanta alebo tretej osoby
zabezpedit dodrzanie dohodnutej hodnoty
uvedeného finanéného ukazovatela, alebo
b. dodatku k Produktovemu dokumentu, ktorym
je do Produktového dokumentu doplneny
zavazok Dlznika, Garanta alebo tretej osoby
zabezpedit dodrzanie dohodnutej hodnoty
uvedeneho finanéného ukazovatela.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

41.
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Dalsie vypodty finanéného ukazovatela budu
vykonané za kazdé nasledujuce Sledované
obdobie.
Ak je vo vzorci pre vypocet ktoréhokolvek
finanéného ukazovatela podla uréitych Uétovnych
predpisov pouzity iny financény ukazovatel plati, ze
pre takyto vypocet sa pouzije takyto iny financny
ukazovatel vypogitany podla rovnakych Uétovnych
predpisov ako vypocitavany finan¢ny ukazovatel.
VypocCet Agregovaného finan¢ného ukazovatela
bude vykonany takym spésobom, ze v zavislosti
na druhu Ustovnych predpisov, podla ktorych
su zostavené Ugtovné wykazy pre vypodet
Agregovaného finanéného ukazovatela (Slovenskeé
uctovné predpisy, Slovenské uctovné predpisy pre
Mikrouctovné jednotky, Medzinarodné uctovné
predpisy alebo Zahrani¢né uc¢tovné predpisy), sa:
a. najprv scitaju jednotlivé polozky v prisluSnom
vzorci na vypocet finanénych ukazovatelov
uvedenom v ¢l. Il. tychto Podmienok
finanénych ukazovatelov (dalej len ,Vzorec®)
za kazdu osobu tvoriacu Agregovany celok
(vychadzajuc z idajov uvedenych v Uétovnych
vykazoch uréenych pre takyto vypocet
v Produktovom dokumente), a
b. nasledne jednotlivé polozky zistené podla
pism. a) pouziju vo Vzorci za u¢elom vypoctu
Agregovaného financného ukazovatela.
Ak Agregovany celok tvori aspon jedna Agregovana
uctovna jednotka so sidlom mimo Uzemia
Slovenskej republiky, tak vypocet Agregovaného
financného ukazovatela bude vykonany na
zaklade Ud&tovnych vykazov pripravenych podla
Medzinarodnych uctovnych predpisov.
Nedodrzanie hodnoty ktoréhokolvek finanéného
ukazovatela uvedenej v Produktovom dokumente
sa povazuje za Pripad neplnenia, a to bez ohladu
(i) na moznost DlIznika, Garanta alebo inej osoby,
ktorej sa taky finanény ukazovatel tyka, priamo
alebo nepriamo ovplyvnit dosiahnutie hodnoty
takého finanéného ukazovatela a (ii) na osobu,
ktorej Udtovné vykazy s pouzité na vypodet
finanéného ukazovatela.
Ak hodnota vypocitaného finanéného ukazovatela
CAPEX bude nizsia ako nula, bude sa tato hodnota
povazovat za rovnu nule.

Clanok IV.
Informacné povinnosti

Bez ohladu na ustanovenia Produktovych

podmienok je DIznik povinny dorucit Veritelovi

véetky Udtovné wykazy, na zaklade ktorych ma

byt podla Produktového dokumentu vykonany

vypocet finanéného ukazovatela, a to do:

a. 60dniposkonceniprvého, druného atretieho
Stvrtroka Ucétovného obdobia a 100 dni po
skon&eni posledného $tvrfroka Uétovného
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

obdobia, a to vzdy pripade, ak je Frekvencia
vypocétu v Produktovom dokumente uvedena
ako stvrtroéna,

b. 60 dni po skoneni prvého polroka
Uctovného obdobia a 100 dni po skonceni
druhého polroka Uétovného obdobia, a to
vzdy v pripade, ak je Frekvencia vypoctu
v Produktovom dokumente uvedena ako
polro¢na,

c. 100 dni po skonéeni U&tovného obdobia
v pripade, ak je Frekvencia vypoctu
v Produktovom dokumente uvedena ako
rocna.

Ak je v Produktovom dokumente uvedena pre

viaceré finanéné ukazovatele rozna Frekvencia

vypodtu plati, ze Diznik doruci Utovné vykazy v tej
najcastejSej frekvencii.

Povinnost podla predchadzajuceho bodu tykajuca

sa predkladania:

a. auditovanych Usdtovnych wykazov zahfha
povinnost predloZit aj vyro¢nu spravu,

b. Udtovnych vykazov zostavenych podia
Slovenskych  uUctovnych  predpisov  za
Sledované obdobie v dizke dvanastich
mesiacov zahrha povinnost predlozit aj
poznamky tvoriace sucéast Uctovnej zavierky
spolo¢ne s U&tovnymi vykazmi,

c. Ugtovnych wykazov zostavenych podla
Medzinarodnych uctovnych predpisov
alebo Zahranicnych uctovnych predpisov
za Sledované obdobie v akejkolvek dizke
zahima povinnost predlozit aj poznamky
tvoriace sucast uUctovnej zavierky spolo¢ne
s Ustovnymi vykazmi.

Povinnost podla predchadzajuceho bodu sa
primerane bude aplikovat aj na kazdu ini osobu
ako Dlznika, ktora sa v Produktovom dokumente
zaviazala zabezpecit dodrzanie hodnoty uréitého
finanéného ukazovatela.
Ak ma ktorakolvek osoba, ktorej Udtovné
vykazy maju byt pouzité na vypocet finanéného
ukazovatela, podla vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov povinnost mat auditorom
overenu Uctovnu zavierku, plati, ze Uétovné vykazy
doruc¢ované Veritelovi podla bodu 4.1. musia byt
overené auditorom.

Dlznik a Garant sa zavazuju predkladat Veritelovi

Uétovné wkazy iba v slovenskom alebo anglickom

jazyku.

Nepredlozenie ktorychkolvek Ustovnych vykazov

alebo akychkolvek dokumentov uvedenych

v ¢lanku IV. Podmienok finanénych ukazovatelov,

sa pre ucely Produktového dokumentu povazuje

za Pripad neplnenia.

51.

5.2.
5.21.

5.2.2.

5.2.3.
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Clanok V.
Zaverecné ustanovenia

Vo vztahu k Podmienkam finanénych ukazovatelov

sa nepouziju Vseobecné obchodné podmienky.
Zmena Podmienok finan¢nych ukazovatelov.

Zmena Podmienok finanénych ukazovatelov

moéze byt vykonana:

a. dohodou Veritela a Dlznika a/alebo
Veritela a Garanta, ¢o bude potvrdené
uzatvorenim pisomného dodatku
k Produktovému dokumentu, alebo

b. jednostrannym rozhodnutim Veritela
podla bodu 5.2.2. nizSie.

Kjednostrannejzmene Podmienokfinanénych

ukazovatelov méze dojst v nadvaznosti na

zmenu Uétovnych predpisov alebo pravnych
predpisov (inych ako U&tovnych predpisov),

vyskyt skutocnosti uvedenych v bode 3.2.

vysSie, zmenu metodiky alebo postupov

pre vypocet finanénych ukazovatelov a na
rozhodnutie Veritela. Pri jednostrannej zmene

Podmienok finan¢nych ukazovatelov je Veritel

opravneny Uplne nahradit alebo zmenit

Podmienky finanénych ukazovatelov (dalej

len ,Zmenené Podmienky finanénych

ukazovatel'ov”). Zmenené  Podmienky
finanénych ukazovatelov a ich ucinnost

Veritel zverejni v prislusnej zalozke na svojej

internetovej stranke  (www.tatrabanka.sk)

alebo oznami DIznikovi a Garantovi dorucenim
oznamenia o Zmenenych Podmienkach

financnych  ukazovatelov najneskér 30
dni pred dnom ucinnosti Zmenenych
Podmienok financnych ukazovatelov.
Ak Dlznik alebo Garant nesuhlasia so
Zmenenymi Podmienkami financnych
ukazovatelov, su povinni svoj nesuhlas

pisomne oznamit Veritelovi najneskoér do dna
ucinnosti Zmenenych Podmienok finan¢nych
ukazovatelov. Po obdrzani nesuhlasu so
Zmenenymi Podmienkami finan¢nych
ukazovatelov ~ Veritelom, Veritel  vyzve
pisomne Dlznika, resp. Garanta na rokovanie
o individualnej zmene Podmienok finanénych
ukazovatelov. Ak v lehote 15 dni od zacatia
takéhoto rokovania nedéjde k uzatvoreniu
takejto pisomnej dohody medzi Veritelom
a DIznikom, resp. Garantom, je neuzatvorenie
uvedenej dohody pred uplynutim uvedenej
lehoty Pripadom neplnenia.

Ak Dlznik a Garant neoznamia Veritelovi
svoj nesuhlas so Zmenenymi Podmienkami
financnych ukazovatelov najneskér v den
ucinnosti Zmenenych Podmienok finan¢nych

ukazovatelov, plati, ze so Zmenenymi
Podmienkami  finan¢nych  ukazovatelov
suhlasia. Odo dna wuplynutia uvedenej
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5.3.

lehoty na vyjadrenie nesuhlasu sa vzajomné
vztahy Veritela, Dlznika a Garanta budu
riadit Zmenenymi Podmienkami finanénych
ukazovatelov.
Dodatok ¢. 1 k Podmienkam financnych
ukazovatelov, ako aj toto Uplné znenie Podmienok
finanénych ukazovatelov nadobudnu ucéinnost
31.08.2021.

Podmienky finanénych ukazovatelov boli schvalené
v Bratislave uverovym vyborom Tatra banky, a.s., diia
16. 4. 2019.

Dodatok €. 1 k Podmienkam finanénych ukazovatelov
bol schvaleny v Bratislave uverovym vyborom Tatra
banky, a.s., dha 28. 5. 2021.



y/A

TATRA BANKA

X Member of RBI Group

I. Depozitné produkty
Baliky sluzieb

Uget s balikom sluzieb
Zivnostensky u¢et™ 0 EUR/mesiac*
V cene balika sluzieb Zivnostensky ucet™ je zahrnuté:

e vedenie bezneho uctu v mene EUR bez minimalneho
zostatku,

e elektronicky vypis z U¢tu raz mesacne,

¢ neobmedzené mnozstvo elektronickych vypisov na
e-mailovu adresu,

e jedna debetna karta Visa/Visa Electron bez poiste-
nia,

e sluzby poskytované prostrednictvom elektronickych
komunikacnych médii' a MultiCashu?,

¢ neobmedzené mnozstvo e-mailov a PUSH notifikacii
mobilnej aplikacie, prostrednictvom ktorej klient vyu-
ziva sluzbu Internet banking™ pre mobilné zariade-
nia, v ramci b-mail,

e sprava trvalych platobnych prikazov a SEPA inkas
prostrednictvom elektronickych komunikaénych mé-
dii (Internet banking™ a Internet banking™ pre mo-
bilné zariadenia),

¢ neobmedzeny pocet automatizovanych transakcii®,

* neobmedzeny pocet vyberov hotovosti z bankoma-
tu Tatra banky v SR a bankomatov clenskych bank
Raiffeisen Bank International AG,

e vydanie jednej novej firemnej kreditnej karty na pr-
vych 6 mesiacov bez poplatku,

e volitelné precerpanie.

Uget s balikom sluzieb Zivnostensky uset™ je uréeny pre
malych a strednych podnikatelov, ktorych banka vyhod-
noti na zaklade ekonomickych kritérii uréenych bankou,
najma pre klientov s roénym obratom do 5 mil. Eur, resp.
s Uverovou angazovanostou do 1,5 mil. Eur.

Ucet s balikom sluzieb Zivnostensky uéet™ je uréeny
wylucne pre Fyzické osoby - podnikatelov (zivnostnici,
slobodné povolania), ktory si zriadia Zivnostensky ucet™
od 1. 11. 2019 (nevztahuje sa na zmenu balika sluzieb
v zmysle ¢lanku VIII. bod 16).

*  Vlyska poplatku plati po¢as obdobia prvych 12 me-
siacov od otvorenia uctu. V dalsom obdobi zostava
vyska poplatku zachovana pri splneni podmienky, ze
suma penaznych prostriedkov bezhotovostne pripi-
sanych na Zivnostenskom Uéte™ je vo wske mini-
malne 500,- Eur za sledované obdobie. Pri nesplneni
uvedenej podmienky je vyska poplatku za ucet s bali-
kom sluzieb Zivnostensky tcet™ 7 Eur/mesadéne.

Sadzobnik poplatkov Tatra banky, a. s.,
cast poplatky za sluzby pre pravnické osoby
alebo fyzické osoby - podnikatelov

Uéet s balikom sluzieb

Tatra Business™ 7 EUR/mesiac

V cene balika sluzieb Tatra Business™ je zahrnuté:

* vedenie bezného uc¢tu v mene EUR bez minimalneho
zostatku,
elektronicky vypis z uc¢tu raz mesacne,
neobmedzené mnozstvo elektronickych vypisov na
e-mailovu adresu,

e jedna debetna karta Visa/Visa Electron bez poiste-
nia,

e sluzby poskytované prostrednictvom elektronickych
komunika¢nych médii' a MultiCashu?,

* neobmedzené mnozstvo e-mailov a PUSH notifikacii
mobilnej aplikacie, prostrednictvom ktorej klient vyu-
ziva sluzbu Internet banking™ pre mobilné zariade-
nia, v ramci b-mail,

e sprava trvalych platobnych prikazov a SEPA inkas
prostrednictvom elektronickych komunikacnych me-
dii (Internet banking™ a Internet banking™ pre mo-
bilné zariadenia),

e 20 automatizovanych transakcii®,

e 2 vybery hotovosti z bankomatu Tatra banky v SR
a bankomatov ¢lenskych bank Raiffeisen Bank Inter-
national AG

e vydanie jednej novej firemnej kreditnej karty na pr-
vych 6 mesiacov bez poplatku,

e volitelné precerpanie.

Ucéet s balikom sluzieb

Tatra Business™ Premium 19 EUR/mesiac
V cene balika sluzieb Tatra Business™ Premium je
zahrnuté:

e vedenie bezného uc¢tu v mene EUR bez minimalneho
zostatku,

e elektronicky vypis z U¢tu raz mesacne,

* neobmedzené mnozstvo elektronickych vypisov na
e-mailovu adresu,

e neobmedzeny pocet debetnych kariet Visa/Visa
Electron bez poistenia v pripade, ak je kazda karta
vydana inému drzitelovi,

* neobmedzeny pocet debetnych kariet MasterCard
bez poistenia v pripade, ak je kazda karta vydana iné-
mu drzitelovi,

e sluzby poskytované prostrednictvom elektronickych
komunika¢nych médii' a MultiCashu?,

* neobmedzené mnozstvo e-mailov a vybranych typov
SMS sprav v ramci sluzby b-mail,

e sprava trvalych platobnych prikazov a SEPA inkas
prostrednictvom elektronickych komunikacnych me-
dii (Internet banking™ a Internet banking™ pre mo-
bilné zariadenia),

e neobmedzeny pocet automatizovanych transakgcii®,
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¢ neobmedzeny pocet vyberov hotovosti z bankoma-
tu Tatra banky v SR a bankomatov ¢lenskych bank
Raiffeisen Bank International AG,

¢ vydanie neobmedzeného poctu novych firemnych kre-
ditnych kariet na prvych 12 mesiacov bez poplatku

e volitelné precerpanie.

Uget s balikom sluzieb Tatra Business™ Premium je ur-
¢eny pre malych a strednych podnikatelov, ktorych banka
vyhodnoti na zaklade ekonomickych kritérii ur¢enych
bankou, najma pre klientov s rocnym obratom do 5 mil.
Eur, resp. s Gverovou angazovanostou do 1,5 mil. Eur.

Ucéet s balikom sluzieb

Tatra Corporate™ 19 EUR/mesiac

V cene balika sluzieb Tatra Corporate™ je zahrnuté:

e vedenie bezného u¢tu v mene EUR bez minimalneho
zostatku,

¢ elektronicky vypis z U¢tu raz mesacne,

* neobmedzené mnozstvo elektronickych vypisov na
e-mailovu adresu,

¢ neobmedzeny pocet debetnych kariet Visa/Visa
Electron bez poistenia v pripade, ak je kazda karta
vydana inému drzitelovi,

e dve debetné karty MasterCard bez poistenia,

e sluzby poskytované prostrednictvom elektronickych
komunika¢nych médii' a MultiCashu?,

* neobmedzené mnozstvo e-mailov a vybranych typov
SMS sprav v ramci sluzby b-mail,

e sprava trvalych platobnych prikazov a SEPA inkas
prostrednictvom elektronickych komunikacnych me-
dii (Internet banking™ a Internet banking™ pre mo-
bilné zariadenia),

e 250 automatizovanych transakcii®,

* neobmedzeny pocet vyberov hotovosti z bankoma-
tu Tatra banky v SR a bankomatov ¢lenskych bank
Raiffeisen Bank International AG,

¢ vydanie neobmedzeného poctu novych firemnych kre-
ditnych kariet na prvych 12 mesiacov bez poplatku

e volitelné precerpanie.

Uget s balikom sluzieb Tatra Corporate™ je uréeny pre
strednych a velkych podnikatelov, ktorych banka vyhod-
noti na zaklade ekonomickych kritérii ur¢enych bankou,
najma pre klientov s roénym obratom nad 5 mil. Eur, resp.
s Uverovou angazovanostou nad 1,5 mil. Eur.

Mimo ceny Uctu s balikom sluzieb Tatra Corporate™, pre
klientov vyuzivajucich tento balik sluzieb, banka umozni
na zaklade ziadosti klienta zriadenie Transakéného mo-
dulu, ktory predstavuje transakénu hodnotu automatizo-
vanych transakcii®, ktorych pocet aj cena su uvedené
v Sadzobniku poplatkov.

2

Transakény modul* 22,50 EUR/mesiac
Transakéna hodnota 150 prichadzajucich alebo
odchadzajucich automatizovanych transakgcii®

' Internet banking™, Internet banking™ pre mobilné
zariadenia, DIALOG Live

2 nevztahuje sa na instalacny a ro¢ny poplatok

8 Medzi automatizované transakcie patria:

a. prijaté platby,

b. SEPA platby a SEPA okamzité platby v ramci EU
a EHP cez Internet banking™, Internet banking™
pre mobilné zariadenia, MultiCash, Business
Banking™ a SWIFT,

c. platby - cash pooling,

d. platby trvalym prikazom alebo inkasnym spdso-
bom,

e. platby platobnou kartou,

f. automaticke splatky kreditnej karty,

g. platby v CZK v prospech klientov Raiffeisenbank
Ceska republika zrealizovanych prostrednictvom
Internet bankingu™, Business Bankingu™ a cez
MultiCash.

4 transakény modul je ponukany mimo ceny Uctu s ba-
likom sluzieb Tatra Corporate™ vylucne pre klientov
vyuzivajucich balik sluzieb Tatra Corporate™

Bezné ucty v EUR a cudzich menach
a) vedenie uétu 5 EUR/mesiac’

° priplatok za vedenie Uc¢tu postinnutého exekuciou
alebo vykonom rozhodnutia 9 EUR/mesiac
poplatok za vedenie Uctu s nadlimitnym kreditnym
zostatkom 0,00 % p.a.

nad 1 mil. EUR?

koncoroc¢ny poplatok za vedenie uc¢tu 700 EUR
/ 700 USD / 10 000 CZK

/ 200 000 HUF / 2 750 PLN

/ 700 CHF / 700 GBP?

b) vypis z uctu (v zavislosti od spésobu dorucenia)

° osobné odovzdanie 3 EUR/kus

° odovzdanie do postového
priecinka
dorucenie postou

1,50 EUR/kus

° 2 EUR + postovné/kus

' tyka sa aj Specializovanych typov Uctov

2 poplatok banka vypodita za dni, na konci ktorych
sucCet zostatkov klienta na vsetkych beznych, termi-
novanych vkladovych uc¢toch a i:depositoch v mene
EUR prevySuje sumu 1 mil. EUR, priéom poplatok
bude vypocitany zo sumy rozdielu medzi celkovym
zostatkom na vsetkych uctoch klienta v mene EUR
a sumou 1 mil. EUR; poplatok bude zuctovany na
konci kalendarneho mesiaca a rozpocitany pomerne
zo vSetkych beznych uctov klienta v EUR podla ich
dennych zostatkov a uplatneny vzdy k prisluSnému
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uctu, pricom banka ma pravo zuctovat poplatok aj
z iného uctu, ak na prisluSnom Ucte nebude dosta-
tocné mnozstvo penaznych prostriedkov; v pripade
terminovanych vkladovych Uc¢tov a i:depositov ma
banka pravo zucétovat poplatok z akychkolvek bez-
nych uctov klienta

poplatok je banka opravnena zuctovat z akéhokolvek
uctu klienta v priebehu mesiaca januar nasledujuce-
ho kalendarneho roka podla zostatku k 31.12. kalen-
darneho roka:

Terminované vkladové uéty (TVU)

o

Ost

o

predéasny vyber z TVU - strata naroku na urok z ce-
lej vyberanej sumy

poplatok za vedenie Uc¢tu s nadlimitnym kreditnym zo-
statkom v zmysle Clanku |. Depozitné produkty v ¢asti
Bezné ucty v EUR a cudzich menach pismeno a)

atné poplatky

vinkulacia bez vyplaty 70 EUR
vinkulacia prava disponovat
so zmluvou o ucte 20 EUR za 1 zmluvu
vinkulacia s vyplatou na ucel zaplatenia
kupnej ceny pri prevode vlastnickeho
prava k nehnutel'nosti' 0,25 % zo sumy
vinkulovanych penaznych
prostriedkov, min. 120 EUR
Cena za vystavenie
nahradného vypisu
na ziadost klienta je vo vyske
nakladov spojenych s jeho vystavenim
upomienka zaslana formou SMS majitelovi
bezného uc¢tu v nepovolenom precerpani 1 EUR
pisomna upomienka zaslana majitelovi bezného
uctu v nepovolenom precerpani 15 EUR
pisomna vyzva na zaplatenie zaslana majitelovi

Vypis na poziadanie

bezného Uc¢tu v nepovolenom precerpani 30 EUR
platba faktur prostrednictvom
bankomatov Tatra banky 0,33 EUR

plati pre klientov, ktorym sluzbu poskytne pobocka
Tatra banky

Il. Platobné sluzby

Hotovostné operacie uskuto¢nené
v pobockach banky

a)

o
o

o

b)

vklady a vybery

vklad hotovosti na ucet 5 EUR
vklad hotovosti na ucet tretou osobou’ 5 EUR
vklad hotovosti na Ucet cez bankomat

Tatra banky 2,50 EUR
vyber hotovosti z uc¢tu 5 EUR

Pokladni¢né sluzby pre menu EUR a cudzie meny
Spracovanie minci pri vklade

o

nad 50 ks minci 5 % zo sumy, min. 5 EUR

Spracovanie minci pri vybere

° nad 50 ks minci 5 % zo sumy, min. 5 EUR

Rozmienanie, resp. vymena hotovosti v mene

EUR za iné nominalne hodnoty 0,01 EUR/kus,
min. 5 EUR

Nezrealizovanie nahlaseného

vyberu hotovosti 0,1 % zo sumy vyberu

Spracovanie hotovosti pri vklade
° nad 15 000 EUR/ekvivalent v cudzej mene
alebo nad 500 ks bankoviek 1 % z celej
sumy vkladu
poplatok za vklad hotovosti znasa vkladatel, ktory je
tretou osobou

Bezhotovostné operacie

a)

o

o

SEPA platba a SEPA okamzita platba v ramci
krajin EU a EHP* a SEPA inkaso
spracovanie prijatej platby 0,20 EUR
spracovanie platobného prikazu doru¢eného:
- formou pisomného prikazu na Uhradu,
a prostrednictvom kontaktného
centra DIALOG Live** 5 EUR
- prostrednictvom Internet bankingu™, Internet
banking™ pre mobilné zariadenia, MultiCash,

Business Bankingu™ a SWIFT 0,20 EUR
platba - cash pooling 0,20 EUR
automaticka splatka kreditnej karty 0,20 EUR
realizacia trvalého platobného prikazu
a SEPA inkasa 0,20 EUR

zadanie trvalého platobného prikazu
a suhlasu so SEPA inkasom/mandatu
- fomou pisomného prikazu v pobocke banky
a prostrednictvom kontaktného centra
DIALOG Live
zrusenie trvalého platobného prikazu
a suhlasu so SEPA inkasom/mandatu
- formou pisomného prikazu v pobocke banky
a prostrednictvom kontaktného
centra DIALOG Live 5 EUR
zmena suhlasu na SEPA inkaso/mandatu v pobocke
banky a prostrednictvom kontaktného

5 EUR

centra DIALOG Live 5 EUR
zmena trvalého prikazu v pobocke banky

a prostrednictvom kontaktného

centra DIALOG Live 5 EUR

spracovanie platobného prikazu expresne 30 EUR
spracovanie ziadosti o sprostredkovanie
vratenia platby’ 10 EUR
poskytnutie dodatoénej informacie o vykonanej
platbe, zmena platobnej instrukcie po odoslani
platby, spracovanie Ziadosti o sprostredkovanie
vratenia platby' zaslanej do zahranicia 15 EUR
+ poplatky inych bank
naklady zahranicnej banky vzniknuté z dévodu vrate-
nia prijatého SEPA inkasa a naklady zahrani¢nej ban-
ky na zamietnutie SEPA inkasa?
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b)

o

Cezhranic¢na platba***
spracovanie prijatej platby 0,20 EUR
Standardny poplatok

cez Internet banking™, Internet banking™ pre mo-
bilné zariadenia, MultiCash, Business Banking™

a SWIFT:

do 2 000 EUR 10 EUR
od 2 000,01 EUR do 20 000 EUR 25 EUR
nad 20 000,01 EUR 35 EUR
v pobocke:

do 2 000 EUR 25 EUR
od 2 000,01 EUR do 20 000 EUR 35 EUR
nad 20 000,01 EUR 45 EUR

Platby v mene CZK v prospech klientov
Raiffeisenbank Ceska republika
cez Internet banking™, MultiCash, Business

Banking™ a SWIFT: 0,20 EUR
v pobocke: 5 EUR
Platby v mene EUR z euro uc¢tu do bank

RBI skupiny

cez Internet banking™, MultiCash, Business
Banking™ a SWIFT:

do 2 000 EUR 8 EUR
od 2 000,01 EUR do 20 000 EUR 20 EUR
nad 20 000,01 EUR 28 EUR
v pobocke:

do 2 000 EUR 20 EUR
od 2 000,01 EUR do 20 000 EUR 28 EUR
nad 20 000,01 EUR 36 EUR

spracovanie platobného prikazu expresne 30 EUR
priplatok za manualne spracovanie prevodného
prikazu z dévodu chybajucich alebo chybne
uvedenych udajov 10 EUR
poskytnutie dodato¢nej informacie o vykonanej
platbe, zmena platobnej instrukcie po odoslani
platby, spracovanie Ziadosti o sprostredkovanie
vratenia platby’ 15 EUR + poplatky inych bank

Platba v mene EUR na IBAN prijemcu vedeny bankou
v ramci krajin EU a EHP. Aktualny zoznam krajin EU
a EHP je zverejneny na www.tatrabanka.sk.

plati pre platby v mene EUR v ramci SR

Cezhrani¢na platba predstavuje prevod financnych

prostriedkov:

- v ramci krajin EU a EHP v mene ¢lenského $tatu
EU a EHP (v pripade, ze takyto prevod nespina
podmienky SEPA platby a SEPA okamzitej platby)

- v ramci krajin EU a EHP v inej mene ako v mene
&lenského statu EU a EHP

- prevod financénych prostriedkov v cudzej mene
v ramci SR

- prevod finanénych prostriedkov mimo krajin EU
a EHP v akejkolvek mene

poplatok sa vztahuje na 1 platbu
naklady hradi prijemca inkasa

IV.

Elektronické bankovnictvo

sluzby poskytované prostrednictvom elektronickych
komunika¢nych médii - Internet banking™,
Internet banking™ pre mobilné zariadenia,

DIALOG Live' 2 EUR/mesiac
- e-karta7 EUR

- nahradna ¢itacka Cipovych kariet 8 EUR
- b-mail® k uctu 1 EUR
/jedno tel. Cislo/sledované obdobie
Business Banking™ 0 EUR
MultiCash
- instalacia 450 EUR
- rocny poplatok 450 EUR
- servis u klienta 50 EUR
- vzdialena autorizacia 80 EUR/rok
- vydanie autorizacného nastroja 100 EUR

okrem nizsie uvedenych poloziek
v pripade odoslania aspon jednej spravy formou SMS
za dané sledované obdobie

Platobné karty

Debetné karty

Visa/Visa Electron
V cene poplatku za kartu je zahrnuty poplatok za spravu

kart

y.
firemna karta 12 EUR/rok
Poplatok za zobrazenie zostatku
v bankomate inej banky 0,50 EUR
Poplatky za vyber hotovosti
vyber hotovosti
-z bankomatu Tatra banky v SR 1 EUR
-z bankomatu inych bank v SR

a v zahranici 3 EUR
vyber hotovosti v banke, na poste
alebo v zmenarni v SR a v zahranici 10 EUR
Poplatok za spracovanie platby kartou 0,20 EUR
Poplatok za spracovanie platby kartou
za stavkovanie, lotériu a hazardné hry? 3,50 EUR
Ostatné poplatky?®
urgentné vydanie karty 30 EUR
vydanie nahradnej karty 10 EUR
vydanie nahradného PIN kodu 10 EUR
zmeny na karte* 5 EUR

dorucenie karty/PIN kodu
kuriérskou sluzbou skuto¢né naklady
pri vybere hotovosti z bankomatu si méze majitel
bankomatu (najcastejsie banka) uctovat poplatok za
spristupnenie bankomatu, tzv. access fee. Majitel
bankomatu je povinny zobrazit informaciu o poplatku
v jazyku, ktory si zvolil drzitel karty, este pred zaca-
tim vyberu. Drzitel karty ma moznost vyber zrusit, ak
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s poplatkom nesuhlasi. V tomto pripade nejde o po-

platok Tatra banky, ale majitela bankomatu, ktory si

aj stanovuje jeho vySku. Poplatky, ktoré uctuje Tatra

banka svojim klientom, su uvedené v aktualnom Sa-

dzobniku poplatkov.

pri platbe na POS terminali sa uplatiiuje na platbu

nad 50 EUR

3 ostatné sluzby - urgent (napr. zmena limitu, vydanie
nahradného PIN kédu) 100 % priplatok

4 zmeny na karte: zmena denného limitu ¢erpania, od-
blokovanie PIN kodu ku karte na ziadost klienta - ur-
gent, zmena PIN kddu cez bankomat, zrusenie karty
vydanej kratsSie ako 1 rok

MasterCard
V cene poplatku za kartu je zahrnuty poplatok za spravu
karty.
¢ firemna karta 36 EUR/rok
e Poplatok za zobrazenie zostatku

v bankomate inej banky 0,50 EUR

¢ Poplatky za vyber hotovosti
vyber hotovosti

-z bankomatu Tatra banky v SR 1 EUR
-z bankomatu inych bank v SR
a v zahranici' 3 EUR
°  vyber hotovosti v banke, na poste
alebo v zmenarni v SR a v zahranici 10 EUR

e Poplatok za spracovanie platby kartou 0,20 EUR
e Poplatok za spracovanie platby kartou

za stavkovanie, lotériu a hazardné hry? 3,50 EUR
¢ Ostatné poplatky®

° urgentné vydanie karty 30 EUR
°  vydanie nahradnej karty 10 EUR
°  vydanie nahradného PIN kodu 10 EUR
°  zmeny na karte* 5 EUR
°  dorucenie karty/PIN kodu

kuriérskou sluzbou skuto¢né naklady

pri vybere hotovosti z bankomatu si méze majitel
bankomatu (najcastejSie banka) uctovat poplatok za
spristupnenie bankomatu, tzv. access fee. Majitel
bankomatu je povinny zobrazit informaciu o poplatku
v jazyku, ktory si zvolil drzitel karty, este pred zaca-
tim vyberu. Drzitel karty ma moznost vyber zrusit, ak
s poplatkom nesuhlasi. V tomto pripade nejde o po-
platok Tatra banky, ale majitela bankomatu, ktory si
aj stanovuje jeho vysku. Poplatky, ktoré uctuje Tatra
banka svojim klientom, su uvedené v aktualnom Sa-
dzobniku poplatkov.
2 pri platbe na POS terminali sa uplatnuje na platbu
nad 50 EUR
3 ostatné sluzby - urgent (napr. zmena limitu, vydanie
nahradného PIN kodu) 100 % priplatok
4 zmeny na karte: zmena denného limitu ¢erpania, od-
blokovanie PIN kodu ku karte na ziadost klienta - ur-
gent, zmena PIN kddu cez bankomat, zrusenie karty
vydanej kratsSie ako 1 rok

Kreditné karty

Visa

V cene poplatku za kartu je zahrnuty poplatok za spravu
kreditnej karty a za vyuzivanie elektronickych sluzieb ku
kreditnej karte.

o

o

firemna karta standardna 65 EUR/rok
firemna karta zlata 100 EUR/rok

Poplatky za vyber hotovosti
vyber hotovosti

-z bankomatu Tatra banky v SR 5 EUR
-z bankomatu inych bank v SR

a v zahranici 15 EUR
vyber hotovosti v banke, na poste
alebo v zmenarni v SR a v zahranici 15 EUR

Poplatok za spracovanie platby kartou
za stavkovanie, lotériu a hazardné hry?> 3,50 EUR
Ostatné poplatky?®

urgentné vydanie karty 30 EUR
vydanie nahradnej karty 10 EUR
vydanie nahradného PIN kodu 10 EUR
zmeny na karte* 5 EUR

mesacny poplatok za zasielanie

papierovych vypisov z kartového

uctu postou 2 EUR + postovné/kus
mesacny poplatok za preberanie papierovych
vypisov z kartového uctu/ koreSpondencie

k platobnej karte v pobocke 3 EUR
poplatok v pripade omeskania splatky

- upomienka zaslana formou SMS 1 EUR
- pisomna upomienka 15 EUR
- pisomna vyzva na zaplatenie 30 EUR

dorucenie karty/PIN kodu
kuriérskou sluzbou skuto¢né naklady
mimoriadny vypis z karty
na poziadanie = Cena za vystavenie mimoriadneho
vypisu na ziadost klienta je vo vyske
nakladov spojenych s jeho vystavenim

platobny prikaz z kreditnej karty 5 EUR
Uhrada dlznej sumy v hotovosti
v pobocke banky 5 EUR

pri vybere hotovosti z bankomatu si méze majitel
bankomatu (najcastejsie banka) uctovat poplatok za
spristupnenie bankomatu, tzv. access fee. Majitel
bankomatu je povinny zobrazit informaciu o poplatku
v jazyku, ktory si zvolil drzitel karty, este pred zaca-
tim vyberu. Drzitel karty ma moznost vyber zrusit, ak
s poplatkom nesuhlasi. V tomto pripade nejde o po-
platok Tatra banky, ale majitela bankomatu, ktory si
aj stanovuje jeho vySku. Poplatky, ktoré uctuje Tatra
banka svojim klientom, su uvedené v aktualnom Sa-
dzobniku poplatkov.

pri platbe na POS terminali sa uplatfiuje na platbu
nad 50 EUR

ostatné sluzby - urgent (napr. zmena vysky uver. ram-
ca, vydanie nahradného PIN kodu) 100 % priplatok
zmeny na karte: zmena vysky Uverového ramca, zme-
na denného limitu, odblokovanie PIN kodu ku karte
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na ziadost klienta - urgent, zmena PIN kodu cez ban-
komat, zruSenie karty vydanej kratSie ako 1 rok

Ak drzitel karty pozaduje zaslanie platobnej karty alebo
osobného PIN kodu do zahranicia (len vo vynimocnych pri-
padoch a ak toto zaslanie bude technicky mozné prostred-
nictvom kuriérskej sluzby), Tatra banka zauctuje na tarchu
majitela bezného uctu/drzitela celkového Uverového ram-
ca skutoCne vynalozené naklady kuriérskej sluzby.

V. Uvery

BusinessUver™ Expres'

L]

Spracovatel'sky poplatok

- privyske uveru do 10 000 EUR od 300 EUR
- privyske Uveru od 10 001 EUR

do 20 000 EUR od 400 EUR
- privyske Uveru nad 20 001 EUR  od 800 EUR
Poplatok za spravu uveru 8 EUR/mesacne
Poplatok za zmenu? 150 EUR

Poplatok za prolongaciu kontokorentného uveru

- privySke uveru do 10 000 EUR od 300 EUR
- privySke uveru od 10 001 EUR

do 20 000 EUR od 400 EUR
- privyske uveru nad 20 001 EUR od 800 EUR

Poplatok za predc¢asné splatenie splatkového

uveru 3 % z predcCasne splacanej istiny
Upomienka pri omeskani splatky alebo plnenia
inych zavazkov zaslana formou SMS 1 EUR
Pisomna upomienka, resp. vyzva pri omeskani
splatky alebo plnenia inych zavazkov 50 EUR
Upomienka, resp. vyzva pri nepredlozeni

uctovnych vykazov v stanovenych lehotach 100 EUR

vztahuje sa aj na zmluvy o kontokorentnom alebo
splatkovom Uvere, ktoré maju v nazve zmluvy uvede-
né oznacenie ,MU*

poplatok sa vztahuje aj na predc¢asné ukoncenie
zmluvy o poskytnuti kontokorentného uveru

BusinessUver™ Hypo'

Spracovatel'sky poplatok

- privyske uveru do 20 000 EUR od 400 EUR
- privyske Uveru od 20 001 EUR
do 100 000 EUR od 800 EUR

- privysSke uveru od 100 001 EUR od 1 000 EUR
Poplatok za spravu Uveru 8 EUR/mesacne
Poplatok za zmenu 150 EUR
Poplatok za predcasné splatenie splatkového
uveru 3 % z predcCasne splacanej istiny,
bezplatne po ukonceni lehoty fixacie uroku
Upomienka pri omeskani splatky alebo plnenia
inych zavazkov zaslana formou SMS 1 EUR
Pisomna upomienka, resp. vyzva pri omeskani

splatky alebo plnenia inych zavazkov 50 EUR
Upomienka, resp. vyzva pri nepredlozeni

uctovnych vykazov v stanovenych

lehotach 100 EUR

1

6

vztahuje sa aj na zmluvy o splatkovom uUvere, ktoré
maju v nazve zmluvy uvedené oznacenie ,BH"

BusinessUver™ Variant!

Spracovatel'sky poplatok individualne
Poplatok za spravu uveru 8 EUR/mesacne
Poplatok z nec¢erpania min. 0,20 % p.q.
Poplatok za zmenu 0,25 % z vysky
poskytnutého Uveru, min. 150 EUR
Predc¢asné splatenie individualne
Upomienka pri omeskani splatky alebo plnenia
inych zavazkov zaslana formou SMS 1 EUR
Pisomna upomienka, resp. vyzva pri omeskani
splatky alebo plnenia inych zavazkov 50 EUR
Poplatok za navySenie Uveru individualne
Poplatok za prolongaciu
kontokorentného Uveru individualne
Upomienka, resp. vyzva pri nepredlozeni
uctovnych vykazov v stanovenych
lehotach 100 EUR
kontokorentny alebo splatkovy Uver poskytovany
Podnikatelom v ramci pobockovej siete vo vyske do
1,5 miliona EUR s povinnym dokladovanim jeho uce-
lového pouzitia a s variabilnym zabezpecenim

VSetky ostatné uvery (bez ohladu na to,
¢i ide o komitovany alebo nekomitovany uver)

VI.

Poplatok za spravu uveru 18 EUR/mesacne
Poplatok z nec¢erpania min. 0,20 % p. q.
Poplatok za zmenu 0,01 % z vysky poskytnuteho
uveru, min. 500 EUR
Poplatok za pred¢asné ukoncenie zmluvy o poskyt-
nuti kontokorentného uveru 3 % z celkového
uveroveho ramca
Poplatok za pred¢asné splatenie
splatkového Uveru 3 % z predc¢asne
splacanej istiny
Pisomna upomienka, resp. vyzva pri omeskani

splatky alebo plnenia inych zavazkov 50 EUR
Upomienka, resp. vyzva pri nepredlozeni

uctovnych vykazov v stanovenych

lehotach 100 EUR

Poplatok za monitoring 0,50 % z vySky uveru
ku dnu vyrocia podpisu zmluvy

o splatkovom uvere, min. 100 EUR,

max. 1000 EUR/ro¢ne

Ostatné sluzby

Bezpecénostné schranky

Prenajom bezpecCnostnej schranky

vratane priplatku za hodnotu

ulozenych veci do 3 320 EUR 18 EUR/mesiac’
(vratane DPH)

Priplatok za hodnotu ulozenych veci

za kazdych dalSich 3 320 EUR 1,08 EUR/mesiac!

(vratane DPH)
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Bezpecnostna schranka sa prenajima vzdy na dobu
neurditu.

"' mesiac = 30 dni

°  Potvrdenia a informacné sluzby
Standardné potvrdenia’

nestandardné potvrdenia
a ukony? 15 EUR/potvrdenie/sluzba

5 EUR

' medzi standardné potvrdenia patria: potvrdenie o dis-
ponibilnom zostatku na ucte, potvrdenie o zostatku
vkladu na TVU, potvrdenie o vinkulacii, potvrdenia su-
visiace s beznym uctom, potvrdenia o zrealizovanej
platbe a pod.

2 plati pre vSetky nestandardné potvrdenia a Ukony
s vynimkou potvrdenia o zostatku Uveru vydaného ako
prvé v kalendarnom roku, ktoré je vydané bezplatne

¢ Bankova informacia
na ziadost klienta 25 EUR (vratane DPH)
¢ Bankova informacia na ziadost
klienta - urgentné vydanie na nasledujuci
pracovny den 50 EUR (vratane DPH)
¢ Informacia na ziadost tretich oséb:
o klientovi banky 50 EUR (vratane DPH)
0 neklientovi banky 30 EUR (vratane DPH)
* Informacia o urokovych sadzbach
pre poskytované uvery:
klientovi banky
°  neklientovi banky

20 EUR (vratane DPH)
30 EUR (vratane DPH)

¢ Bankova informacia

na ucely auditu 80 EUR (vratane DPH)
¢ Bankova informacia na ucely

auditu - urgentné vydanie

do 3 pracovnych dni 160 EUR (vratane DPH)

Osobitné sluzby

Ceny su dojednané na zaklade zmluvy. Ak poskytované
sluzby nie su sucastou bankovej sluzby oslobodenej od
DPH, poplatky sa zvysuju o DPH platnu v ¢ase poskytnu-
tia sluzby.

VIl. Sadzobnik existujucich produktov
a sluzieb, ktoré v sucasnosti
Tatra banka nepredava

BusinessUver™ Comfort

¢ Poplatok za spravu uveru 6 EUR/mesacne

e Poplatok za zmenu' 150 EUR

* Upomienka pri omeskani splatky alebo plnenia
inych zavazkov zaslana formou SMS 1 EUR

e Pisomna upomienka, resp. vyzva pri omeskani
splatky alebo plnenia inych zavazkov 50 EUR

' poplatok sa vztahuje aj na predcasné ukoncenie
zmluvy o poskytnuti kontokorentného uveru

BusinessUver™ Garant/Bezuéelovy Uver™
zabezpeceny financnymi prostriedkami poskytnuty
v mene EUR, resp. v cudzej mene
e Poplatok za spravu uveru

(splatkovy uver)' 6 EUR/4,60 USD/

2,30 GBP/5,50 CHF/95 CZK/mesacne

e Spracovanie Ziadosti o zmenu? 150 EUR
e Poplatok za pred¢asné splatenie splatkového

uveru 5 % z predcasne splacanej istiny
¢ Upomienka pri omeskani splatky alebo plnenia

inych zavazkov zaslana formou SMS 1 EUR
¢ Pisomna upomienka pri omeskani splatky

alebo plnenia inych zavazkov 15 EUR
e Pisomna vyzva pri omeskani splatky

alebo plnenia inych zavazkov 30 EUR

' platilen pre Ziadosti podané od 31. 8. 2006
2 poplatok sa vztahuje aj na predéasné ukoncenie
zmluvy o poskytnuti kontokorentného uveru

VIIl. Zasady spoplatinovania

Poplatok za balik sluzieb, resp. za vedenie uctu, po-

platky za transakcie a vypisy (pri balikoch sluzieb iba

za transakcie a vypisy nad ramec balika) su z Uctu

s balikom, ako aj z Uc¢tu bez balika sluzieb zuc¢tované

na konci kalendarneho mesiaca.

2. Poplatky za uskutocnené transakcie a za vypisy ge-
nerované na Ucte klienta v posledny bankovy pra-
covny den v mesiaci, su zuc¢tované v nasledujucom
kalendarnom mesiaci.

3. Poplatok za balik sluzieb a Transakcny modul je uc-
tovany vzdy v plnej vyske bez ohladu na skuto¢ne vy-
uzitu transakénu hodnotu ¢i sluzby zahrnuté v baliku
sluzieb.

Sledovanym obdobim sa povazuje obdobie od po-

sledného dna predchadzajuceho mesiaca do pred-

posledného dna aktualneho mesiaca.

Ak vSak posledny den v mesiaci pripadne na nedelu

alebo sviatok, sledovanym obdobim sa povazuje:

a) pre aktualny mesiac obdobie od posledného dna
predchadzajuceho mesiaca do dna predchadza-
juceho predposlednému dnu aktualneho mesia-
ca,

b) pre nasledujuci mesiac obdobie odo dna pred-
chadzajuceho poslednému dnu predchadzajuce-
ho mesiaca do predposledného dna tohto mesia-
ca.

5. Poplatok za vypisy z uc¢tu sa uctuje podla spésobu
zasielania vypisu platného v ¢ase jeho vystavenia.
V pripade, ak klient poziada o zmenu spbésobu zasie-
lania vypisu k Uctu, poplatok za takto zvoleny spdsob
zasielania vypisu bude zuctovany az na konci kalen-
darneho mesiaca, v ktorom bol vypis po zmene prvy-
krat vystaveny.

6. Tretou osobou sa na ucely uctovania poplatku za
vklad rozumie osoba, ktora nie je v podpisovom vzo-
re k uctu, na ktory sa realizuje vklad, zadefinovana
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10.

11.

12.

13.

v skupine M (majitel' uctu), D (disponent), V (vklada-
tel') alebo K (kuriér) v zmysle VSeobecnych obchod-
nych podmienok Tatra banky, a. s.

Tretou stranou (dalej aj ,,TPP*) su vSetci alebo kto-
rakolvek z os6b poskytujucich platobné sluzby ako
AISP, CISP, PISP ako su definované v zmysle Vse-
obecnych obchodnych podmienok Tatra banky, a.s.
Pri operaciach uskutoénenych prostrednictvom TPP
sa uplatnia rovnaké pravidla spoplatn enia ako pri
operaciach realizovanych cez Internet banking™
a Internet banking™ pre mobilné zariadenia.
B-mailom sa rozumeju upozornujuce spravy pre
klienta s informaciou o platobnych operaciach na
beznom ucéte, Sporeni k uc¢tu alebo na kartovom
ucte odosielané bankou v ¢ase ich vykonania formou
SMS sprav, PUSH notifikacii v mobilnej aplikacii,
prostrednictvom ktorej klient vyuziva sluzbu Internet
bankingu™ pre mobilné zariadenia, alebo formou
e-mailu, ktoré banka posiela nad ramec Standardne
dohodnutého informovania klienta prostrednictvom
vypisu z tohto uc¢tu a prehladu platobnych operacii
v prostredi sluzieb elektronickych komunikacnych
médii. B-mail a kritéria odosielania b-mailu stanovuje
resp. meni klient a Opravnena osoba v Internet ban-
kingu™ alebo v mobilnej aplikacii, prostrednictvom
ktorej klient alebo Opravnena osoba vyuzivaju sluzbu
Internet bankingu™ pre mobilné zariadenia, ban-
ka nezasiela b-mail pri platobnych operaciach, pri
ktorych sama v ¢ase vykonania platobnej operacie
nema od inych poskytovatelov platobnych sluzieb
dostatok informacii o jej vykonani (napr. platobna
operacia vykonana platobnou, teda debetnou kartou
alebo kreditnou kartou, ktorej nepredchadzala on-
line autorizacia platobnej operacie zo strany banky
a pod.).

NevycCerpana transakcna hodnota, resp. sluzby zahr-
nuté do balikov sluzieb alebo Transakéného modulu
sa nevracaju a nemozno ich ani preniest do dalSieho
kalendarneho mesiaca.

Na zrealizované automatizované transakcie v danom
spoplathovacom obdobi sa najskor aplikuje tran-
sakéna hodnota aktualneho balika sluzieb a nasled-
ne Transakcény modul.

Transakcie uskuto¢nené nad transakénu hodno-
tu aktualneho balika sluzieb, resp. aj nad hodnotu
Transakéného modulu su spoplathované sadzbou
uvedenou v Sadzobniku poplatkov Tatra banky, a. s.
(dalej len ,Sadzobnik poplatkov”), bud" mesacne,
v inom dohodnutom termine alebo ihned' po poskyt-
nuti/ vykonani zmeny alebo zruseni produktu/sluzby
bankou. Nad ramec balika sa spoplatni aj iny pocCet
vypisov alebo iny spésob doruc¢enia vypisov, ako je
v baliku uvedené, a tiez iné operacie a sluzby neza-
hrnuté do balika sluzieb.

Rozpis zuc¢tovanych poplatkov banka vykaze v po-
pisnej Casti vypisu z ucétu. Oznacenie ,Elektronicky
platobny prikaz“ zahfha platobné prikazy zadané
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prostrednictvom Internet bankingu™, Internet ban-

kingu™ pre mobilné zariadenia, cez Business Ban-

king™, cez TPP, cez MultiCash alebo SWIFT.

Medzi automatizované transakcie patria:

a. prijaté platby,

b. SEPA platby a SEPA okamzité platby v ramci kra-
jin EU a EHP cez Internet banking™, Internet
banking™ pre mobilné zariadenia, MultiCash,
Business Banking™ a SWIFT,

c. platby - cash pooling,

d. platby trvalym prikazom alebo inkasnym spéso-
bom,

e. platby platobnou kartou,

f. automatické splatky kreditnej karty,

g. platby v mene CZK v prospech klientov Raiffei-
senbank

Ceska republika zrealizovanych prostrednictvom
Internet bankingu™, Business bankingu™ a cez
MultiCash.
Spracovanie platobnych prikazov expresne je sluz-
ba spoplathovana nad ramec balika sluzieb sadzbou
uvedenou v Sadzobniku poplatkov.
Klient je opravneny kedykolvek poziadat o zmenu
balika sluzieb na iny z ponukanych balikov sluzieb
(s vynimkou zmeny z balika sluzieb Zivnostensky
USet™ alebo na balik sluzieb Zivnostensky Ucet™),
resp. o zruSenie balika sluzieb a vedenie uc¢tu bez
balika sluzieb.
Ak klient poziada o aktivaciu niektorého z ponuka-
nych balikov sluzieb, banka mu bude spoplatho-
vat bezny ucet v zmysle zvoleného balika sluzieb
s ucinnostou stanovenou v zmluve o beznom ucte
pravnickej osoby alebo fyzickej osoby - podnikatela
a poskytovani dalsich produktov a sluzieb k tomuto
uctu. Poplatky za sluzby zahrnuté vo vybranom bali-
ku sluzieb, ktoré boli z uc¢tu klienta do dna ucinnosti
uvedenej zmluvy uz zuctované, banka nevracia. Pri
najblizSom zudétovani poplatkov bude ucet klienta
spoplatneny podla aktivneho balika sluzieb, pricom
podla tohto balika budu spoplatnené aj vsetky tran-
sakcie vykonané v danom mesiaci pred dnom ucin-
nosti zmeny.
Pri zatvoreni Uctu s balikom sluzieb, ako aj pri zatvo-
reni Uétu bez balika sluzieb budu klientovi zu¢tované
iba poplatky za vykonané transakcie a poskytnuté
sluzby, a to ako na Ucte bez balika sluzieb, nezavisle
od toho, ¢i ucet mal alebo nemal definovany balik
sluzieb.

Poplatok za zadanie, zmenu a zrusenie trvalého pri-

kazu alebo SEPA inkasa je splatny v den vykonania

ukonu. Poplatok za realizaciu SEPA inkasa je splatny

k ultimu mesiaca.

Vsetky poplatky uvedené v Sadzobniku poplatkov su

platné aj pre produkty a sluzby poskytované klientovi

v cudzej mene, pokial nie je v Sadzobniku poplatkov

vyslovene uvedeny poplatok pre Ucty v cudzej mene.

Prepocet meny EUR na cudziu menu sa realizuje
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cast poplatky za sluzby pre pravnické osoby alebo fyzické osoby - podnikatelov
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kurzom deviza stred prislusnej meny podla kurzové-
ho listku Tatra banky platného v den zuctovania po-
platku.

Poplatok za spravu Uveru pri ostatnych Uveroch je
splatny vzdy v taky den v prislusnom mesiaci, v ktory
su pri danom Uvere splatné uroky. Ak uroky nie su
splatné v kazdom kalendarnom mesiaci, tak tento
poplatok bude splatny v taky den v kazdom kalen-
darnom mesiaci, ktory sa svojim Ciselnym oznace-
nim zhoduje s ozna¢enim dna, v ktory su uroky inak
splatné. Poplatky za upomienku su splatné v den sta-
noveny veritelom v upomienke.

Poplatky za informacie o klientovi banky, podavané
opravnenym osobam v zmysle zakona o bankach,
banka zUctuje prostrednictvom faktury, ktora bude
zasielana spolu s odpovedou banky s lehotou splat-
nosti 15 dni. V pripade, ak su uvedené informacie
poskytované klientovi - podnikatelovi, ktory je cu-
dzozemcom, zUc¢tované poplatky nepodliehaju v Slo-
venskej republike dani z pridanej hodnoty.

22.

23.
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Poplatky za informacie vseobecného charakteru
banka zuctuje klientom banky odpisanim z Uctu,
inym osobam fakturaciou vopred.

V pripade, Ze klient vyuziva aj niektoré iné sluzby,
ktoré nie su obsiahnuté v Sadzobniku poplatkov Tat-
ra banky, banka pouzije na zUc¢tovanie poskytovanej
sluzby poplatok v zmysle prislusného Sadzobnika
poplatkov, v ktorom je tato sluzba uvedena.

IX. Uéinnost

Sadzobnik poplatkov Tatra banky, a. s., ¢ast poplatky
za sluzby pre pravnické osoby alebo fyzické osoby -
podnikatelov, nadobuda ué¢innost diha 30. 6. 2022.
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TATRA BANKA

X Member of RBI Group

a pravnické osoby

Clanok |
Definicie a pojmy

tela platobnych sluzieb alebo jeho platobného uctu
pre platobné operacie.

5. Bezny ucet je ucet, ktory zriaduje banka pre jeho
Na Ucely tychto V&eobecnych obchodnych podmienok majitela v dohodnutej mene na zaklade pisomnej
Tatra banky, a. s., pre klientov fyzické osoby - podnikate- zmluvy na dobu neurcitd, ak sa s klientom nedo-
lov a pravnické osoby (dalej len ,VOP*) a pravneho vztahu hodne inak. V sulade s dojednanymi podmienkami
medzi bankou a klientmi fyzickymi osobami - podnikatel- banka prijima na bezny ucet penazné vklady alebo
mi, a pravnickymi osobami sa pouziju niz$ie uvedené de- platby uskutocnené v prospech majitela uctu a z pe-
finicie a pojmy s nasledujucim vyznamom: naznych prostriedkov na beznom ucte podla pisom-
ného prikazu majitel'a uctu alebo pri splneni podmie-
1. Bankou je Tatra banka, a. s., Hodzovo namestie nok urcenych v zmluve vyplati pozadovanu sumu,
3, 811 06 Bratislava 1, ICO: 00 686 930, za- alebo uskutoc¢ni platby nim uréenym osobam.
pisana v Obchodnom registri Okresného sudu  6- BIC (Bank Identifier Code) alebo swiftovy kéd
Bratislava |, oddiel: Sa, viozka &. 71/B, bankové banky je medzinarodny bankovy identifikacny kod,
povolenie udelené rozhodnutim Narodnej banky ktory ma 8 alebo 11 znakov a pouziva sa na identi-
Slovenska ¢. UBD-1788/1996 v spojitosti s rozhod- fikaciu finan¢nej institucie pri platobnych transakci-
nutiami ¢. UBD-22-1/2000, UBD-861-2/2000, ach.
UBD-762/2002, UBD-404/2005, OPK-1156/3- 7. Cennik sluzieb je bankou zostaveny prehlad po-
2008 a OPK-11394/2-2008, elektronicka adresa: platkov a cien za produkty a sluzby. Obsahom cen-
www.tatrabanka.sk a tatrabanka@tatrabanka.sk. nika sluzieb je najma Sadzobnik poplatkov Tatra
Banka je poskytovatelom platobnych sluzieb v zmys- banky, a. s., alebo jeho Cast, poplatky a ceny za
le Zakona o platobnych sluzbach a nad jej ¢Ginnostou produkty a sluzby ponukané a predavané v obchod-
vykonava dohlad Narodna banka Slovenska. nej sieti Tatra banka Group, zasady spoplatiiovania
2. Bankové informacie su vSetky informacie o zalezi- a zoznam pobociek banky.
tostiach tykajucich sa klienta banky, ktoré ma banka 8-  Cut-off time, resp. ¢as systémovej uzavierky je
o nom vedené vo svojom informa¢nom systéme ale- Cas, do ktorého banka prebera alebo prijima pla-
bo v inej dokumentacii, ziskala ich pri vykone alebo tobné alebo iné prikazy a platby a do ktorého rea-
v svislosti s vykonom bankovych ¢innosti a nie su lizuje transakcie so splatnostou v den predloZenia
verejne pristupné. Tieto informacie vratane dokla- prikazu, resp. prijatia prikazu. Prevzaté, resp. prijate
dov o zalezitostiach tykajucich sa klienta je banka platobné alebo iné prikazy a platby banka spraco-
povinna utajovat a chranit pred vyzradenim, zneuzi- vava pocas celého bankového pracovného dna.
tim, poskodenim, zni¢enim, stratou alebo odcudze- Platobné alebo iné prikazy a platby prijate bankou
nim a poskytndt ich tretim osobam len s predcha- po cut-off time sa povazuju za prijaté v nasledujuci
dzajucim pisomnym suhlasom dotknutého klienta bankovy pracovny den. Cut-off time schvaluje banka
alebo na jeho pisomny pokyn, ak tieto obchodné a zverejnuje ho vo svojich obchodnych priestoroch.
podmienky alebo véeobecne zavazné pravne pred- 9. Cut-off time pre splatku pohladavky banky,
pisy neustanovuju inak. resp. Cas systémovej uzavierky pre splatku po-
3. Bankovy pracovny den pre SEPA okamzité platby hl'adavky banky je ¢as, do ktorého je klient povin-
a SEPA platby bez konverzie v ramci SR je taky den, ny zabezpedit dostatok penaznych prostriedkov na
v ktorom vykonavaju svoju &innost banka a ostatné ucte na ucel zapocitania splatky pohladavky alebo
inétitucie zUdasthujuce sa na vykonavani platobnej jej Casti. Cut-off time pre splatku pohladavky banky
operacie. Bankovy pracovny den pre ostatné plat- schvaluje banka a zverejnuje ho vo svojich obchod-
by je den, v ktorom vykonavaju svoju ¢innost banka nych priestoroch.
a ostatné institucie zuGastiujuce sa na vykonavani  10- Cut-off time pre SEPA inkaso, resp. as systémo-
platobnej operacie a tento den nie je dhom pracov- vej uzavierky pre SEPA inkaso je Cas, do ktorého
ného pokoja alebo pracovného volna. je klient povinny zabezpecit dostatok penaznych
4. Bankové spojenie pre platby v ramci Slovenskej prostriedkov na ucte na ucel odpisania inkasa. Ban-

republiky v mene EUR je dvdsatstyriznakové me-
dzibankoveé ¢islo uctu (IBAN). Bankové spojenia pre
ostatné platby su IBAN alebo cislo uctu prijemcu,
nazov Uc¢tu a adresa prijemcu, swiftovy kod/BIC
(Bank Identification Code) alebo nazov a adresa
banky prijemcu. IBAN a BIC su jedine¢nym identifi-
katorom na ucel jednoznacénej identifikacie pouziva-

ka je opravnena zmenit alebo zaviest novy cut-off
time v pripade zmien technickych alebo procesnych
pravidiel uplathujucich sa pri platobnych sluzbach.
O Cut-off time a jeho zmenach banka informuje
klientov v dostatoénom ¢asovom predstihu pisomne
a tiez na svojej internetovej stranke a vo svojich ob-
chodnych priestoroch.
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Expresna platba je platba so skratenou lehotou na
jej vykonanie, ked banka odpiSe sumu platby v den
splatnosti (ak bol prikaz predlozeny do bankou sta-
noveného cut-off time) a odovzda podklady potreb-
né na vykonanie platby sprostredkujucej institucii
tak, aby bolo zabezpecené pripisanie sumy platby
na ucet banky prijemcu bez zbyto¢ného odkladu po
odpisani sumy platby z u¢tu banky platitela. Expres-
na platba je osobitne spoplatnena v zmysle sadzob-
nika poplatkov.

IBAN (International Bank Account Number) je
medzinarodné bankové ¢islo uctu, ktoré umoznuje
jednoznacnu identifikaciu prijemcu a automatizo-
vané spracovanie platby. Sklada sa z kodu krajiny,
kontrolného ¢isla (pre kazdého klienta je vypoditané
presne stanovenym algoritmom z kodu banky, pred-
Gislia a cisla uctu), kédu banky, preddislia a cisla
uctu klienta.

IBAN validator je mechanizmus na kontrolu sprav-
nosti Struktury IBAN-u prijemcu podla Specifik Struk-
tdry uctov jednotlivych krajin na strane banky, a to
z dévodu zabezpecenia automatického spracovania
prevodu prostrednictvom kliringového systému. Za
celkovu spravnost IBAN-u zodpoveda klient.
Identifikator prijemcu (CID - Creditor Identifier)
je jednoznacny identifikator prijemcu SEPA inkasa.
Umoznuje platiteflom a bankam platitelov verifikovat
SEPA inkaso a spracovat alebo zamietnut inkaso
v zmysle poziadavky platitela. CID sa sklada z kodu
prislusnej krajiny, 2 kontrolnych cislic, kodu definu-
juceho obchodné aktivity prijemcu a maximalne 28
Cislic je vyClenenych pre narodny identifikator pri-
jemcu. V Slovenskej republike prideluje identifikator
priiemcu Narodna banka Slovenska na zaklade pi-
somnej ziadosti prijemcu SEPA inkasa prostrednic-
tvom svojej banky.

Klient je fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora vstu-
pila s bankou do tych zavazkovych vztahov, ktorych
predmetom su bankové ¢innosti uvedené v Zakone
0 bankach, taktiez osoba, s ktorou banka rokovala
o uzatvoreni obchodu, aj ked sa tento obchod ne-
uskutocnil, a tiez osoba, ktora prestala byt klientom
banky. Banka na uéely pravnych vztahov medzi fnou
a jej klientmi zaraduje fyzické osoby - podnikatelov,
do skupiny pravnickych oséb. Pojmy majitel uctu/
vkladnej knizky, opravnena osoba, pouzivatel pla-
tobnych sluzieb, platitel a prijemca sa v tychto VOP
pouzivaju len na presnejsSie rozliSenie postavenia
klienta.

Kurzovy listok je bankou zostaveny prehlad vymen-
nych kurzov jednej meny za inu menu, ktory, ak nie
je dohodnuté inak, je zavazny pre banku a klienta.
Vymenny kurz mien, s ktorymi banka obchoduje,
je stanoveny zva¢sa na zaklade aktualnych cien na
medzibankovom trhu pre kazdy bankovy pracovny
den. Aktualny kurzovy listok a jeho zmenu zverejnu-
je banka vo svojich obchodnych priestoroch a na
internetovej stranke alebo inym vhodnym spbésobom
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dohodnutym v zmluve spolu s ur¢enim uc¢innosti,
pricom zverejnenie banka zabezpedci najneskor dva
mesiace pred ucéinnostou zmeny. Vymenné kurzy
jednotlivych mien mézu byt v priebehu bankového
pracovného dna zmenené, pricom zmena vymenneé-
ho kurzu zalozena na referenéom vymennom kurze
sa moze uplatnovat okamzite aj bez predchadzaju-
ceho oznamenia klientovi.

Mandat pre SEPA inkaso je suhlas klienta so SEPA
inkasom finanénych prostriedkov z jeho bezného
uctu vedeneho v banke v mene EUR za podmienok
upravenych v tychto VOP.

Priplatok za manualne spracovanie platobné-
ho prikazu z dévodu chybajucich alebo chybne
uvedenych udajov je dodato¢ny poplatok zucétova-
ny na tarchu uctu platitela. Tento typ poplatku méze
vzniknut nespravne uvedenymi platobnymi instruk-
ciami v platbe, na zaklade ktorych banka neméze
platbu spracovat automaticky a je nutny manualny
zasah. Zuctovanie tohto poplatku je banka oprav-
nena vykonat aj v pripade, Ze na ucte klienta nie je
dostatok finan¢nych prostriedkov.

Obchodné priestory banky su také priestory pobo-
Ciek a iné administrativne priestory banky, v ktorych
spravidla dochadza k uzatvaraniu pravnych vztahov
medzi bankou a klientom. Obchodné priestory ban-
ky sa povazuju za miesto plnenia. Pre vSetky pravne
vztahy medzi klientom alebo tretou osobou a ban-
kou plati pravo platné v mieste plnenia, pokial sa
banka s klientom nedohodne inak.

Okamih prijatia platobného prikazu je den do-
rucenia, resp. predlozenia prikazu do banky. Oka-
mih prijatia platobného prikazu nemusi byt zhodny
s datumom splatnosti urcenom na prikaze. Banka
realizuje platbu na zaklade datumu splatnosti urce-
nom v prikaze, ak nie je datum splatnosti na prikaze
urceny, tak sa nim rozumie okamih prijatia platobné-
ho prikazu a platby. Podmienky cut-off time ur¢ené
v tychto VOP zostavaju pre okamih prijatia platobné-
ho prikazu nedotknuté.

SEPA okamzita platba je nekonverzna platba
v mene EUR, pricom ucet prijemcu a platitela je
vedeny v bankach zapojenych do schéemy SEPA
okamzitych platieb. Financné prostriedky su na ucet
prijemcu pripisané do niekolkych sekund.

SEPA platba je uhrada v mene EUR z uctu platitela
na ucet prijemcu, pricom oba ucty su vedené v ban-
kach zapojenych do SEPA platieb. Prikaz na SEPA
Uhradu musi spifat stanovené kritéria, a to uvedenie
Cisla uctu platitela a prijemcu v tvare IBAN, v pripade
platieb mimo SR aj nazov Uctu prijemcu a uvedenie
platobnej instrukcie ,,poplatky inych bank znasa pri-
jemca, t. j. SHA, pripadne aj SLEV*. Ak prikaz na
SEPA uUhradu nebude obsahovat niektory z vySsie
uvedenych kritérii, bude takyto prevod bankou od-
mietnuty.

Podpisovy vzor je listina, v ktorej su zadefinované
osoby opravnené konat v mene klienta a sposob
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a rozsah ich konania. Podpisovy vzor mdéze mat
formu osobitného dokumentu (ako napr. Zoznam
opravnenych osob a Specifikacia rozsahu opravne-
ni k uctu) alebo mdze byt sucastou zmluvy. Osoby
opravnené konat v mene klienta mozu byt v podpi-
sovom vzore zadefinované v skupinach M, D, Ka V
a sposob ich konania méze byt zadefinovany v Urov-
ni S, A alebo B. Ak je sucastou podpisového vzoru
vlastnoru¢né grafické znazornenie podpisu klienta,
t. j. jeho mena a priezviska alebo priezviska, musi
obsahovat osobnostné znaky s prvkami individuality.
Podpisovy vzor je uloZzeny v banke a méze sluzit na
identifikaciu klienta v obchodnych vztahoch suvisia-
cich s u¢tom alebo vkladnou knizkou. V podpisovom
vzore su zaroven definované opravnené osoby, kto-
ré moézu v mene klienta vykonavat prostrednictvom
elektronickych komunikaénych médii platobné ope-
racie, ako aj dalSie pravne ukony stanovené jednak
v prislusnom podpisovom vzore k Zmluve o posky-
tovani bankovych sluzieb k uctu prostrednictvom
elektronickych komunikacnych médii, pripadne
v inej zmluve s bankou, ako aj v Obchodnych pod-
mienkach Tatra banky, a. s., k elektronickému ban-
kovnictvu. Takto urena opravnena osoba je vzdy
opravnena na zadavanie alebo zruSenie pristupu
k prislusnému uctu pre tretie strany.

Skupina M (majitel' uctu, statutarny zastupca,
splnomocnenec) urCuje osobu splnomocnenu
klientom prostrednictvom podpisovych vzorov na
zakladanie, zmenu a zrusenie vztahov suvisiacich
s prislusnym uc¢tom alebo vkladnou knizkou, na za-
davanie, zmenu alebo zrusenie osbéb v podpisovych
vzoroch k prislusnému uctu alebo vkladnej knizke
a na pozadovanie bankovych informacii o prislus-
nom Ucte alebo vkladnej knizke. Osoba zo skupiny
M ma zaroven opravnenia oséb zo skupin D, Ka V.

Skupina D (disponent) urcuje osobu splnomoc-
nenu klientom prostrednictvom podpisovych vzorov
na disponovanie financnymi prostriedkami na ucte
alebo vkladnej knizke, na samostatné pozadovanie
informacii o Ucte alebo vkladnej knizke nevyhnutné
pre vykon jej opravnenia (t. j. informacie o nazve
a Cisle uctu alebo vkladnej knizky, stave a pohyboch
na ucte alebo vkladnej knizke, vypis z uctu), na sa-
mostatné podanie ziadosti o sprostredkovanie vra-
tenia platby a tiez na samostatné podanie ziadosti
o poskytnutie informacii o ucte klienta na ucely au-
ditu. Osoba zo skupiny D ma zaroven opravnenia
0s06b zo skupin Ka V.

Skupina K (kuriér) urcuje osobu splnomocne-
nu klientom prostrednictvom podpisovych vzorov
na preberanie vypisov z Uctu, predkladanie zmluy,
ziadosti, platobnych prikazov a ostatnych dokladov
podpisanych osobami zo skupiny M alebo D, na pre-
beranie hotovosti z U¢tu na zaklade predlozeného
prikazu opravnenych oséb. Osoba zo skupiny K ma
zaroven opravnenia osoéb zo skupiny V.

Skupina V (vkladatel’) urcuje osobu splnomocne-
nu klientom prostrednictvom podpisovych vzorov na
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vykonanie vkladu penaznych prostriedkov klienta na
ucet klienta.

Uroven S osoby zadefinovanej v podpisovych vzo-
roch urCuje samostatny spdsob konania osoby zo
skupiny M alebo D.

Uroven A osoby zadefinovanej v podpisovych vzo-
roch urcuje spolo¢ny rozsah konania osoby zo sku-
piny M alebo D. Osoba s uroviiou A méze konat
spolu s inou osobou s Urovnou S, A alebo B.
Urovei B osoby zadefinovanej v podpisovych vzo-
roch urCuje spoloc¢ny rozsah konania oséb zo sku-
piny M alebo D, priGom osoba s uroviou B mbze
konat spolu s inou osobou s Uroviou S alebo A.
Poplatky inych poskytovatelov platobnych slu-
Zieb su spracovatelské poplatky inych poskytova-
telov platobnych sluzieb ako banky platitela, ktoré
vzniknu pri platbe. Platitel’ pri platbe uréi na platob-
nom prikaze, ¢i poplatky inych poskytovatelov pla-
tobnych sluzieb bude znasat sam alebo ich bude
znasat prijemca platby. Zuctovanie poplatkov inych
poskytovatelov platobnych sluzieb je banka oprav-
nena vykonat aj v pripade, Ze na Ucéte klienta nie je
dostatok finan¢nych prostriedkov.

Poskytovatel sluzieb informovania o ucte (dalej
aj ,, AISP") je osoba, ktora v prostredi siete internet
poskytuje platobné sluzby informovania o platob-
nom ucte, ktory vedie banka a je pristupny online.
Poskytovatel platobnych sluzieb vydavajuci pla-
tobné nastroje viazané na kartu (dalej aj ,,CISP")
je osoba, ktora poskytuje platobné sluzby vydavania
platobného nastroja k platobnému uctu, ktory vedie
banka a je pristupny online.

Poskytovatel' platobnych iniciaénych sluzieb
(dalej aj ,,PISP*) je osoba, ktora v prostredi siete
internet poskytuje platobné iniciacné sluzby (t.j. vy-
konavanie platobnych operacii) k platobnému uctu,
ktory vedie banka a je pristupny online.
Reklamacény poriadok Tatra banky, a. s., (dalej aj
Lreklamacny poriadok®) upravuje postup, prava a po-
vinnosti banky a klienta pri uplathovani a vybavovani
reklamacii kvality a spravnosti poskytovanych slu-
zieb banky. Banka prijima reklamacie svojich sluzieb
vo svojich obchodnych priestoroch prostrednictvom
sluzby DIALOG Live, postou alebo prostrednictom
mobilnej aplikacie, pokial je taka moznost pristupna
a pri ich vybavovani postupuje podla platného rekla-
macného poriadku. Banka je opravnena reklamacny
poriadok upravovat a menit. Zmenu reklamac¢ného
poriadku banka zverejnuje vo svojich obchodnych
priestoroch a na svojej internetovej stranke alebo
inym vhodnym spdésobom. Reklamacny poriadok je
k dispozicii v kazdej pobocCke banky a na interneto-
vej stranke banky.

Sadzobnik poplatkov Tatra banky, a. s., (dalej
aj ,sadzobnik poplatkov®) je listina obsahujuca po-
platky a ceny za produkty a sluzby banky. Banka je
opravnena menit rozsah poskytovanych produktov
a sluzieb, ako aj vySku poplatkov a cien za produk-
ty a sluzby v Sadzobniku poplatkov. Pre vybranych
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klientov je banka opravnena upravovat a menit
vySku poplatkov odliSne od Sadzobnika poplatkov.
Zmenu Sadzobnika poplatkov banka spolu s urce-
nim jej ucinnosti zverejnuje vo svojich obchodnych
priestoroch a na svojej internetovej stranke alebo
inym vhodnym spésobom dohodnutym s klientom.
Sadzobnik poplatkov je k dispozicii v kazdej poboc-
ke banky a na internetovej stranke banky, a to bud’
ako samostatna listina alebo ako sucast Cennika
sluzieb. Ustanovenie bodu 5.4. tychto VOP sa uplat-
nuje obdobne aj pre sadzobnik poplatkov.

SEPA (Single Euro Payments Area) je oblast, v kto-
rej mozu fyzické a pravnické osoby realizovat a priji-
mat platby v mene EUR v ramci krajin zapojenych do
SEPA (zoznam krajin aktualne zapojenych do SEPA
je zverejneny na www.tatrabanka.sk za rovnakych
zakladnych podmienok na ich vykonavanie.

SEPA inkaso (dalej aj ,inkaso“) je platba v mene
EUR vykonavana v ramci krajin oblasti SEPA na za-
klade zriadeného Mandatu pre SEPA inkaso na in-
kasovanie finan¢nych prostriedkov z bezného uctu
platitela v prospech uctu prijemcu, pricom platobny
prikaz predklada prijemca. SEPA inkaso realizuje
banka za predpokladu, Ze si klient ako platitel SEPA
inkasa dohodol s bankou spristupnenie svojho uctu
pre SEPA inkaso ako Uroven 1 alebo Uroven 2.
Spristupnenie uctu pre SEPA inkaso je sluzba po-
skytovana bankou k beznému uctu klienta vedeného
v banke v mene EUR, ktora umoznuje klientovi zvolit
si z troch bankou ponukanych moznosti realizacie
SEPA inkasa. Banka poskytuje pre svojich klientov
nasledovné urovne spristupnenia uctu pre SEPA in-
kaso:

Uroven 1 - umoznuje banke zrealizovat kazdu plat-
bu SEPA inkasa na zaklade Mandatu pre SEPA inka-
so, ktory poskytne platitel priamo prijemcovi platby
bez toho, aby bolo potrebné doru¢enie Mandatu pre
SEPA inkaso aj banke.

Uroven 2 - umoziuje banke zrealizovat SEPA inka-
so len vtedy, ak najneskér v bankovy pracovny den
predchadzajuci splatnosti doru¢eného prikazu na
SEPA inkaso zo strany prijemcu platby bude banke
platitelom doruc¢eny aj Mandat pre SEPA inkaso,
ktory poskytol platitel prijemcovi platby; v opacnom
pripade banka SEPA inkaso nezrealizuje. Mandat
pre SEPA inkaso je klient opravneny udelit pisomne
v pobocke banky alebo prostrednictvom elektronic-
kych komunika¢nych médii.

Uroven 3 - neumoziuje banke realizovat SEPA in-
kaso z uctu klienta.

Spotova valuta, resp. valuta je den vysporiada-
nia prostriedkov na ucte sprostredkujucej institu-
cie v pripade odoslanych platieb alebo poskytova-
tela platobnych sluzieb prijemcu v pripade platieb
spracovanych prostrednictvom systému TARGET2.
V pripade prijatych platieb je to den, ked mdze klient
disponovat prostriedkami na svojom Ucte bez debet-
nych urokov.
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Spotrebitel' je fyzicka osoba, ktora pri uzatvarani
a/alebo plneni zmluvy, predmetom ktorej je posky-
tovanie platobnych sluzieb,nekona v ramci svojho
zamestnania, povolania alebo podnikania ¢i ako Sta-
tutarny organ pravnickej osoby, jej prokurista alebo
zastupca (vratane zastupcu fyzickej osoby podnika-
tela). Banka za spotrebitela nepovazuje ziadnu prav-
nicku osobu alebo fyzickl osobu - podnikatela, a to
ani v pripade, ak takato osoba zamestnava menej ako
desat 0s6b alebo jej roény obrat, alebo celkova roc-
na bilan¢na hodnota nepresahuje 2 000 000 EUR.
Tretie strany (dalej aj ,, TPP*) su vSetci alebo ktorakol-
vek z 0s6b poskytujucich platobné sluzby AISP, CISP,
PISP, ako su definované v bodoch 24, 25, 26 vySSie.
Opravnenia tretich stran na pristup k platobnym uctom
si klient dohodne s bankou v osobitnej dohode medzi
opravnenou osobou a bankou, ktora sa uzaviera v pro-
stredi elektronickych komunikaénych médii.

Uget je bezny uset alebo vkladovy udet (dalej aj
Lucet®), ktory zriaduje banka pre jeho majitela v do-
hodnutej mene na zaklade pisomnej zmluvy na dobu
neurcitu, ak sa banka s klientom nedohodne inak.
Ak je Ucet zriadeny pre niekolko 0s6b, ide o spoloc¢-
ny ucet. Vklad na ucte zriadenom v banke sa pova-
zuje za vklad podla § 3 ods. 1 zakona ¢. 118/1996
Z.z. o ochrane vkladov a o zmene a doplneni niekto-
rych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
Urokové sadzby je listina obsahujtica Urokové sa-
dzby stanovené bankou pre jednotlivé produkty
a sluzby banky. Vysku urokovych sadzieb tykajucich
sa obchodov banky a klienta uréuje banka v zavis-
losti od situacie na finanénom trhu. Zmenu uroko-
vych sadzieb banka zverejni vo svojich obchodnych
priestoroch a na svojej internetovej stranke alebo
inym vhodnym spdésobom dohodnutym v zmluve
spolu s urcenim jej ucinnosti, pricom zverejnenie
banka zabezpeci najneskor dva mesiace pred Ucin-
nostou zmeny. Zmena Urokovej sazdby zalozena na
referencnej Urokovej sadzbe, ako aj zmena urokove;j
sadzby, ktora je pre klienta priaznivejSia, sa moze
uplathovat okamzite aj bez predchadzajuceho ozna-
menia. Urokové sadzby su k dispozicii v kazdej po-
bocke banky a na internetovej stranke banky.
Vklad su financéné prostriedky zverené banke, kto-
ré predstavuju zavazok banky voci klientovi na ich
vyplatu. Vklad na ucte a vkladnej knizke zriadenej
v banke sa povazuje za vklad podla § 3 ods. 1 zako-
na ¢. 118/1996 Z. z. o ochrane vkladov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.

Vkladna knizka je cenny papier, ktory obsahuje po-
tvrdenie banky o prijati vkladu, jeho vyske, zmenach
a konec¢nom stave. Ak je vkladna knizka zriadena
pre niekolko o0s6b, ide o spolo¢nu vkladnu knizku.
Vklad na vkladnej knizke zriadenej v banke sa pova-
zuje za vklad podla § 3 ods. 1 zakona ¢. 118/1996
Z.z. o ochrane vkladov a o zmene a doplneni niekto-
rych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
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Vkladovy ucet je ucet, ktory zriaduje banka pre
jeho majitela v dohodnutej mene na zaklade pi-
somnej zmluvy, ak sa s klientom nedohodne inak.
Zmluvou o vkladovom Ucte sa banka zavazuje platit
z penaznych prostriedkov na ucte uroky a klient sa
zavazuje vlozit na ucet penazné prostriedky a prene-
chat ich na vyuzitie banke. Vklad na vkladovom ucte
zriadenom v banke sa povazuje za vklad podla § 3
ods. 1 zakona ¢. 118/1996 Z. z. o ochrane vkladov
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Zakon o platobnych sluzbach je platny a ucinny
zakon ¢. 492/2009 Z. z. o platobnych sluzbach
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov, resp. pravny predpis, ktory
tento zakon nahradi.

ZruSenie uctu je Ukon banky, ktorym v pripade
ukonc¢enia zmluvného vztahu medzi bankou a klien-
tom dojde k technickému zruseniu vedenia uctu vin-
formac¢nom systéme banky. Informacie o zruSenom
ucte a dokumentaciu k ucétu banka uchovava pocas
lehoty stanovenej vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi.

CLANOK II
Uéet a vkladna knizka

Zriadenie a vedenie uctu a vkladnej knizky

Ak sa banka s klientom nedohodne inak, zriadu-
je pre klientov na zaklade pisomnej zmluvy bez-
né a vkladové Ucty, a to v mene EUR a v cudzej
mene. Ak nie je v prislusnej zmluve s klientom
uvedené inak, je zmluva uzatvorena na dobu ne-
uréitt. Ziadnej osobe nevznika pravny narok na
zriadenie akéhokolvek Uctu alebo vkladnej kniz-
ky, alebo na poskytovanie sluzby, a to ani v pri-
pade, ak uz banka takejto osobe predtym ucet
alebo vkladnu knizku zriadila.

Ak sa banka s klientom nedohodne inak, ucty
a vkladné knizky su vedené na meno a priezvis-
ko /nazov klienta. Banka méze na ziadost klienta
doplnit oznacenie uctu klientom ur¢enym sposo-
bom. Kazdy ucet a vkladna knizka maju pridele-
né svoje cislo.

Banka moze zriadit ucet alebo vkladnu knizku aj
pre viac fyzickych osob spolo¢ne, pricom kazda
z nich ma postavenie majitela uctu alebo vkladnej
knizky. Banka neskima vzajomné naroky majite-
[ov na penazné prostriedky na ucte alebo vklad-
nej knizke a nenesie za tieto vzajomné naroky
ziadnu zodpovednost. Ak banke vznikne skoda
na zaklade dispozicie jedného alebo viacerych
majitelov spolocného uctu alebo vkladnej kniz-
ky, zodpovedaju za nu vSetci majitelia uctu alebo
vkladnej knizky spolocne a nerozdielne.

Stratu, odcudzenie alebo zni¢enie vkladnej kniz-
Ky je jej majitel, pripadne osoba s pravnym zauj-
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mom na vkladnej knizke, povinny ihned' nahlasit
banke. Banka v takomto pripade zacne umoro-
vacie konanie, po ukonceni ktorého opravnenej
osobe vyplati zostatok vkladu. Ak nebude banke
pocas lehoty na umorovacie konanie oznamené
najdenie vkladnej knizky, na ktoru bolo vyhlase-
né umorovacie konanie, strati tato vkladna knizka
platnost.

Disponovanie uc¢tom alebo vkladnou knizkou
a finanénymi prostriedkami

Maijitel' uctu alebo vkladnej knizky je opravneny
v plnom rozsahu disponovat Uu¢tom alebo vklad-
nou knizkou a finanénymi prostriedkami na ucte
alebo s vkladom na vkladnej knizke, a to najma
zriadit si a zrusit Ucet alebo vkladnu knizku, navr-
hovat zmenu dohodnutych podmienok v zmluve,
disponovat finanénymi prostriedkami na Ucte ale-
bo vkladom na vkladnej knizke, zadavat, menit
a rusit opravnené osoby v podpisovych vzoroch,
pozadovat bankové informacie, blokovat financ-
né prostriedky na uUcte alebo vkladnej knizke.
Opravnenia a pristup k platobnému uctu majitela
uctu prostrednictvom siete internet vratane pri-
stupu prostrednictvom tretich stran urcuje oso-
bitna dohoda opravnenej osoby s bankou v pro-
stredi elektronickych komunika¢nych medii.
Majitel' uctu alebo vkladnej knizky mdze splno-
mochnit dalSie osoby, aby za neho a v jeho mene
vykonavali jednotlivé dispozicné opravnenia
ohladne uctu alebo vkladnej knizky a/alebo fi-
nanc¢nych prostriedkov na ucte alebo vkladu na
vkladnej knizke, a to bud udelenim plnej moci
prostrednictvom zriadenia podpisového vzoru
k uctu alebo vkladnej knizke, alebo udelenim
pisomného splnomocnenia. Udelené dispozic-
né opravnenia ohladne uctu a/alebo finan¢nych
prostriedkov na ucéte prostrednictvom zriadenia
podpisového vzoru k Uctu, resp. na zaklade vin-
kulacie disponovania u¢tom a/alebo finanénymi
prostriedkami na u¢te nemaju vplyv na konanie
klienta v ramci inych zmluvnych vztahov s ban-
kou, ktorych obsahom médze byt pravo banky
zUctovat svoje pohladavky vodi klientovi z také-
hoto uctu.

Majitel' uctu alebo vkladnej knizky je povinny
uviest, akym spdsobom su splnomocnené oso-
by opravnené konat (samostatne alebo spoloc¢-
ne). Akékolvek dalSie obmedzenia pri konani
a podpisovani banka nie je povinna akceptovat.
V pripade urcenia spolo¢ného konania osob
opravnenych vykonavat jednotlivé dispozi¢né
opravnenia ohladne vkladnej knizky alebo vkla-
du na vkladnej knizke je pri vykonani prislusneho
ukonu nevyhnutna osobna ucast vsetkych oprav-
nenych oséb.

V pripade, ze majitel uc¢tu alebo splnomocnené
osoby pri vykonavani jednotlivych dispozi¢nych
opravneni k uc¢tu a/alebo penaznych prostried-
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kov na ucéte budu pouzivat pediatku, banka je
povinna vykonat kontrolu zhody udajov uvede-
nych na peciatke iba s obchodnym menom ale-
bo nazvom klienta zadefinovanym v podpisovych
vzoroch k UCtu; nezodpoveda vSak za grafické
a iné odliSnosti pouzivanej peciatky. V pripade
pochybnosti o pravosti peciatky ma banka pravo
prikaz klienta nevykonat.

Banka a majitel vkladnej knizky sa dohodli, ze
vklady na vkladnu knizku je opravnena vykona-
vat kazda osoba, ktora pozna ¢islo ucétu vkladnej
knizky. Banka je opravnena vykonat zapis pris-
lusnej polozky do vkladnej knizky kazdej osobe,
ktora vkladnu knizku predlozi. Majitel vkladnej
knizky v uvedenom pripade suhlasi s poskytnutim
bankovych informacii obsiahnutych vo vkladnej
knizke osobe, ktora vkladnu knizku predloZzi.
Pokial vSeobecne zavazny pravny predpis alebo
tieto VOP neustanovuju inak, opravnenie dispo-
novat uétom alebo vkladnou knizkou a/alebo fi-
nancnymi prostriedkami na ucte alebo vkladom
na vkladnej knizke plati az do dorucenia pisom-
ného odvolania splnomocnenia alebo do doruce-
nia iného dokladu preukazujuceho skutocnosti,
ktoré vedu k vzniku, zmene alebo zaniku oprav-
nenia disponovat uétom alebo vkladnou knizkou
a/alebo finanénymi prostriedkami na ucte alebo
vkladom na vkladnej knizke. Zmeny podpisovych
vzorov su pre banku zavazné najneskor od nasle-
dujuceho pracovného dna po ich doruc¢eni ban-
ke.

2.3 Uroéenie a Gétovanie poplatkov

2.31

2.3.2

Banka uroci ucet a vkladnu knizku podla aktu-
alne platnych urokovych sadzieb, a to v mene,
v ktorej su ucet alebo vkladna knizka vedené, pri-
¢om ak je urokova sadzba vyjadrena ako kladné
¢Cislo, tak urok ur¢eny na zaklade takejto urokovej
sadzby vyplati banka klientovi a ak je Urokova sa-
dzba vyjadrena ako zaporné cislo, tak absolutnu
hodnotu uroku z vkladu uréeného na zaklade ta-
kejto urokovej sadzby zaplati klient banke.
Uro&enie sa zadina diiom ztétovania finanénych
prostriedkov na ucet alebo vkladnu knizku klien-
ta a kon¢i sa dnom, ktory predchadza dnu ich
vyberu alebo prevodu. Pri kredithnom uroceni sa
za zaklad roka podita rok s 365 dnami. Urok je
pocitany denne. Na beznom ucte klienta zuctuje
banka kreditny Urok raz za mesiac, a to k posled-
nému kalendarnemu dnu prislusného mesiaca,
na vkladnej knizke raz ro¢ne, a to k posledné-
mu kalendarnemu dnu prislusného roka, ak sa
banka s klientom nedohodne inak. Ak posledny
kalendarny den prislusného mesiaca alebo pris-
lusného roka pripadne na nedelu alebo sviatok,
banka zuctuje kreditny urok na beznom ucte
k predposlednému kalendarnemu diu prislusné-
ho mesiaca a na vkladnej knizke k predposledné-
mu kalendarnemu dnu prislusného roka.
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Banka zraza z urokového vynosu plynuceho
z Uctu alebo vkladnej knizky klienta dan z prijmu
podla platnych pravnych predpisov Slovenskej
republiky, pokial medzinarodné zmluvy a doho-
dy nestanovuju inak. Klient, ktory nie je danovym
rezidentom Slovenskej republiky, je pre danové
ucely povazovany za konecného prijemcu uro-
kového prijmu. Kone¢nym prijemcom urokového
prijmu je osoba, ktorej plynie prijem v jej vlastny
prospech a ma pravo vyuzivat tento prijem ne-
obmedzene bez zmluvnej alebo inej pravnej po-
vinnosti previest tento prijem na ini osobu alebo
stalu prevadzkaren tejto osoby, ak ¢innost spo-
jena s tymto prijmom je vykonavana touto stalou
prevadzkarnou; za konec¢ného prijemcu sa nepo-
vazuje osoba, ktora kona ako sprostredkovatel
za inu osobu. Klient je povinny predlozit banke
doklady osvedcujuce skutocnosti, ktoré maju
vplyv na uréenie sadzby dane z prijmu z Urokov
na jeho ucte alebo vkladnej knizke vratane pi-
somnej informacie, ak nie je kone¢nym prijem-
com urokového prijmu podla predchadzajucej
vety.

Ak si klient nesplni povinnost uvedenu v bode
2.3.3. tohto ¢lanku a banka odvedie statu z jeho
uctu alebo vkladnej knizky nespravnu vysku
dane, ma banka pravo pri dodatoénom vyrubeni
dane a vyrubeni penale za jej nespravny odvod
uspokaoijit svoje pohladavky z uctu alebo vkladnej
knizky klienta.

Pri uplathovani naroku na nizSiu sadzbu dane,
ako je sadzba dane platna v zmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov Slovenskej repub-
liky z dévodu, ze klient je danovym rezidentom
krajiny, s ktorou ma Slovenska republika uzatvo-
renu zmluvu o zamedzeni dvojitého zdanenia a je
skuto¢nym vlastnikom (kone¢nym prijemcom)
prislusného urokového vynosu plynticeho z uctu
alebo vkladnej knizky, je klient povinny predlozit
banke doklad osvedcéujuci opravnenie naroku
(t. j. potvrdenie o danovom domicile v prislusnej
krajine) najneskor tri pracovné dni pred najbliz-
Sou kapitalizaciou (zuc¢tovanim) uroku na jeho
ucte alebo vkladnej knizke. Inak banka v zmysle
bodu 2.3.3. tohto ¢lanku uplatni sadzbu dane
v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpi-
sov Slovenskej republiky. Potvrdenie o danovom
domicile povazuje banka za platné do dna, kym
klient neoznami iné skuto¢nosti v zmysle bodu
2.3.3. tohto ¢lanku. Ustanovenia bodu 2.3.4.
tohto ¢lanku tymto nie su dotknuté.

Zavedenie uctu, za poskytované produkty a sluz-
by, za poskytnutie informacii klientovi o zalezitos-
tiach tykajucich sa klienta alebo vyplyvajucich zo
zavazkového vztahu klienta s bankou, za poda-
nie spravy auditorovi klienta, ako aj za dalsie jed-
notlivé ukony na uctoch uctuje banka poplatky
podla Sadzobnika poplatkov. Poplatky sa uctuju
mesacne, po poskytnuti produktu alebo sluzby,
po vykonani jednotliveho ukonu, prip. vinom do-
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hodnutom termine, pricom je banka opravnena
na tento Ucel pouzit na ich zapocitanie financéné
prostriedky na ucte klienta.

2.4 Spravy o zuctovani a stave na uctoch

2.41

2.4.2

2.4.3

2.4.4

Banka informuje klienta o zuctovani poplatkov,
o platobnych operaciach a zaroven o stave a po-
hyboch na ucte prostrednictvom elektronického
vypisu z Uc¢tu raz mesacne, ak sa s klientom ne-
dohodne inak. O stave a pohyboch na beznom
ucte banka informuje klienta len v tom pripade,
ak pocas zmluvne dohodnutej lehoty boli na ucte
vykonané pohyby. O pohyboch na vkladovom
ucte banka informuje klienta len v tom pripade,
ak pocas lehoty viazanosti vkladu boli na vkla-
dovom ucte vykonané pohyby. Ak klient poziada
o dodato¢né alebo CastejSie poskytovanie infor-
macii o zUc¢tovani poplatkov, o platobnych ope-
raciach alebo o stave a pohyboch na ucte alebo
ak poziada o zasielanie informacii inym sposo-
bom ako prostrednictvom elektronického vypisu
z Uctu raz mesacne, ma banka pravo uctovat za
takéto poskytovanie informacii poplatky v zmysle
sadzobnika poplatkov.

O nezrealizovani platobného prikazu alebo od-
mietnuti vykonania platobného prikazu banka
informuje klienta elektronickymi komunika¢nymi
meédiami alebo telefonicky, alebo prostrednic-
tvom aviza, pricom v takomto oznameni uvedie
dévody odmietnutia vykonania platobného prika-
zu a ak je to mozné aj postup opravy chyb. Za
oznamenie podla tohto bodu je banka opravnena
Uctovat poplatky v pripade, ze odmietnutie vyko-
nania platobného prikazu je objektivne oddvod-
nené z dévodov na strane klienta.

Banka najmenej raz ro¢ne odsuhlasuje s klien-
tom stav na jeho beznom Uuéte a vydava o tom
doklad, a to spravidla ku koncu kalendarneho
roka. Informaciu obsahujicu stav na beznom
ucte mdze banka dorudit klientovi aj prostrednic-
tvom elektronickych komunika¢nych médii.

Za dorucenie vypisu z uc¢tu spésobom osobné-
ho preberania klientom v banke sa povazuje aj
jeho prevzatie osobou opravnenou disponovat
finanénymi prostriedkami na Ucéte, kuriérom, ako
aj dalSou osobou opravnenou na jeho prevzatie.
Banka je opravnena prerusit zasielanie vypisov
z Uctu klientovi v pripade, ze ucet je v nepovole-
nom precerpani, alebo sa dozvie o smrti klien-
ta. V pripade smrti majitela spolocného uctu je
banka opravnena dorucovat vypisy z tohto uctu
ostatnym majitelom. Banka je opravnena prerusit
zasielanie vypisov z Uc¢tu na alternativnu/kontakt-
nu adresu ur¢enu klientom v pripade, ze prijem-
ca takejto zasielky banke pisomne oznami svoj
nesuhlas so zasielanim vypisov z Uctu na jeho
adresu. Banka je tiez opravnena prerusit zasie-

2.4.5

2.4.6
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lanie vypisov z U¢tu na adresu uréenu klientom
v pripade, ze sa opakovane (minimalne tri razy
nasledujuce bezprostredne po sebe) vrati ban-
ke s oznacenim, Ze adresat zasielky je nezna-
my. Pravidla na preruSenie zasielania vypisu sa
primerane pouziju aj pre iné oznamenia vratane
informacie o stave na ucte v zmysle bodu 2.4.3.
Vypisy z Uctov zasielané sposobom uvedenym
v bode 2.4.2. tohto ¢lanku uchovava banka pre
klienta Sest mesiacov od ich vyhotovenia. Po
uplynuti tejto lehoty banka vypisy z Uctov skartu-
je a na poziadanie klienta ich méze vyhotovit za
poplatok v zmysle Sadzobnika poplatkov. Banka
nevedie evidenciu o odovzdani vypisov z Uctov.
Klient je opravneny poziadat o zmenu frekvencie,
jazyka alebo sp6sobu dorucenia vypisov z Uctu aj
prostrednictvom elektronickych komunika¢nych
meédii. Banka a klient, ktory nie je spotrebitelom
v zmysle tychto VOP, sa v sulade so Zakonom
o platobnych sluzbach dohodli, ze pre ich zmluv-
né vztahy sa nebudu uplathovat ustanovenia § 31
az § 43 Zakona o platobnych sluzbach. Vzhla-
dom na to bude banka opravnena za poskytnutie
informacie o zuctovani poplatkov, o platobnych
operaciach a zaroven o stave a pohyboch na
ucte klientovi ucétovat poplatky v zmysle Sadzob-
nika poplatkov.

2.5 Nepovolené precerpanie finanénych prostried-
kov na ucte

2.51

2.5.2

2.5.3

Banka je opravnena svoje pohladavky voci klien-
tovi zUctovat na tarchu jeho Uctu, a to aj v pri-
pade, ak na ucte klienta nie je dostatok financ¢-
nych prostriedkov, a zu¢tovanim na tarchu uctu
sa ucet dostane do nepovoleného precerpania,
alebo v pripade, ak sa ucet uz v nepovolenom
precerpani nachadza a zvysi sa tym rozsah nepo-
voleného prec¢erpania.

Klient je povinny nepovolené precCerpanie na
ucte vyrovnat. Banka je opravnena vyzvat klienta
na vyrovnanie nepovoleného precerpania, a to aj
pisomne, pricom urci lehotu na jeho vyrovnanie.
Za sumu, o ktoru je ucet v nepovolenom pre-
éerpani, ma banka pravo uctovat klientovi Uroky
z nepovoleného precerpania (oznacované aj ako
sankcéneé uroky) stanovené bankou, a to odo dna,
ked doslo k nepovolenému prec¢erpaniu. Ak nie
je stanovené inak, uroky z nepovoleného pre-
¢erpania banka zuctuje raz za mesiac, a to k po-
slednému kalendarnemu dnu prislusného mesia-
ca, ak sa banka s klientom nedohodne inak. Ak
posledny kalendarny den prislusného mesiaca
pripadne na nedelu alebo sviatok, banka urok
z nepovoleného precerpania zuctuje k predpo-
slednému kalendarnemu dnu prislusného me-
siaca. Pri debetnom uroceni sa za zaklad roka
pocita rok s 360 drnami.
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2.6 Blokovanie finan¢nych prostriedkov

2.6.1

2.6.2

2.6.3

Ak nie je v tychto VOP, obchodnych podmien-
kach pre prislusny produkt, v prislusnej zmluve
alebo podpisovych vzoroch akceptovanych ban-
kou uvedené inak, podpisoveé vzory k uctu alebo
vkladnej knizke zriadené majitelom uctu alebo
vkladnej knizky platia az do okamihu, ked' sa ban-
ka dozvie, ze maijitel uctu zomrel. Ak sa banka
dozvie, ze klient zomrel a podpisovy vzor k Uctu
alebo vkladnej knizke strati platnost v zmysle
predchadzajlcej vety, banka prestane vykonavat
prikazy na disponovanie prostriedkami na jeho
ucte alebo vkladnej knizke, pokial ide o ucet
alebo vkladnu knizku jedného majitela. Banka
umozni disponovat prostriedkami na ucte alebo
vkladnej knizke podla pokynov sudu alebo iného
organu, ktory vykonava dedic¢ské konanie. V pri-
pade spolo¢ného Uctu alebo spolo¢nej vkladnej
knizky su opravneni u¢tom alebo vkladnou kniz-
kou disponovat ostatni majitelia.

Banka zablokuje disponovanie finanénymi pro-

striedkami na ucte alebo vkladom na vkladnej

knizke klienta v pozadovanej vyske v pripade:

a) vykonu rozhodnutia alebo exekucie prikaza-
nim pohladavky z uc¢tu v banke nariadeného
sudom, exekutorom, danovym uradom alebo
inym opravnenym organom,

b) vykonu rozhodnutia alebo exekucie predajom
cennych papierov a predlozenim vkladnej
knizky nariadeného sudom, exekutorom, da-
novym uradom alebo inym opravnenym orga-
nom,

¢) rozhodnutia organu c¢inneho v trestnom kona-
ni alebo sudu,

d) vyhlasenia konkurzu na majetok klienta,

e) dohody banky a klienta.

Banka mdze blokovat disponovanie finanénymi

prostriedkami na ucte alebo vkladom na vkladnej

knizke klienta na nevyhnutnu dobu:

a) v pripade, ze banka nadobudne dévodné po-
dozrenie, ze penazné prostriedky na Ucte ale-
bo na vkladnej knizke su urCené na spachanie
trestného &inu, pochadzaju z trestnej ¢innosti
alebo z ucasti na trestnej ¢innosti, alebo ze
konanie klienta nie je v sulade so vSeobec-
ne zavaznymi pravnymi predpismi alebo tymi-
to vSeobecnymi obchodnymi podmienkami,
alebo hrozi bezprostredné spdsobenie skody
klientovi,

b) z dévodov tykajucich sa bezpecnosti platob-
nej operacie alebo podozrenia z neautorizo-
vanej alebo podvodnej platobnej operacie,

c) ak na ucte klienta vzniklo nepovolené precer-
panie penaznych prostriedkov, ktoré v ban-
kou stanovenej lehote nevyrovnal,

d) v pripade zvysenia rizika platobnej neschop-
nosti klienta,

2.6.4

2.6.5

2.6.6
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e) pocas trvania vypovednej lehoty v pripade
ukonc&enia zavazkového vztahu medzi bankou
a klientom,

f) v pripade, Ze sa banka rozhodne pouzit fi-
nancné prostriedky na ucte a/alebo vkladnej
knizke na zapocitanie proti svojim pohladav-
kam, ktoré ma voci klientovi,

g) na ucely opravného zuctovania,
h) v pripade novoobjaveného dedicstva.
Banka je opravnena blokovat pripisovanie fi-
nancnych prostriedkov na ucet a/alebo vkladnu
knizku klienta pocas trvania vypovednej lehoty
v pripade ukoncéenia zavazkového vztahu medzi
bankou a klientom. Banka je opravnena blokovat
pripisovanie finan¢nych prostriedkov na ucet ale-
bo vkladnu knizku klienta aj v pripade, Ze sa rele-
vantym spdsobom dozvie o smrti majitela uctu a/
alebo vkladnej knizky.
Klient je povinny banku véas pisomne informo-
vat o tom, ze finanéné prostriedky na jeho Ucte
alebo vklad na jeho vkladnej knizke su vyluc¢ené
alebo nepodliehaju vykonu rozhodnutia, alebo
exekucii. V opacnom pripade banka nezodpove-
da za pripadne sp6sobenu skodu.
Banka je opravnena zrealizovat prikaz z pro-
striedkov blokovanych v ramci exekucie alebo vy-
konu rozhodnutia len za predpokladu, ze uvede-
né umoznuje vSeobecne zavazny pravny predpis
a ze klient k platobnému prikazu prilozi pisomnu
ziadost, z ktorej bude zrejmé, ze ide o zrealizo-
vanie prikazu z blokovanych prostriedkov a pla-
tobny prikaz spolu s takouto Ziadostou osobne
predlozi v pobocke banky, kde je prislusny ucet
vedeny.

CLANOK 1lI
Platobné sluzby a zuctovanie

3.1 Operacie vykonavané v hotovosti

3.11

3.1.2

Klient mdéze vykonavat operacie v hotovosti
vmene EUR av takej cudzej mene, pri ktorej ban-
ka vo svojom kurzovom listu uvadza valutovy kurz.
Operacie vykonavané v hotovosti je mozné vyko-
nat vyberom finan¢nych prostriedkov a vkladom
finan¢nych prostriedkov v hotovosti v pobockach
banky alebo v obchodnych priestoroch banky,
ktoré su urcené na vykonavanie hotovostnych
operacii (tzv. ,pobocka s pokladnicou®). Aktualny
zoznam pobociek s pokladnicou banka zverej-
nuje na svojej internetovej stranke. Hotovostné
operacie v mene EUR je mozné vykonavat aj
prostrednictvom platobnej karty v bankomatoch
banky v rozsahu ich technickych moznosti.
Vyber hotovosti z Uctu alebo vkladnej knizky nad
10.000 EUR, resp. ekvivalent ciastky nad 5 000
EUR v cudzej mene, je mozny len za su¢asného
splnenia nasledovnych podmienok:
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3.1.5

3.1.7

a) klient nahlasi banke poziadavku na hotovost-
ny vyber z Uctu alebo vkladnej knizky minimal-
ne dva bankové pracovné dni vopred,

b) v okamihu nahlasovania hotovostného vyberu
ma klient na ucte alebo vkladnej knizke mi-
nimalne Ciastku rovnajucu sa nahlasovanému
vyberu,

c) vyber hotovosti v banke pocas jedného ban-
kového pracovného dna neprekroci pri vybe-
re z Uctu Ciastku 200 000 EUR alebo ekviva-
lent tejto Ciastky v cudzej mene a pri vybere
z vkladnej knizky ¢iastku 50 000 EUR, alebo
ekvivalent tejto Ciastky v cudzej mene (uvede-
né sa tyka aj kumulovanych vyberov z jedné-
ho Uctu alebo jednej vkladnej knizky klienta).

Ak klient nahlasi banke poziadavku na hotovost-
ny vyber z uctu alebo vkladnej knizky viac ako
dva bankové pracovné dni vopred, banka tento
vyber umozni len za predpokladu, ze pozadova-
na cCiastka nahlasovaného vyberu bude na ucte
alebo vkladnej knizke minimalne dva bankové
pracovné dni pred pozadovanym terminom vybe-
ru; v opacnom pripade banka hotovostny vyber
neumozni a dohodne s klientom nové podmienky
na vyber.

Vlyber hotovosti vysSej cCiastky, ako je uvedena

v bode 3.1.2. pism. c¢) tohto ¢lanku, moze banka

dohodnut s klientom osobitne.

V pripadoch, ked banka zabezpecuje svoju pre-

vadzku prostrednictvom jedného zamestnanca

alebo prostrednictvom jedného staleho praco-
viska s hotovostou, je mozné realizovat len jed-
norazovy hotovostny vyber alebo vklad v sume
do 3 000 EUR, alebo v ekvivalente tejto Ciastky

v cudzej mene.

V pripade hotovostneho vyberu z Uc¢tu v banke

debetuje banka ucet klienta valutou toho dna,

ked' klient vybral finanéné prostriedky.

V pripade hotovostného vkladu na ucet v banke

kredituje banka ucet klienta valutou toho dna,

ked' dostala finan¢né prostriedky.

V pripade vyberu hotovosti z U¢tu a/alebo vklad-

nej knizky alebo v pripade rozmienania hotovosti

ma banka pravo vydat klientovi mince v nasob-
koch standardného eurobalenia minci.

Ak sa banka a klient nedohodnu inak, v ramci

jedného bankového dna banka umozni vykonat

vklad hotovosti na ucet a/alebo vkladnu knizku,
ak:

a) suma vsetkych vkladov prijatych na vset-
ky ucty a/alebo vkladné knizky dotknutého
klienta za dany pracovny den neprekroci
sumu 50 000 EUR (vratane) alebo ekvivalent
tejto Ciastky v cudzej mene a/alebo

b) suma vsetkych vkladov na vSetky ucty usku-
to¢nené jednym vkladatelom prostrednictvom
bankomatu za dany pracovny den neprekroci
sumu 10 000 EUR (vratane).
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3.2 Operacie vykonavané bezhotovostne - vSeobec-

ne

3.2.1

3.2.2

3.2.3

Klient méze vykonavat bezhotovostné platobné

operacie vratane prevodu finacnych prostried-

kov z Uctu alebo na ucet priamo, ako aj cez tretie
strany prostrednictvom:

a) jednorazového alebo trvalého prikazu, a to
formou prikazu na uhradu alebo prikazu na
SEPA inkaso.

b) platobnej karty alebo iného platobného pro-
striedku.

Platobny prikaz (dalej aj ,prikaz“) musi klient
predlozit bud pisomne v listinnej forme na formu-
lari banky v poboc¢ke banky (ak sa na tieto uce-
ly nedohodne s bankou inak), alebo ich méze
predlozit elektronicky vyuzitim bankovych slu-
zieb k uctu, ktoré sa poskytuju prostrednictvom
elektronickych komunikacnych médii. V pripade
papierového formulara, formular musi byt kom-
pletne, Citatelne a bezchybne vyplneny. Po pod-
pisani prikazu klientom a jeho odovzdani banke
zodpoveda za spravnost a Uplnost Udajov v hom
uvedenych klient.

Udaje vo formulari nie je mozné prepisovat.

Opravu datumu splatnosti vo formulari prikazu

mobze banka akceptovat len v tom pripade, ze

klient alebo nim splnomocnena osoba pred pra-
covnikom banky preciarkne chybny udaj, Citatel-
ne uvedie spravny udaj a k opravovanému udaju
pripoji datum a svoj podpis. Banka pri prevzati
prikazu nevykonava vecnu kontrolu udajov vo
formulari ani formalnu kontrolu Uplnosti klientom
uvedenych udajov. Banka pri prevzati prikazu len
overi opravnenie osoby opravnenej na predloze-
nie a zadanie platobného prikazu. Banka je vSak
opravnenayv pripadoch uvedenych v nasledujucej
vete este prikaz dodatocne verifikovat a opako-
vane overit autorizaciu prikazu. Banka spravidla
dodatoc¢ne verifikuje a opakovane overi autoriza-
ciu prikazu predlozeného v pobocke v pripade,
ak vyska zamyslaného prevodu prekroc¢i bankou
nastavenu hodnotu, pri ktorej moéze vzniknut
vySSie riziko vykonania neautorizovaného, pod-
vodne podaného alebo inak neopravneného
platobného prikazu, resp. prevodu alebo v pri-
pade, ak potreba dodatocnej verifikacie, resp.
opakovaného overenia vznikne z inych dévodov
hodnych osobitného zretela, najma z dévodov
predchadzania a ochrany pred legalizaciou prij-
mov z trestnej ¢innosti. Klient je povinny strpiet,
resp. umoznit takuto verifikaciu, resp. overenie,

a potvrdit banke verifikaciu, resp. autorizovanie

tohto platobného prikazu telefonicky, pripadne

inak prostrednictvom inych elektronickych ko-
munikacnych medii. Banka vykona maximalne

2 pokusy o verifikaciu, resp. overenie autorizacie

platobného prikazu v priebehu toho istého dna

podla kontaktnych udajov dohodnutych s klien-
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3.2.4

3.2.5

3.2.6

3.2.7

3.2.8

tom pre dotknuty ucet. Ak nebude mozné platob-
ny prikaz dodato¢ne verifikovat, resp. opakovane
overit, a teda sa banke nepodari vykonat verifi-
kaciu, resp. overenie v zmysle tychto VOP, ban-
ka ma pravo odmietnut zrealizovanie tejto platby
a vykonanie platobného prikazu. Banka sa vSak
zavazuje bezodkladne informovat klienta o ne-
zrealizovani takéhoto platobného prikazu.

Ak ma klient v banke zriadeny podpisovy vzor,
musi byt podpis klienta na prikaze zhodny s tym-
to podpisovym vzorom.

V pripade platby v ramci krajin Eurépskeho hos-
podarskeho priestoru (dalej len ,, EHP®) znasa
platitel poplatky, ktoré uctuje poskytovatel pla-
tobnych sluzieb platitela a prijemca znasa poplat-
ky, ktoré uctuje poskytovatel platobnych sluzieb
prilemcu (tzv. platobna instrukcia ,SHA", pripad-
ne tiez ,SLEV").

V pripade platby mimo krajin EHP platitel moze
uviest platobnd instrukciu ,.SHA" alebo ,,OUR".
V pripade, ze platitel uvedie v prikaze inu pla-
tobnu instrukciu ako ,,.SHA" alebo ,,OUR" alebo
neuvedie Ziadnu platobnu instrukciu na Uhradu
poplatkov, bude prikaz zrealizovany s platobnou
instrukciou ,,SHA".

Banka prijima prikazy len pocas otvaracich ho-
din s vynimkou prikazov doru¢ovanych vo forme
technickych nosi¢ov a prenosov dat, na ktoré
sa vztahuju obchodné podmienky pre prislusny
produkt a podmienky dohodnuté v zmluve s ban-
kou. Klient dava banke prikaz pisomne. Jeho do-
rucenie je mozné postou alebo vo forme inych
technickych nosi¢ov a prenosov dat, ak je takyto
spOsob dorucovania upraveny v zmluve. Banka
je opravnena odmietnut prijat a vykonat prikaz,
ktory nespifia naleZitosti uvedené v bodoch
3.2.2, 3.3.1, alebo 3.4.1 tychto VOP. V pripa-
de, Ze je platobny prikaz predlozeny platitelom
v listinnej forme, moze banka predizit lehotu na
vykonanie prevodu o jeden bankovy pracovny
den. Klient méze uviest datum splatnosti pri-
kazu maximalne do 60 kalendarnych dni odo
dna dorucenia platobného prikazu banke cez
elektronické sluzby. Ak bude v prikaze uvedeny
neskorsi datum splatnosti ako 60 kalendarnych
dni odo dna dorucenia prikazu banke, banka je
opravnena takyto prikaz nezrealizovat. V pripade
predlozenia platobného prikazu v pobocke alebo
prostrednictvom sluzby DIALOG Live méze klient
uviest datum splatnosti prikazu maximalne do 30
kalendarnych dni odo dna dorucenia platobného
prikazu banke.

Banka realizuje prikazy za predpokladu, ze v den
splatnosti prikazu klient zabezpedi dostato¢né
finanéné krytie na ucte, z ktorého ma byt suma
odpisana. Na ucely realizacie platobnych prika-
zov sa za dostatocné financné krytie povazuje
taky stav finan¢nych prostriedkov na ucte klien-

3.2.9

3.2.10

3.2.11

3.2.12

3.2.13
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ta, ktory je v momente spracovania k dispozicii,
a to minimalne vo vyske sumy platobného prikazu
vratane poplatkov banky.

Ak nema klient v den splatnosti platobného pri-
kazu dostatok finan¢nych prostriedkov na ucte,
realizuje banka prikaz len vtedy, ak je to v zmluve
medzi klientom a bankou vyslovne dohodnuté.
V takomto pripade sa prava a povinnosti banky
a klienta riadia zmluvou o uvere.

Ak bolo banke dorucenych viacero prikazov
s rovnakym datumom splatnosti, alebo hromad-
né prikazy, a na ucte klienta nie je dostatocné
finanéné krytie, je banka opravnena rozhodnut,
v akom poradi a ktoré platby zrealizuje.

Banka zrealizuje prikaz v bankovy pracovny den,
ktory je na prikaze vyznaceny ako datum splat-
nosti. Ak sa den splatnosti a okamih prijatia prika-
zu zhoduju a klient doruci banke prikaz po cut-off
time, banka odpiSe sumu prevodu v nasledujuci
bankovy pracovny den. Ak v prikaze nie je uve-
deny den splatnosti alebo ak klient doruci prikaz
po dni, ktory je vyznaceny ako datum splatnos-
ti a prikaz bol banke doru¢eny do cut-off time,
banka odpise sumu prevodu v den dorucenia
prikazu. Ak v prikaze nie je uvedeny den splat-
nosti alebo ak klient doruci prikaz po dni, ktory
je vyznaceny ako datum splatnosti a prikaz bol
banke doruceny po cut-off time, banka odpise
sumu prevodu v prvy bankovy pracovny den, kto-
ry nasleduje po doruceni prikazu.

Ak v prikaze uvedeny den splatnosti pripadne
na sviatok, sobotu alebo nedelu a prikaz je do-
ru¢eny do pobocky banky do cut-off time naj-
neskor v predchadzajuci bankovy pracovny den
pred dnom splatnosti, banka odpiSe sumu platby
v predchadzajuci bankovy pracovny den pred
dnom splatnosti. V pripade platby v ramci banky
(tzv. vnutrobankové prevody), ak v prikaze uve-
deny den splatnosti pripadne na sobotu a klient
doruci do pobocky banky prikaz do cut-off time
toho dna, ktory je v prikaze vyznaceny ako datum
splatnosti, banka odpiSe sumu prevodu v tento
den. Ak v prikaze uvedeny den splatnosti pri-
padne na sviatok, sobotu alebo nedelu a prikaz
je doruceny do pobocky banky po cut-off time
v predchadzajuci bankovy pracovny den pred
dnom splatnosti, banka odpiSe sumu prevodu
v nasledujuci bankovy pracovny den po dni splat-
nosti. V pripade platby v ramci banky (tzv. vnut-
robankové prevody), ak v prikaze uvedeny den
splatnosti pripadne na sobotu a klient doruc¢i do
poboc¢ky banky prikaz po cut-off time v den, kto-
ry je v prikaze vyznaceny ako datum splatnosti,
banka odpiSe sumu prevodu v nasledujuci ban-
kovy pracovny den.

Banka ma pravo odmietnut vykonanie platobnej
operacie, ak existuje dévodné podozrenie, ze
je v rozpore so vSeobecne zavaznymi pravnymi
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3.2.14

3.2.15

3.2.16

3.2.17

3.2.18

3.2.19

predpismi alebo dobrymi mravmi, alebo su udaje
natolko chybné alebo necitatelné, ze platobnu
operaciu nie je mozné realizovat.

Banka je opravnena nezrealizovat platobny prikaz
na Uhradu alebo inkaso v pripade, Ze na krajinu
prilemcu platby, banku prijemcu platby alebo pri-
jemcu platby je vyhlasené moratorium, embargo
alebo existuje podozrenie, ze platba bude blo-
kovana opravnenymi osobami v zahranici, taktiez
z dbévodov tykajucich sa bezpecnosti platobnej
operacie, podozrenia z neautorizovanej alebo
podvodnej operacie.

Banka pripise platbu na ¢islo uc¢tu uvedené v pri-
kaze. Banka je opravnena nepripisat Uhradu
v prospech Uctu klienta v pripade nezhody cisla
uctu s jeho nazvom, ako aj v pripade, ak udaje o
platitelovi nie su uplné alebo dostato¢né podla
predpisov o prevencii, vySetrovani a odhalovani
legalizacie prijmov z trestnej ¢innosti a financo-
vania terorizmu.

Banka je opravnena pred vykonanim prikazov
klienta overit si ich vierohodnost, a to elektronic-
kymi komunika¢nymi médiami alebo telefonicky.
V pripade nejasnych instrukcii od klienta postu-
puje banka podla charakteru pripadu s obvyklou
odbornou starostlivostou. Ak ma banka vykonat
platby na zaklade akreditivu, Uverovej zmluvy ale-
bo inej ziadosti, vyplati ich tomu, koho bude po
doékladnom preskumani povazovat za opravne-
ného na prijatie platby.

Banka prijima v prospech klienta finan¢né pro-
striedky a pripisuje ich na jeho ucet. Banka je
opravnena znizit sumu platobnej operacie o svo-
je poplatky predtym, nez finan¢né prostriedky
pripise na ucet prijemcu. Klient suhlasi s tym, ze
po ukonc&eni pravneho vztahu s bankou a zruseni
jeho uctu je banka opravnena financné prostried-
ky uréené pdvodne na tento zruseny Ucet klienta
pripisat na iny ucet klienta vedeny v banke, pri-
padne na Ucet klienta vedeny v inej banke, a ak
to nie je mozné, vrati platbu spéat odosielatelovi.
Ak bolo v prikaze uvedené neexistujuce banko-
vé spojenie alebo z iného dévodu nemohla byt
platba zu¢tovana a poskytovatel platobnych slu-
zieb prijemcu platbu vrati, banka bud' pripise tuto
platbu spat na ucet platitela, alebo ak to nie je
mozné, vyziada si od klienta nové instrukcie.
Dorucenim platobného prikazu klienta, ktory spi-
na vsetky nalezitosti uvedené v tychto VOP alebo
dojednané medzi bankou a klientom, do banky,
klient udeluje banke suhlas na vykonanie platob-
nej operacie alebo viacerych platobnych opera-
cii. Tento suhlas méze klient odvolat iba do oka-
mihu prijatia platobného prikazu, ak tieto VOP
alebo obchodné podmienky pre prislusny pro-
dukt neustanovuju inak. Klient nesmie odvolat
platobny prikaz po okamihu jeho prijatia bankou,
ak tieto VOP alebo obchodné podmienky pre pri-
slusny produkt neustanovuju inak. Po lehotach

3.2.20

3.2.21

3.2.22

3.2.23

3.2.24

3.2.25
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uvedenych v tychto VOP mozno prikaz odvolat
len na zaklade dohody medzi bankou a klientom.
Ak klient uviedol nespravny jedine¢ny identifika-
tor, banka nenesie zodpovednost za nevykona-
nie alebo chybné vykonanie platobnej operacie.
Banka v takomto pripade vynalozi primerané Usi-
lie, aby sa suma platobnej operacie vratila pla-
titelovi, pricom si za tuto sluzbu moéze uctovat
poplatok.

Banka a klient sa dohodli, Zze ak je banka ucast-
nikom viacerych platobnych systémov, je oprav-
nena vybrat platobny systém, prostrednictvom
ktorého vykona platobnu operaciu.

Ak banka dostane informaciu o platbe pred
drnom, ked banka realne prijme na svoj Ucet fi-
nancéné prostriedky, takéto platby méze banka
spracovat v prospech uctu klienta v den prijatia
informacie o platbe/transakcii, pricom realne pri-
pisanie finanénych prostriedkov na ucet klienta
sa uskuto¢ni v den prijatia finan¢nych prostried-
kov na ucet banky.

Banka ma pravo skumat sulad nazvu prijemcu
platobnej operacie s nazvom majitela Uctu. Ban-
ka nie je povinna pripisat Uhradu na ucet, ktory
sa svojim pomenovanim ¢i inymi znakmi lisi od
udajov o ucte prijatych v ramci platobného pri-
kazu od platitela uhrady, a to najma z doévodov
ochrany pred legalizaciou prijmov z trestnej Cin-
nosti a ochrany pred financovanim terorizmu.
V pripade nesuladu nazvu prijemcu platobnej
operacie s nazvom majitela uctu prijemcu je ban-
ka opravnena sumu platobnej operacie pripisat
na Cislo uctu uvedené v platobnom prikaze ale-
bo vrétit platbu spat banke platitela. Za pripadnu
Skodu tym spdsobenu banka nezodpoveda.
Banka nezodpoveda za konverzie mien vykona-
né inymi poskytovatel/mi platobnych sluzieb.
Banka umozni disponovat pripisanou sumou pla-
tobnej operacie v ten isty pracovny den, ked bola
suma platobnej operacie pripisana na ucet ban-
ky, alebo v pracovny den, v ktorom bola banke
doruc¢ena informacia od koreSpondencnej ban-
ky o tom, ze finan¢né prostriedky ma tato banka
k dispozicii. Platobna operacia prijata po cut-off
time bude pripisana na ucet prijemcu v nasledu-
juci pracovny den s valutou toho dna, ked bola
platba pripisana na ucet banky. Tento bod sa ne-
vztahuje na SEPA okamzité platby.

3.3 SEPA platba

3.3.1

Prikaz musi obsahovat bankové spojenie platite-
[a a prijemcu, sumu prevodu, oznacenie meny
EUR (ak oznac¢enie meny chyba, prevod sa po-
vazuje za prevod v mene EUR), datum splatnos-
ti, podpis klienta, miesto a datum vyhotovenia
prikazu a v pripade prevodov mimo SR aj meno
prijemcu. Prikaz mbéze obsahovat aj iné bankou
stanovené udaje. Ak prikaz neobsahuje udaje
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3.3.2

3.3.3

3.3.4

uvedené v tomto bode, banka prikaz zamietne.
Ak niektory prijemca vyzaduje, aby prikaz ob-
sahoval aj variabilny a/alebo Specificky symbol
alebo referenciu platitela, klient je povinny uviest
v prikaze aj tieto udaje.

Pri uvedeni c¢isla uctu v tvare IBAN je banka
opravnena vykonat kontrolu zhody s identifikac-
nymi udajmi o poskytovatelovi platobnych sluzieb
prilemcu. V pripade nezhody medzi Cislom uctu
v tvare IBAN a identifikacnymi udajmi o posky-
tovatelovi platobnych sluzieb prijemcu ma ban-
ka pravo odmietnut vykonat platobny prikaz pri
prevode v mene EUR do SR. Banka akceptuje
¢islo uctu v tvare IBAN vyluéne v na to urcenej
¢asti formulara. Ak bude prikaz obsahovat varia-
bilny symbol a/alebo Specificky symbol a/alebo
konstantny symbol a zaroven referenciu platitela,
banka uvedie v pripade platby v ramci Slovenskej
republiky variabilny a/alebo Specificky a/alebo
konstantny symbol a v pripade platby mimo Slo-
venskej republiky referenciu platitela.

Platobné prikazy prevzaté bankou su spracované
(t. j. prevedené a pripisané) v ten isty bankovy
pracovny den v pripade platieb v ramci jedného
poskytovatela platobnych sluzieb (tzv. vnitroban-
kové prevody). V pripade platieb medzi dvomi
poskytovatelmi platobnych sluzieb zapojenych
do SEPA je banka povinna odovzdat podklady
sprostredkujucej insitucii tak, aby bolo zabezpe-
¢ené pripisanie sumy platby na ucet banky pri-
jemcu najneskor v nasledujuci bankovy pracovny
den po dni odpisania sumy prevodu z Uctu plati-
tela.

Platba do banky prijemcu, ktora sa nachadza
v oblasti SEPA, do krajiny mimo Europskeho
hospodarskeho priestoru (EHP), musi obsahovat
aj adresu platitela. Ak SEPA platba neobsahuje
udaj uvedeny v tomto bode, banka platbu zamiet-
ne.

3.4 SEPA okamzita platba

3.4.1

3.4.2

Prikaz musi obsahovat ¢islo Uctu platitela a pri-
jemcu v tvare IBAN, v pripade platieb mimo SR aj
nazov Uctu prijemcu a okrem pripadov, ak banka
umoznuje zadavat prikazy aj bez uvedenia pla-
tobnej instrukcie ,,poplatky inych bank znasa pri-
jemca“, t. j. SHA, pripadne aj SLEV, musi prikaz
obsahovat aj tuto platobnu instrukciu. Ak prikaz
nebude obsahovat niektory z vysSie uvedenych
udajov, banka takyto prevod odmietne.

SEPA okamzitu platbu je mozné zadat iba cez
bankou urcené platobné prostriedky, teda cez
bankou vybrané Zakladné a Doplnkové sluzby
v mysle Obchodnych podmienok Tatra banky,
a. s., k elektronickému bankovnictvu. Po odos-
lani platby klientom do banky nie je mozné tran-
sakciu odvolat ani disponovat finanénymi pro-
striedkami vo vyske zadanej platby a poplatku

3.4.3

3.4.4

3.4.5

3.4.6
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za zrealizovanie SEPA okamzitej platby. Banka
ma pravo blokovat financéné prostriedky vo vyske
podla predchadzajucej vety az do prijatia spravy
o potvrdeni zrealizovania transakcie v banke pri-
jemcu.

Banka ma pravo SEPA okamzitu platbu zrealizo-
vat ako SEPA platbu podla bodu 3.3. vyssie, ato
najma v pripade, ak suma platby prekroc¢i bankou
stanoveny limit pre SEPA okamzité platby, dalej
v pripadoch, ak nastane ktorykolvek z dévodov
znemoznujucich vykonanie SEPA okamzitej plat-
by uvedenych v tychto VOP alebo v pripade inych
prekazok na strane banky prijemcu, alebo ak na-
stane iny bankou vopred nepredvidatelny dévod.
Banka ma pravo prednostne nastavit spdsob zre-
alizovania transakcie.

SEPA okamzitu platbu nie je mozné realizovat
ani v pripade bankou platitela a/alebo bankou
prilemcu avizovanych technickych odstavok
a udrzby systémov banky platitela a/alebo banky
prijemcu. O planovanych vypadkoch a technic-
kych odstavkach na svojej strane informuje ban-
ka klienta na svojich internetovych strankach,
pripadne prostrednictvom sluzby DIALOG Live.
Banka spracuje odoslanie SEPA okamzitej plat-
by z uctu platitela po¢as bankového pracovného
dna pre SEPA okamzité platby, pricom den zU¢-
tovania na ucte platitela bude den, ked platitel
SEPA okamzitu platbu odoslal. Banka spracuje
prijatie SEPA okamzitej platby na ucet prijemcu
pocas bankového pracovného dna pre SEPA
okamzité platby, pricom den zuctovania financ-
nych prostriedkov na Ucte prijemcu je den, ked
banka platbu prijala. Po prijati SEPA okamzitej
platby méze prijemca disponovat finanénymi pro-
striedkami okamzite.

Banka ma pravo kedykolvek do¢asne pozastavit
alebo aj ukoncit poskytovanie moznosti zadava-
nia SEPA okamzitych platieb.

3.5 Ostatné prevody

3.5.1

3.5.2

Platobny prikaz, ktory nespina kritéria SEPA
platby ani SEPA okamzitej platby, musi obsaho-
vat bankové spojenie platitela a prijemcu, nazov
uctu prijemcu (pripadne aj adresu prijemcu),
sumu platby, oznacenie meny, datum splatnosti,
uréenie osoby, ktora znasa poplatky inych po-
skytovatelov platobnych sluzieb (poplatky banky
znasa vzdy klient banky), kontakt na klienta, pod-
pis klienta a miesto a datum vyhotovenia prikazu.
Prikazy prijaté bankou do terminu cut-off time
su spracovaneé v ten isty den, priCom vyrovnanie
platby na nostro U¢toch v zahrani¢nych bankach
sa uskutocni spotovou valutou platnou pre den
spracovania. Prikazy prijaté bankou po termine
cut-off time su spracované v nasledujuci banko-
vy pracovny den, pricom vyrovnanie platby na
nostro uctoch v zahranicnych bankach sa usku-
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3.5.3

3.5.4

3.5.5

3.5.6

3.5.7

to¢ni spotovou valutou platnou pre nasleduju-
ci bankovy pracovny den. V pripade, Ze banka
nema priame swiftové spojenie s vykonavacou
instituciou prijemcu, predlzuje sa lehota na vyko-
nanie prikazu do zahranicia a v ramci Slovenskej
republiky v cudzej mene o ¢as nevyhnutny na re-
alizaciu platby.

Uhrady (platby) v cudzej mene v ramci banky (tzv.
vnutrobankové prevody) prijaté bankou do termi-
nu cut-off time sa spracuju a pripiSu v prospech
uctu klienta v den prijatia platobného prikazu.
Uhrady v cudzej mene v ramci banky (tzv. vnatro-
bankové prevody) prijaté bankou po termine cut-
off time sa spracuju a pripiSu v prospech uctu
klienta v bankovy pracovny den nasledujuci po
dni prijatia platobného prikazu.

Uhrady (platby) v mene EUR v ramci krajin EHP
sa spracuju v prospech uctu klienta v den, ked’
boli financné prostriedky pripisané na ucet ban-
ky. Uhrady v mene EUR mimo krajin EHP, Ghra-
dy v mene &lenskych $tatov EU a EHP a thra-
dy v cudzej mene sa spracuju v prospech uctu
klienta maximalne v lehote Styroch bankovych
pracovnych dni, odkedy boli finanéné prostried-
ky pripisané na ucet banky.

Banka ma pravo konvertovat operacie v inej
mene, nez v akej je ucet vedeny, na tarchu ale-
bo v prospech tychto uc¢tov v inych menach, a to
podla kurzového listka banky platného v momen-
te spracovania. V pripade platby v cudzej mene
v ekvivalente do 30 000 EUR uskuto¢ni banka
konverziu penaznych prostriedkov podla kurzo-
vého listka platného pre den spracovania pre
operacie v objeme do 30 000 EUR. V pripade
platby v cudzej mene v ekvivalente nad 30 000
EUR vratane, uskutocni banka konverziu penaz-
nych prostriedkov podla kurzového listka plat-
ného pre den nasledujluci po dni spracovania,
alebo banka méze, to aj bez osobitnej dohody
s klientom, poskytnut pre klienta vyhodnejsi kurz
ako kurz daného dna alebo kurz nasledujuceho
dna. Rovnako sa banka méze v pripade platby
v cudzej mene v ekvivalente nad 30 000 EUR
(vratane) s klientom osobitne dohodnut na akom-
kolvek inom kurze.

Ak pri platbach zo zahrani¢ia a v ramci Sloven-
skej republiky banka umozni klientovi ¢erpat pe-
nazné prostriedky bezprostredne po ich pripisa-
ni na ucet klienta, za ¢erpanie prostriedkov pred
uplynutim spotovej valuty banka uctuje klientovi
debetné uroky.

Banka je opravnena zatazit ucet klienta sumou
rovnajucou sa sume pripisanej platby v pripade,
ze banka nedostala na svoj ucet od poskytova-
tela platobnych sluzieb platitela financné pro-
striedky k predmetnej platbe alebo v pripade,
ak banka dostane od poskytovatela platobnych
sluzieb platitela poziadavku na storno platby do
dna valuty vratane.

3.5.8
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V pripade nezhody medzi nazvom a adresou
banky prijemcu a BIC banky prijemcu, pripadne
nezhody medzi BIC a uc¢tom prijemcu platby, zre-
alizuje banka platobnu operaciu na zaklade BIC
banky prijemcu.

3.6 Trvaly prikaz

3.6.1

3.6.2

3.6.3

3.6.4

3.6.5

Klient méze zadat banke pokyn na realizaciu sé-
rie platobnych prikazov v prospech toho istého
prijemcu formou trvalého prikazu, takyto pokyn
ale nemoze zadat prostrednictvom tretich stran.
Trvaly prikaz je ucinny najneskér v bankovy pra-
covny den nasledujuci po jeho doruceni banke,
ak nie je dohodnuté inak.

Ak klient poziada o zmenu udajov v trvalom pri-
kaze pocas opakovania trvalého prikazu, takato
zmena udajov bude uc¢inna najneskoér od nasle-
dujuceho bankového pracovného dna.

Poplatok za zadanie, zmenu, realizaciu a zru-
Senie trvalého prikazu je uvedeny v Sadzobniku
poplatkov a banka je opravnena zUcétovat ho za-
pocitanim finanénych prostriedkov z Uctu klienta.
Ak pripadne datum splatnosti trvalého prikazu
na sviatok, sobotu alebo nedelu, banka odpise
sumu prevodu v predchadzajuci bankovy pracov-
ny den.

Klient moze odvolat suhlas na vykonanie trva-
Iého prikazu do konca pracovného dna, ktory
predchadza datumu splatnosti trvalého prikazu,
pricom banka nezrealizuje platobné operacie na-
sledujuce po okamihu odvolania trvalého prika-
zu, a tym aj suhlasu na jeho vykonanie.

3.7 SEPA inkaso

3.71

3.7.2

3.7.3

3.7.4

SEPA inkaso banka realizuje z bezného uctu
klienta vedeného v mene EUR.

Klient méze udelit priamo prijemcovi platby Man-
dat pre SEPA inkaso v prospech ucétu prijemcu
za predpokladu, ze si s bankou dohodol Uroven
1 spristupnenia svojho uctu pre SEPA inkaso
alebo Uroven 2 spristupnenia svojho Uétu pre
SEPA inkaso. Prijemca je opravneny predlozit
banke prikaz na SEPA inkaso len za predpokla-
du, Ze disponuje Mandatom pre SEPA inkaso od
platitela.

Klient moéze dat banke suhlas s inkasom/man-
datom finan¢nych prostriedkov zo svojho uctu
v prospech uctu prijemcu za predpokladu, ze si
s bankou dohodol Uroven 2 spristupnenia svojho
uctu pre SEPA inkaso.

Ak si klient s bankou dohodol Uroven 1 spristup-
nenia svojho uc¢tu pre SEPA inkaso, predklada
Mandat pre SEPA inkaso len prijemcovi platby.
Ak si klient s bankou dohodol Uroven 2 spri-
stupnenia svojho Uctu pre SEPA inkaso, je klient
povinny predlozit banke suhlas s inkasom/man-
datom, a to najneskér v bankovy pracovny den
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3.7.5

3.7.6

3.7.7

3.7.8

3.7.9

3.7.10

3.7.11

predchadzajuci splatnosti doru¢eného prikazu
na SEPA inkaso od prijemcu platby.

Kym sa klient s bankou nedohodne inak, plati pre
bezné uéty v mene EUR Uroven 2 spristupnenia
uctu pre SEPA inkaso a pre bezné ucty v inych
menach Uroven 3 spristupnenia ustu pre SEPA
inkaso.

Uroven spristupnenia Uuétu pre SEPA inkaso si
moze klient dohodnut s bankou pisomne v po-
bocke banky pri otvoreni bezného uctu alebo
kedykolvek pocas trvania zmluvy o prislusSnom
beznom Ucte klienta. Klient je opravneny menit
Uroven spristupnenia Uc¢tu pre SEPA inkaso, pri-
¢om ucinnost takejto zmeny je najneskoér v nasle-
dujuci bankovy pracovny den po doruc¢eni pisom-
nej ziadosti klienta o zmenu Urovne spristupnenia
uctu pre SEPA inkaso do pobocky banky. Klient
je opravneny poziadat o zablokovanie realizo-
vania akychkolvek prikazov na SEPA inkaso od
urc¢enych prijemcov (tzv. neziaduci prijemca).
V takomto pripade je klient povinny uviest presné
CID neziaduceho prijemcu, inak banka nezodpo-
veda za riadne blokovanie realizovania prikazov
od neziaduceho prijemcu.

Suhlas s inkasom/mandatom udeleny banke je
ucinny najneskor v bankovy pracovny den nasle-
dujuci po jeho doruceni banke, ak nie je dohod-
nuté inak.

Ak klient suhlasil s inkasom v prospech niektoré-
ho z prijemcov inkasa, je suhlas s inkasom plat-
ny a ucinny aj v pripade zmeny cisla uc¢tu tohto
prilemcu inkasa. Klient suhlasi s tym, aby ban-
ka poskytla prijemcovi inkasa vSetky informacie
o klientovi potrebné na realizaciu inkasa.

Ak nie je s klientom dohodnuté inak, moze klient
dat suhlas s inkasom/mandatom maximalne do
hodnoty 10 000 000 EUR.

Klient je povinny zabezpedit dostatok financnych
prostriedkov na svojom ucéte najneskér do ukon-
¢enia bankového pracovného dna predchadza-
juceho dnu splatnosti SEPA inkasa, aby SEPA
inkaso mohlo byt vykonané riadne a vcas tak,
aby po jeho realizacii ucet klienta nevykazoval
nepovolené precerpanie. V pripade nedostatku
finanénych prostriedkov na ucte klienta banka
SEPA inkaso nezrealizuje. O vykonanom SEPA
inkase informuje banka klienta vo vypise z uctu.
Prikaz prijemcu inkasa na vykonanie jednora-
zového SEPA inkasa musi byt doruéeny banke
najneskor dva pracovné dni pred datumom splat-
nosti SEPA inkasa. Prvy prikaz prijemcu inkasa
na vykonanie opakovaného SEPA inkasa musi
byt dorué¢eny banke najneskér dva pracovné dni
pred datumom splatnosti SEPA inkasa a kazdy
dalsi prikaz na vykonanie opakovaného SEPA
inkasa musi byt doruc¢eny banke najneskoér dva
pracovné dni pred datumom splatnosti SEPA in-
kasa. V opac¢nom pripade banka nie je povinna
prikaz na SEPA inkaso vykonat. Prikaz prijemcu
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inkasa na vykonanie SEPA inkasa banka odmiet-
ne, ak datum splatnosti pripadne na sviatok, so-
botu alebo nedelu.

Suhlas s inkasom/mandatom je mozné zrusit
bez uvedenia dévodu, ak nie je dohodnuté inak.
ZruSenie suhlasu s inkasom/mandatom je ucin-
né najneskoér nasledujuci bankovy pracovny den
po jeho doruceni banke. Suhlas s inkasom/man-
datom zanikne v pripade, Ze po dobu 36 mesia-
cov dotknuty prilemca nepredlozi banke Ziadny
prikaz na SEPA inkaso.

Ak klient poziada o zmenu udajov v suhlase s in-
kasom/mandatom, takato zmena udajov bude
platna a uc¢inna najneskér od nasledujuceho
bankového pracovného dia.

Ak pripadne datum splatnosti SEPA inkasa na
sviatok, sobotu alebo nedelu, banka odpiSe
sumu prevodu z uctu platitela v nasledujuci pra-
covny den s valutou uvedenou v SEPA inkase.
Poplatok za zadanie, zmenu, realizaciu a zruse-
nie suhlasu s inkasom/mandatom je uvedeny
v Sadzobniku poplatkov a banka je opravnena
zUctovat ho zapocitanim finanénych prostriedkov
z Uctu klienta.

Suhlas s inkasom doruceny banke do dna ucin-
nosti tychto VOP zostava nadalej platny a pova-
Zuje sa za suhlas s inkasom/mandatom v zmysle
tychto VOP.

Sepa inkaso musi obsahovat aj adresu platitela
SEPA inkasa, ak sa banka platitela SEPA inka-
sa nachadza v oblasti SEPA a smeruje do kraji-
ny mimo Europskeho hospodarskeho priestoru
EHP). Ak SEPA inkaso neobsahuje udaj uvedeny
v tomto bode, banka inkaso zamietne.

Banka ma pravo na zuc¢tovanie nakladov za vrate-
nie/nezrealizovanie SEPA inkasa priamo pri rea-
lizacii transakcie.

3.8 Opravné zuctovanie

3.8.1

3.8.2

Banka je zodpovedna za spravne vykonanie pla-
tobnej operacie za predpokladu, zZe klient splni
vSetky podmienky a povinnosti stanovené v tych-
to VOP, v osobitnych obchodnych podmienkach,
ak sa vztahuju na vykonanie platobnej operacie,
a vSeobecne zavaznych pravnych predpisoch.
Na zZiadost klienta banka vynalozi primerané Usi-
lie na to, aby vyhladala priebeh nevykonanej ale-
bo chybne vykonanej platobnej operacie a ozna-
mi mu vysledok.

Ak poskytovatel platobnych sluzieb platitela preu-
kaze platitelovi alebo poskytovatelovi platobnych
sluzieb prijemcu, ze poskytovatelovi platobnych
sluzieb prijemcu bola doru¢ena suma platobnej
operacie v lehote podla vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov, za nevykonanie alebo chyb-
né vykonanie platobnej operacie je zodpovedny
poskytovatel platobnych sluzieb prijemcu vodi
prijemcovi.
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3.8.3

3.8.4

3.8.5

3.8.6

3.8.7

3.8.8

3.8.9

Ak ide o uhradu, ked poskytovatel platobnych
sluzieb platitela a poskytovatel platobnych slu-
zieb prijemcu poskytuju platobnu sluzbu na uze-
mi Slovenskej republiky, banka opravi bez zby-
tocného odkladu chybné zuctovanie, a to bud'
z vlastného podnetu, ak chybne zuc¢tovala penaz-
né prostriedky na ucte klienta, alebo z podnetu
iného poskytovatela platobnych sluzieb, ktory
oznamil svoje chybné zuctovanie. Narok na na-
hradu skody tym nie je dotknuty.

Ak je banka ako poskytovatel platobnych sluzieb
platitela zodpovedna za nevykonanie alebo chyb-
né vykonanie platobnej operacie, bez zbytocne-
ho odkladu vrati platitelovi sumu nevykonanej
alebo chybne vykonanej platobnej operacie a ak
je to mozné, docieli na ucte platitela stav, ktory
by zodpovedal stavu, ako keby sa chybna platob-
na operacia vobec nevykonala.

Ak je banka ako poskytovatel platobnych slu-
zieb prijemcu zodpovedna za nevykonanie alebo
chybné vykonanie platobnej operacie, bez zby-
to¢ného odkladu umozni prijemcovi disponovat
sumou platobnej operacie a ak je to mozné, pri-
piSe sumu platobnej operacie na ucet prijemcu.

Ak bola v prospech uctu klienta pripisana platba
zo zahranicia a zahrani¢na banka ziada o vrate-
nie platby, banka kontaktuje klienta a ziada ho
o suhlas s vratenim platby. Ak banka od klienta
dostane takyto suhlas, je opravnena zatazit jeho
ucet sumou pripisanou v prospech jeho uctu
spatne pévodnym dnom pripisania platby. Ekvi-
valent vratenej sumy v cudzej mene zavisi od kur-
zu platného v den vratenia platby.

Banka nevykona opravné zuctovanie, ak chybné
zUctovanie alebo chybné vykonanie prevodu za-
priCinil svojou chybou klient. V takomto pripade
ma klient pravo poziadat banku o sucinnost pri
sprostredkovani vratenia finanénych prostried-
kov alebo poskytnuti udajov na identifikaciu pri-
jemcu.

Opravné zuctovanie nie je mozné vykonat, ak
poskytovatelom platobnych sluzieb prijemcu
chybne vykonanej thrady je Statna pokladnica.
V takomto pripade banka (ak zapricinila chybné
vykonanie uUhrady) poziada Statnu pokladnicu
o zabezpecenie vratenia sumy chybne vykonanej
Uhrady. Ak prijemca takejto Uhrady neda Statnej
pokladnici suhlas na vratenie chybne vykonanej
Uhrady, Statna pokladnica poskytne banke iden-
tifikacné udaje prijemcu.

Ak budu voci klientovi v désledku nevykonania
alebo chybného vykonania platobnej operacie
sposobenej bankou uplatiované poplatky alebo
uroky, bude ich znasat banka.

3.9 Reklamacie

3.9.1

Klient je opravneny uplatnit reklamaciu pisom-
ne - postovym dorucenim alebo ustne pocas

3.9.2

3.9.3

3.9.4
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celej prevadzky v ktorejkolvek pobocCke banky,
pricom reklamaciu je klient opravneny podat aj
telefonicky prostrednictvom aktivovanej sluzby
DIALOG Live alebo prostrednictvom mobilnej
aplikacie, pokial je taka moznost pristupna.
Banka je povinna uplatnenu reklamaciu prijat
a rozhodnut o jej opravnenosti v lehotach urce-
nych pravnym predpisom a/alebo reklamacnym
poriadkom. V pripade ich rozdielneho ur¢enia
platia vzdy kratSie lehoty. V pripade podania re-
klamacie klienta pisomnou formou v pobocke
banka ihned’ priamo v pobocke pisomne potvrdi
uplatnenie reklamacie. V pripade podania rekla-
macie prostrednictvom sluzby DIALOG Live, pri
ktorom si klient zvoli spdsob informovania o vy-
baveni reklamacie na adresu elektronickej posty,
resp. do Internet bankingu/mobilnej aplikacie,
banka informuje klienta bez zbytocného odkladu
po prijati reklamacie na klientom uvedenu adresu
elektronickej posty, resp. do Internet bankingu/
mobilnej aplikacie. Inak banka potvrdi uplatnenie
reklamacie najneskoér spolu s pisomnym potvrde-
nim o vybaveni reklamacie.

Banka je povinna prijat reklamaciu vztahujucu sa
na poskytovanie platobnych sluzieb v statnom ja-
zyku alebo v jazyku, v ktorom su vyhotovené tieto
VOP, zmluva o jednorazovej platobnej sluzbe ale-
bo zmluva o vydavani elektronickych penazi.

Pri reklamovani transakcie realizovanej platob-
nou kartou moéze byt klient vyzvany bankou na
sucinnost pri preukazani jeho naroku na vratenie
alebo opravu transakcie uskutoc¢nenej platobnou
kartou, pricom je povinny tuto stc¢innost poskyt-
nut, inak sa moze stat, Zze banka obchodnika,
ak to vyplyva z ostatnych okolnosti vybavovania
reklamacie a dbékazov predlozenych zo strany
samotného obchodnika, odmietne vybavenie
reklamacie v prospech klienta, resp. odmietne
vratenie alebo opravu transakcie z tohto dévodu.
Banka ako poskytovatel platobnych sluzieb pri
reklamacii platobnej sluzby rozhodne o oprav-
nenosti reklamacie bezodkladne, najneskoér
vSak do 15 pracovnych dni odo dna doruce-
nia reklamacie podla bodu 3.8.1 VOP. Ak je to
oddévodnené a lehotu 15 pracovnych dni nie je
mozné dodrzat, banka je povinna poskytnut
klientovi predbeznu odpoved s uvedenim dovo-
dov oneskorenia odpovede na reklamaciu a ter-
min konec¢nej odpovede. Lehota na dorucenie
konecnej odpovede nesmie presiahnut 35 pra-
covnych dni a v pripade zlozitych pripadov ty-
kajucich sa platobnej sluzby poskytnutej v inej
mene ako v mene EUR alebo v mene zmluvné-
ho statu Dohody o Europskom hospodarskom
priestore v ramci Eurdopskeho hospodarskeho
priestoru, resp. v pripade platobnej sluzby v akej-
kolvek mene mimo Eurépskeho hospodarskeho
priestoru v zlozitych pripadoch 6 mesiacov.
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3.9.8

3.9.9

3.9.10

Banka informuje klienta o vybaveni reklamacie
pisomne v potvrdeni o vybaveni reklamacie, kto-
ré banka dorucuje bez zbyto¢ného odkladu na
adresu elektronickej posty uvedenu v reklamacii
alebo do Internet bankingu/mobilnej aplikacie
alebo na korespondenénu adresu evidovanu
bankou vratane adresy elektronickej posty alebo
Internet bankingu/mobilnej aplikacie, inak na
poslednu znamu adresu klienta, a to v tu uvede-
nom poradi. Klient méze byt o vybaveni reklama-
cie informovany aj inym sposobom alebo s oso-
bitnou adresou na dorucenie, pokial to bolo
s bankou dohodnuté pri podani reklamacie alebo
je reklamacii v plnej miere vyhovené a klient s ta-
kouto formou vybavenia suhlasil.

Ak nie je v tychto obchodnych podmienkach ale-
bo v reklama¢nom poriadku banky uvedena krat-
Sia lehota, reklamacie, ktoré klient namieta proti
vypisom z Uc¢tu, dokladom o uzavierkach, dokla-
dom o platobnych operaciach a inym pisomnym
dokladom banky, musia byt uplatnené v lehote
15 dni po doruceni reklamovanych pisomnosti.
Klient je povinny oznamit banke nedostatky
v zuctovani, pripadne nezuctovani platne vyko-
nanych prikazov a uplatnit poziadavky na ich
odstranenie najneskdr do trinastich mesiacov
od ich vzniku. Uplynutim tejto lehoty zanika jeho
narok na pripadnu nahradu skody, ktory by mu
véasnym uplatnenim pripadne vznikol.

V pripade zistenia neautorizovanej platobne;j
operacie banka bezodkladne vrati klientovi sumu
tejto neautorizovanej platobnej operacie, a to
najneskor do konca nasledujuceho pracovného
dna po tom, ako takuto neautorizovanu platob-
nu operaciu zistila alebo bola o nej informovana,
a to vratane pripisania financnych prostriedkov
na ucet platitela s datumom pripisania nie ne-
skorsim, ako je datum, ked bola suma neautori-
zovanej platobnej operacie odpisana z platobné-
ho uctu platitela a ak to bude mozné, docieli taky
stav na ucte klienta, ktory by zodpovedal stavu,
akoby sa neautorizovana platobna operacia vo-
bec nevykonala. Lehota podla prvej vety sa ne-
uplatni, ak banka ma doévodné podozrenie, ze
platitel konal podvodnym spésobom, pricom
bezodkladne tieto dovody pisomne oznami Na-
rodnej banke.

Lehota na podanie ziadosti klienta o vratenie fi-
nancnych prostriedkov autorizovanej platobnej
operacie vykonanej na zaklade platobného pri-
kazu predlozeného prijemcom alebo prostred-
nictvom prijemcu (t. j. ziadosti o vratenie podla
bodu 3.8.14 tychto OP) je osem tyzdnov odo dna
odpisania finanénych prostriedkov z uctu klien-
ta. Banka vybavi takuto Ziadost klienta zakonnym
sposobom v lehote 10 pracovnych dni odo dna
prijatia Ziadosti.

V pripade neopravnenej reklamacie uplathovanej
proti poskytovaniu platobnych sluzieb v mene

3.9.11

3.9.12

3.9.13

3.9.14
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neclenského statu Eurdpskej unie v ramci EHP
a/alebo v akejkolvek mene pri platobnej sluzbe
poskytovanej mimo EHP, ma banka narok na na-
hradu ucelne vynaloZzenych nakladov spojenych
s vybavenim reklamacie.
V pripade, ak je z podania klienta zrejmé alebo
banka nad akukolvek pochybnost zisti, ze nej-
de o reklamaciu tykajucu sa spravnosti kvality
poskytovanych platobnych sluzieb (teda napr.
nedostatok v zuctovani, pripadne nezuctovanie
platne prijatého prikazu, riesenie neautorizova-
nych platobnych operacii a pod.) a/alebo nejde
ani o uplatnenie zodpovednosti banky za vady
inych produktov a sluzieb banky, banka takéto
podanie méze pokladat za Ziadost o poskytnu-
tie dodato¢nych informacii a ma narok na uhradu
poplatkov a inych nakladov uc¢elne vynalozenych
na zistenie dodato¢nych informacii pre klienta
nad ramec standardnej informacnej povinnosti
banky.
V pripade, ze klient pozivajluci ochranu spotre-
bitela nesuhlasi so spésobom vybavenia rekla-
macie v odvolani podla Reklamac¢ného poriad-
ku, alebo jeho podnet nebol vybaveny vcas, je
opravneny v tej istej veci podat navrh na prislusny
subjekt alternativneho riesenia sporov podla za-
kona ¢. 391/2015 Z. z. o alternativnom rieSeni
spotrebitel'skych sporov. Zoznam subjektov al-
ternativneho rieSenia sporov vedie Ministerstvo
hospodarstva SR na internetovej stranke: www.
mhsr.sk. Slovenska bankova asociacia ako sub-
jekt alternativneho rieSenia sporov medzi banka-
mi a ich klientmi - spotrebitelmi, zriadila na tento
ucel samostatny institut alternativneho riesenia
sporov s nazvom Institut alternativneho rieSenia
sporov Slovenskej bankovej asociacie, so sid-
lom: BLUMENTAL OFFICE I., Mytna 48, 811 07
Bratislava. Viac informacii o rieseni sporov tymto
subjektom najdete na stranke: www. institutars.
sk
Klient ma narok na vratenie finanénych prostried-
kov pri autorizovanej platobnej operacii vykona-
nej na zaklade platobného prikazu predlozené-
ho prilemcom alebo prostrednictvom prijemcu,
ak v Case autorizacie nebola uréena konkrétna
suma platobnej operacie a suma platobnej ope-
racie presahuje sumu, ktoru by mohol platitel
odbvodnene ocakavat vzhladom na jeho zvy-
Cajné predchadzajuce vydavky, podmienky uve-
dené v zmluve s klientom a okolnosti suvisiace
s platobnou operaciou.
Klient nema narok na vratenie finan¢nych pro-
striedkov podla bodu 3.8.13, ak
a) udelil svoj suhlas s vykonanim platobnej ope-
racie priamo svojej banke a
b) informacie o konkrétnej sume buducej pla-
tobnej operacie sa platitelovi poskytli alebo
spristupnili dohodnutym spésobom najmenej
Styri tyzdne pred datumom odpisania sumy
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platobnej operacie zo strany banky alebo pri-
jemcu, ak to bolo mozné.

CLANOK IV
Spolo¢né ustanovenia

41 Zabezpecenie zavazkov

411

41.4

Pohladavky banky mozu byt zabezpecené ne-
hnutelnymi a hnutelnymi vecami alebo pravami
(vratane pohladavok) a inymi majetkovymi hod-
notami, bytmi a nebytovymi priestormi (dalej aj
Lpredmet zabezpecenia“), ak to umoznuju pris-
lusné pravne predpisy, alebo ak to pripusta ich
povaha, resp. ucel, na ktory je predmet zabez-
pecenia urceny.

Banka ma pravo od klienta alebo od osoby, ktora
poskytla zabezpecenie, Ziadat doplnenie alebo
zvySenie hodnoty poskytnutého zabezpece-
nia, alebo poskytnutie dalSieho zabezpecenia
v pripade, ze podla jej uvazenia alebo zistenia
poklesla hodnota poskytnutého zabezpecenia,
alebo doslo k poskodeniu alebo zaniku poskyt-
nutého zabezpecenia.

Zabezpecenia pohladavok poskytnuté klientom
ako dlznikom v prospech banky aj bez vyslovnej
Upravy v zmluvach vztahujlucich sa na zabezpe-
¢enu pohladavku zabezpecduju vSetky minulé,
sucasné a buduce pohladavky banky voci tomu
istétmu klientovi ako dlznikovi (ako napr. pohla-
davky z poskytnutych uverov vsetkych druhov,
zaruk, eskontovanych alebo akceptovanych
zmeniek, akreditivov alebo inych pohladavok
banky zo zavazkovych vztahov medzi bankou
a klientom ako dIznikom).

Zabezpecenie sa vztahuje aj bez vyslovnej Upra-
vy aj na také pohladavky banky, ktoré vznikli ale-
bo vzniknu banke voci klientovi ako dlznikovi zo
zavazkového vztahu, ktory sa stane neplatnym
alebo sa zisti, Ze bol neplatne uzatvoreny.
Akékolvek naklady a vydavky suvisiace so za-
bezpecenim (napr. naklady na skladovanie,
uschovu, ktoré vzniknu v suvislosti s poistenim,
sprostredkovatelské provizie, vydavky v suvislos-
ti s vymahanim pohladavok vocéi klientovi alebo
osobe, ktora poskytla zabezpecenie, dane ale-
bo poplatky suvisiace so zdanenim alebo prija-
tim prislusného zabezpecenia atd.) je povinny
uhradit klient, resp. osoba, ktora poskytla zabez-
pecenie. Ak banka uhradila takéto naklady ale-
bo vydavky namiesto klienta alebo osoby, ktora
poskytla zabezpecenie, stanu sa prislusenstvom
takto zabezpecenej pohladavky banky. Na za-
bezpecenie prislusenstva pohladavky banky slu-
zia tie isté zabezpecenia ako na samotnu pohla-
davku banky.

V pripade nezaplatenia splatnych pohladavok
banky ma banka pravo uspokojit takto vzniknuté

41.7
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naroky zatazenim Uctu klienta alebo osoby, ktora
poskytla zabezpecenie takto nesplacanej pohla-
davky.

Ak pohladavka banky, ktora je zabezpecena
viacerymi zabezpeceniami, nie je riadne a vCas
splacana, ma banka pravo realizovat ktorékolvek
z poskytnutych zabezpeceni, ak prislusna zmluva
neustanovuje iny postup, a to az do ¢asu, ked'
bude zabezpecovana pohladavka v celom rozsa-
hu uhradena. O mieste, ¢ase a spdsobe realiza-
cie zabezpecenia banka osobu, ktora zabezpe-
¢enie poskytla, informuje nasledne.

Osoba, ktora poskytla zabezpecenie, je povinna
starat sa o ochranu alebo zachovanie predmetu
zabezpecenia, zaroven je povinna banku bezod-
kladne informovat o zmene hodnoty zabezpece-
nia. Ak s predmetom zabezpecenia pohladavky,
je osoba, ktora takéto zabezpecenie poskytla,
povinna ich riadne a véas uplathovat.
Zabezpecenie pohladavky banky trva v pévod-
nom rozsahu ¢o do jeho druhu a vysky az do
uplného splatenia zabezpecCovanej pohladavky.
Banka moze na ziadost klienta alebo osoby, kto-
ra zabezpecenie poskytla, uvolnit zabezpecenie
alebo jeho ¢ast aj pred Uplnym splatenim pohla-
davky, ak podla vlastného uvazenia povazuje toto
zabezpecenie alebo jeho ¢ast za nadbytocné.

4.2 Zapocitanie a plnenie zavazkov

4.21

4.2.2

4.2.3

4.2.4

Banka a klient sa dohodli, ze banka ma pravo od-
pisat finanéné prostriedky z Uctu klienta aj bez
predlozenia platobného prikazu a tieto financéné
prostriedky klienta vratane financnych prostried-
kov na ucte klienta a/alebo vkladnej knizke po-
uzit na zapoditanie proti svojim pohladavkam,
ktoré ma voci klientovi, a to bez ohladu na to, ¢i
pohladavky banky vznikli v suvislosti s vedenim
uctu a/alebo vkladnej knizky, alebo inak.

Banka ma pravo uspokojit svoje pohladavky za-
pocitanim proti pohladavkam, ktoré ma klient
voci banke, a to v bankou uréenom poradi. Na
uhradu pohladavok banky ma banka pravo od-
pisat financné prostriedky bez predloZenia pla-
tobného prikazu aj z uctu dotknutého klienta
vedeného v banke, ako aj v Tatra banke, a. s.,
organizacna zlozka podniku - Raiffeisen banka.
Banka ma pravo zapocitat aj také vzajomné po-
hladavky, z ktorych niektora este nie je splatna
alebo je preml¢ana, ako aj pohladavky, ktoré
nemozno uplatnit na sude, ako aj proti pohla-
davkam, ktoré nemozno postihnut vykonom roz-
hodnutia alebo exekuciou. Zapocitatelné su aj
pohladavky znejuce na rézne meny, a to aj v pri-
pade, ze tieto meny nie su volne zamenitelné. Za
oznamenie o zapocitani sa povazuje aj informa-
cia obsiahnuta vo vypise z Uctu.

Klient nie je opravneny zapocitat svoje pohladav-
ky voci banke ani postupit svoje pohladavky vodi
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4.2.10
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banke alebo previest svoje zavazky vodi banke
na tretiu osobu; tieto pohladavky su neprevodi-
telne.

Klient je povinny zaplatit celkovi pohladavku
banky v zmysle podmienok ur¢enych v zmluve
alebo tychto VOP. Ak nie je dohodnuté inak, je
banka opravnena odmietnut ciastocné plnenie
svojej pohladavky, ktori ma vodi klientovi.

V pripade neplnenia povinnosti klienta vyplyvaju-
cich zo zmluvy uzatvorenej medzi bankou a klien-
tom, obchodnych podmienok pre prislusny
produkt alebo tychto VOP, je banka opravnena
vyhlasit mimoriadnu splatnost svojich pohlada-
vok vodi klientovi.

Ak banka neuréi inak, plni klient najprv prislu-
Senstvo pohladavky banky a az nasledne istinu
tejto pohladavky. V pripade viacerych pohlada-
vok banky, ak nie je stanovené inak, plni klient
najskor pohladavku banky, ktorej splnenie nie je
zabezpecené alebo je najmenej zabezpecene,
inak plni klient pohladavku najskér splatnu.

V pripade zapocitania pohladavok znejucich na
rébzne meny je pre zapocitatelnu vysku pohladav-
ky rozhodujuci kurz deviza predaj vyhlaseny ban-
kou na den, ked' sa pohladavky stali spésobilymi
na zapocitanie.

Ak pripadne den splatnosti pohladavky ban-
ky alebo jej akejkolvek casti na den, ktory nie
je bankovym pracovnym dnom, plati, Zze dnom
splatnosti pohladavky banky alebo jej akejkolvek
Casti je najblizsi predchadzajuci bankovy pracov-
ny den.

Klient berie na vedomie a suhlasi s tym, ze ban-
ka je opravnena kedykolvek previest akékolvek
svoje pravo, pripadne postupit akukolvek svoju
pohladavku, ktora jej vznikla a/alebo vznikne vo
vztahu ku klientovi, na akukolvek tretiu osobu.
Banka je dalej opravnena kedykolvek previest
akékolvek svoje zavazky, ktoré jej vznikli a/ale-
bo vzniknu vo vztahu ku klientovi, na akukolvek
tretiu osobu, na ¢o jej klient tymto udeluje svoj
vyslovny suhlas. Udelenie suhlasu klienta podla
tohto bodu nevyluéuje pravo banky postupit jej
pohladavku na tretiu osobu v zmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov aj bez suhlasu
diznika.

Ak nie je dohodnuté inak, je klient povinny za-
bezpedit dostatok finanénych prostriedkov na
ucte urceny v prislusnej zmluve do terminu cut-
off time pre splatku pohladavky banky. V pripade
pripisania finan¢nych prostriedkov na ucet ur-
¢eny v prislusnej zmluve po termine cut-off time
pre splatku pohladavky banky banka zapocita
prislusnu pohladavku alebo jej ¢ast v nasledujuci
bankovy pracovny den.

Vyhlasenim konkurzu na majetok klienta banky
sa stavaju pohladavky banky splatné aj voci vset-
kym osobam, ktoré su zaviazané spolu s tymto
klientom.
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4.3 Zanik zavazkovych vztahov

4.3.1

4.3.2

4.3.3

4.3.4

Banka a klient moézu ukongit svoj vzajomny zavaz-
kovy vztah pisomnou dohodou, pri¢om sa zaro-
ven vysporiadaju vSetky zavazky klienta viazuce
sa na predmetny vztah, a to aj v tom pripade, ze
tieto zavazky vyplyvaju z inych zmluv uzatvore-
nych medzi bankou a klientom.
Banka alebo klient mézu zmluvu, s vynimkou za-
bezpecovacej zmluvy, kedykolvek ukongéit vypo-
vedou, a to aj bez uvedenia dévodu. Banka m6éze
zmluvu vypovedat v dvojmesacnej vypovednej le-
hote, ktora za¢ne plynut odo dna dorucéenia vy-
povede klientovi. Klient méze zmluvu vypovedat
s okamzitou U¢innostou, pricom k zaniku zmluv-
ného vztahu dbéjde dhnom dorucéenia vypovede
banke, ak nie je v zmluve, v obchodnych pod-
mienkach pre prislusny produkt alebo v tychto
VOP uvedené inak. Ak klient alebo banka vypo-
vie taku zmluvu o Ucte, ku ktorej sa viaze dalsia
zmluva, na zaklade ktorej sa zavazky z nej vyply-
vajuce vyrovnavaju prostrednictvom tohto uctu,
je vypoved Uc¢inna odo dna skoncenia ucinnosti
vSetkych zmluv, ktoré sa k predmetnému uctu
viazu, ak nie je dohodnuté inak.

Banka zrusi ucet ku dnu ucinnosti dohody

o ukonceni vzajomného zavazkového vztahu

s klientom alebo ku dnu ucinnosti vypovede.

Banka zrusi vkladovy ucet, ak uplynie lehota, na

ktoru bol zriadeny. Banka ma pravo zrusit ucet

a/alebo produkty a/alebo sluzby poskytované

k ucétu s okamzitou ucéinnostou, ak nastane nie-

ktory z dévodov na odstupenie od zmluvy uvede-

ny v bode 4.3.4 VOP.

Banka ma pravo odstupit od zmluvy s klientom

ak:

a) v lehote styroch rokov nedoslo k ziadnemu
pohybu na Ucte zo strany klienta,

b) na ucte klienta vzniklo nepovolené precerpa-
nie finan¢nych prostriedkov bez suhlasu ban-
ky,

c) klient uviedol nepravdivé informacie alebo
zamlc¢al podstatné informacie, ktoré su nevy-
hnutné na uzatvorenie alebo trvanie pravneho
vztahu medzi nim a bankou,

d) v majetkovych pomeroch klienta nastali také
podstatné zmeny, ktoré ohrozuju alebo ne-
priaznivo vplyvaju na splnenie pohladavok
banky,

e) v pomeroch klienta doslo k takym vyraznym
zmenam, ktoré nedavaju zaruku plnenia zmlu-
vy,

f) klient neposkytol ani po vyzvani bankou zod-
povedajuce zabezpecenia, resp. nedoplnil uz
existujuce zabezpecenia,

g) klient vyrovnal svoje finan¢né zavazky vodi
inym veritelom, resp. v ich prospech ponukol
zabezpecenia, a tym stazil splnenie svojej po-
vinnosti voci banke,



VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY Tatra banky, a. s.,

pre klientov fyzické osoby - podnikatel'ov a pravnické osoby

4.3.5

4.3.6

4.3.7

4.3.8

4.3.9

h) klient porusil zmluvu alebo konal v rozpore so
vSeobecnymi obchodnymi podmienkami ale-
bo s obchodnymi podmienkami pre prislusny
produkt,

i) banka nadobudla dévodné podozrenie, ze
konanie klienta odporuje vSeobecne zavaz-
nym pravnym predpisom alebo ich obchadza,
alebo sa priec¢i dobrym mravom,

j) sa banka dozvie o smrti klienta (fyzickej oso-
by) a stav finanénych prostriedkov na ucte
nedosahuje minimalny zostatok, alebo ak sa
banka dozvie o zaniku klienta (pravnickej oso-
by) bez pravneho nastupcu,

k) je na majetok klienta vyhlaseny konkurz a stav
finan¢nych prostriedkov na Uc¢te nedosahuje
minimalny zostatok.

Ak klient s vkladom na vkladnej knizke nenakla-

dal ani nepredlozil vkladnu knizku na doplnenie

zaznamov dvadsat rokov, zrusuje sa vkladovy
vztah uplynutim tejto lehoty.

Klient je opravneny odstupit od zmluvy s bankou,

ak:

a) doslo k zavaznému alebo opakovanému po-
ruseniu zmluvy zo strany banky,

b) nesuhlasi so zmenou tychto vSeobecnych
obchodnych podmienok alebo obchodnych
podmienok pre prislusny produkt,

c) sa zmeni Sadzobnik poplatkov podstatne
oproti ¢asu, ked' bola uzatvorena zmluva me-
dzi bankou a klientom.

Banka a klient su povinni ku dniu skoncenia vza-
jomného zavazkového vztahu urobit vsetky Uko-
ny potrebné na zabranenie vzniku Skody. Klient
je okrem toho povinny za banku uhradit vSetky
zavazky, ktoré pre neho alebo na jeho prikaz pre-
brala.

Ukoncenie vzajomného zavazkového vztahu

s klientom a zrusenie uctu a/alebo produktov a/

alebo sluzieb k u¢tu podla bodov 4.3.3 a 4.3.4

s vynimkou pism. j) alebo zruSenie vkladové-

ho vztahu podla bodu 4.3.5 tohto ¢lanku spo-

lu s udajom dna, ku ktorému bol ucet, vkladovy
vztah, sluzba alebo produkt zruseny, oznamuje
banka klientovi pisomne.

Po ukoncéeni vzajomného zavazkového vztahu

nalozi banka so zostatkom na ucte, so zostatkom

vkladu na vkladnej knizke alebo s inym zostat-
kom, ktory sa poklada za pohladavku klienta vodi
banke (dalej ,,zostatok®) podla pisomnej dispozi-
cie klienta. Ak klient neurci, ako ma byt so zostat-
kom nalozené, moze banka vyplatit takyto zosta-
tok na akykolvek iny ucet alebo vkladnu knizku
klienta vedenu v banke, inak banka po ukonceni
vzajomného zavazkového vztahu eviduje tento
zostatok az do premlcania naroku na jeho vyplatu
a neuroci ho.
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4.4 Zodpovednost banky

4.4.1

4.4.2

4.4.3

4.4.4

4.4.5

Banka zodpoveda len za Skody nou zavinené.
Ak bola skoda spdsobena zavinenim alebo za-
nedbanim povinnosti klienta, znasa ju sam. Pre
pravne vztahy banky a klienta je princip objek-
tivnej zodpovednosti vyluceny. V pripade vzniku
povinnosti banky nahradit klientovi spésobenu
Skodu nie je banka povinna uhradit usly zisk ani
nemajetkovu ujmu.
Banka preskuma, ¢i pisomnosti, ktoré je na za-
klade zmluvy s klientom povinna prevziat, zod-
povedaju obsahu zmluvy. Nezodpoveda vsak za
pravost, platnost a preklad tychto pisomnosti ani
za obsahovu zhodu predkladanych pisomnosti
so skutkovym a pravnym stavom.

Banka nezodpoveda za skodu a iné dosledky

sposobené:

a) falSovanim alebo nespravnym vyplnenim pla-
tobnych prikazov a inych dokladov,

b) predlozenim falSovanych alebo pozmenova-
nych dokladov a listin,

¢) nenahlasenim straty alebo odcudzenia dokla-
du totoznosti banke,

d) rozdielmi finan¢nej hotovosti zistenymi mimo
pokladni¢nej priehradky,

e) zmenou hodnoty platobného prostriedku,

f) akceptovanim ukonov tych osob, ktoré pova-
zuje na zaklade predlozenych dokladov a lis-
tin za opravnené konat.

Ak vznikne z prietahov alebo chybnych postupov

pri realizacii prikazov klienta alebo pri podava-

ni sprav o nich skoda, banka zodpoveda len za
stratu urokov, okrem pripadu, ak by bolo z prika-
zu jednoznacne zrejmé nebezpecenstvo Skody.

Ak klient porusi svoju povinnost zo zavazkové-

ho vztahu s bankou, je povinny banke nahradit

Skodu tym spdsobenu, a to aj v pripade, Ze po-

ruSenie povinnosti bolo spésobené okolnostami

vyluéujucimi zodpovednost.

4.5 Oznamovanie, doru¢ovanie a preberanie pisom-
nosti

4.51

452

Banka si vyhradzuje pravo oznamovat pravne
relevantné skutocnosti v zmysle vseobecne za-
vaznych pravnych predpisov ich zverejnenim vo
svojich obchodnych priestoroch, prip. vo verej-
ne dostupnych c¢astiach informacného systému
banky alebo inym spésobom uvedenym v tychto
VOP. Frekvencia poskytovania alebo spristupno-
vania informacii je dojednana v zmluve s klien-
tom, v obchodnych podmienkach pre prislusny
produkt alebo v tychto VOP. Ak nie je uvedené
inak, su oznamované skutocnosti pre klienta za-
vazné driom zverejnenia oznamenia.

Banka dorucuje pisomnosti osobne, kuriérskou
sluzbou, postou alebo elektronickymi komuni-
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4.5.5

4.5.6

4.5.7

4.5.8

4.5.9

4.510

4.5.11

kacnymi médiami (fax, e-mail alebo iné elektro-
nické médium) na dohodnutu adresu alebo na
banke posledne znamu adresu klienta.

Klient dorucuje pisomnosti osobne, kuriérskou
sluzbou, postou alebo, ak je to dohodnuté s ban-
kou, elektronickymi komunikaCnymi médiami
(fax, e-mail alebo iné elektronické médium) na
dohodnutu adresu.

Pri osobnom dorucovani, za ktoré sa povazuje
preberanie pisomnosti v banke klientom alebo
splnomocnenou osobou, sa pisomnosti povazu-
ju za doruc¢ené ich odovzdanim Klientovi. V pripa-
de, Ze ich adresat odoprie prevziat alebo si ich
nevyzdvihne, povazuju sa za dorucené treti den
po ich vyhotoveni.

Pri doru¢ovani pisomnosti postou sa pisomnosti
povazuju za doruc¢ené v tuzemsku treti den po ich
odoslani a v cudzine siedmy den po ich odoslani,
ak nie je preukazany skorsi termin dorucenia.
Pisomnosti doruc¢ované kuriérskou sluzbou sa
povazuju za dorucené treti den po ich odovzdani
dorucujucej osobe, ak nie je preukazany skorsi
termin dorucenia.

Pisomnosti doruc¢ované prostrednictvom faxu
sa povazuju za doru¢ené momentom vytlacenia
spravy o ich odoslani. Pisomnosti doru¢ené pro-
strednictvom e-mailu alebo inym elektronickym
mediom platia za doru¢ené nasledujuci den po
ich odoslani, ak nie je preukazany skorsi termin
dorucenia.

O spdsobe dorucenia pisomnosti vo forme ce-
niny, doporucenej zasielky alebo obycCajnej za-
sielky rozhoduje banka podla vlastného uvazenia
v sulade s bankovymi zvyklostami.

Nedorucenie ocakavanych pisomnosti akého-
kolvek druhu, hlavne pisomnosti dokumentu-
jucich realizaciu platobnych prikazov a prijatie
penaznych sum, ma klient banke bezodkladne
oznamit. V opa¢nom pripade banka nezodpo-
veda za pripadné skody vzniknuté nedorucenim
pisomnosti.

Klient suhlasi s tym, Ze banka ma pravo pouzit na
ponuku financnych a s nimi suvisiacich sluzieb
klientovi automaticky telefénny volaci systém,
fax, e-mail, SMS alebo iné prostriedky dialkovej
komunikacie umoznujuce jej individualnu komu-
nikaciu s klientom. V pripade, ak sa banka roz-
hodne realizovat svoje pravo v zmysle predcha-
dzajucej vety, klient tymto Ziada o poskytovanie
relevantnych informacii, materialov a ponuk.
Klient suhlasi s tym, aby banka pouzila format
kratkej textovej spravy (SMS) a/alebo e-mailo-
vej spravy na komunikaciu s klientom v suvislosti
s poskytovanymi produktmi a sluzbami, pricom
SMS moézu obsahovat informacie, vyzvy alebo
upozornenia. Banka je opravnena zasielat SMS
na telefonne cislo poskytnuté klientom, pripadne
na iné zname telefébnne d&isla klienta. Banka je

4.512

20

opravnena zasielat e-mailovl spravu na e-mailo-
vU adresu poskytnutu klientom.

Klient a banka sa dohodli, Ze heslo, ktoré si klient
urcil na zasielanie vypisov e-mailom z Uctu, bude
zaroven aj heslom ur¢enym na zasielanie dalSich
informacii, vyziev a upozorneni zo strany banky
tykajucich sa tohto uctu. Banka a klient sa tiez
dohodli, Ze ak bude ur¢ené heslo na zasielanie
informacii tykajucich sa produktu alebo sluzby
poskytovanej bankou pre klienta, bude toto hes-
lo urcené aj na zasielanie dalsich informacii, vy-
ziev a upozorneni zo strany banky, tykajucich sa
prislusného produktu alebo sluzby.

4.6 Overovanie listin predkladanych banke

4.61

4.6.2

4.6.3

4.6.4

Banka ma pravo pozadovat odpisy listin a pod-
pisy na listinach osved¢ené notarom alebo inym
organom v zmysle platnych pravnych predpisov.
Banka ma pravo pozadovat uradny preklad do
slovenského jazyka tych cudzojazyénych listin,
ktorych predlozenie banka pozaduje.

Banka ma pravo pozadovat, aby zahrani¢né lis-
tiny vydané alebo overené sudmi a uradmi v cu-
dzine, ktorych predlozenie banka pozaduje, boli
opatrené predpisanymi overeniami (legalizacna
dolozka, superlegalizacna dolozka, apostille).
Dostato¢nost a doveryhodnost listin predklada-
nych klientom s cielom preukazat jeho oprav-
nenie konat a nim tvrdené skuto¢nosti je banka
opravnena posudit podla vliastného uvazenia.

4.7 ldentifikacia a konanie klientov

4.71

4.7.2

Banka pozaduje pri kazdom obchode preuka-
zanie totoznosti klienta, pricom klient je povinny
vyhoviet kazdej takejto ziadosti banky. Vykona-
nie obchodu so zachovanim anonymity klienta
je banka povinna odmietnut. Na ucel ochrany
majetku klientov je banka opravnena pozadovat
na preukazanie totoznosti klienta aj viacero do-
kladov totoznosti alebo zodpovedanie doplnhuju-
cich informacii tykajucich sa klienta alebo uctu,
produktov a sluzieb.

Overovanie totoznosti klienta, spravnosti identifi-
kacnych udajov a pravosti podpisov dalSich osdb
splnomocnenych majitelom uc¢tu vykonava ban-
ka. Banka je opravnena pozadovat, aby podpis
klienta bol vykonany pred pracovnikom banky.
Totoznost klienta banka overuje len z originalov
jeho dokladov totoznosti. Klient suhlasi s tym,
aby si banka na ucely jeho identifikacie vyhoto-
vila fotokopiu jeho dokladu totoznosti. V pripade,
ze sa obciansky preukaz klienta nachadza v da-
tabaze Ministerstva vnutra Slovenskej republiky
ako odcudzeny alebo strateny, je banka opravne-
na takyto obc¢iansky preukaz zadrzat a odovzdat
prislusnému organu.
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4.7.3

4.7.4

4.7.5

4.7.6

4.7.7

4.7.8

Klient kona bud priamo (fyzicka osoba kona
priamo, ak kona osobne; pravnicka osoba kona
priamo, ak v jej mene kona jej statutarny organ),
alebo nepriamo prostrednictvom zastupcu. Ak za
klienta kona zastupca (na zaklade zakona alebo
na zaklade plnej moci), overuje sa totoznost za-
stupcu a predklada sa doklad, z ktorého je zrej-
meé opravnenie na zastupovanie.

Pravnicka osoba, ktora sa zapisuje do obchod-
ného registra, kona statutarnym organom, pri-
padne za nu kona prokurista v zmysle zapisu
v obchodnom registri. Za pravnicku osobu, ktora
sa zapisuje do ineého ako obchodného registra,
konaju, ti, ktori su na to opravneni v zmysle za-
pisu v prislusnom registri alebo v zmysle stanov,
zakladatel'skej listiny alebo inych dokladov.
Klient, ktory je zapisany do obchodného alebo
obdobného registra, je povinny po uskuto¢neni
zmien skuto¢nosti, ktoré su predmetom zapisu
do takéhoto registra, zosuladit zapis v prislusnom
registri so skutoénym pravnym stavom a pred-
lozit banke aktualny vypis z obchodného alebo
obdobného registra. Tym nie je dotknuté pravo
banky zosuladit udaje o klientovi s aktualnymi in-
formaciami zapisanymi v prislusnom registri.

V pripade, ze dojde k zmene v osobe opravnene;j
konat v mene klienta, najma v pripade zmeny oso-
by opravnenej konat za pravnickl osobu alebo
v pripade zmeny spdsobu konania za pravnicku
osobu, je klient povinny predlozit banke original
alebo uradne overenu képiu dokladu preukazuju-
ceho uskutocnenie tejto zmeny (vypis z obchod-
ného alebo obdobného registra, zapisnica z ko-
nania valného zhromazdenia, zmluva o vykone
spravy, zmluva o spolo¢enstve vlastnikov bytov
a nebytovych priestorov v dome a pod.). Zmena
v osobe opravnenej konat v mene klienta, najma
v osobe opravnenej konat za pravnicku osobu
alebo zmena sp6sobu konania za pravnicku oso-
bu je voci banke Uc¢inna dnom dorucenia pred-
metného dokladu banke, priCom ustanovenie
bodu 4.6.4 tychto VOP tymto nie je dotknuté.
Ak dojde k spochybneniu platnosti uskuto¢nenia
zmeny osoby opravnenej konat v mene klienta,
najma v pripade zmeny osoby opravnenej konat
za pravnicku osobu, je banka opravnena klien-
ta poziadat, aby az do pravoplatného rozhod-
nutia prislusného organu (sudu, statneho orga-
nu a pod.) poskytol banke pisomné dispozicie
o nakladani s u¢tom a/alebo vkladnou knizkou
a s penaznymi prostriedkami na ucte a/alebo
vkladom na vkladnej knizke tak, Ze tieto dispozi-
cie budu podpisané pévodnymi aj novymi osoba-
mi, ktoré preukazuju opravnenie konat za klien-
ta. V opacnom pripade moze banka postupovat
podla bodu 2.6.3 tychto VOP.

Ak dojde k spochybneniu platnosti uskuto¢nenia
zmeny sposobu konat za pravnicku osobu, je
banka opravnena az do pravoplatného rozhod-

4.7.9

4.710

4.7.11

4.712

21

nutia prislusného organu (sudu, statneho organu
a pod.) pri nakladani s u¢tom a/alebo vkladnou
knizkou a s penaznymi prostriedkami na ucte a/
alebo vkladom na vkladnej knizke akceptovat
spOsob konania za pravnicku osobu, ktory bol
s klientom dohodnuty pred uskuto¢nenim tejto
zmeny. V opacnom pripade méze banka postu-
povat podla bodu 2.6.3 tychto VOP.

Klient je povinny bezodkladne banku informovat
o vSetkych zmenach, ktoré nastali v pravnych
skutocnostiach klienta, najmda zmena mena a/
alebo priezviska, obchodného mena, adresy,
sidla, opravnenia konat a pod., pricom poziada
banku o zmenu tychto udajov na zaklade predlo-
zenych dokladov osvedcéujucich vykonanie takej-
to zmeny. Za oznamenie novych udajov zodpove-
da v plnom rozsahu klient a pre banku su zavazné
posledné pisomne oznamené udaje.

Na Ucely vSeobecne zavaznych pravnych predpi-
sov klient tymto vyhlasuje, ze vSetky prostriedky
pouzité na vykonanie obchodov su jeho vlastnic-
tvom a obchody vykonava na vlastny ucet. V pri-
pade, ze budu na vykonanie obchodu s hodno-
tou nad sumu stanovenu vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi pouzité prostriedky vo vlast-
nictve inej osoby alebo ak bude obchod vyko-
nany na ucet inej osoby, predlozi klient banke
v primeranej lehote vopred pisomné vyhlasenie
s uvedenim mena, priezviska, rodného cisla ale-
bo datumu narodenia a adresy trvalého pobytu
fyzickej osoby alebo nazvu, sidla a identifikacné-
ho Cisla pravnickej osoby, ktorej vlastnictvom su
prostriedky a na ucet ktorej je obchod vykonany,
pricom dolozi aj pisomny suhlas dotknutej osoby
na pouzitie jej prostriedkov na vykonavany ob-
chod a/alebo na vykonanie tohto obchodu na jej
ucet.

Pre Ucely vSeobecne zavaznych pravnych pred-
pisov klient tymto vyhlasuje, ze pri uzatvoreni
obchodu bol informovany o vsetkych skutoénos-
tiach tykajucich sa podmienok obchodu, a to
vratane popisu okolnosti, ktoré moézu ovplyvnit
vyvoj rocnej percentualnej sadzby obchodu na
zaklade zmluvy alebo obchodnych podmienok
banky pocas trvania zmluvného vztahu a ¢as,
kedy bude banka klienta informovat o tom, ze
takéto okolnosti nastali, ako aj o informaciach
o vyske roc¢nej percentualnej urokovej sadzby
obchodu platnej v ¢ase uzavretia pisomnej zmlu-
vy 0 obchode, ak je dohodnuta urokova sadzba,
a o odplatach v prospech klienta, ktoré suvisia so
zmluvou o tomto obchode.

Klient je banke povinny poskytnut informacie
a doklady potrebné na vykonanie starostlivos-
ti alebo identifikacie v zmysle zakona o ochra-
ne pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innos-
ti a o ochrane pred financovanim terozizmu.
V opa¢nom pripade banka odmietne uzavretie
obchodného vztahu, ukon¢i obchodny vztah ale-
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bo odmietne vykonanie konkrétneho obchodu.
Banka je tiez opravnena odmietnut uzavretie ob-
chodného vztahu alebo poskytnutie sluzby klien-
tovi v pripade, Ze by tym mohlo prist k poruseniu
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov o vy-
konavani medzinarodnych sankcii zabezpeduju-
cich medzinarodny mier a bezpec¢nost.

Na ucely plnenia povinnosti banky v suvislosti

s dodrziavanim danovych zakonov a na zabezpe-

¢enie vymeny danovych informacii vyplyvajucich

najma z:

a) medzinarodnej zmluvy uzatvorenej medzi
Slovenskou republikou a Spojenymi statmi
Americkymi (dalej len ,USA") v suvislosti so
zlepsenim dodrziavania medzinarodnych da-
novych zakonov a zavedenim zakona FATCA
(Foreign Account Tax Compliance Act),

b) akejkolvek zmluvy uzatvorenej medzi Sloven-
skou republikou a ktoroukolvek krajinou EU,
EHP alebo Organizacie pre hospodarsku
spolupracu a rozvoj (dalej len ,,OECD"),

c) akychkolvek vSseobecne zavaznych pravnych
predpisov, zavaznych usmerneni, opatreni
alebo rozhodnuti Narodnej banky Sloven-
ska, Europskej centralnej banky alebo iného
opravneného organu, sa klient zavazuje na
vyzvu banky a v lehote v nej uvedenej, banke
poskytnut informaciu, ¢i je obéanom alebo
danovym rezidentom USA, clenskej krajiny
EU, EHP alebo OECD a predlozit doklady
preukazujuce tuto skutoCnost. Ak klient ne-
splni svoj zavazok uvedeny v predchadzajucej
vete, je banka opravnena odmietnut uzavre-
tie zmluvného vztahu alebo ukondéit existujuci
zmluvny vztah.

Banka si vyhradzuje pravo odmietnut obchod,
resp. obchodnu transakciu, ktorej ekonomickym
zékladom je dodanie vojenského materialu do
oblasti alebo krajin mimo krajin EU/EHP, resp.
do krajin s aktualne prebiehajucim vojnovym kon-
fliktom, alebo krajin kde dochadza k porusovaniu
ludskych prav a slobdd.

Pokial ide o povinnu automaticku vymenu infor-

macii v oblasti dani v suvislosti s cezhrani¢nymi

opatreniami podliehajucimi oznamovaniu, kto-
ra bola v Slovenskej republike implementovana
prostrednictvom vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov, klient berie na vedomie, Zze banka ne-
navrhuje, neponuka, neorganizuje, nespristup-
nuje, nezavadza na trh cezhraniéné opatrenia
podliehajuce oznamovaniu (opatrenia potencial-
neho agresivneho danového planovania) a tiez
neposkytuje pomoc, podporu ani poradenstvo
v suvislosti s navrhovanim, ponukanim na trh,
organizovanim takéhoto opatrenia, jeho spri-
stupnovanim na implementaciu alebo s riadenim
implementacie, a preto nie je sprostredkovate-
fom v suvislosti s oznamovanim potencialnych
cezhrani¢nych opatreni. Vynimku tvoria pripady,
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ked' na zaklade odbornych vedomosti banka zis-
ti, ze takuto podporu alebo pomoc poskytla re-
alizovanim bankovych sluzieb. V takom pripade
si banka plni ohlasovaciu povinnost ako povinna
osoba v zmysle uvedeného zakona, ak nie je
klientom preukazané, ze informacie o cezhra-
nicnom opatreni podliehajicom oznamovaniu
boli v Uslade so vseobecne zavaznymi pravnymi
predpismi poskytnuté prisluSnému organu inou
povinnou osobou.

4.8 Bankové informacie

4.8.1

Klient suhlasi s tym, ze vSetky informacie a do-
klady o zalezZitostiach, ktoré sa ho tykaju a ktoré
su chranené bankovym tajomstvom, poistnym
tajomstvom, pripadne inou zakonom stanovenou
formou mic¢anlivosti, moze banka poskytnut:

a) osobam, ktoré maju majetkovu ucast na ban-
ke,

b) osobam, na ktorych ma majetkovu ucast oso-
ba spinajica podmienku uvedenu v pism. a)
tohto ustanovenia,

c) osobam, na ktorych ma banka majetkovu
ucast,

d) osobam, na ktorych ma majetkovu Gcast oso-
ba spinajuca podmienku uvedenu v pism. c)
tohto ustanovenia,

e) osobam, na ktorych ma majetkovu Ucast oso-
ba spinajuca podmienku uvedent v pism. b)
alebo d) tohto ustanovenia,

f) osobam, s ktorymi banka spolupracuje pri
ziskavani udajov a informacii potrebnych na
vymahanie pohladavky voci klientovi alebo jej
Gasti, osobam, s ktorymi banka spolupracuje
pri vymahani pohladavok voci klientovi alebo
ich Casti alebo osobam, ktorym udelila plnu
moc na vymahanie svojej pohladavky voci
klientovi alebo jej ¢asti,

g) osobam, ktorym banka postupi alebo ma
v umysle postupit svoju pohladavku vodi
klientovi alebo jej Cast, alebo osobam, ktorym
banka prevedie alebo ma v umysle previest
svoje pravo voci klientovi alebo jeho Cast,

h) osobam, ktoré prevezmu alebo maju v umys-
le prevziat dlh klienta vocéi banke alebo
jeho cast, alebo ktoré pristupia, alebo maju
v umysle pristupit k zavazku klienta voci ban-
ke alebo jeho casti,

i) osobam, ktoré splnia alebo maju v umysle
splnit dlh klienta voci banke alebo jeho ¢ast,

j) osobam, ktoré poskytli, poskytuju alebo po-
skytnu zabezpecenie pohladavok banky voci
klientovi,

k) osobam, ktorych veci, prava alebo majetkovée
hodnoty z Casti a/alebo Uplne sluzia na za-
bezpecenie pohladavok banky voci klientovi,

I) osobe, na ktorej Uver poskytol, poskytuje ale-
bo poskytne zabezpecenie,
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m) osobe, ktora vedie register zaloznych prav
a jej ¢lenom a/alebo organu statnej spravy,
ktory vedie osobitny register a/alebo organu
Statnej spravy na Useku katastra nehnutel-
nosti,

n) osobam, s ktorymi banka spolupracuje pri vy-
kone a pri zabezpecovani vykonu svojich ¢in-
nosti a/alebo pri poskytovani produktov alebo
sluzieb, alebo pre ktoré vykonava sprostred-
kovatelsku ¢innost a/alebo ktoré pre ban-
ku vykonavaju sprostredkovatel'ski ¢innost
(napr. osobam, v ktorych prospech banka
realizuje inkaso z uctu klienta, Regional Card
Processing Center s.r.o., kartové spolo¢nosti
a spoloc¢nosti, s ktorymi banka spolupracuje
v oblasti platobnych kariet a Sekov, poistov-
ne, s ktorymi banka spolupracuje, osobam
spolupracujucim s bankou v zmysle dohody
o do¢asnom prideleni uzatvorenej podla Za-
konnika prace a pod.),

0) osobam, s ktorymi ma banka zmluvny vztah,
predmetom ktorého je vykon bankovych ¢in-
nosti (napr. obchodnikom prijimajucim platob-
né karty a pod.),

p) osobam, s ktorymi banka konzultuje obchod-
ny pripad, resp. si vyziada k nemu ich stano-
visko (napr. svojim auditorom, externym prav-
nym poradcom, timo¢nikom), pokial to banka
povazuje za potrebné,

q) osobam, s ktorymi banka uzatvori akukolvek
zmluvu alebo s ktorymi za¢ne rokovanie, a to
v suvislosti so sekuritizaciou pohladavok ban-
ky,

r) drazobnikovi, ktorému podala navrh na vyko-
nanie drazby,

s) na ucely akéhokolvek sudneho, rozhodcov-
ského, spravneho alebo iného konania, kto-
rého je banka ucastnikom, a to v rozsahu
nevyhnutnom a obmedzenom len na takéto
konanie,

t) ostatnym bankam na ucel realizacie banko-
vych obchodov (vratane pobociek zahranic-
nych bank a bank, ktoré nemaju sidlo na uze-
mi Slovenskej republiky),

u) tretim stranam, ktorym klient udeli prislusné
opravnenie.

Klient je zodpovedny za spravnost, pravdivost

a aktualnost udajov, ktoré banke spristupnil ale-

bo poskytol. Banka je pritom opravnena overit si

ich spravnost a Uplnost porovnanim s informacia-

mi, ktoré ma k dispozicii.

V pripadoch, ked' klient poskytuje banke osobné

udaje tretich oséb, je povinny bez zbytocného

odkladu informovat tieto osoby o skutocnosti, ze
ich udaje poskytol prevadzkovatelovi, ktorym je

Tatra banka, a. s., ako aj o dalSich skuto¢nos-

tiach podla ¢l. 14 Nariadenia Europskeho parla-

mentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016

o ochrane fyzickych os6b pri spracuvani osob-

4.8.4

4.8.5

4.8.6

4.8.7
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nych udajov a o volnom pohybe takychto udajov.

Tieto informacie su dostupné aj na internetovej

stranke www.tatrabanka.sk

V zmysle § 91 ods. 1 Zakona o bankach klient

suhlasi s poskytovanim a spristupnovanim udajov

o bankovych obchodoch uzatvorenych s ban-

kou (vratane udajov ziskanych bankou pri roko-

vani o ich uzatvoreni), ich zabezpeceni, platob-
nej discipline z hladiska splacania zavazkov, na

Ucely posudenia schopnosti klienta splacat tver

v rozsahu a za podmienok uvedenych v § 92a

Zakona o bankach:

- prevadzkovatelovi spolocného registra ban-
kovych informacii, ktorym je spolo¢nost Slo-
vak Banking Credit Bureau, s.r.o., ICO: 35
869 810, so sidlom Maly trh 2/A, Bratislava
(dalej ,,SRBI*),

- subjektom poverenym spracuvanim udajov
v SRBI,

- bankam a pobockam zahrani¢nych bank a
prostrednictvom Non-Banking Credit Bureau,
zaujmové zdruzenie pravnickych osob, ICO: 42
053 404, so sidlom Cintorinska 21, Bratislava
(dalej ,,NRKI“) opravnenym uzivatelom NRKI, a to
na 5 rokov odo dna ich poskytnutia a v pripade
uzatvorenia bankového obchodu, na dobu stano-
venu v § 92a Zakona o bankach.
Banka nahrava telefonické hovory s klientmi, kto-
rych predmetom moézu byt zavazkové alebo zod-
povednostné vztahy banky a klienta, pricom tieto
zaznamy mozu byt v pripade potreby pouzité ako
dokaz.
Klient zaroven suhlasi s tym, aby banka nim po-
skytnuté udaje spristupnila prijemcovi platby ako
aj tretej osobe, ak su tieto Udaje sucastou v ban-
ke ulozenych informacii a dokladov tykajucich sa
tejto tretej osoby.
Uplné informacie o spracuvani osobnych tdajov
klienta a dalSich osbb, a to vratane vymedzenia
Ucelov spracuvania, pravnych zakladov spracu-
vania, ako aj prav dotknutych oséb, su spristup-
nené formou Informa¢ného memoranda ochra-
ny osobnych udajov dostupného v priestoroch
pobodiek banky a na internetovej stranke www.
tatrabanka.sk

4.9 Rozhodcovska dolozka a rieSenie sporov

4.9.1

4.9.2

Ak dbjde medzi bankou a klientom k uzavretiu
dohody o rieseni sporu mediaciou, bude mozné
riesit spor mimosudne tiez mediaciou na zaklade
zakona ¢. 420/2004 Z. z. o mediacii.

Banka a klient sa dohodli, Zze pravne vztahy me-
dzi nimi sa riadia pravnymi predpismi Slovenskej
republiky. Banka a klient sa dohodli, ze vSetky
spory, ktoré vznikli alebo vzniknu z takychto vzta-
hov, budu rieSené vecne prislusnym sudom v Slo-
venskej republike, ak takuto dohodu nevylucuju
prislusné pravne predpisy. Miestna prislusnost
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5.2

5.3

5.4

sudu bude ur¢ena podla sidla banky, v pripade,
ak takuto dohodu o uréeni miestnej prislusnosti
sudu nevylucuju prislusné pravne predpisy. Pre
pripad rozhodovania uvedenych sporov sudom
sa zmluvné strany podriaduju pravomoci takého-
to prislusného sudu.

CLANOK V
Zaverecné ustanovenia

Za Standardné produkty a sluzby uctuje banka klien-
tovi poplatky v zmysle Sadzobnika poplatkov. Za ne-
Standardné produkty a sluzby uctuje banka klientovi
individualne stanovené poplatky. Okrem poplatkov
ma banka narok na uhradu trov pravneho zastupe-
nia, trov sudnej Uschovy v pripade, ze ju banka po-
uzije na ucel splnenia zavazku, nakladov na vznik,
zmenu, zanik a realizaciu zabezpecenia pohladavok,
nakladov spojenych s vymahanim pohladavok ban-
ky, ako aj na uhradu poplatkov a dani statu. Klient
znasa aj pripadné dalsie vydavky suvisiace s opera-
ciami na jeho ucte, hlavhe medzimestské telefony,
faxy, telegramy, postovné a pod. Vsetky tieto platby
ma banka pravo zuctovat na tarchu Uctu klienta vo
svoj prospech.

Vztahy klienta a banky sa riadia prislusnou zmluvou
uzatvorenou medzi bankou a klientom, obchodnymi
podmienkami pre prislusny produkt a/alebo sluz-
bu, vSeobecnymi obchodnymi podmienkami banky
a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platny-
mi na uzemi Slovenskej republiky, a to v uvedenom
poradi.

Ak nie je v zmluve s klientom dojednané inak, banka
uzatvara prislusnu zmluvu s klientom na dobu neur-
¢itu, v slovenskom jazyku a poc¢as zmluvného vztahu
s klientom uskutoc¢nuje komunikaciu v slovenskom
jazyku.

Banka je opravnena v zavislosti od zmien prislus-
nych pravnych predpisov alebo svojej obchod-
nej politiky, alebo na zaklade rozhodnutia vedenia
banky zmenit alebo Uplne nahradit tieto VOP (dalej
,zmena“). Tuto zmenu banka zverejni vo svojich ob-
chodnych priestoroch a na svojej internetovej stran-
ke spolu s urcenim jej platnosti a ucinnosti, pricom
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zverejnenie banka zabezpedci najneskoér 15 dni pred
ucinnostou zmeny. Ak klient nesuhlasi so zmenou
VOP, je povinny pisomne oznamit banke, ze zme-
ny VOP neprijima, a to najneskér do dna ucinnosti
zmeny. Ak sa banka a klient nedohodnu inak, maju
pravo ukoncit vzajomné zavazkoveé vztahy a vyrovnat
si svoje vzajomné pohladavky. Ak klient vo vyssie
uvedenej lehote pisomne neoznami banke svoj ne-
suhlas so zmenou VOP, plati, ze so zmenou suhlasi
a vzajomné vztahy banky a klienta sa odo dna ucin-
nosti zmeny riadia zmenenymi VOP. V pripade zmien
v prospech klienta banka informuje o zmene najne-
skér bez zbytocného odkladu po uskuto¢neni zme-
ny, pricom takato zmena klientovi nezaklada pravo
na ukoncéenie zmluvného vztahu. Banka a klient sa
dohodli, ze v rozsahu, v ktorom obsahuje tento bod
odliSnu upravu ako ustanovenie § 32 ods. 1 Zakona
o platobnych sluzbach, sa ustanovenie tohto zakona
neuplatni.

VOP zverejnuje banka na svojej internetovej stran-
ke a vo svojich obchodnych priestoroch. Ak su VOP
vyhotovené vo viacerych jazykoch, pravne zavazné
znenie je znenie vyhotovené v slovenskom jazyku.
VOP platia aj po skonéeni pravneho vztahu klienta
a banky, a to az do uplného vysporiadania ich vza-
jomnych vztahov. Klient je opravneny kedykolvek
poc¢as zmluvného vztahu s bankou poziadat o po-
skytnutie tychto VOP v listinnej alebo elektronickej
forme.

Zmluva k uctu spolu s prislusnymi podpisovymi vzor-
mi, ako aj tieto obchodné podmienky tvoria spolu
ramcovu zmluvu o platobnych sluzbach v zmysle pri-
slusnych ustanoveni Zakona o platobnych sluzbach.
Tymito VOP sa nahradzaju VSeobecné obchodné
podmienky Tatra banky, a.,s.:

Cast A: pre klientov fyzické osoby - podnikatelov
a pravnické osoby, u¢inné odo dna 01. 01. 2021.
V pripade, ze zmluva medzi bankou a klientom, teda
fyzickou osobou - podnikatelom a/alebo pravnic-
kou osobou, odkazuje na Vseobecné obchodné
podmienky Tatra banky, a. s., povazuje sa tento od-
kaz v prislusnej zmluve za odkaz na tieto VOP.

Tieto VOP nadobudaju platnost driom zverejnenia
v obchodnych priestoroch banky a ucinnost dna
01. 02. 2022.
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Clanok I.
Uvodné ustanovenia

Tieto Uverové podmienky upravujl vzajomné pra-

va a zavazky Veritela a Dlznika vyslovne neupra-

vené Uverovou zmluvou, ako aj vzajomné prava

a zavazky Veritela a Garanta neupravené Zabez-

pecovacou zmluvou. Predmetom uUpravy Uvero-

vych podmienok je uréenie Casti obsahu:

a.  Uverovej zmluvy, v ktorej bolo vyslovne do-
hodnuté pouzitie Uverovych podmienok,

b. Zabezpecovacej zmluvy, v ktorej bolo vyslov-
ne dohodnuté pouzitie Uverowych podmie-
nok,

c. dodatku k Uverovej zmluve alebo Zabezpe-
¢ovacej zmluve, v ktorom bolo vyslovne do-
hodnuté pouzitie Uverovych podmienok.

Tieto Uverové podmienky sa uzatvorenim prislus-

nej Uverovej zmluvy, resp. prislusnej Zabezpeco-

vacej zmluvy stavaju suéastou obsahu takej Uve-
rovej zmluvy, resp. takej Zabezpecovacej zmluvy,

a to v rozsahu vymedzenom prislusnou zmluvou.

DIznik podpisom Uverovej zmluvy a Garant podpi-

som Zabezpecovacej zmluvy potvrdzuju, ze pre-

vzali Uverové podmienky, boli s nimi zozndmeni

a suhlasia s ich obsahom v rozsahu vymedzenom

Uverovou zmluvou, resp. Zabezpedovacou zmlu-

vou.

Pre uéely Uverovych podmienok sa pouziju nizsie

uvedené definicie s nasledovnym vyznamom:

Akreditiv - vSetky a kazdy akreditiv, ktory Veritel

vystavil alebo vystavi z prikazu Dlznika na zakla-

de Zmluvy o akreditive a na zaklade ktorych alebo

v suvislosti s ktorymi existuje zavazok Veritela voci

tretej osobe;

Bankovy deii - znamena v sUvislosti s Uverom,

ktory Veritel poskytne Dlznikovi:

(i) v EUR, kazdy taky pracovny den, pocas
ktorého mozu banky v Slovenskej republike
realne vykonavat medzibankovy obchod
a obchody s Narodnou bankou Slovenska,

(i) v Cudzej mene, kazdy taky den, v ktory
su otvorené banky v Slovenskej republike
a v State, kde sa nachadza medzibankovy
trh, na ktorom je fixovana prislusna referenc-
na sadzba pouzita podia Uverovej zmluvy pre
vypocet urokov,

vzdy vSak s vynimkou soboty a nedele a tiez kaz-

dého takého pracovného dna, ktory Veritel vyhlasi

zo zavaznych prevadzkovych dévodov za neob-
chodny alebo nebankovy den. Bez ohladu na uve-
dené plati, ze kazda sobota alebo aj kazda nedela
sa povazuje za Bankovy den, az ked' tak Veritel
urcéi (rozhodne), a to aj v pripade, ak by pri Splat-

VSEOBECNYCH UVEROVYCH PODMIENOK
A PODMIENOK ZABEZPECENIA UVEROV

kovom Uvere boli sobota alebo nedela za Bankovy
den uréené priamo v Uverovej zmluve;
Blokovany Kontokorentny Uver - pefazné pro-
striedky, ktoré Veritel bude Serpat z Ustu Diznika
vo wske uréenej podla Uverovej zmluvy, najviac
véak do vysky Uverového ramca a po spineni do-
hodnutych podmienok, aj v pripade, ak Dlznik
nema na Uéte DIznika peniazné prostriedky;

Celkova Pohladavka Veritela - Pohladavka

Veritela spolu s Prislusenstvom Pohladavky Ve-

ritela a Sucastami Pohladavky Veritela a tiez po-

hladavka na zaplatenie vsetkych sum dlhovanych

Veritelovi na zaklade Uverowych dokumentov

a pohladavka Veritela voci DIznikovi na zaplatenie

nepovoleného prec¢erpania na Uéte Diznika spolu

s jej prislusenstvom;

Centrum hlavnych zaujmov - ma vyznam uve-

deny v ¢lanku 3 (1) Nariadenia Europskeho par-

lamentu a Rady (EU) 2015/848 zo diia 20. maja

2015, o insolvenénom konani v plathnom zneni

alebo v akomkolvek inom vSeobecne zavaznom

pravnom predpise, ktory ho nahradi;

Cudzia mena - ina mena ako EUR, v ktorej Veri-

tel poskytne Dlznikovi Uver alebo v ktorej ma byt

Uver splateny v zmysle podmienok dohodnutych

v Uverovej zmluve;

Cut-off time - konkrétny c¢as, do ktorého je DIz-

nik povinny zabezpedit dostatok penaznych pro-

striedkov na Uréenom Uéte (definovanom v bode

6.1. nizSie) pre ucely bodu 6.4. nizSie aktualne

stanoveny Veritelom a zverejneny v obchodnych

priestoroch Veritela;

Cerpanie Uveru - pouzitie penaznych prostried-

kov ziskanych Poskytnutim Uveru spdsobom uve-

denym v bode 2.3. Uverovych podmienok;

Den konecnej splatnosti - den urceny v sulade

s bodom 7.3. Uverovych podmienok;

Dei Poskytnutia Uveru - den, ktory je uvedeny

v bode 2.2.2. Uverovych podmienok;

Den urcenia urokovej sadzby znamena:

a. okrem pripadov uvedenych v pism. b), c),
d) a e) nizsie, vo vztahu k akémukolvek Uro-
kovému obdobiu druhy Bankovy den pred
prvym diiom prislusného Urokového obdo-
bia,

b. vo vztahu k akémukolvek Urokovému obdo-
biu kazdy den, ktory je druhym Bankovym
driom pred kazdym jednotlivym driom Uroko-
vého obdobia, a to v pripade, ak je v Zaklad-
nych podmienkach uvedené, ze:

(i) prislusna referenc¢na sadzba je stanove-
na na iné obdobie ako O/N (overnight),
napr. 1 mesiac (1M), 3 mesiace (3M)
a zaroven
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(i) bude menena denne,

c. vo vztahu k akémukolvek Urokovému obdo-
biu kazdy den, za ktory sa pocita urok pre
ucely Uverovej zmluvy, a to v pripade, ak je
v Zakladnych podmienkach uvedeng, ze:

(i) prislusna referen¢na sadzba je stano-
vena na obdobie O/N (overnight) a ide
o referen¢nu sadzbu inu ako EONIA
a zaroven

(i) bude menena denne,

d. vo vztahu k akémukolvek Urokovému obdo-
biu kazdy den, za ktory sa pocita urok pre
ucely Uverovej zmluvy, a to v pripade, ak je
v Zakladnych podmienkach uvedené, ze:

(i) prislusna referen¢na sadzba je EONIA
a zaroven

(i) bude menena denne,

e. v pripade Kontokorentného Uveru, ak je
v Zakladnych podmienkach uvedené, ze pri-
slusna referenéna sadzba je stanovena ako
1 mesiac (1M) a zaroven bude menena me-
sacne:

(i) vo vztahu k akémukolvek Urokovému
obdobiu zac¢inajucemu v posledny den
kalendarneho mesiaca, druhy Bankovy
den pred poslednym Bankovym dnom
v prisluSnom kalendarnom mesiaci,
v ktorom dané Urokové obdobie zacalo,

(i) vo vztahu k akémukolvek Urokovému
obdobiu zacinajucemu v iny ako v po-
sledny den kalendarneho mesiaca,
druhy Bankovy den pred poslednym
Bankovym dnom v predchadzajucom
kalendarnom mesiaci.

Na zaklade pism. b), c) a d) tejto definicie

sa pre vypocet urokov za prislusny den po-

¢as Urokového obdobia pouzije aktualna re-
feren¢na sadzba, ¢o znamena, ze prislusna
referen¢na sadzba bude menena denne.

Referenéna sadzba stanovena na zaklade

pism. e) tejto definicie sa pouzije pre vypo-

Get Urokov pocas celého Urokového obdo-

bia bezo zmeny;

Den uplného zaplatenia - Pohladavky alebo

ZabezpecCovanej pohladavky alebo Celkovej Po-

hladavky znamena den nepodmieneného a ne-

odvolatelného zaplatenia uvedenej pohladavky a/

alebo jej zanik v celom rozsahu tak, ze ziadna taka

pohladavka neméze v buducnosti vzniknut;

DIznik - osoba a/alebo osoby, ktoré su zmluvnou

stranou Veritela v Uverovej zmluve a/alebo osoby,

ktoré sa zaviazali voCi Veritelovi zaplatit Celkovu

Pohladavku Veritela a/alebo jej prislusnu ¢ast na

zaklade prevzatia dlhu alebo pristupenia k zavazku

a/alebo osoby, na ktore presiel, alebo bol preve-
deny zavazok zaplatit Celkovu Pohladavku Verite-

[a a/alebo jej prislusnu cast;

Ekvivalent - nasledovné prepocty:
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(i) prepocet urcitej Ciastky do EUR na zaklade
Rozhodného kurzu deviza predaj, a to pre
pripad, ze mena Uveru je EUR a prepodita-
vana Ciastka je v Cudzej mene,

(i) prepocet urditej ciastky do meny Uveru na
zaklade Rozhodného kurzu deviza nakup,
a to pre pripad, ze mena Uveru je Cudzia
mena a prepocitavana ciastka je v EUR,

(i) prepocet urditej ciastky do meny Uveru na
zaklade Rozhodného kurzu deviza predaj
meny uvedenej Ciastky voCi EUR a nasledne
na zaklade Rozhodného kurzu deviza nakup
meny Uveru vodi EUR, a to pre pripad, ze
mena Uveru je Cudzia mena a prepoditavana
¢iastka je v inej Cudzej mene ako je mena
Uveru;

EUR alebo euro - zakonna mena v Slovenskej re-

publike;

Fixny Splatkovy Uver - osobitny druh Uveru,

ktory poskytne Veritel DIznikovi, ak je to dohod-

nuté v Uverovej zmluve v stlade s ustanoveniami
bodu 2.6. Uverovych podmienok;

Garant - kazda jednotliva osoba a/alebo vset-

ky osoby, ktoré poskytuju v prospech Veritela

zabezpecenie Celkovej Pohladavky Veritela a/

alebo jej prislusnej ¢asti na zaklade Zabezpecova-

cich zmluv, a to vratane osbb, ktoré su oznacené

v Uverovej zmluve ako rucitel, a tiez vratane DIzni-

ka, ak zabezpecenie Celkovej Pohladavky Veritela

alebo jej prislusnej Casti poskytuje DIznik;

Istina - penazné prostriedky, ktoré Veritel poskyt-

ne DIznikovi na zaklade Uverovej zmluvy ako Uver

a ktoré je Dlznik povinny vratit Veritelovi podla

podmienok Uverovej zmluvy;

Kreditny derivat na zmiernenie kreditného ri-

zika znamena:

(i)  kreditny derivat v zmysle ¢l. 204 Nariade-
nia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.575/2013 z 26. juna 2013 v plathnom zne-
ni alebo v akomkolvek inom vseobecne za-
vaznom pravnom predpise, ktory ho nahradi a

(i)  akykolvek iny nastroj, ako je uvedeny v ods.
i) tejto definicie, s rovnakym alebo podob-
nym ucinkom;

Kontokorentny Uver - penazné prostriedky, kto-

ré DIznik Serpa na zaklade Uverovej zmluvy z Uétu

Dlznika az do vysky Uverového ramca aj v pripa-

de, ak DIznik nema na Uéte DIznika penazné pro-

striedky;

Obchod - kazdy jednotlivy a tiez vSetky obchody,

ktoré Veritel uzatvoril a/alebo uzatvori s DIznikom

na zaklade Ramcovej zmluvy COL;

Obchodné podmienky Capital Markets - Ob-

chodné podmienky Capital Markets Tatra ban-

ky, a.s., vydané Veritelom, platné od 15.5.2015

a ucinné od 15.6.2015 a tiez kazdy dokument,

ktory ich nahradi;

Osobitné pohladavky Veritela - spolo¢né



UPLNE ZNENIE VSEOBECNYCH UVEROVYCH PODMIENOK
A PODMIENOK ZABEZPECENIA UVEROV Tatra banky, a.s.

oznacenie pre Osobitné pohladavky Veritela BG,

Osobitné pohladavky Veritela LoC a Osobitné po-

hladavky Veriela COL;

Osobitné pohl'adavky Veritel'a BG - kazda jed-

notliva a tiez vsSetky existujuce a buduce nasle-

dovné penazné pohladavky Veritela, vratane ich
prislusenstva:

- pohladavky vyplyvajuce alebo suvisiace so
Zmluvou o zaruke, Zarukami a Ramcovou
zmluvou o vkladoch, vratane pohladavok
na zaplatenie zarucnych sum, predplatby
a vSetkych poplatkov v zmysle Zmluvy o za-
ruke a tiez vSetkych ostatnych suvisiacich
poplatkov,

- pohladavky, ktoré vznikaju v désledku plne-
nia zo Zaruky,

- pohladavka na zaplatenie poplatkov a na-
hrad uvedenych v Zabezpecovacej zmluve
a/alebo v Osobitnom sadzobniku poplatkov,

- pohladavky vyplyvajuce alebo suvisiace s vy-
hlasenim Diznika ako rucitela vykonanym
v suvislosti s ktoroukolvek z vysSie uvede-
nych pohladavok.

Ak bude akakolvek ciastka Osobitnych pohlada-

vok Veritela BG v inej ako v mene Uveru, bude sa

tato Ciastka pre ucely:

()  uréenia vysky Sasti Uverového ramca alebo
Uveru ktorej ucelom je zabezpedenie a za-
platenie Osobitnych pohladavok Veritela BG
a tiez pre ucely zabezpecenia Osobitnych
pohladavok Veritela BG povazovat za Ciast-
ku rovnu 115% Ekvivalentu v mene Uveru,

(i) zaplatenia Osobitnych pohladavok Veritela
BG povazovat za sumu vo vyske 100% Ekvi-
valentu v mene Uveru;

Osobitné pohladavky Veritela COL - kazda

jednotliva a tiez vSetky existujuce a buduce pe-

nazné pohladavky Veritela voc¢i Dlznikovi, vrata-
ne ich prislusenstva, vyplyvajuce alebo suvisiace

s Ramcovou zmluvou COL a/alebo Obchodom.

Ak bude akakolvek Ciastka Osobitnych pohlada-

vok Veritela COL v inej ako v mene Uveru, bude

sa tato Ciastka pre ucely:

(i)  uréenia vysky &asti Uverového ramca alebo
Uveru ktorej uéelom je zabezpedenie a za-
platenie Osobitnych pohladavok Veritela
COL a tiez pre ucely zabezpecenia Osobit-
nych pohladavok Veritela COL povazovat za
&iastku rovnu 115% Ekvivalentu v mene Uve-
ru,

(i) zaplatenia Osobitnych pohladavok Veritela
COL povazovat za sumu vo vyske 100 %
Ekvivalentu v mene Uveru;

Osobitné pohladavky Veritela LoC - kazda

jednotliva a tiez vsetky existujuce a buduce nizsie

Specifikované penazné pohladavky Veritela, vrata-

ne ich prislusenstva, a to:

- pohladavky vyplyvajuce alebo suvisiace so
Zmluvou o akreditive a/alebo Akreditivmi,
vratane pohladavok na zaplatenie predplatby
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v zmysle Zmluvy o akreditive a pohladavok
na zaplatenie prostriedkov, ktoré Veritel ma
alebo bude mat zaplatit tretej osobe na zak-
lade Akreditivov,

- pohladavky vyplyvajuce z Ramcovej zmluvy
o vkladoch LoC,

- pohladavka na zaplatenie poplatkov a na-
hrad uvedenych v Zabezpecovacej zmluve
a/alebo v Osobitnom sadzobniku poplatkov,

- pohladavka na zaplatenie nepovoleného
precerpania na ktoromkolvek ucte Dlznika
vedeného Veritelom,

- pohladavka vyplyvajuca alebo suvisiaca s vy-
hlasenim Dlznika ako ruditela vykonanym
v suvislosti s ktoroukol'vek z pohl'adavok uve-
denych v tejto definicii.

Ak bude akakolvek ciastka Osobitnych pohlada-

vok Veritela LoC v inej ako v mene Uveru, bude sa

tato Ciastka pre ucely:

(i) uréenia vysky casti Uverového ramca alebo
Uveru ktorej ucelom je zabezpedenie a za-
platenie Osobitnych pohladavok Veritela
LoC a tiez pre ucely zabezpecenia Osobit-
nych pohladavok Veritela LoC povazovat za
Giastku rovnt 115 % Ekvivalentu v mene Uve-
ru,

(i) zaplatenia Osobitnych pohladavok Verite-
a LoC povazovat za sumu vo vysSke 100 %
Ekvivalentu v mene Uveru;

Osobitna zmluva - Zmluva o zaruke a/alebo

Zmluva o Akreditive a/alebo ina zmluva, na zakla-

de ktorej vznikli alebo vzniknu Veritelovi Osobitné

pohladavky Veritela, a to podla obsahu Uverovej
zmluvy;

Osobitny sadzobnik poplatkov - dokument, vy-

dany Veritelom, ktory obsahuje zoznam poplatkov

za sluzby Veritela poskytované Veritelom DIzniko-

vi, najma v suvislosti s vystavovanim Akreditivov

a Zaruk;

Podmienky finanénych ukazovatelov - listina

obsahujuca podmienky a spdsob vypoctu finané-

nych ukazovatelov, vydana Veritelom v aktualnom
zneni;

Podmienky Poskytnutia Uveru - vsetky odkla-

dacie podmienky, ktorych splnenie je podla ob-

sahu Uverovej zmluvy potrebné na vznik zavazku

Veritela poskytnut Uver a vznik prava Diznika po-

zadovat Poskytnutie Uveru;

Podstatny nepriaznivy dopad znamena podstat-

ny nepriaznivy dopad:

a. na podnikatelsku alebo finanénu situaciu
Diznika, Garanta alebo jeho vyhliadky,

b. naschopnost DIznika alebo Garanta plnit ich
zavéazky podla ktoréhokolvek z Uverowych
dokumentov, ktorého su zmluvnou stranou,
alebo

c. na platnost alebo vymozitelnost ktoréhokol-
vek z Uverovych dokumentov;

Pohladavka Veritel'a - pohladavka Veritela voci

Dlznikovi na zaplatenie Istiny;
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Pohladavka z Uétu DIznika - pohladavka z Uétu
Dlznika, ktora vznikla v dosledku pripisania platieb
uskutodnenych v prospech Uétu Dlznika alebo
vkladom hotovosti na Uget Dlznika a/alebo pohla-
davka DIznika voci Veritelovi na pripisanie penaz-
nych prostriedkov v prospech Uétu DiIznika;
Pohladavka z Uétu Garanta - pohladavka
z Uétu Garanta, ktora vznikla v désledku pripisania
platieb uskutoénenych v prospech Ustu Garanta
alebo vkladom hotovosti na Uet Garanta a/alebo
pohladavka Garanta voci Veritelovi na pripisanie
penaznych prostriedkov v prospech Uétu Garan-
ta;

Poplatok za upomienku A - poplatok, ktory je
Diznik povinny zaplatit Veritelovi na zaklade bodu
3.10. Uverovych podmienok;

Poplatok za upomienku B - poplatok, ktory je
DIznik povinny zaplatit Veritelovi na zaklade bodu
3.11. Uverovych podmienok;

Poskytnutie Uveru - znamena poskytnutie Uve-
ru a/alebo jeho urcitej Casti spdsobom uvedenym
v bode 2.2.1. Uverovych podmienok;
Prehlasenia Dlznika - ktorékolvek jednotlivé a/
alebo véetky prehlasenia Dlznika uvedené v Uve-
rovej zmluve a/alebo poskytnuté DIznikom Veri-
telovi v sUvislosti s uzatvorenim Uverovej zmluvy
alebo Poskytnutim Uveru;

Prehlasenia Garanta - ktorékolvek jednotlivé a/
alebo vsetky prehlasenia Garanta uvedené v Za-
bezpecovacej zmluve a/alebo poskytnuté Garan-
tom Veritelovi v suvislosti s uzatvorenim Zabezpe-
&ovacej zmluvy alebo Poskytnutim Uveru;
Prevadzkaren - vo vztahu k urcitej osobe miesto,
v ktorom tato osoba vykonava prostrednictvom
[udskych zdrojov, tovarov a sluzieb hospodarsku
éinnost, ktora nie je len prechodného charakte-
ru pre ucely ¢lanku 2 ods. 10 Nariadenia Europ-
skeho parlamentu a Rady (EU) 2015/848 zo dna
20. maja 2015, o insolvencnom konani v plathnom
zneni alebo akéhokolvek iného vSeobecne zavaz-
ného pravneho predpisu, ktory ho nahradi;
Pripad neplnenia - ktorakolvek jednotliva a/
alebo vsetky skutocnosti, ktoré su ako Pripad ne-
plnenia uvedené v bode 13.1. Uverovych podmie-
nok alebo v Uverovej zmluve;

PrisluSenstvo Pohladavky Veritela - uroky,
uroky z omeskania a naklady spojené s uplatne-
nim Celkovej Pohladavky Veritela;

Ramcova zmluva COL - zmluvny vztah, ktory
vznikne alebo vznikol na zaklade akceptacie Zia-
dosti klienta o obchodovanie s Veritelom a na
ktory sa vztahuju Obchodné podmienky Capital
Markets;

Ramcova zmluva o vkladoch - vSetky ramcové
a jednotlive Zmluvy o vkladoch, Zmluvy o vklado-
vych uctoch, Zmluvy o zabezpeceni postupenim
pohladavok, Zmluvy o zaloznom prave alebo inak
oznaéené zmluvy, uzatvorené medzi Veritelom
a Garantom, ktoré odkazuju na Zmluvu o zaruke
resp. Osobitné pohladavky Veritela BG, resp. na
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zaklade ktorych zriaduje Veritel pre Garanta vkla-
dovy ucet alebo vklad za u¢elom zabezpecovania
Osobitnych pohladavok Veritela BG;
Ramcova zmluva o vkladoch LoC - vSetky
ramcoveé a jednotlivé Zmluvy o vkladoch, Zmluvy
o vkladovych uc¢toch, Zmluvy o zabezpeceni po-
stupenim pohladavok, Zmluvy o zaloznom prave
alebo inak oznac¢ené zmluvy, uzatvorené medzi
Veritelom a Dlznikom, ktoré odkazuju na Zmluvu
o akreditive, resp. Osobitné pohladavky Veritela
LoC, resp. na zaklade ktorych zriaduje Veritel
pre Dlznika vkladovy Ucet alebo vklad za ucelom
zabezpecovania Osobitnych pohladavok Veritela
LoC;
Rozhodny kurz - kurz vyhlaseny Veritelom a plat-
ny pre den prislusného prepodtu;
Sankcie - znamenaju akékolvek ekonomické,
finanéné alebo obchodné (alebo akokolvek inak
oznacené) sankcie alebo embarga alebo akékol-
vek iné obmedzujuce opatrenia vyplyvajuce zo
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov alebo
akéhokolvek rozhodnutia, opatrenia alebo pred-
pisu prijatého Sankénou autoritou, s vynimkou
sankcii, ktoré sa nesmu dodrziavat podla Nariade-
nia Rady (ES) ¢. 2271/96 z 22. novembra 1996
o ochrane pred ucinkami uplatnovania pravnych
predpisov prijatych tretou krajinou mimo jej uze-
mia a pred ucinkami opatreni na nich zalozenych
alebo z nich vyplyvajucich v zneni jeho neskorsich
zmien alebo akéhokolvek iného vSeobecne zavaz-
ného predpisu, ktory ho nahradi.

Sankcionovana osoba - znamena, vo vztahu

k akejkolvek Sankcii, osobu, ktora:

a. je uvedena v Sankcnom zozname alebo je
(v rozsahu uréenom prislusnymi Sankciami)
vlastnena alebo kontrolovana osobou uvede-
nou na Sankénom zozname alebo je (v roz-
sahu uréenom prislusnymi Sankciami) oso-
bou konajucou v mene akejkolvek z takychto
oso6b,

b. ma sidlo alebo miesto ¢innosti v State alebo
uzemi, ktoré je dotknuté Sankciami alebo je
zalozena podla prava statu, ktory je dotknu-
ty Sankciami alebo je (v rozsahu ur¢enom
prislusnymi Sankciami) vlastnena alebo kon-
trolovana takou osobou alebo je (v rozsahu
ur¢enom prislusnymi Sankciami) osobou ko-
najucou v mene akejkolvek z takychto osob,
alebo

c. jeinak cielom Sankcii.

Sankcéna autorita - znamena ktorukolvek z na-

sledovnych:

a. Spojené staty americke,

Organizacia spojenych narodov,

Eurdpska unia a ktorykolvek jej ¢lensky stat,

Spojené kralovstvo,

akykolvek organ alebo agenturu ktorehokol-

vek statu alebo institucie z vySsSie uvedenych

pismen tejto definicie a tiez statu, v ktorom
ma DIznik alebo Garant sidlo, vratane:

©®oo00o
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(i) Prezidenta, Vlady, Kongresu, Minister-
stva zahrani¢nych veci (United States
Department of State) a Uradu kontroly
zahrani¢nych aktiv (Office of Foreign As-
sets Control, dalej len ,,OFAC*), minis-
tra financii (Secretary of the Treasury)
Spojenych statov americkych,

(i) Bezpecnostnej rady Organizacie spoje-
nych narodov,

(iiiy Ministerstva financii (Her Majesty's Tre-
asury, dalej len ,HMT") a Ministerstva
pre podnikanie, energetiku a priemysel-
nu stratégiu (Department for Business,
Energy and Industrial Strategy) Spoje-
ného kralovstva.

Sankény zoznam - znamena:

a. zoznam oznaceny ako , Specially Designated
Nationals and Blocked Persons List“ vedeny
OFAC a zoznam os6b sankcionovanych Mi-
nisterstvom zahrani¢nych veci USA, tak ako
bolo zverejnené vo federalnom registri

b. zoznam oznac¢eny ako , Consolidated List of
Financial Sanctions Targets“ a ,Investment
Ban List" vedené HMT alebo

c. akykolvek podobny zoznam vedeny Bezpec-
nostnou radou Organizacie spojenych naro-
dov alebo Eurdpskou Uniou alebo

d. akykolvek podobny zoznam alebo dokument
vedeny ktoroukolvek Sank¢nou autoritou,

v zneni neskorsich zmien, doplnkov alebo akykol-

vek iny zoznam, ktory ich nahradi.

Sadzobnik poplatkov - je listina obsahujuca po-

platky a ceny za produkty a sluzby Veritela;

Splatkovy kalendar - harmonogram vysky a da-

tumu splacania splatok Uveru uvedeny v Uverovej

zmluve, ktory moze byt meneny dodatkom k Uve-
rovej zmluve a v sulade s ustanoveniami Uvero-
vych podmienok a/alebo Uverovej zmluvy;

Sekuritizacia - znamena:

a. sekuritizaciu v zmysle ¢l. 4 ods. 1 bod 3
Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
(EU)¢&. 575/2013z 26. juna 2013 v platnom
zneni alebo v akomkolvek inom vseobecne
zavaznom pravnom predpise, ktory ho na-
hradi a

b. akykolvek iny nastroj na pokrytie kreditného
rizika, ako je uvedeny v pism. a) tejto defini-
cie, s rovnakym alebo podobnym uc¢inkom;

Splatkovy Uver - penazné prostriedky, ktoré Ve-

ritel poskytne DIznikovi na zaklade Uverovej zmlu-

vy, pricom po vrateni tychto penaznych prostried-
kov nie je DIznik opravneny pozadovat opatovné

Cerpanie Uveru, ak v Uverovej zmluve nie je uve-

dené inak;

Sucasti Pohl'adavky Veritela - sucasti Pohla-

davky Veritela, ktorymi su (i) poplatky, ktoré je

Diznik alebo Garant povinny zaplatit na zaklade

Uverovych dokumentov, Uverowch podmienok

a Sadzobnika poplatkov, (ii) zmluvné pokuty, k za-

plateniu ktorych sa Diznik alebo Garant zaviazal
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v Uverovych dokumentoch, (iii) akékolvek naklady
a dalsie sumy, ktorych povinnost zaplatenia vy-
plyva Dlznikovi alebo Garantovi z Uverowych do-
kumentov, Uverovych podmienok a Sadzobnika
poplatkov a (iv) akékolvek iné Ciastky oznacené
v Uverovych dokumentoch ako ,,Suéast Pohladav-
ky Veritela“;
Uget DIznika znamena:
a. pre Ucely Poskytnutia Uveru vsetky bezné
ucty Diznika vedené Veritelom a uvedené
v Zakladnych podmienkach alebo taky bez-
ny ucet Diznika, ktory je na tento ucel uréeny
v Uverovej zmluve; a
b. v akejkolvek inej suvislosti, najma pre ucely
zaplatenia penaznych prostriedkov dlhova-
nych Veritelovi podla Uverowch dokumen-
tov z uctov DIznika a zapoditania pohladavok
podla élanku XIV. Uverovych podmienok,
vSetky bezné UcCty, terminované Ucty, ter-
minované vkladové ucty, vkladné knizky
a vklady vedené Veritelom pre Diznika a tiez
penazné prostriedky zverené Dlznikom Ve-
ritelovi predstavujuce zavazok Veritela vodi
DIznikovi na ich vyplatu;
Uéet Garanta - vsetky bezné Ucty, terminované
ucty, terminované vkladové ucty, vkladné kniz-
ky a vklady vedené Veritelom pre Garanta a tiez
penazné prostriedky zverené Garantom Veritelovi
predstavujuce zavazok Veritela vo¢i Garantovi na
ich vyplatu;
Urokové obdobie - kazdé jednotlivé a/alebo
véetky obdobia, za ktoré sa poéita Urok z Uveru
na zaklade dohodnutej Urokovej sadzby, pricom
takéto obdobia su $pecifikované v ¢lanku V. Uve-
rovych podmienok alebo v Uverovej zmluve;
Uver - Splatkovy Uver a/alebo Kontokorentny
Uver;
Uverova zmluva - zmluva uzatvorena medzi Ve-
ritefom a Dlznikom, na zaklade ktorej mézu byt
po splneni dohodnutych podmienok poskytnuté
Diznikovi penazné prostriedky, spravidla zmluva
o Splatkovom Uvere alebo zmluva o Kontokorent-
nom Uvere;
Uverové podmienky - tieto Vseobecné Uvero-
vé podmienky a podmienky zabezpecenia Uverov
Tatra banky, a.s.. v zneni neskorsich dodatkov;
Uverové dokumenty - znamena spolo¢né ozna-
&enie pre Uverovl zmluvu, Zabezpe&ovacie zmlu-
vy, Podmienky financnych ukazovatelov a kazdy
dalsi dokument oznaceny Veritelom a DIznikom
alebo Veritelom a Garantom ako dokument tvoria-
ci Uverové dokumenty;
Uverovy ramec - povolené precerpanie na Uéte
DIznika do vysky Uveru alebo Uverového ramca,
ktora je uvedena v Zakladnych podmienkach;
Veritel' - Tatra banka, a.s., Hodzovo namestie ¢.
3, 811 06 Bratislava, ICO: 00 686 930, zapisana
v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava
|., oddiel Sa, vlozka ¢. 71/B;
Zabezpecovacia zmluva - vsetky a/alebo jed-
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notliva zmluva uzatvorena medzi Veritelom a Ga-

rantom a/alebo vSetky a/alebo jednotlivé prehla-

senie Garanta, ktoré suvisia so zabezpec&enim, a/

alebo na zaklade ktorych sa v prospech Veritela

zriaduje zabezpedenie Zabezpecovanej pohla-
davky, vratane Celkovej Pohladavky Veritela, naj-

menej vsak tie, ktoré su vymenované v ¢lanku VII.

Uverovej zmluvy;

Zabezpecovana pohladavka - ktorakolvek jed-

notliva a/alebo vsetky nizsie Specifikované pohla-

davky Veritela vocCi Dlznikovi a/alebo Garantovi,
ktorych zabezpecenie a zaplatenie je u¢elom uza-
tvorenia Zabezpecovacej zmluvy, a to:

- pohladavka Veritela na zaplatenie Uveru,
Specifikovaného v Zabezpectovacej zmluve,
spolu s Prislusenstvom Pohladavky Veritela
a Sucastami Pohladavky Veritela v zmysle
Uverovej zmluvy, $pecifikovanej v Zabezpe-
¢ovacej zmluve, a/alebo

- pohladavka, vratane jej prisluSenstva, ktora
vznikne v dosledku alebo v suvislosti s odstu-
penim alebo vypovedanim Uverovej zmluvy,
Specifikovanej v Zabezpecovacej zmluve, a/
alebo

- pohladavka, vratane jej prisluSenstva, na
vydanie bezddvodného obohatenia, ktora
vznikne, resp. vznikla Veritelovi v suvislosti
s Uverovou zmluvou, $pecifikovanou v Za-
bezpecCovacej zmluve v doésledku plnenia
Veritela DIznikovi bez pravneho dévodu, pl-
nenim z neplatného pravneho ukonu alebo
plnenim z pravneho dévodu, ktory odpadol,
a/alebo

- pohladavka na zaplatenie nepovoleného
prederpania na Uéte Diznika, spolu s jej pri-
slusenstvom, a/alebo

- pohladavka voc¢i Dlznikovi na zaplatenie
zmluvnych pokut v zmysle Uverovej zmluvy,
Specifikovanej v Zabezpecovacej zmluve, a/
alebo

- pohladavky voc¢i Garantovi na uhradenie na-
kladov a zmluvnych pokut, ktoré sa Garant
zaviazal zaplatit Veritelovi v Zabezpecovacej
zmluve;

Zakladné podmienky - &ast Uverovej zmluvy,

ktoré je oznacena ako ,Zakladné podmienky”

a v ktorej su uvedené zakladné charakteristiky

Uveru poskytovaného na zaklade Uverovej zmlu-

vy,

Zaruka - vsetky a kazda bankova zaruka, ktoru

Veritel vystavil alebo vystavi na zaklade Zmluvy

o zaruke a na zaklade ktorych alebo v suvislosti

s ktorymi existuje zavazok Veritela voci tretej oso-

be;

Zmluva - Uverova zmluva a/alebo Zabezpecova-

cia zmluva;

Zmluva o akreditive - kazda zmluva uzatvorena

medzi:

(i) Veritelom a Dlznikom, na zaklade ktorej sa
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Veritel zaviazal alebo je opravneny vystavit
z prikazu DIznika Akreditivy a ktora sa v suvis-
losti so zabezpecenim pohladavok odvolava
na Uverovl zmluvu a

(i) Veritelom a Dlznikom a tretou osobou, na
zaklade ktorej sa Veritel zaviazal alebo je
opravneny vystavit z prikazu Dlznika Akredi-
tivy a ktora sa v suvislosti so zabezpecenim
pohladavok odvolava na Uverovu zmluvu;

Zmluva o zaruke - kazda zmluva, najma Ramco-

va zmluva o vystavovani bankovych zaruk, uzatvo-

rena medzi:

- Veritelom a Dlznikom, na zaklade ktorej sa
Veritel zaviazal alebo je opravneny vysta-
vovat za Dlznika alebo tretie osoby Zaruky
a ktora sa v suvislosti so zabezpecenim po-
hladavok odvolava na Uverovi zmluvu,

- Veritelom a tretou osobou uréenou v listine
obsahujucej Ramcovu zmluvu o vkladoch,
na zaklade ktorej sa Veritel zaviazal alebo je
opravneny vystavovat za tretiu osobu Zaruky
a ktora sa v suvislosti so zabezpecenim po-
hladavok odvolava na Uverovi zmluvu,

- Veritelom a Dlznikom a tretou osobou, na
zaklade ktorej sa Veritel zaviazal alebo je
opravneny vystavit za tretiu osobu Zaruky
a ktora sa v suvislosti so zabezpecenim po-
hladavok odvolava na Uverovl zmluvu.

Interpretacia a vykladové pravidla

Pre cely dokumentov, ktoré odkazuju na Uverové

podmienky, vratane Uverovej zmluvy, Zabezpedéo-

vacej zmluvy, dodatkov k nim a Uverovych pod-
mienok, plati:

a. definicie uvedené v Uverowych podmienkach
sa pouziju s vyznamom uvedenym v Uvero-
vych podmienkach, ak v predmetnych doku-
mentoch vyslovne nie je k vysSie uvedenym
definiciam priradeny iny vyznam, alebo ak
v predmetnych dokumentoch nie je takéto
pouzitie vyslovne vylucené,

b. nazvy jednotlivych ¢lankov su pouzité vyluc-
ne pre lepsiu orientaciu v ich texte,

c. vysSsSie uvedené definicie sa pouziju s vyzna-
mom uvedenym v Uverovych podmienkach,
a to bez ohladu na to, ¢i su uvedené s vel-
kym alebo malym zaciatoénym pismenom,
okrem pripadu, ak je vyslovne uvedené inak
alebo ak z kontextu vyplyva inak,

d. vyssSie uvedené definicie sa pouziju s vyzna-
mom uvedenym v Uverovych podmienkach,
a to bez ohladu na to, ¢i su uvedené v jed-
notnom alebo mnoznom c¢isle, okrem pripa-
du, ak je vyslovne uvedené inak,

e. definicie uvedené v Uverovej zmluve a Za-
bezpecovacej zmluve sa pouziju pre ucely
Uverovych podmienok s vyznamom, s kto-
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2.1.

2.2.
2.21.

2.2.2.

rym boli pouzité v Uverovej zmluve a Zabez-
pedovacej zmluve, ak sa v Uverowch pod-
mienkach vyslovne neuvadza inak,

f. kazdy odkaz na pravny predpis v akomkol-
vek Uverovom dokumente alebo v Uvero-
vych podmienkach znamena odkaz na pris-
lusny pravny predpis v zneni jeho neskorsich
zmien a doplnkov, alebo na iny pravny pred-
pis, ktorym bol pévodny pravny predpis na-
hradeny.

Clanok L.
Poskytovanie Uverov

Uzatvorenim Uverovej zmluvy sa Veritel zavézuje
poskytnut DIznikovi Uver po splneni Podmienok
Poskytnutia Uveru do vysky a za podmienok uve-
denych v Zakladnych podmienkach a Diznik sa
zavazuje zaplatit Veritelovi Pohladavku Veritela,
Prislusenstvo Pohladavky Veritela a Sucasti Po-
hladavky Veritela.

Poskytnutie Uveru.

Sposob Poskytnutia Uveru.

Veritel poskytne Dlznikovi:

a. Splatkowy Uver takym sposobom, ze
pripise v prospech Uétu Diznika pefiaz-
né prostriedky vo wske Uveru alebo vo
wske uréenej podla Uverovej zmluvy,
éim vznikne Dlznikovi moznost vykonat
Cerpanie Uveru,

b. Kontokorentny Uver takym sposobom,
7e otvori na Uéte Dlznika Uverovy ra-
mec, ¢im vznikne Dlznikovi moznost vy-
konat Cerpanie Uveru, a to aj v pripade,
ak nebude existovat Pohladavka z Uétu
Dlznika, avéak vzdy len do vysky Uvero-
vého ramca.

Deii Poskytnutia Uveru.

Driom Poskytnutia Uveru je den, v ktory doj-

de k splneniu zavazku Veritela poskytnut

Uver, priéom tymto dhiom je:

a. pri Splatkovom Uvere den, v ktory Veri-
tel poskytne Splatkovy Uver spdsobom
uvedenym v bode 2.2.1., pism. a) tohto
élanku,

b. pri Kontokorentnom Uvere den, v ktory
Veritel  poskytne Kontokorentny Uver
sposobom uvedenym v bode 2.2.1.,
pism. b) tohto ¢lanku,

Den Poskytnutia Uveru moze byt len Ban-

kovy den, pricom Veritel poskytne DIznikovi

Uver najneskér do dvoch Bankovych dni od

dna splnenia Podmienok Poskytnutia Uveru.

Najneskdr v den Poskytnutia Uveru musia

byt splnené vsetky Podmienky Poskytnutia

Uveru, okrem vynimiek uvedenych v Uvero-

vej zmluve.

2.3.

2.4.

2.5.

Cerpanie Uveru.

Cerpanie Uveru znamena:

a. v sulvislosti s Uverovym ramcom alebo jeho
ur¢itou Castou, ktoré nie su urCené na za-
bezpecenie a zaplatenie Osobitnych po-
hladavok Veritela, ze Veritel bude realizovat
prevodné prikazy z Uétu Dlznika, a/alebo
umozni Dlznikovi wbery hotovosti z Udtu
Dlznika, a/alebo poskytne Dlznikovi Fixny
Splatkovy Uver, ak sa na tom Veritel dohodol
s DIznikom v Uverovej zmluve, a to véetko aj
v pripade, ak nebude existovat Pohladavka
z Uétu Diznika,

b. v sUvislosti s Uverovwym ramcom alebo jeho
uréitou ¢astou uréenymi na zabezpecenie
a zaplatenie Osobitnych pohladavok Verite-
la, ze:

(i) Veritel z U&tu Diznika odpi$e sumu Oso-
bitnych pohladavok Veritela za u¢elom
zaplatenia alebo zabezpecenia Osobit-
nych pohladavok Veritela a tuto sumu
prevedie v prospech vkladového uctu
Diznika zriadeného a vedeného Verite-
[om pre Dlznika na zaklade Osobitnej
zmluvy alebo v prospech uctu Veritela,
a/alebo

(i) Veritel zapocita Osobitné pohladavky
Veritela vo&i Pohladavke z Uétu Diznika
alebo pohladavke DIznika na Poskytnu-
tie Uveru. Pre zapoditaci prejav podlia
tohto odseku bude dostato¢né nasled-
né doruéenie wypisu z Ustu Diznika DIz-
nikovi, na zaklade ktorého bude zrejmé
vykonanie uvedeného zapocitania.

V takomto pripade nie je DIznik opravneny

pozadovat iny, ako v tomto pism. b) uvedeny

spo6sob Cerpania Uverového ramca.

c. Vv suvislosti s Blokovanym Kontokorentnym
Uverom, ze Veritel po splneni véetkych do-
hodnutych podmienok odpiSe, bez potreby
osobitnej Ziadosti DIznika, z U&tu DIznika
sumu uréenu na zaklade Uverovej zmluvy
a tieto prostriedky prevedie v prospech uctu
Dlznika vedeného Veritelom, ktory je pre ten-
to Ucel uvedeny v Uverovej zmluve. V stvis-
losti s Blokovanym Kontokorentnym Uverom
nie je Dlznik opravneny pozadovat iny, ako
v tomto pism. c) uvedeny sposob Cerpania
Uverového ramca.

Ak DIznik bez predchadzajucej pisomnej dohody
s Veritelom nezaéne Cerpanie Uveru do 45 dni od
uzatvorenia Uverovej zmluvy, ma Veritel pravo vy-
povedat Uverovi zmluvu alebo neposkytnut Uver
alebo jeho cast. Ustanovenie tohto bodu nepla-
ti, ak udelom Poskytnutia Uveru podla Uverovej
zmluvy je zabezpecenie alebo zaplatenie Osobit-
nych pohladavok Veritela.

Pravo Dlznika pozadovat Poskytnutie Uveru podla

Uverovej zmluvy trva:
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2.6.

2.6.1.

2.6.2.

a.

v pripade Poskytnutia Kontokorentného Uve-
ru do Dna konecnej splatnosti podia Uve-
rovej zmluvy, ak neustanovuje inak Uverova
zmluva alebo Uverové podmienky,

v pripade Splatkového Uveru do momentu,
pokial' DIznik nevyCerpa penazné prostried-
ky v dohodnutej vyske, najneskér vsak do
Dna konec¢nej splatnosti,

v pripade revolvingového Splatkového Uve-
ru, pri ktorom je podla Uverovej zmluvy
mozné opatovné cCerpanie vyCerpanych
a splatenych penaznych prostriedkov, do
dna uréeného v Uverovej zmluve alebo pod-
la Uverovej zmluvy alebo do Dha koneénej
splatnosti, a to toho z tychto dni, ktory nasta-
ne najskor.

Fixny Splatkovy Uver.

Ak sa Veritel a DIznik dohodli v Uverovej zmluve
alebo v dodatku k Uverovej zmluve na moznosti
vyuzitia Uverového ramca formou Poskytnutia
Fixnych Splatkovych Uverov Veritelom DIznikovi,
pouziju sa pre Ucely takejto Uverovej zmluvy usta-
novenia uvedené dalej v tomto bode.

Za ucelom Poskytnutia Fixného Splatkového
Uveru je DIznik opravneny oznamit Veritelovi
vysku pozadovaného Fixného Splatkovéeho
Uveru, pozadovany den Poskytnutia Fixného
Splatkového Uveru, dizku Gverového obdo-
bia (dalej pre posledny den Uverového ob-
dobia Fixného Splatkového Uveru len ,de
splatnosti Fixného Splatkového Uveru”
a pre vsetky Dlznikom takto Veritelovi ozna-
mené skutoCnosti tykajuce sa pozadované-
ho Fixného Splatkového Uveru len ,zaklad-
na charakteristika”).

Pre uzatvorenie dohody Veritela a Dlznika
o Poskytnuti Fixného Splatkového Uveru
postacuje Ustna forma. Veritel v nadvaznosti
na oznamenie zakladnej charakteristiky na-
vrhne DIznikovi Urokovu sadzbu pre pozado-
vany Fixny Splatkovy Uver. Po jej akceptacii
Dlznikom, napr. terminom ,beriem”, ,suhla-
sim*, ,,0.k.“ a pod., a po splneni podmienok
dohodnutych v suvislosti s Poskytnutim Fix-
ného Splatkového Uveru, sa obchod pova-
Zuje za uzavrety a nevypovedatelny. Veritel
je opravneny vyhotovit zvukovy zaznam tele-
fonického dohovoru medzi Veriteflom a DIz-
nikom o Poskytnuti Fixného Splatkovéeho
Uveru. Veritel je zaroven opravneny pouzit
takyto zvukovy zaznam ako skutoénost doka-
zujucu, Ze doslo k uzatvoreniu dohody o Po-
skytnuti Fixného Splatkového Uveru. Vyska
urokovej sadzby pre Fixny Splatkovy Uver je
do dna jeho splatnosti nemenna. V suvislosti
s Fixnym Splatkovym Uverom sa bude rozu-
miet pod pojmom ¢as dohodnutia obchodu
moment uréeny presnou hodinou a minutou,
v ktorom bola uzatvorena dohoda o Poskyt-

2.6.3.

2.6.4.

2.6.5.

2.6.6.
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nuti Fixného Splatkového Uveru (dalej ,,éas
dohodnutia obchodu”) a pod pojmom den
dohodnutia obchodu den, v ktorom bola
uzatvorena dohoda o Poskytnuti Fixného
Splatkového Uveru (dalej ,,dei dohodnutia
obchodu”).

Vypocet urokov bude pri Fixnom Splatkovom
Uvere vykonavany na zaklade urokovej sa-
dzby pre Fixny Splatkovy Uver, zo sumy po-
skytnutého Fixného Splatkového Uveru odo
dna Poskytnutia Fixného Splatkového Uveru
do dna splatnosti Fixného Splatkového Uve-
ru. V pripade nepovoleného precerpania
Uverového ramca v dosledku Poskytnutia
Fixného Splatkového Uveru ma Veritel pravo
podla jeho uvazenia upravit vySku Fixného
Splatkového Uveru tak, aby bolo mozné vyu-
Zitie Uverového ramca v maximalnom rozsa-
hu a nedoslo k jeho nepovolenému precer-
paniu.

Veritel nasledne, po ucinnosti dohody o Po-
skytnuti Fixného Splatkového Uveru, zasle
Dlznikovi do 5 Bankovych dni oznamenie
o Poskytnuti Fixného Splatkového Uveru,
ktoré bude obsahovat: vySku Fixného Splat-
kového Uveru, urokovt sadzbu pre Fixny
Splatkovy Uver, den Poskytnutia Fixného
Splatkového Uveru a den splatnosti Fixného
Splatkového Uveru. Tymto nie je dotknuta
dohoda o Ustnej forme pre uzatvorenie do-
hody o Poskytnuti Fixného Splatkového Uve-
ru. Poskytnutim Fixného Splatkového Uveru
sa automaticky redukuje vyska Uverového
ramca o sumu poskytnuteho Fixného Splat-
kového Uveru (dalej pre v tomto bode uvede-
né redukcie Uverového ramca len ,redukcia
z dovodu Poskytnutia Fixného Splatko-
vého Uveru”).

Fixny Splatkovy Uver spolu s Grokmi je splat-
ny jednorazovo ku dnu splatnosti Fixného
Splatkového Uveru a jeho splatka bude vy-
konana zatazenim Uétu Dlznika a éerpanim
Uverového ramca vo wske sumy redukcie
z dovodu Poskytnutia Fixného Splatkového
Uveru a splatnych urokov. Urokova sadzba
pre Fixny Splatkovy Uver neplati pre ¢erpa-
nie Uverového ramca. Splatnost Fixného
Splatkového Uveru nemoéze byt dihsia ako
je konecna splatnost Uverového ramca. Fix-
ny Splatkovy Uver nie je mozné predéasne
splatit pred dohodnutym driom jeho splat-
nosti.

Prava a povinnosti Veritela a Dlznika, tykaju-
ce sa Fixného Splatkového Uveru vyslovne
neupravené v tomto bode a v Uverovej zmlu-
ve, sa primerane spravuju ustanoveniami
Uverowych podmienok tykajucich sa Splat-
kového Uveru.
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3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Clanok IIL.
Poplatky a nahrady spojené
s Uverovou zmluvou

V stvislosti s Uverovym dokumentom je DIznik po-
vinny zaplatit Veritelovi poplatky uvedené v Uve-
rovych dokumentoch, Uverowch podmienkach
a v takej ¢asti Sadzobnika poplatkov, ktora obsa-
huje poplatky tykajuce sa alebo suvisiace s Uver-
mi, a to s prihliadnutim na jeho ¢ast, ktora obsahu-
je zasady spoplatiovania, ak Uverové podmienky
neustanovuju inak.

Spracovatel'sky poplatok. Za uzatvorenie Uve-
rovej zmluvy je DIznik povinny zaplatit Veritelovi
jednorazovy spracovatelsky poplatok v den uza-
tvorenia Uverovej zmluvy.

Zakladom pre vypocet Spracovatelskeho poplat-
ku uvedeného v bode 3.2. vyssie je vyska Uveru
uvedena v Zakladnych podmienkach. To neplati,
ak je vySka spracovatelského poplatku uvedena
v Uverovej zmluve pevnou sumou. Na zaplatenie
tohto poplatku je Dlznik opravneny pouzit pro-
striedky ziskané Poskytnutim Uveru len v pripade,
ak to nie je v rozpore s Uelom Poskytnutia Uveru
podla Uverovej zmluvy.

Poplatok za precerpanie. Ak bude rozsah cCer-
paného Uveru vagsi ako je Uverovy ramec v ¢ase
pred Dnom konecnej splatnosti, je Veritel oprav-
neny pozadovat od Dlznika zaplatenie zmluvnej
pokuty (dalej len “poplatok za precerpanie”)
v dohodnutej vyske zo sumy, o ktoru je rozsah
Cerpaného Uveru vagsi ako Uverovy ramec. Po-
platok za precerpanie je splatny vzdy v najblizsi
den splatnosti Urokov.

Poplatok za nevyuzity ramec. Diznik je v sUvis-
losti s Poskytnutim Kontokorentného Uveru povin-
ny zaplatit Veritelovi poplatok za nevyuzity ramec,
ktory je opakovanou odplatou Veritela v zmysle
§ 499 Obch. zak., pricom percentualna vyska po-
platku za nevyuzity ramec je presne uréena v Uve-
rovej zmluve. Zakladom pre vypocet poplatku za
nevyuzity ramec je wéka nederpaného Uveru, kto-
ry sa zaviazal poskytnut Veritel DIznikovi na zakla-
de Uverovej zmluvy. Poplatok za nevyuzity ramec
je splatny vzdy v najblizsi den splatnosti Urokov.
Poplatok za Cerpanie ¢asti Uveru.

Ak je v Uverovej zmluve dohodnuté Poskytovanie
Uveru po &astiach, vzdy proti predlozeniu dohod-
nutych dokumentov (cenné papiere - napr. tova-
rové zalozné listy, faktury, potvrdenie o prevzati
tovaru, atd.), je Dlznik povinny zaplatit Veritelovi
poplatok za ¢erpanie &asti Uveru opakovane, vzdy
za kazdé jednotlivé Poskytnutie ¢asti Uveru. Zak-
ladom pre vypocet tohto poplatku je vySka Poskyt-
nutej ¢asti Uveru. To neplati, ak je vyska tohto po-
platku uvedena v Uverovej zmluve pevnou sumou.
Tento poplatok je splatny vzdy v den jednotlivého
Poskytnutia Sasti Uveru.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.
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Poplatok za predCasné zaplatenie. Veritel ma
pravo pisomnym oznamenim pozadovat od DIzni-
ka zaplatenie poplatku za pred¢asné zaplatenie
v pripadoch uvedenych v Uverovej zmluve a v bo-
doch 7.3.3.1. a 7.3.5. Uverowych podmienok, a to
bez ohladu na to, Ci takyto poplatok je uvedeny
v Uverovej zmluve. Vyska tohto poplatku je uve-
dena v Uverovej zmluve alebo (ak nie je uvedeny
v Uverovej zmluve) v Sadzobniku poplatkov (ako
Poplatok za pred¢asné splatenie).

Poplatok za prolongaciu a navySenie. Ak doj-
de medzi Veritelom a Dlznikom k uzatvoreniu do-
datku k Uverovej zmluve, obsahom ktorého bude
stanovenie neskorsieho Dna konec¢nej splatnosti
a/alebo navysenie Uveru, bude Dlznik povinny
zaplatit v tejto suvislosti Veritelovi poplatok uve-
deny v predmetnom dodatku k Uverovej zmluve.
Takyto poplatok je splatny v den uvedeny v dodat-
ku k Uverovej zmluve a ak den splatnosti takého
poplatku nie je uvedeny v dodatku k Uverovej
zmluve, tak v den uzatvorenia dodatku k Uverovej
zmluve. V ostatnom platia pre zaplatenie tohto po-
platku primerane ustanovenia bodov 3.2. a 3.3.
Uverovych podmienok.

Poplatok za spravu uveru. Diznik je povinny pla-
tit Veritelovi mesacéne poplatok za spravu Uveru vo
vysSke uvedenej v Sadzobniku poplatkov. Ak v Sa-
dzobniku poplatkov nie je uvedené inak, poplatok
za spravu Uveru je splatny vzdy v taky den v kaz-
dom kalendarnom mesiaci, v ktory su pri danom
uvere splatné uroky. Ak Uroky nie su splatné v kaz-
dom kalendarnom mesiaci, tento poplatok bude
splatny v taky den v kazdom kalendarnom mesia-
ci, ktory sa svojim Ciselnym oznacenim zhoduje
s oznac¢enim dna, v ktory su uroky inak splatné;
ak taky den v prislusSnom kalendarnom mesiaci nie
je, poplatok za spravu Uveru bude splatny v po-
sledny kalendarny den prislusného kalendarneho
mesiaca.

Poplatok za pisomnu upomienku resp. vyzvu
pri omeskani splatky alebo plnenia inych za-
vazkov. Diznik je povinny zaplatit Veritelovi popla-
tok za kazdé zaslanie pisomnej upomienky resp.
vyzvy (s vynimkou vyzvy uvedenej v bode 3.11.
nizsie) upozornujucej Dlznika na (i) omeskanie
s platenim akejkolvek ciastky Celkovej Pohladav-
ky Veritela alebo s plnenim akéhokolvek zavazku
vyplyvajuceho Dlznikovi alebo Garantovi z Uvero-
vych dokumentov alebo (ii) porusenie akéhokol-
vek zavazku vyplyvajuceho Dlznikovi alebo Ga-
rantovi z Uverovwych dokumentov. Vyska takéhoto
poplatku je uvedena v Sadzobniku poplatkov. Ak
v Sadzobniku poplatkov nie je uvedené inak, uve-
deny poplatok je splatny vzdy v den uvedeny v ta-
kejto upomienke resp. vyzve Veritela a ak takyto
den nie je uvedeny v upomienke, tak je splatny
v treti Bankovy den nasledujuci po doruceni upo-
mienky DIznikovi.
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3.11.

3.12.

3.13.
3.13.1.

3.13.2

3.14.

Poplatok za upomienku resp. vyzvu pri ne-
predlozZeni uc¢tovnych vykazov v stanovenych
lehotach. Dlznik je povinny zaplatit Veritelovi
poplatok za kazdé zaslanie pisomnej upomienky
resp. vyzvy upozornujucej DIznika na omeskanie
(i) s predlozenim uctovnych vykazov, ktorych po-
vinnost predlozenia Veritelovi vyplyva Dlznikovi
alebo Garantovi z Uverowch dokumentov alebo
(i) s predlozenim akychkolvek inych dokumen-
tov, ktorych predlozenie méze Veritel vyzadovat
podla bodu 8.2., pism. b) a ¢) alebo bodu 8.3.,
pism. b) a ¢) Uverovych podmienok. Vyska také-
hoto poplatku je uvedena v Sadzobniku poplatkov.
Ak v Sadzobniku poplatkov nie je uvedené inak,
uvedeny poplatok je splatny vzdy v den uvedeny
v takejto upomienke resp. vyzve Veritela a ak taky-
to den nie je uvedeny v upomienke, tak je splatny
v treti Bankovy den nasledujuci po doru¢eni upo-
mienky Dlznikovi.

Zaplatenim poplatkov podla bodov 3.10. a 3.11.
vySSie nie je dotknuty vykon inych prav Veritela,
ktoré sa tykaju omeskania, na ktoré upozornuju
vyzvy uvedené v bodoch 3.10. a 3.11. vySSie.
Poplatok za zmenu.

Diznik sa zavazuje platit Veritelovi poplatok

za zmenu vo vyske uvedenej v Sadzobniku

poplatkov (dalej len ,Poplatok za zmenu®),

a to v suvislosti s kazdou jednotlivou nasle-

dovnou skuto¢nostou:

a. priprava a vyhotovenie dodatku alebo
inej zmeny ktoréhokolvek z Uverovych
dokumentov alebo nového Uverového
dokumentu vykonané na zaklade alebo
v suvislosti s poziadavkou Dlznika alebo
Garanta, s vynimkou dodatku, ktorého
predmetom bude (i) stanovenie neskor-
Sieho Dna konecnej splatnosti vo vzta-
hu ku dnu, ktory je aktualne oznaceny
v Zakladnych podmienkach ako Den
konecnej splatnosti a tiez (ii) navysenie
Uverového ramca,

b. priprava a vyhotovenie akéhokolvek
vzdania sa prava, suhlasu alebo vyjadre-
nia, o ktoré DIznik alebo Garant poziadal
Veritela podla ktoréhokolvek z Uvero-
vych dokumentov.

. Poplatok za zmenu bude splatny vzdy v den

podpisu dokumentu, v suvislosti s ktorym je
takyto poplatok splatny, zo strany Veritela.
Ak Diznik alebo Garant jednou ziadostou po-
ziadal o zmenu viacerych dokumentov alebo
vyhotovenie viacerych novych dokumentov
alebo viaceré vzdania sa prav, suhlasy alebo
vyjadrenia, tak Poplatok za zmenu je splatny
v suvislosti s kazdou takou jednotlivou zme-
nou, vyhotovenim, vzdanim sa prava, suhla-
som a vyjadrenim.
Poplatok za pred¢asné ukoncenie.

3.14.1.

3.14.2.
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Dlznik sa zavazuije zaplatit Veritelovi poplatok
za uzatvorenie kazdého dodatku k Uverovej
zmluve (dalej len ,Poplatok za predcasné
ukoncenie®), predmetom ktorého bude sta-
novenie skorsieho Dna konec¢nej splatnosti
vo vztahu ku dnu, ktory je aktualne oznaceny
v Zakladnych podmienkach ako Den konec-
nej splatnosti. Poplatok za pred¢asné ukon-
¢enie je splatny vo vyske uvedenej v Sadzob-
niku poplatkov.

Poplatok za predc¢asné ukoncenie bude
splatny vzdy v den uzatvorenia uvedeného
dodatku k Uverovej zmluve.

3.15. Poplatok z necerpania.

3.15.1.

3.156.2.

3.15.3.

Veritel' je opravneny pozadovat od Dlznika
platenie poplatku z necerpania (dalej len
,Poplatok z ne¢erpania“), a to pocnuc Po-
Siatoénym driom uvedenym v Uverovej zmlu-
ve.

Rozhodujucim obdobim pre vypocet Poplat-

ku z ne¢erpania bude kazdé obdobie uréené

Veritefom podia Uverovej zmluvy (dalej len

,Spoplatnené obdobie*), pricom:

a. prvé Spoplatnené obdobie za¢ne v Po-
¢iatocny den a spravidla sa skondi v po-
sledny den kalendarneho stvrtroka,
v ktorom nastal Podciatoény den alebo
v iny den uvedeny v Uverovej zmluve,

b. kazdé dalSie Spoplatnené obdobie sa
zaCina poslednym dnom predchadza-
juceho Spoplatneného obdobia a spra-
vidla sa skonci vzdy v posledny den
tretieho celého kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po prvom dni takého ob-
dobia,

c. dizku posledného Spoplatneného ob-
dobia urci Veritel.

Do jednotlivého Spoplatneného obdobia sa

zahrnie prvy den prislusného Spoplatneného

obdobia s vynimkou posledného dna takého

Spoplatneného obdobia, ktoré je zaroven

prvym dnom nasledujuceho Spoplatnené-

ho obdobia. Poplatok z necCerpania bude
vypocitany spatne za kazdy jednotlivy den
kazdého Spoplatneného obdobia, na baze

kalendarneho roka pozostavajuceho z 360

dni, a to ako sucin (i) necerpanej sumy Uveru

uréenej po zrealizovani uzavierky prislusné-
ho dna Spoplatneného obdobia a (ii) sadzby

Poplatku z nederpania uvedenej v Uverovej

zmluve a aktualne platnej pre prislusné Spo-

platnené obdobie alebo jeho ¢ast. Ak Veritel
neurci inak, posledné Spoplatnené obdobie
skon¢i v Den uplného zaplatenia.

Pre ucely vypoctu Poplatku z necerpania tiez

plati, ze:

a. nederpanasuma Uveru, z ktorej sa poci-
ta Poplatok z ne¢erpania, bude znizena
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3.16.
3.16.1.

3.16.2.

3.16.3.

3.17.

o sumu kazdej c¢asti Uveru, ktorej uce-
lom poskytnutia je zaplatenie a zabezpe-
¢enie Osobitnych pohladavok Veritela;

b. Poplatok z necerpania bude splatny
vzdy v den rozhodnutia Veritela, najne-
skor vsak v 30. den po skonceni prislus-
ného Spoplatneného obdobia, za ktoré
Veritel pozaduje uhradenie Poplatku
z necerpania,

c. \Veritel je opravneny pozadovat platenie
Poplatku za necerpanie aj v pripade,
ked sa uplatni rezim po Dni konecnej
splatnosti.

Poplatok za monitoring.

Veritel' je opravneny pozadovat od Dlznika

v suvislosti s Poskytnutim nerevolvingového

Splatkového Uveru pri ktorom nie je podla

Uverovej zmluvy mozné opatovné &erpa-

nie vyGerpanych a splatenych penaznych

prostriedkov) poplatok za monitoring, ktory
je opakovanou odplatou Veritela v zmysle

§ 499 Obch. zak., pricom vyska poplatku

za monitoring je presne uréena v Uverovej

zmluve alebo (ak v Uverovej zmluve nie je ur-
¢ena), pouzije sa pre jej urcenie vyska tohto
poplatku uvedena v Sadzobniku poplatkov

(dalej len ,,Poplatok za monitoring®).

Zakladom pre vypocet Poplatku za monito-

ring je sucet:

a. sumy poskytnutého a nesplateného ne-
revolvingového Splatkového Uveru a

b. sumy nerevolvingového Splatkoveho
Uveru, ktorda moze byt podla Uverovej
zmluvy este Poskytnuta Dlznikovi (bez
ohladu na existenciu zavazku Verite-
la Poskytnut prislusny Uver alebo jeho
¢ast) po spineni podmienok uvedenych
v prislusnej Uverovej zmluve,

a to vzdy ku dnu kazdého vyrocia uzatvorenia

prislusnej Uverovej zmluvy.

Poplatok za monitoring je splatny vzdy v den

kazdého vyrogia uzatvorenia Uverovej zmlu-

vy, ktory nastane do Dna konecCnej splat-
nosti (vratane). Ak den splatnosti Poplatku
za monitoring pripadne na den, ktory nie je

Bankovym dnom, Poplatok za monitoring je

splatny v nasledujuci Bankovy den (v pripa-

de, ze tento den je v rovhakom kalendarnom
mesiaci) alebo predchadzajuci Bankovy den

(v pripade, Zze by nasledujuci Bankovy den

bol v dalsom kalendarnom mesiaci).

Diznik je povinny zaplatit Veritelovi preukazatelne,
rozumne, odévodnene a nevyhnutne vynalozené
naklady na externych pravnikov, externych da-
novych poradcov a externych uctovnikov, ktoré
vzniknu Veritelovi v suvislosti s poskytnutim slu-
Zieb tychto oséb Veritelovi a v stvislosti s Uvero-
vou zmluvou. DIznik je povinny zaplatit Veritelovi
vydavky a naklady, ktoré Veritelovi vzniknu v suvis-

3.18.

3.19.

41.

4.2.
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losti s vydanim vypisu z obchodného registra a vy-
pisu z listu vlastnictva, a to v pripade, ked' je DIznik
alebo Garant na zaklade Uverovych podmienok
alebo Uverovych dokumentov povinny dorusit Ve-
ritelovi uvedené vypisy.

Akékolvek poplatky a nahrady podla tohto ¢lanku
je Dlznik povinny zaplatit na Uéet Dlznika alebo
ucet urceny Veritelom. Veritel je opravneny od-
pisat z Uc¢tu DIznika sumu akéhokolvek poplatku
a nahrady, ktoré sa Dlznik zaviazal zaplatit Verite-
lovi.

Ak je v Zakladnych podmienkach uvedena vyska
ktoréhokolvek z poplatkov, ktoré je DIznik povin-
ny zaplatit Veritelovi, spolo¢ne s doplnkom ,p.a.”
znamena to, Ze takyto poplatok je opakovane
splatnym poplatkom. Takyto poplatok je DIznik po-
vinny zaplatit Veritelovi v def uzatvorenia Uvero-
vej zmluvy, nasledne v kazdom roku v den vyrocia
uzatvorenia Uverovej zmluvy a v poslednom roku
trvania platnosti Uverovej zmluvy v Den koneénej
splatnosti.

Clanok IV.
Uroky a uroky z omeskania

Urokovéa sadzba je sadzba, na zaklade ktorej budu

Veritelom vypocitané uroky, ktoré je DIznik povin-

ny zaplatit Veritelovi pocas trvania Urokového ob-

dobia v zmysle Uverovej zmluvy. Urokova sadzba
je stanovena ako:

a. sadzba fixna alebo sadzba pevna, t.j. taka
sadzba, ktora je v Uverovej zmluve vyjad-
rena cCiselne a ktora sa nemeni odo dna jej
stanovenia po dobu, ktora bola dohodnuta,
napr. do odvolania takejto sadzby Veritelom
(v Uverovej zmluve oznaéena napr. ako sa-
dzba az do odvolania alebo fixna), alebo

b. sadzba pohybliva, t.j. taka sadzba, ktora je
suctom referencnej Urokovej sadzby a Uro-
kovej marze podla Uverovych podmienok a/
alebo Uverovej zmluvy. Referenénou sadz-
bou je najma:

(i) urokova sadzba Base rate,

(ii) urokova sadzba EURIBOR,

(iii) ina sadzba z prislusného medzibanko-
vého trhu platna pre menu Uveru.

Urokova sadzba fixna alebo pevna.

Ak je v Uverovej zmluve dohodnuta urokova sa-

dzba fixna, alebo pevna plati, ze tato sadzba plati

len pocas urcitého obdobia, alebo konc¢i dnom
vzniku urcitej skutocnosti. Zmena takejto urokovej
sadzby nastane v prvy den po uplynuti dohodnu-
tého obdobia alebo v den vzniku urcitej skutoc-
nosti. Takouto skutoc¢nostou moéze byt rozhodnu-
tie Veritela o zmene takejto sadzby s ohladom na
podmienky na prislusnom penaznom trhu. Roz-
hodnutie o zmene Urokovej sadzby doruci Veritel
Dlznikovi.
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4.3. Urokova sadzba pohybliva.

4.3.1.
4.3.1.1.

4.31.2.

4.3.2.
4.3.21.

4.3.2.2.

Base rate.

Sadzba Base rate je sadzba urCovana
Veritelom a jej aktualnu vySku oznamuije
Veritel Dlznikovi. Aktualna vyska sadzby
Base rate v ¢ase uzatvorenia Uverovej
zmluvy je uvedena v Zakladnych pod-
mienkach.

Veritel je opravneny menit priebezne
sadzbu Base rate. Zmena sadzby Base
rate je uc¢inna odo dna rozhodnutia Ve-
ritela o takejto zmene, pricom nasledne
Veritel oznamuje takuto zmenu DIznikovi
(spravidla prostrednictvom vypisu z Uétu
Diznika).

Ostatné referenc¢né sadzby.

LIBOR.

Sadzbou LIBOR (London Interbank
Offered Rate) sa vo vztahu k prislusné-
mu Urokovému obdobiu rozumie sadzba
ur¢ena ICE Benchmark Administration
Limited alebo akoukolvek inou osobou
opravnenou ju urcovat, uvedena na
stranke sluzby Thomson Reuters urce-
nej Veritelom (alebo na stranke inej sluz-
by urcenej Veritelom, ak dojde k zaniku
uvedenej sluzby) okolo 11:00 dopolud-
nia (londynskeho ¢asu) v Den urcenia
urokovej sadzby, pre menu Uveru a pre
obdobie stanovené pri referen¢nej sa-
dzbe uvedenej v Zakladnych podmien-
kach (napr. 1M (t.j. 1 mesiac), 3M (t.j.
3 mesiace)). Zaroven vsak plati, Zze ak je
tato referenc¢na sadzba nizsia ako nula,
tak tato referen¢na sadzba bude pova-
zovana za rovnu nule.

EURIBOR a EONIA.

Sadzbou EURIBOR sa vo vztahu k pri-
slusnému Urokovému obdobiu rozu-
mie percentualna sadzba p.a. uréena
Eurépskym institutom pre penazny trh
(European Money Markets Institute)
alebo akoukolvek inou osobou oprav-
nenou ju uréovat, uvedena na stranke
L,EURIBORO1" sluzby Thomson Reuters
(alebo na inej stranke uvedenej sluzby
uréenej Veritelom alebo na stranke inej
sluzby urc¢enej Veritelom, ak dojde k za-
niku uvedenej sluzby) okolo 11:00 do-
poludnia (bratislavského ¢asu) v Den ur-
&enia Urokovej sadzby, pre menu Uveru
a pre obdobie stanovené pri referen¢nej
sadzbe uvedenej v Zakladnych pod-
mienkach (napr. 1M (t.j. 1 mesiac), 3M
(t.j. 3 mesiace)). Zaroven vsak plati, ze
ak je tato referenc¢na sadzba nizsia ako
nula, tak tato referenc¢na sadzba bude
povazovana za rovnu nule.

4.3.2.3.

4.4.

4.5.
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Sadzbou EONIA (Euro OverNight Index
Average) sa vo vztahu k prislusnému
Urokovému obdobiu rozumie percen-
tualna sadzba p.a. ur¢ena Eurépskym
institutom pre penazny trh (European
Money Markets Institute) alebo akou-
kolvek inou osobou opravnenou ju ur-
Covat, uvedena na stranke ,EONIA="
sluzby Thomson Reuters (alebo na ingj
stranke uvedenej sluzby ur¢enej Verite-
[om alebo na stranke inej sluzby urcenej
Veritelom, ak dojde k zaniku uvedene;j
sluzby) okolo 19:00 odpoludnia (brati-
slavského ¢asu) v Den urcenia Urokovej
sadzby, pre menu Uveru a pre obdobie
O/N (overnight) od jedného Bankového
dna do bezprostredne nasledujuceho
Bankového dna. Zaroven vsak plati, ze
ak je tato referen¢na sadzba nizsia ako
nula, tak tato referenc¢na sadzba bude
povazovana za rovnu nule.

PRIBOR.

Sadzbou PRIBOR (Prague Interbank
Offered Rate) sa rozumie referencna
hodnota Urokovych sadzieb na trhu
medzibankovych depozit, ktoru pocita
(fixuje) kalkula¢ény agent pre Cesku na-
rodnu banku a Czech Forex Club z ko-
tacii referencnych bank pre predaj de-
pozit (offer) podla algoritmu uvedeného
v Pravidlach pre referenc¢né banky a vy-
pocet referencnych urokovych sadzieb
vydanych Ceskou narodnou bankou, na
baze act/360 konvencie a je zafixovana
o 11.00 hod dopoludnia stredoeurop-
skeho ¢asu v Den urcenia urokovej sa-
dzby zobrazovaného na dve desatinné
miesta. Zaroven vSak plati, ze ak je takto
uréena sadzba nizsia ako nula, tak tato
sadzba bude povazovana za rovnu nule.
Ak na prislusnom trhu nebude fixovana prislus-
na referen¢na sadzba, bude za vychodisko pre
vypocet urokovej sadzby povazovany monitoring
urokovych sadzieb na prislusnom trhu medziban-
kovych depozit, a to sadzba ,predaj“ na obdobie
rovnajuce sa dizke Urokového obdobia. Zaroven
vSak plati, ze ak je takto zistena sadzba nizSia ako
nula, tak tato sadzba bude povazovana za rovnu
nule.

Ak dizka prvého Urokového obdobia je ind ako
Casova perioda uvedena pri referen¢nej sadzbe
v ramci urokovej sadzby uvedenej v Zakladnych
podmienkach plati, ze urokova sadzba pre prvé
Urokové obdobie bude uréena ako sudet refi-
nancnej sadzby a urokovej marze. Refinancnou
sadzbou sa rozumie Urokova sadzba odvodena
Veritelom od aktualnej sadzby, za ktoru sa ak-
tualne, spravidla dva Bankové dni pred zacatim
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4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.
4.10.1.

4.10.2

4.10.3

410.4

prvého Urokového obdobia poskytuji penazné

prostriedky na medzibankovom trhu na obdobie

v dizke prvého Urokového obdobia.

V nadvaznosti na zmenu uUrokovej sadzby sa pre

usely Uverovej zmluvy bude menit vyska kazdého

Prislusenstva Pohladavky Veritela a Sucasti Po-

hladavky Veritela, ktorych vypocet je dohodnuty

na baze urokovej sadzby.

Pri Splatkovom Uvere plati DIznik Uroky zo sumy

poskytnutého a nezaplateného Uveru. Pri Konto-

korentnom Uvere plati DIznik Uroky zo sumy vycer-

paného a nezaplateného Uveru.

Vypocet urokov sa bude vykonavat podla ¢lanku

V. Uverovych podmienok.

Splacanie Urokov sa riadi ustanoveniami ¢lanku

VI. Uverovych podmienok.

Uroky z omeskania.
Veritel' je opravneny pozadovat od Dlznika
a/alebo Garanta platenie Urokov z omeska-
nia zo sumy ZabezpecCovanej pohladavky,
s vynimkou Urokov z omeskania, s ktorej
platenim sa DIznik a/alebo Garant dostal do
omeskania (dalej len ,,Nezaplatena suma®“),
a to po¢nuc dnom vzniku omeskania.

. Pre vypocet urokov z omeskania sa pouZije

ako zaklad bezny rok pozostavajuci z 360
dni. Uroky z omeskania sa stanu splatnymi
v skorsi z nasledovnych dni:

a. vden, v ktory Veritel vykona ukony pod-
la bodu 6.2. nizSie smerujuce k zaplate-
niu urokov z omeskania, alebo

b. v den uvedeny vo vyzve Veritela adre-
sovanej DIznikovi za ucelom zaplatenia
urokov z omeskania.

. Obdobie zacinajuce dnom splatnosti Neza-

platenej sumy a konciace sa dnom zaplate-
nia Nezaplatenej sumy bude rozdelené do
niekolkych obdobi s dizkou aku uréi Veritel,
pricom prvé obdobie zacina plynut driom
splatnosti Nezaplatenej sumy a kazdé na-
sledujuce obdobie zadéina plynut v posledny
den bezprostredne predchadzajuceho ob-
dobia.

. Pocas kazdého obdobia uvedeného v bode

4 .10.3. vyssie sa bude Nezaplatena suma
urocit sadzbou Uurokov z omeskania per
annum uvedenou v Uverovej zmluve alebo
v inom Uverovom dokumente pre vypodet
urokov z omeskania (dalej len ,Zmluvna sa-
dzba urokov z omeskania“). Ak je Zmluvna
sadzba urokov z omeskania odvodena od
Urokovej sadzby, ktora je inak podla Uvero-
vej zmluvy aplikovatelna pre vypocet urokov,
pouzije sa pre stanovenie Zmluvnej sadzby
urokov z omeskania urokova sadzba, kto-
ra by sa aplikovala keby sa z Nezaplatenej
sumy pocital urok podla ¢lanku V. nizsie. Vo
vztahu k Zmluvnej sadzbe Urokov z omeska-
nia plati, ze:

4.10.5.

5.1.

5.2.

5.3.
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a. ak pravne predpisy stanovuju taku maxi-
malnu sadzbu Urokov z omeskania, kto-
rd nemozno zvysit ani dohodou zmluv-
nych stran (dalej len ,,Zakonna sadzba
urokov z omeskania“), v doésledku
¢oho by nebolo mozné aplikovat Zmluv-
nu sadzbu urokov z omeskania, bude
pre ucely Uverovwych dokumentov pouzi-
ta Zakonna sadzba urokov z omeskania,
a to pocas obdobia nemoznosti aplika-
cie Zmluvnej sadzby urokov z omeska-
nia,

b. Zmluvna sadzba urokov z omeskania sa
pouzije pre uéely Uverovych dokumen-
tov vzdy, okrem pripadu nemoznosti jej
pouzitia v dosledku existencie Zakonnej
sadzby urokov z omeskania.

Kazdé obdobie urcené Veritelom podla
bodu 4.10.3. vysSie sa bude pre potreby
pouzitia definicie ,,Den urCenia urokovej sa-
dzby" a tiez pouzitia definicii ostatnych refe-
rencnych sadzieb na ucely uvedené v tomto
bode 4.10., povazovat za “Urokové obdo-
bie®.

Clanok V.
Urokové obdobie

Uroky sa vypoditaju na zaklade presného podctu
uplynulych dni Urokového obdobia a trokovej sa-
dzby platnej pre prislusné Urokové obdobie, kde
zaklad bezného roka pozostava z 360 dni, zaht-
fajuc prvy def Urokového obdobia, ale vynimajuic
posledny den Urokového obdobia. Ak je Uroko-
va sadzba suctom marze a referencnej urokovej
sadzby, tak sa pre vypocet urokov pouzije refe-
ren¢na sadzba zo Dna urCenia Urokovej sadzby.
Urokovym obdobim sa rozumie obdobie $pecifi-
kované v bode 5.2. nizsie, pricom dizka Uroko-
vého obdobia je uvedena v Uverovej zmluve. Diz-
ka prvého Urokového obdobia alebo niektorého
dalsieho Urokového obdobia méze byt Uverovou
zmluvou upravena odlisne od dizky ostatnych Uro-
kovych obdobi.

Prvé Urokové obdobie pre sumu poskytnutého
Uveru sa zadina dhom Poskytnutia Uveru a konéi
sa v najblizsi den splatnosti urokov. Kazdé dalsie
Urokové obdobie zag¢ina poslednym diom pred-
chadzajuceho Urokového obdobia a konéi sa vzdy
najblizSie nasledujucim dnom splatnosti Urokov.
Posledné Urokové obdobie sa konéi Diom tplné-
ho zaplatenia Pohladavky Veritela.

Ak sa Gerpa Splatkovy Uver po &astiach (v tran-
Ziach), zacina prvé Urokové obdobie kazdej tranze
Dnom Poskytnutia prislusnej tranze, pricom kazda
tranza ma svoje prvé a nasledujuce Urokové ob-
dobia. Urokové obdobia poskytnutych tranzi sa
spoja v najblizsi nasledujuci den splatnosti urokov,
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6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

ktorym zacdina dalsie Urokové obdobie spoloéné
pre vSetky poskytnuté tranze.

Clanok VI.

Splacanie Celkovej Pohl'adavky Veritel'a

Diznik je povinny zaplatit Celkovu Pohladavku
Veritela podla ustanoveni Uverovej zmluvy na
bezny ucet Diznika vedeny Veritelom a uvedeny
v Zakladnych podmienkach alebo taky bezny ucet
Diznika, ktory je na tento Ucéel uréeny v Uverovej
zmluve (dalej len ,Uréeny Uget”). Ak sa vyskytne
alebo nastane Pripad neplnenia, ma Veritel pravo
oznamenim adresovanym Dlznikovi urCit iny ucet
pre splacanie Celkovej Pohladavky Veritela, a to
aj ucet Veritela.

Sposob zaplatenia Celkovej Pohl'adavky Veri-

tela.

Zaplatenie Celkovej Pohladavky Veritela bude re-

alizované:

a. odpisanim splatnej ¢asti Celkovej Pohladav-
ky Veritela z Ustu Diznika a z Uétu Garanta
Veritelom, ak to z akéhokolvek dévodu ne-
bude mozné, tak

b. zapocitanim Pohladavky z Uétu Diznika a za-
poditanim Pohladavky z Uétu Garanta, vodi
splatnej Celkovej Pohladavke Veritela alebo
jej akejkolvek casti. Pre zapocitaci prejav
podla tohto pism. bude dostato¢né nasled-
né doruéenie vypisu z Uétu Diznika, resp.
z Ustu Garanta, na zaklade ktorého bude
zrejmé vykonanie uvedeného zapoditania,

c. pripisanim prostriedkov vo vyske splatnej
Casti Celkovej Pohladavky Veritela v pro-
spech uctu uréeného Veritelom, ak vyuzije
Veritel svoje opravnenie uvedené v bode
6.1. vyssie.

Den zaplatenia.

Za den zaplatenia Celkovej Pohladavky Veritela a/

alebo jej prislusnej Casti sa povazuje den, ked:

a. Veritel odpisal z Uétu Dlznika alebo z Ustu
Garanta penazneé prostriedky vo vyske splat-
nej Celkovej Pohladavky Veritela a/alebo jej
splatnej ¢asti alebo

b. doslo k zapoditaniu splatnej Pohladavky Ve-
ritela vod&i Pohladavke z Uétu Dlznika alebo
Pohladavke z Uétu Garanta, alebo

c. pre pripad, ak vyuzije Veritel svoje opravne-
nie uvedené v bode 6.1. vySsie, boli v pro-
spech uctu Veritela pripisané prostriedky vo
vyske splatnej ¢asti Celkovej Pohl'adavky Ve-
ritela.

Diznik je povinny v den splatnosti Celkovej Pohla-

davky Veritela a/alebo jej akejkolvek Casti zabez-

pedit na Uréenom Udte do terminu Cut-off time

(ak v Uverovej zmluve nie je dohodnuté inak) do-

statok prostriedkov na jej zaplatenie, vo vztahu ku

6.5.

6.6.

6.7.

14

ktorym plati, ze pravo Dlznika nakladat s takymi
prostriedkami nie je zakazané alebo obmedzené.
Rovnaké povinnosti je DIznik povinny dodrzat vo
vztahu k uctu uréenému Veritelom, ak Veritel' vyu-
Zije svoje opravnenie uvedené v bode 6.1. vysSie.
Ak nie je dostatok prostriedkov podla tohto bodu
na Uréenom Ucte alebo na uéte uréenom Verite-
[om, ak Veritel vyuzije svoje opravnenie uvedené
v bode 6.1. vysSSie do uvedeného terminu Cut-off
time, Dlznik je v omeskani so zaplatenim Celko-
vej Pohladavky Veritela alebo jej prislusnej Casti
a Veritel bude opravneny (nie vSak povinny) vyko-
nat Ukony uvedené v bode 6.2. pism. a) a/alebo
b) vyssie vo vztahu k akémukolvek Uétu Diznika
(nielen k Ursenému Udtu), a tiez vo vztahu k Ustu
Garanta.
Ak je v Uverovej zmluve dohodnuta splatnost
Celkovej Pohladavky Veritela alebo jej akejkol-
vek Casti (napr. splatnost splatky Istiny, kone¢na
splatnost Uverového ramca alebo jeho &asti alebo
splatnost urokov) k ultimu mesiaca, rozumie sa
tym splatnost v posledny kalendarny den v mesia-
ci. Ak pripadne den splatnosti Celkovej Pohladav-
ky Veritela alebo jej akejkolvek ¢asti (napr. splat-
nost splatky Istiny, kone¢na splatnost Uverového
ramca alebo splatnost Urokov) na den, ktory nie je
Bankovym dnom, plati, ze pri:
a. Kontokorentnom Uvere je dhom splatnosti
takyto nebankovy den,
b.  Splatkovom Uvere je dhom splatnosti najbliz-
Si predchadzajuci Bankovy den,
pricom tento den je zaroven aj poslednym dnom
prislusného Urokového obdobia.
Ak pripadne den prvej splatky Istiny na den, v kto-
rom bol prvykrat Poskytnuty Uver alebo jeho pris-
lusna cast, plati, Ze prva splatka Istiny bude splat-
na nasledujuci Bankovy den.
Dlznik a/alebo Garant su povinni zaplatit akukol-
vek Ciastku Celkovej Pohladavky Veritela splatnu
Veritelovi podia Uverovej zmluvy bez jej znizenia
o akukolvek sucasnu alebo buducu zrazku, dan
alebo poplatok. Ak bude Dlznik a/alebo Garant
povinny podla platnych pravnych predpisov urobit
akukolvek zrazku alebo odviest dan alebo popla-
tok zo splacanej Ciastky, zavazuje sa bezodkladne
doplatit Veritelovi takto zrazenl sumu, aby sa Ve-
ritelovi zaplatena Ciastka rovnala ciastke, ktoru by
Veritel obdrzal, keby DIznik a/alebo Garant nemal
povinnost zrazky, dane alebo poplatku. Toto usta-
novenie plati aj v pripade, ak sa povinnost zrazky,
dane alebo poplatku vyskytne na strane Veritela.
Veritel je opravneny odpisat z Uétu DIznika kazdu
sumu dlhovanu Dlznikom na zaklade akéhokol-
vek Uverového dokumentu. Veritel je opravneny
odpisat z Ustu Garanta kazdu sumu dlhovanu Ga-
rantom na zaklade akéhokolvek Uverového doku-
mentu.
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7.2.
7.21.

7.2.2.

7.2.3.

Clanok ViII.

Splatnost Pohl'adavky Veritel'a
a Den konecnej splatnosti

Dlznik je povinny splatit, resp. splacat Pohladavku
Veritela vo wske a v dioch uréenych podla Uve-
rovej zmluvy. Ak nastane:

a.

zmena Splatkového kalendara, bude sa
splacanie Celkovej Pohladavky a/alebo jej
Casti riadit ustanoveniami bodu 7.2. nizSie;
zmena Dna konecnej splatnosti, bude sa
zaplatenie Celkovej Pohladavky a/alebo jej
Gasti riadit ustanoveniami bodu 7.3. nizsie.

Zmena Splatkového kalendara.

Neuplné Cerpanie Uveru. Pri Splatko-
vom Uvere su vyska splatok Istiny a datum
splatnosti splatok Istiny urcené Splatkovym
kalendarom uvedenym v Uverovej zmluve.
Zostaveny Splatkovy kalendar vychadza
z predpokladu, ze Uver bude Dlznikovi po-
skytnuty v celej vyske a DIznikom vyCerpany
v celej vyske, ako je uvedena v Zakladnych
podmienkach. Ak Veritel neposkytne Dlzni-
kovi Uver v celej wske, bude Splatkovy ka-
lendar upraveny tak, ze:

a. vo wyske rozdielu medzi wyskou Uveru
podla Zakladnych podmienok a poskyt-
nutého Uveru sa v Splatkovom kalendari
zrusSia celé najneskor splatné splatky Is-
tiny v poradi od najneskor splatnej splat-
ky Istiny a

b. zo zvysSku rozdielu, ak taky vznikne,
bude v takejto vyske zrusena cast naj-
neskor splatnej splatky Istiny. V désled-
ku neposkytnutia Uveru v celej vyske
dbjde automaticky spdsobom uvede-
nym v tomto bode k Uprave Splatkového
kalendara a Dna konecnej splatnosti.
Tuto skutocnost Veritel moze (ale nie je
povinny) oznamit DIznikovi, bez potreby
uzavretia dodatku k Uverovej zmluve.
Takéto oznamenie bude sudastou Uve-
rovej zmluvy a bude mat ucinky a pravnu
silu ako by mal dodatok k Uverovej zmlu-
ve.

Predéasna a mimoriadna splatnost. Ak

je podla Uverovej zmluvy DIznik opravneny

splatit ¢ast Pohladavky Veritela pred diom
jej splatnosti a DIznik toto svoje pravo vyu-

Zije, alebo Veritel stanovi mimoriadnu splat-

nost casti Pohladavky Veritela podla bodu

13.3. Uverowych podmienok, dojde po za-

plateni takto splatnej ¢asti Pohladavky Ve-

ritela k Uprave Splatkového kalendara tak,
ako je to uvedené vbode 7.3.3.2. a2 7.3.3.3.
nizsie.

Vyska Splatky Istiny a poskytnutého Uve-

ru.
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Akakolvek splatka Istiny podla Splatkového
kalendara uvedeného v Uverovej zmluve je
v den splatnosti takejto splatky splatna maxi-
malne vo vySke poskytnutého a nesplateného
Splatkového Uveru. Ak je ku dnu splatnosti
akejkolvek splatky Istiny podla Splatkového
kalendara uvedeného v Uverovej zmluve roz-
diel suctu sum vsetkych predchadzajucich
splatok Istiny podla Splatkového kalendara
uvedeného v Uverovej zmluve a sumy po-
skytnutého a splateného Splatkového Uveru
ku dnu takejto splatky Istiny kladny (dalej pre
takyto kladny rozdiel len ,,Rozdiel®), ku dnu
splatnosti takejto splatky Istiny je popri takej-
to splatke Istiny splatna aj ¢ast Istiny vo vys-
ke Rozdielu, maximalne vSak spolu vo vyske
poskytnutého a nesplateného Splatkového
Uveru.

7.3. Den konecnej splatnosti.

7.3.1.

7.3.2.

7.3.3.

7.3.3.1.

Dnom konecnej splatnosti je den, ktory je
datumom oznaceny v Zakladnych podmien-
kach ako konec¢na splatnost a v ktory je DIz-
nik povinny:

a. v pripade Kontokorentného Uveru jed-
norazovo zaplatit nezaplateny zostatok
Celkovej Pohladavky Veritela,

b. v pripade Splatkového Uveru zaplatit ne-
zaplateny zostatok Celkovej Pohladavky
Veritela. Ak v Uverovej zmluve nebol
dohodnuty Splatkovy kalendar, je tento
den uréeny na jednorazové zaplatenie
neplateného zostatku Celkovej Pohla-
davky Veritela.

Den konecnej splatnosti moéze byt zmene-

ny, pricom takto zmeneny den bude novym

Dnom konecnej splatnosti, v dosledku:

a. uzatvorenia dodatku k Uverovej zmluve,

b. zmeny Splatkového kalendara podla
bodu 7.2. vySsie,

c. predcasnej splatnosti sposobenej zia-
dostou Dlznika v zmysle bodu 7.3.3.
nizsie,

d. stanovenia mimoriadnej splatnosti Veri-
telom podla bodu 13.3. Uverovych pod-
mienok,

e. osobitnych ustanoveni obsiahnutych
v Uverovej zmluve alebo v Uverovych
podmienkach, napr. v ustanoveni o re-
dukcii Uverového ramca v zmysle bodu
7.3.4. nizSie,

f. inych skutoCnosti vyplyvajucich z pris-
lusnych pravnych predpisov.

Predc¢asna splatnost spdsobena Ziados-

tou Diznika.

Predcasné zaplatenie Pohladavky Veri-
tela alebo jej ¢asti je mozné len na za-
klade pisomnej ziadosti Dlznika po jej
pisomnom odsuhlaseni Veritelom a spl-
neni podmienok stanovenych Veritelom.
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7.3.3.2.

7.3.3.3.

7.3.3.4.

Takouto podmienkou moéze byt napr. za-
platenie poplatku za pred¢asné zaplate-
nie. Poplatok za predc¢asné zaplatenie
je splatny ku dnu predcasnej splatnosti

Istiny. Istina alebo ¢ast Istiny (dalej len

,PredCasne splatna suma“) sa stava

splatnou na zaklade Ziadosti Dlznika

v den, ktory bude pre takuto pred¢asnu

splatnost uréeny v Uverovej zmluve. Ak

v Uverovej zmluve nie je dohodnuty taky-

to spbsob uréenia dna pred¢asnej splat-

nosti, plati, ze Pred¢asne splatna suma
sa stane predcCasne splatnou v den,
ktory je uvedeny v Ziadosti DIznika, naj-
skor vSak v den splnenia podmienok
stanovenych Veritelom pre zaplatenie

Predc¢asne splatnej sumy. Diznik nie je

opravneny nasledne menit podmienky

uvedené v Ziadosti o predcasné zaplate-
nie, ani takuto ziadost odvolat.

Ak DIznik vyuzije svoje pravo predcasne

splatit Pred¢asne splatni sumu, budu

z takto zaplatenych prostriedkov uhra-

dené najskér uroky, nasledne uroky

z omeskania a nasledne celé najneskor

splatné splatky Istiny v poradi od najne-

skor splatnej splatky Istiny. Ak sa pred-

Gasne splaca iba ¢ast nesplatenej Istiny

Splatkového Uveru, Uroky su v takom

pripade splatné v najblizsi den splatnos-

ti arokov, uréeny prislusnou Uverovou
zmluvou, nasledujuci po dni splatnosti

PredCasne splatnej sumy. Ak po takio

vykonanej uhrade ostane suma pro-

striedkov predc¢asne zaplatenych Dlz-
nikom nepostacujuca na Uhradu dalSej
celej splatky Istiny, bude z takejto sumy
uhradena ¢ast najneskoér splatnej splat-

Ky Istiny.

V dosledku uhrady splatok Istiny podla

tohto bodu déjde automaticky k Uprave

Splatkového kalendara a Dna konecnej

splatnosti, ¢o Veritel pisomne ozna-

mi Dlznikovi. Takéto oznamenie bude

susastou Uverovej zmluvy a bude mat

ucinky a pravnu silu ako by mal dodatok

k Uverovej zmluve.

Ak dnom predcasnej splatnosti Pred-

Casne splatnej sumy bude akykolvek

Bankovy den, ktory nie je Driom konec-

nej splatnosti, DIznik sa zavazuje zaplatit

Veritelovi refinan¢né naklady vypocitané

tak, ze:

a. od diastky uroku, ktoru by Veritel
dostal z PredCasne splatnej sumy
za obdobie odo dna predcasnej
splatnosti do Dna konecnej splat-
nosti vypocitaného na zaklade uUro-

7.3.3.5.

7.3.4.

7.3.5.
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kovej sadzby platnej v ¢ase splat-
nosti Pred¢asne splatnej sumy sa
odpocita
b. Cciastka
1. uroku, ktoru by Veritel mo-
hol ziskat umiestnenim diast-
ky PredcCasne splatnej sumy
u bank na prislushom me-
dzibankovom trhu (podla roz-
hodnutia Veritela) a
2. sumy urcenej Veritelom, ak sa
Veritel vzhladom na konkrétne
okolnosti pripadu rozhodne
odpocitat takuto sumu,
a to na obdobie zadinajuce prvym
Bankovym dnom nasledujucim po
dni predc¢asnej splatnosti Predc¢as-
ne splatnej sumy a konciace Dnom
konecnej splatnosti.
Uvedené refinanéné naklady su splatné
suc¢asne s Predc¢asne splatnou sumou
a Veritel je povinny oznamit DIznikovi ich
vySku najneskor do troch dni pred driom
predcCasnej splatnosti PredCasne splat-
nej sumy. Zaplatenim refinanc¢nych na-
kladov nie je dotknuta povinnost DIznika
zaplatit iné sumy uvedené v Uverovej
zmluve a splnit iné podmienky stanove-
né Veritelom v slvislosti s pred¢asnou
splatnostou Pred¢asne splatnej sumy.
Uver nie je mozné predcasne splatit
inak, ako v stlade s ustanoveniami Uve-
rovej zmluvy a Uverovych podmienok.
Redukcia Uverového ramca.
V Uverovej zmluve dohodnuta redukcia Uve-
rového ramca znamena, Ze ¢ast Pohladavky
Veritela rovnajuca sa vyske redukovaného
Uverového ramca sa stava predéasne splat-
nou, a to automaticky, bez potreby osobitnej
vyzvy Veritela DIznikovi, dhom splnenia pod-
mienok alebo vzniku skutoc¢nosti viazucich
sa k takejto redukcii v Uverovej zmluve a vo
wyske uvedenej v Uverovej zmluve alebo ur-
¢enej na jej zaklade.
Pred¢asna splatnost v désledku mimo-
riadnej splatnosti.
Ak doéjde k stanoveniu mimoriadnej splat-
nosti Veritefom podla bodu 13.3. Uverovych
podmienok, je DIznik povinny zaplatit popla-
tok za predc¢asné zaplatenie uvedeny v Uve-
rovej zmluve pre pripady predcasnej splat-
nosti spésobenej ziadostou Diznika v zmysle
bodu 7.3.3. vyssie alebo (ak nie je uvedeny
v Uverovej zmluve) v Sadzobniku poplatkov
(ako Poplatok za pred¢asné splatenie).
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Clanok VIII.

Prava Veritela a zavazky Dlznika a Garanta

8.1.

Diznik je povinny:

a.

najneskor pred prvym Poskytnutim Uveru
uzatvorit s Veritelom zmluvu o beznom ucte,
na zaklade ktorej Veritel pre Dlznika zriadi
bezny ucet, ktory bude Ustom Dlznika pre
ucely Uverovej zmluvy. Vo vztahu k uvedenej
zmluve o beznom ucte je DIznik zaroven po-
vinny plnit vSetky zavazky z takejto zmluvy,
dodrziavat podmienky v nej dohodnuté a ne-
vykonat Ziadne ukony smerujlce k jej zaniku.
Ak je v Zakladnych podmienkach uvedenych
viac uctov, platia uvedené povinnosti Diznika
pre vSetky ucty uvedené v Zakladnych pod-
mienkach,
viest riadny systém Uétovnictva a kontroly na-
kladov,
riadne platit dane, clo, poplatky a iné pravny-
mi predpismi zavedené platby,
na poziadanie Veritela preukazat ucel pouzi-
tia Uveru,
udrzovat v platnosti a u¢innosti vsetky urad-
né a iné povolenia (zivhostenské opravne-
nie, licencie, prava spojené s pouzivanim
ochrannej znamky, obchodného mena,
atd.), potrebné pre podnikatel'skl ¢innost
Diznika,
riadne plnit vSetky povinnosti vyplyvajuce pre
neho zo zavazkov, ktoré uzatvoril s Veritelom
ako aj s tretimi osobami,
v pripade zabezpecenia Celkovej Pohladav-
ky Veritela zaloznym pravom, ktorej pred-
metom je nehnutelnost patriaca do majetku
Diznika, pripajat k Priznaniu k dani z prijmov,
Suvahe v plnom rozsahu a Vykazu ziskov
a strat v plnom rozsahu aj Prilohu k ucétov-
nej uzavierke v plnom rozsahu, kde v ¢lanku
lll. - Doplniujuce informacie k suvahe a vyka-
zu ziskov a strat v bode 4. - Udaje o pohla-
davkach a zavazkoch, Dlznik uvedie v Casti
vyClenenej pre nazov predmetu zalozného
prava obchodny nazov Veritela ako aj vysku
Pohladavky Veritela,
oznamit Veritelovi vznik alebo vyskyt Pripadu
neplnenia, a to ihned po tom, ako sa dozvie
o ich vzniku,
pisomne informovat Veritela o zmene sku-
to¢nosti, ktoré su obsahom Prehlaseni DIzni-
ka, ato do 10 dni odo dna, ked' sa o takejto
zmene dozvedel,
v pripade, Ze je spolo¢nostou s ru¢enim ob-
medzenym alebo akciovou spoloénostou,
v lehote 5 Bankovych dni od obdrzania vyzvy
Veritela:
(i) pisomne oznamit Veritelovi zloZenie
spoloc¢nikov, resp. akcionarov Dlznika,
spolu s uvedenim pomeru nimi vlastne-
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nych obchodnych podielov, resp. ak-
cii DIznika na zakladnom imani DIznika
a rozsahu ich hlasovacich prav na val-
nom zhromazdeni DIznika,

(i) dorucit Veritelovi doklady preukazujuce
skuto¢nosti uvedené v ods. (i) vySsie,
napr. vypis zo zoznamu akcionarov, a

(iii) dorucit Veritelovi aktualne znenie zakla-
datelskej listiny, spoloCenskej zmluvy
a stanov Dlznika,

poskytnut Veritelovi (i) vSetky informacie

ohladom finan¢nej situacie Dlznika a Garan-

ta, podnikania Dlznika a Garanta a tiez (ii)

akékolvek iné informacie vyziadané Verite-

om, vratane informacii, ktoré mézu mat pria-
mu alebo nepriamu suvislost s Uverovymi
dokumentmi alebo so schopnostou Diznika

a Garanta plnit svoje zavazky podla Uvero-

vych dokumentov, a to do 5 Bankovych dni

po doruceni ziadosti Veritela,

pre ucely plnenia povinnosti Veritela v suvis-

losti s dodrziavanim danovych zakonov a na

zabezpecenie vymeny danovych informacii

vyplyvajucich najma z:

(i) medzinarodnej zmluvy uzatvorenej me-
dzi Slovenskou republikou a Spojeny-
mi Statmi Americkymi (dalej len ,,USA")
v suvislosti so zlepSenim dodrziavania
medzinarodnych danovych zakonov
a zavedenim zakona FATCA (Foreign
Account Tax Compliance Act),

(i) akejkolvek zmluvy uzatvorenej medzi
Slovenskou republikou a ktoroukolvek
krajinou Eurdpskej unie, Europskeho
hospodarskeho priestoru (dalej len
,EHP*) alebo Organizacie pre hospo-
darsku spolupracu a rozvoj (dalej len
,OECD"),

(iii) akychkolvek vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov, zavaznych usmer-
neni, opatreni alebo rozhodnuti Narod-
nej banky Slovenska, Eurépskej cen-
tralnej banky alebo iného opravneného
organu,

na vyzvu Veritela a v lehote v nej uvedenej

poskytnut Veritelovi informaciu, ¢&i je ob-

¢anom alebo danovym rezidentom USA,
¢lenskej krajiny Europskej unie, EHP alebo

OECD a predlozit doklady preukazujuce tuto

skuto¢nost.

vykonavat vsetky svoje Ukony tak, aby:

(i) dodrziaval a neporusoval Sankcie,

(i) neposkytol (priamo alebo nepriamo)
penazné prostriedky Poskytnuté alebo
Cerpané na zaklade Uverovej zmluvy
Sankcionovanej osobe alebo v pro-
spech Sankcionovanej osoby,

(iii) nevyuzil penazné prostriedky Poskytnu-
té alebo Cerpané na zaklade Uverovej
zmluvy spdsobom, ktory je zakazany



Sankciami alebo v dbésledku ktorého by
Veritel porusil Sankcie,

(iv) na splatenie Celkovej Pohladavky Veri-
tela alebo jej akejkolvek ¢asti nepouzil
také penazné prostriedky, ktorych po-
uzitie na uvedeny ucel by porusovalo
Sankcie alebo v dbésledku pouzitia kto-
rych by Veritel porusil Sankcie,

(v) nepredaval tovar a neposkytoval sluzby
tretim osobam, ak je takyto predaj to-
varu alebo poskytnutie sluzby zakazany
Sankciami alebo v doésledku ktorého by
Veritel porusil Sankcie.

Dlznik je povinny predkladat Veritelovi:

k poslednému dnu kalendarneho polroka

a kalendarneho roka:

(i) atiez vzdy do 30 dni od vykonania zme-
ny zapisu v obchodnom registri aktualny
vypis z obchodného registra, avsak len
v pripade, ak je Dlznik zapisany v ob-
chodnom registri, a

(i) ak je Celkova Pohladavka Veritela za-
bezpecena zaloznym pravom k nehnu-
telnosti vo vlastnictve Dlznika alebo
k spoluvlastnickemu podielu DIznika na
nehnutelnosti, uplny vypis z listu viast-
nictva pouzitelny na pravne ukony, aktu-
alny doklad o plateni poistného v zmysle
zmluvy o zaloznom prave k nehnutel-
nosti,

v lehote do 100 dni od uplynutia prislusného

obdobia, za ktoré sa dalej uvedené doku-

menty zostavuju:

(i) ak je DIznik podnikatel, kopiu danoveho
priznania pre dan z prijmu s odtlackom
peciatky podatelne prislusného dano-
vého uradu alebo so spravou o akcep-
tacii podania elektronickou podatelfou
spravcu dane, a

(i) auditorské spravy, ak ma Diznik podla
prislusnych pravnych predpisov povin-
nost overenia Uctovnej zavierky audito-
rom,

v lehote do 60 dni po uplynuti kalendarneho

Stvrtroka prehlad pohladavok a zavazkov po

lehote splatnosti a prislusné uctovné vykazy,

¢im sa rozumie v pripade, ak:

(i) Dlznik uctuje v sustave podvojného Uc¢-
tovnictva, suvaha a vykaz ziskov a strat,

(i) Dlznik uctuje v sustave jednoduchého
uctovnictva, vykaz o majetku a zavaz-
koch a vykaz o prijmoch a vydavkoch,

v lehote do 30 dni po uplynuti kazdého ka-

lendarneho roka a tiez vzdy na zaklade vyzvy

Veritela adresovanej DIznikovi a v lehote v ta-

kejto vyzve uvedenej vSetky udaje, podklady

a informacie potrebné pre vykonanie starost-

livosti Veritelom ako povinnou osobou podla

zakona ¢. 297/2008 Z.z., v zneni neskor-

Sich predpisov,
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pricom DIznik umozni pracovnikom Veritela verifi-

kaciu dokumentov predlozenych Veritelovi podla

pism. b) a c) vyssie.

Ak je Garant osoba odlisna od Dlznika, plati, ze

Garant je povinny:

a. predlozit Veritelovi k poslednému dnu kalen-
darneho polroka a kalendarneho roka:

(i) atiez vzdy do 30 dni od vykonania zme-
ny zapisu v obchodnom registri aktualny
vypis z obchodného registra, avsak len
v pripade, ak je Garant zapisany v ob-
chodnom registri, a

(i) ak je Celkova Pohladavka Veritela za-
bezpecena zaloznym pravom k nehnu-
telnosti vo vlastnictve Garanta alebo
spoluvlastnickemu podielu Garanta na
nehnutelnosti, uplny vypis z listu vlast-
nictva pouzitelny na pravne ukony, aktu-
alny doklad o plateni poistného v zmysle
zmluvy o zaloznom prave k nehnutel-
nosti,

b. predlozit Veritelovi na zaklade vyzvy Veritela
adresovanej Garantovi a v lehote v takejto vy-
zve uvedenej:

(i) ak je Garant podnikatel, kopiu danové-
ho priznania pre dan z prijmu s odtlac-
kom peciatky podatelne prislusného
danového uradu alebo so spravou o ak-
ceptacii podania elektronickou podatel-
nou spravcu dane, a

(i) auditorské spravy, ak ma Garant podla
zakona povinnost overenia Ucétovnej za-
vierky auditorom,

c. predlozit Veritelovi na zaklade vyzvy Veritela
adresovanej Garantovi a v lehote v takejto vy-
zve uvedenej prislusné uctovneé vykazy, ¢im
sa rozumie v pripade, ak:

(i) Garant uctuje v sustave podvojného U¢-
tovnictva, suvaha a vykaz ziskov a strat,

(i) Garant uctuje v sustave jednoduchého
uctovnictva, vykaz o majetku a zavaz-
koch a vykaz o prijmoch a vydavkoch,

d. predlozit Veritelovi pre ucely plnenia povin-
nosti Veritela v suvislosti s dodrziavanim da-
novych zakonov a na zabezpecenie vymeny
danovych informacii vyplyvajucich najma z:
(i) medzinarodnej zmluvy uzatvorenej

medzi Slovenskou republikou a USA
v suvislosti so zlepSenim dodrziavania
medzinarodnych danovych zakonov a
zavedenim zakona FATCA (Foreign Ac-
count Tax Compliance Act),

(i) akejkolvek zmluvy uzatvorenej medzi
Slovenskou republikou a ktoroukolvek
krajinou Europskej unie, EHP alebo
OECD,

(iii) akychkolvek vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov, zavaznych usmer-
neni, opatreni alebo rozhodnuti Narod-
nej banky Slovenska, Europskej cen-
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8.4.

8.5.

tralnej banky alebo iného opravneného
organu,

na vyzvu Veritela a v lehote v nej uvedenej

informaciu, ¢i je ob¢anom alebo danovym

rezidentom USA, Clenskej krajiny Europskej

Unie, EHP alebo OECD a predlozit doklady

preukazujlce tuto skutocnost,

e. predlozit Veritelovi v lehote do 30 dni po
uplynuti kazdeho kalendarneho roka a tiez
vzdy na zaklade vyzvy Veritela adresovanej
Garantovi a v lehote v takejto vyzve uvede-
nej vsetky udaje, podklady a informacie
potrebné pre vykonanie starostlivosti Verite-
fom ako povinnou osobou podla zakona ¢.
297/2008 Z.z., v zneni neskorsich predpi-
sov,

f. predlozit Veritelovi v pripade, Ze je akciovou
spoloénostou, v lehote 5 Bankovych dni od
obdrzania vyzvy Veritela pisomné oznamenie
o zlozeni akcionarov Garanta, spolu s uvede-
nim pomeru nimi vlastnenych akcii Garanta
na zakladnom imani Garanta a rozsahu ich
hlasovacich prav na valnom zhromazdeni
Garanta,

g. vykonavat vSetky svoje Ukony tak, aby:

(i) dodrziaval a neporusoval Sankcie,

(i) na splatenie Celkovej Pohladavky Veri-
tela alebo jej akejkolvek ¢asti nepouzil
také penazné prostriedky, ktorych po-
uzitie na uvedeny ucel by poruSovalo
Sankcie alebo v dosledku pouzitia kto-
rych by Veritel porusil Sankcie,

(iii) nepredaval tovar a neposkytoval sluzby
tretim osobam, ak je takyto predaj to-
varu alebo poskytnutie sluzby zakazany
Sankciami alebo v désledku ktoréeho by
Veritel porusil Sankcie.

pricom Garant umozni pracovnikom Veritela verifi-

kaciu dokumentov predlozenych Veritelovi podla

pism. b) a c) vysSie.

Ak sa ustanovenia Uverovych podmienok nevzta-

huju na Garanta, je DIznik povinny do 30 dni od

obdrzania pisomnej vyzvy Veritela predlozit Verite-

[ovi dokumenty, ktoré by inak bol Garant povinny

predlozit Veritelovi podla bodu 8.3. vysSie, ak by

sa na neho vztahovali Uverové podmienky.

DIznik nesmie bez predchadzajuceho pisomného

suhlasu Veritela:

a. uskutoc¢nit zZiadne podstatné zmeny na svo-
jom majetku (nehnutelnosti, zariadenie, po-
hladavky a pod.) zalozenim, predajom, da-
rovanim, prevodom, najmom a pod. nad limit
uvedeny v Uverovej zmluve;

b. poskytovat zabezpecenie alebo davat pri-
kaz na zabezpecenie svojho zavazku alebo
zavazku tretej osoby (vratane vystavovania
a avalovania zmeniek alebo bianko zmeniek),
s vynimkou poskytovania takéhoto zabezpe-
¢enia v prospech Veritela;

8.6.

8.7.

8.8.
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c. wyuzit alternativne formy financovania (fakto-
ring, leasing a pod.) nad limit uvedeny v Uve-
rovej zmluve;

d. zaviazat sa do Dna upIného zaplatenia Cel-
kovej Pohladavky Veritela ziadnej tretej
osobe takym spdsobom, ze by bolo zabez-
pecenie pohladavky tretej osoby alebo vy-
mahatelnost jej pohladavky vyhodnejsie ako
zabezpecenie a vymahatelnost Celkovej Po-
hladavky Veritela.

Ak DIznik neuhradi v ¢ase stanovenom podla Uve-

rovej zmluvy Celkovlu Pohladavku Veritela, alebo

akukolvek jej ¢ast, ma Veritel pravo realizovat za-
bezpecenia vyplyvajuce zo Zabezpeovacej zmlu-
vy a pouzit prostriedky posilnenia vymahatelnosti

Celkovej Pohladavky Veritela, a to vSetky sucasne

alebo v akomkolvek poradi. Veritel méa v pripade

existencie viacerych zabezpeceni pravo realizo-
vat ktorékolvek z nich. Z penaznych prostriedkov,
ktoré Veritel ziska za ucelom zaplatenia Celkovej

Pohladavky Veritela v stlade s Uverovymi doku-

mentmi a Uverovymi podmienkami, a tiez z vytaz-

ku realizovanych zabezpeceni uhradi Veritel Uroky

z omeskania, uroky, Istinu a ostatné nezaplatené

casti Celkovej Pohladavky Veritela, a to v poradi

ur¢enom Veritelom v Case takej uhrady. Ak pri rea-
lizacii zabezpeceni a pouziti prostriedkov posilne-
nia vymahatelnosti Celkovej Pohladavky Veritela
bude vytazok prevySovat vysku Celkovej Pohla-
davky Veritela, je Veritel povinny vratit rozdiel oso-
be, z ktorej majetku takyto prebytok Veritel ziskal.

Veritel je opravneny spolahnut sa na to, ze vsetky

obchody, ktoré vykona v suvislosti a/alebo na za-

klade:

a.  Uverovej zmluvy s DIznikom, vykonava DIznik
na svoj vliastny ucet a tiez na to, ze Dlznik
pouzije na zaplatenie Celkovej Pohladavky
Veritela svoje vlastné prostriedky; a

b. Zabezpecovacej zmluvy s Garantom, vyko-
nava Garant na svoj vlastny ucet a tiez na to,
ze Garant pouzije na zaplatenie Celkovej Po-
hladavky Veritela svoje vlastné prostriedky.

Opravnenie Veritela spolahnut sa na skuto¢nosti
uvedené v bode 8.7. vyssSie plati az do momentu,
pokial DIznik a/alebo Garant pisomne neoznamia
Veritelovi, ze vySSie uvedené obchody vykonavaju
na ucet tretej osoby a/alebo prostriedky uréené
na zaplatenie Celkovej Pohladavky Veritela su
vlastnictvom inej osoby. V takomto pripade je DIz-
nik, resp. Garant povinny spolu s uvedenym ozna-
menim predlozit Veritelovi:

a. vyhlasenie, v ktorom je povinny uviest meno,
priezvisko, rodné cislo alebo datum narode-
nia a adresu trvalého pobytu fyzickej osoby
alebo nazov, sidlo a identifikacné cislo prav-
nickej osoby, ak ho ma pridelené, ktorej
vlastnictvom su prostriedky a na ktorej ucet
je obchod vykonany;

b. pisomny suhlas dotknutej osoby na pouzitie
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9.1.

10.1.
10.1.1.

10.1.2.

10.2.
10.2.1.

10.2.2

jej prostriedkov na vykonavany obchod a na
vykonanie tohto obchodu na jej ucet.

Clanok IX.
Finan¢né ukazovatele

Podmienky a spbésob vypoctu finanénych ukazo-
vatelov, ktoré je DIznik alebo Garant povinny do-
drziavat podla prislusného Uverového dokumentu
su uvedené v Podmienkach finan¢nych ukazova-
telov.

Clanok X.
Prehlasenia Dlznika a Garanta

Prehlasenia Dlznika.

DIznik uskuto&nuje vodi Veritelovi v Uverovej
zmluve obsiahnuté prehlasenia o urcitych,
z hladiska Veritela vyznamnych skuto¢nos-
tiach, ktoré podmienuju rozhodnutie Veritela
o Poskytnuti Uveru Dlznikovi ako aj posude-
nie splnenia podmienok v Uverovej zmluve
a tiez podmienok prislusnych pravnych pred-
pisov v SR upravujucich najma podnikanie
Veritela a poskytovanie Uverov.

VsSetky Prehlasenia DIznika sa po¢nuc dnom
uzatvorenia Uverovej zmluvy povazuju za zo-
pakované DIznikom vzdy k prvému dnu ka-
lendarneho mesiaca, ku dnu dorucenia zia-
dosti o Poskytnutie Uveru (alebo jeho &asti)
Veritelovi, ku Driu Poskytnutia Uveru (alebo
jeho ¢asti), ku dnu zaplatenia urokov, ku dnu
zaplatenia splatky Istiny a ku dnu podpisu
akéhokolvek Uverového dokumentu Dlzni-
kom, vratane podpisu akéhokolvek dodatku
k akémukolvek Uverovému dokumentu DIz-
nikom, a to az do Dna uplného zaplatenia.

Prehlasenia Garanta.

Garant uskutoc¢nuje vodéi Veritelovi v Zabez-
pecovacej zmluve obsiahnuté prehlasenia
o urcitych, z hladiska Veritela vyznamnych
skuto¢nostiach, ktoré podmienuju rozhod-
nutie Veritela o Poskytnuti Uveru DIznikovi
ako aj posudenie splnenia podmienok v Uve-
rovej zmluve a Zabezpecovacej zmluve a tiez
podmienok prislusnych pravnych predpisov
v SR upravujucich najma podnikanie Veritela
a poskytovanie Uverov.

. VSetky Prehlasenia Garanta sa poc¢nuc
dnom uzatvorenia ZabezpecCovacej zmlu-
vy povazuju za zopakované Garantom vzdy
k prvému dnu kalendarneho mesiaca, ku
diu dorugenia ziadosti o Poskytnutie Uve-
ru (alebo jeho c¢asti) Veritelovi, ku dnu Po-
skytnutia Uveru (alebo jeho ¢asti), ku dru
zaplatenia urokov, ku dnu zaplatenia splatky
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Istiny a ku diiu podpisu akéhokolvek Uvero-
vého dokumentu Garantom, vratane podpisu
akéhokolvek dodatku k akémukolvek Uvero-
vému dokumentu Garantom, a to az do Dna
uplného zaplatenia.

Clanok XI.

Zabezpecenie Celkovej Pohl'adavky Veritel'a

11.1.

11.11.

11.1.2.

Zalozné pravo k nehnutel'nosti. Ak je zabezpe-
¢enim Celkovej Pohladavky Veritela zalozné pra-
vo k nehnutelnosti alebo spoluvlastnicky podiel
k nehnutelnosti, platia pre vztah medzi Veritelom
a Garantom, ktory poskytuje Veritelovi takéto za-
bezpecenie, ustanovenia tohto bodu 11.1. Odka-
zom zmluvy o zaloZznom prave, uzatvorenej medzi
Veritelom a Garantom, na Uverové podmienky, sa
ustanovenia tohto bodu 11.1. stavaju sucastou ob-
sahu zmluvy o zaloznom prave.

Ak su predmetom zalozného prava podlia

zmluvy o zaloznom prave nehnutelnosti iné,

ako pozemky, je Garant povinny predlozit

Veritelovi pri uzatvoreni zmluvy o zaloznom

prave platnd a ucinnu poistni zmluvu na

predmet zalozného prava okrem pozemkov,

a to pre pripad poskodenia, zni¢enia, ako

aj zavineného konania (dalej len ,poistna

zmluva”).

Poistitelom moze byt len poistovia opravne-

na posobit na uzemi Slovenskej republiky,

ktora je akceptovatelna Veritelom. Poistna
suma podla poistnej zmluvy musi byt mini-
malne vo vyske akceptovatelnej Veritelom.

Poistna zmluva musi obsahovat zavazok po-

istovne:

a. pisomne informovat Veritela o neplate-
ni poistného v dohodnutej vySke a ¢ase
najneskdér do 10 dni odo dna vzniku
omeskania poisteného s platenim poist-
ného podla poistnej zmluvy, a

b. pisomne informovat 10 dni vopred Veri-
tela o poukazani platby poistného plne-
nia, a

c. nezmenit alebo nezrusit poistni zmluvu
bez predchadzajuceho pisomného su-
hlasu Veritela, a

d. pisomne informovat Veritela o zaniku
poistnej zmluvy, najneskér do 10 dni od
vzniku tejto skutocnosti.

Ak poistna zmluva, ktoru predlozil Garant Ve-

ritelovi pri uzatvoreni zmluvy o zaloznom pra-

ve, neobsahuje vyssie uvedené podmienky,
je Garant povinny navrhnut poistovni zmenu
poistnej zmluvy vo forme a s obsahom, ako
je uvedené v prilohe ¢. 1 k zmluve o zaloz-
nom prave. Podmienky uvedené v tomto
bode musia spifat vsetky poistné zmluvy,
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11.1.3.

11.1.4.

ktoré budu uzatvorené pocas trvania zaloz-

ného prava za ucelom poistenia predmetu

zalozného prava.

Poistné plnenie, ktoré bude poistoviiou vy-

platené Veritelovi:

a. vyplati Veritel Garantovi vo vyske preu-
kazanych a odévodnenych nakladov na
uvedenie predmetu zalozného prava do
poévodného stavu pred poistnou uda-
lostou, ak v lehote 15 dni od zaplatenia
poistného plnenia Veritelovi nestanovi
Veritel mimoriadnu splatnost Uveru ale-
bo jeho &asti v zmysle bodu 13.3. Uve-
rovych podmienok, alebo

b. je Veritel opravneny pouzit na uhrade-
nie splatnej Celkovej Pohladavky Veri-
tela alebo jej splatnej ¢asti, ak v lehote
patnastich dni od zaplatenia poistného
plnenia Veritelovi stanovi Veritel mimo-
riadnu splatnost Uveru alebo jeho éasti
v zmysle bodu 13.3. Uverowych podmie-
nok.

Garant je povinny udrziavat v platnosti po-

istni zmluvu, pInit svoje zavazky z nej vyply-

vajuce a dodrziavat podmienky v nej uvede-
né, najma je povinny platit poistné riadne
avcas, a to az do dna zaniku zalozného pra-
va k predmetu zalozného prava. Ak pred tym-
to driom dobjde k zaniku poistnej zmluvy, je
Garant povinny do 5 dni od zaniku poistnej
zmluvy predlozit a odovzdat Veritelovi rovno-
pis novej poistnej zmluvy, ktora spifia véetky
podmienky uvedené v zmluve o zaloznom
prave a v Uverovych podmienkach. Veritel je
opravneny, nie vsak povinny, uhradit poistov-
ni nezaplatené poistné, s platenim ktoreho
sa Garant dostal do omeskania, avsak len
ak Uhrada nezaplateného poistného je ne-
vyhnutna s ohladom na zaujmy Veritela ako
zalozného veritela. Garant nie je opravneny
domahat sa od Veritela uhrady poistného.

Veritel je opravneny kedykolvek odpisat

z Ustu Garanta:

(i) sumu vo vySke nezaplateného poistné-
ho a z takto ziskanych prostriedkov za-
platit nezaplatené poistné, alebo

(i) sumu prostriedkov, ktoré uhradil Veritel
poistovni ako nezaplatené poistné.

Veritel bude informovat Garanta o zaplateni

dizného poistného z prostriedkov odpisa-

nych z Uétu Garanta prostrednictvom vypisu

z Ustu Garanta. Veritel nebude zodpovedny

za ziadne désledky, ktoré vzniknu Garantovi

v dosledku uvedeného zaplatenia dlzného

poistného, najma ak Garant vykonal subez-

ne alebo kedykolvek neskér uhradu take-
hoto dizného poistného. Garant sa zavazuje
zaplatit Veritelovi vSetky naklady, ktoré mu
vznikli v suvislosti s Uhradou nezaplateného

11.1.5.

11.1.6.
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poistného, vratane sumy prostriedkov vyna-
lozenych Veritelom na Uhradu nezaplatené-
ho poistného, a to v den, ked takéto naklady
Veritelovi vznikli alebo ked' sa stali splatné
(podla toho, ¢o nastalo skor).
Bez ohladu na iné opravnenia Veritela, ak
nie je Veritelovi predlozena poistna zmluva
v zmysle Uverovych dokumentov, Veritel je
opravneny, nie vSak povinny, v mene a na
Ucet Garanta uzatvorit poistni zmluvu za
ucelom poistenia predmetu zabezpecenia.
Rovnako je Veritel opravneny, nie vSak po-
vinny, konat ako poistnik na Ucet Garanta.
Garant je povinny poskytnut Veritelovi vy-
ziadanu sucinnost potrebnu k uvedenému
poisteniu majetku Garanta. Vsetky naklady,
ktoré Veritelovi takto vzniknu, vratane uhrady
poistného, sa Garant zavazuje zaplatit Ve-
ritelovi v den, ked takéto naklady Veritelovi
vznikli alebo ked' sa stali splatné (podla toho,
¢o nastalo skor).

Ak je predmetom zalozného prava v pro-

spech Veritela podla zmluvy o zaloznom pra-

ve rozostavana stavba, je Garant povinny:

a. zabezpecdit do 30 dni od pravoplatnos-
ti kolaudac¢ného rozhodnutia k stavbe
zmenu zapisu zalozného prava v pro-
spech Veritel'a na prislusnom LV tak, aby
z tohto zapisu bolo zrejmé, Ze predme-
tom zalozného prava v prospech Verite-
[a je skolaudovana stavba. Za ucelom
preukazania splnenia tohto zavazku je
Garant povinny predlozit Veritelovi vypis
z prislusneho LV, a to bezodkladne po
jeho splneni;

b. v pripade, ze pocas vystavby dbjde ku
zmene stavby v takom rozsahu, ze by
dokon&enim stavby vznikla ina nehnu-
telnost, aka by vznikla dokonéenim ro-
zostavanej stavby zalozenej v prospech
Veritela, oznamit bezodkladne tuto sku-
to¢nost Veritelovi a do 10 dni od obdr-
Zania vyzvy Veritela uzatvorit s nim zmlu-
vu o zaloznom prave, ktorej predmetom
bude zriadenie zalozného prava k novej
stavbe v prospech Veritela. Pri uzatvo-
reni uvedenej zmluvy o zaloznom prave
je Garant povinny predlozit Veritelovi
nim pozadované dokumenty potrebné k
Specifikacii predmetu zalozného prava a
zriadeniu zalozného prava.

11.2. Zmluva o zabezpeceni postupenim pohla-

davky. Ak je zabezpecenim Celkovej Pohladav-
ky Veritela zabezpecovacie postupenie penaz-
nej pohladavky, platia pre vztah medzi Veritelom
a Garantom, ktory poskytuje Veritelovi takéto za-
bezpecenie, ustanovenia tohto bodu 11.2. Od-
kazom zmluvy o zabezpeceni postupenim pohla-
davky, uzatvorenej medzi Veritelom a Garantom,
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11.2.1.

11.2.2.

12.1.

12.2.

13.1.

na Uverové podmienky sa ustanovenia tohto bodu

11.2. stavaju sucastou obsahu zmluvy o zabezpe-

¢eni postupenim pohladavky.
Veritel na zaklade zmluvy o zabezpecova-
com postupeni neprebera na seba ziadne
zavazky alebo povinnosti Garanta, ktoré by
tento mal, pokial by bol riadnym majitelom
penaznej pohladavky, vratane pripadnych
danovych povinnosti. Garant bude tieto po-
vinnosti plnit samostatne a uhradzat zavaz-
ky, ak nejaké také su alebo budu, na svoje
naklady pocas celého trvania zmluvy o za-
bezpecovacom postupeni. Ak by Veritelovi
v suvislosti so zabezpecovacim postupenim
vznikli akékolvek penazné zavazky alebo
povinnosti a boli nim uhradené, je Garant
povinny tieto Veritelovi uhradif. Garant zna-
Sa vSetky odévodnené naklady, suvisiace so
zabezpecovacim postupenim, s vynimkou
vnutornych nakladov Veritela.
Veritel a Garant sa dohodli, Ze penazna po-
hladavka z U&tu nezanikne splynutim.

Clanok XII.
Nezakonnost

Ak sa plnenie povinnosti Veritela podla Uvero-
vych dokumentov alebo akékolvek Poskytnutie
Uveru alebo zotrvanie v zmluvnom vztahu zaloze-
nom Uverovym dokumentom dostane do rozporu
s pravnymi predpismi zavaznymi pre Veritela alebo
by tym Veritel porusil Sankcie, je Veritel oprav-
neny vykonat ktorékolvek a/alebo vSetky svoje
opravnenia uvedené v bode 13.2. Uverowych
podmienok (a to bez ohladu na znenie bodu 13.2.
Uverovych podmienok) a DIznik a Garant su povin-
ni spinit vSetky zavazky z toho vyplyvajluce.

Pre ucely bodu 12.1. sa pod pojmom pravny
predpis zavazny pre Veritela rozumie aj akykolvek
vSeobecne zavazny pravny predpis alebo akékol-
vek zavazné usmernenie alebo rozhodnutie adre-
sované bankam alebo Veritelovi, vydané oprav-
nenym organom, a to najmé zo strany Eurdépskej
centralnej banky a tiez najma akékolvek nariadenie
Eurdpskej unie alebo akékolvek opatrenie Narod-
nej banky Slovenska upravujuce pravidla postave-
nia bank, ¢innosti bank, obozretného podnikania
bank, pravidla pre obmedzenie sustredovania ma-
jetku bank voci inym subjektom, obmedzenia pre
nezabezpecené devizové pozicie bank, pravidla
likvidity bank a kapitalovej primeranosti bank.

Clanok XIL.
Pripad neplnenia

Pripadom neplnenia sa rozumie ktorakolvek z na-
sledovnych skuto¢nosti:
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Diznik je viac ako 10 dni v omeskani so za-

platenim Pohladavky Veritela, PrisluSenstva

Pohladavky Veritela, Suc¢asti Pohladavky Ve-

ritela alebo ich ¢asti, alebo

vznik nepovoleného precerpania na Uucte

Dlznika trvajuci viac ako 10 dni,

vo vztahu k Dlznikovi alebo Garantovi dojde

k:

(i) doruceniu navrhu na vyhlasenie konkur-
zu (alebo akéhokolvek iného konania
s obdobnym ucinkom alebo u¢elom) na
majetok Dlznika alebo Garanta na sud
v zmysle prislusnych pravnych predpi-
sov alebo

(i) povereniu spravcu vypracovanim
restrukturalizacného posudku vo vztahu
k majetku Diznika alebo Garanta v zmys-
le prislusnych pravnych predpisov alebo

(iii) zacatiu akéhokolvek konania s obdob-
nym ucinkom alebo uc¢elom ako je kon-
kurzné alebo restrukturalizacné kona-
nie;

dorucenie navrhu na zapis vstupu Dlznika

alebo Garanta do likvidacie na sud, ak prav-

ne predpisy umoznuju likvidaciu Diznika ale-
bo Garanta,

zaCatie exekuc¢ného konania alebo danoveé-

ho exeku¢ného konania alebo vykonu roz-

hodnutia voc¢i Dlznikovi a/alebo Garantovi
ako povinnym, alebo

vznik exeku¢ného titulu, napr. vykazu nedo-

platkov, v suvislosti s neplnenim zakonom za-

vedenych platieb DIznikom alebo Garantom

(napr. platenie dani, ciel, odvodov) nad limit

uvedeny v Uverovej zmluve,

bez predchadzajuceho pisomného suhlasu

Veritela:

(i) budu Diznikovi poskytnuté dalsie uvery,
ktoré podla uvazenia Veritela ohrozuju
riadne a véasné zaplatenie Celkovej Po-
hladavky Veritela,

(i) Dlznik pouzije Uver na iny ako dohodnu-
ty ucel,

(i) vo vztahu k Dlznikovi alebo Garantovi
bolo:

A. prislusnymi organmi spolo¢nosti
prijaté rozhodnutie o jeho zruseni,
zluceni, splynuti, rozdeleni alebo
zmene jeho pravnej formy (alebo
akéhokolvek iného rozhodnutia
s obdobnym ucinkom alebo uce-
lom), alebo

B. na prislusnom sude zacaté kona-
nie o zruseni spoloc¢nosti (alebo
akékolvek iné konanie s obdob-
nym ucinkom alebo uc¢elom),

(iv) prislusny organ Dlznika alebo Garan-
ta schvalil uzatvorenie zmluvy o predaji
podniku alebo c¢asti podniku Dlznika,



resp. Garanta (alebo akejkolvek inej
zmluvy s obdobnym uc¢inkom alebo uce-
lom),

(v) Dlznik alebo Garant podpisal zmluvu
o predaji podniku alebo c¢asti podniku
(alebo akukolvek inu zmluvu s obdob-
nym ucinkom alebo ucelom),

(vi) Dlznik alebo Garant vlozil podnik alebo
jeho cast do zakladného imania ob-
chodnej spolo¢nosti (alebo vykonal aky-
kolvek iny ukon s obdobnym ucinkom
alebo ucelom),

(vii) doslo ku zmene Centra hlavnych za-
ujmov Dlznika alebo ku zmene Centra
hlavnych zaujmov Garanta,

(viii) DIznik alebo Garant zriadili Prevadzka-
re mimo Uzemia Slovenskej republiky;

Prehlasenia Dlznika alebo Prehlasenia Ga-

ranta su nepravdivé alebo neupiné, alebo

doslo k zmene skuto¢nosti, ktoré su obsa-
hom Prehlaseni Dlznika alebo Prehlaseni

Garanta, alebo DIznik a Garant poskytli Ve-

ritelovi nespravne udaje, resp. neposkytli

Veritelovi zmluvne dohodnuté udaje a pod-

klady,

Diznik nesplnil, alebo porusil svoje zavazky

obsiahnuté v Uverovej zmluve, alebo Garant

nesplnil, alebo porusil svoje zavazky ob-
siahnuté v Zabezpecovacej zmluve, alebo
nedoslo k splneniu podmienok uvedenych

v Uverovej zmluve, alebo doslo k poruseniu

podmienok uvedenych v Uverovej zmluve,

z akéhokolvek dévodu dojde k uplnému ale-

bo Ciastocnému zaniku, zhorseniu alebo zni-

zeniu hodnoty zabezpecenia alebo znizeniu
hodnoty predmetu zabezpecenia Celkovej

Pohladavky Veritela a Garant v primeranej

lehote uréenej Veritelom zabezpedéenie ne-

doplnil,

DIznik alebo Garant vyhlasi, alebo uzna, ze

nie je schopny zaplatit akykolvek svoj pe-

nazny zavazok voci Veritelovi v termine jeho
splatnosti,

DIznik nedodrzi svoj zavazok, alebo je podla

zodpovedného posudenia Veritela pravde-

podobné, Ze nedodrzi zavazok, vyplyvajuci

z inej zmluvy uzatvorenej medzi DIznikom

a Veritelom,

Garant nedodrzi svoj zavazok, alebo je podla

zodpovedného posudenia Veritela pravde-

podobné, ze nedodrzi zavazok vyplyvajuci zo
zmluvy o Uvere uzatvorenej medzi Garantom

a Veritelom,

Diznik nedodrzi svoj zavazok, alebo je prav-

depodobné, ze nedodrzi zavazok vyplyvajuci

zo zmluvy uzatvorenej s tretou osobou v pri-
pade, ze toto nedodrzanie méze mat pod-

Ia zodpovedného uvazenia Veritela vplyv na

schopnost DIznika splatit Celkovu Pohladav-

ku Veritela,

UPLNE ZNENIE VSEOBECNYCH UVEROVYCH PODMIENOK
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0. bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Veritela doslo k zmene v zloZeni spoloc¢ni-
kov alebo akcionarov alebo inych priamych
vlastnikov DIznika. Veritel moze vyuzit svoje
prava uvedené v bode 13.2. nizSie spojené
s vyskytom v tomto pismene uvedeného Pri-
padu neplnenia iba v lehote tridsiatich dni od
momentu, ked sa o tejto skuto¢nosti preu-
kazatelne dozvie (napr. oznamenie Dlznika
dorucené Veritelovi, vypis z obchodného
registra predlozeny DIznikom Veritelovi);

p. dobjde k zmene v personalnom zlozeni orga-
nov spolo¢nosti Diznika (Statutarny organ,
dozorna rada). Veritel méze vyuzit svoje
prava uvedené v bode 13.2. nizSie spojené
s vyskytom v tomto pism. uvedeného Pripa-
du neplnenia iba v lehote tridsiatich dni od
momentu, ked sa o tejto skutocnosti preu-
kazatelne dozvie (napr. oznamenie Dlznika
dorucené Veritelovi, vypis z obchodného re-
gistra predlozeny DIznikom Veritel'ovi),

g. Vv pripade zabezpecenia Celkovej Pohla-
davky Veritela zaloznym pravom k nehnu-
telnosti alebo k spoluvlastnickemu podielu
na nehnutelnosti nastane poistna udalost,
ktora podla zodpovedného uvazenia Verite-
la mdéze ohrozit riadne a véasné zaplatenie
Celkovej Pohladavky Veritela alebo hodnotu
jej zabezpecenia,

r. skuto¢nost, ze vo vztahu k majetku Dlznika
alebo Garanta bolo zacCaté vyvlasthovacie
konanie,

s. Diznik alebo Garant odvola akékolvek plno-
mocenstvo, ktoré udelili Veritelovi v suvislosti
so zabezpecenim Celkovej Pohladavky Veri-
tela, resp. vypovie dohodu o plnej moci ob-
siahnutu v Zmluve,

t. v sulade s bodom 18.3.2. Uverovych pod-
mienok nedoslo medzi Veritelom a Dlzni-
kom, resp. Garantom k uzatvoreniu dohody
o zmene Uverovych podmienok,

u. nastane skutocnost alebo viac navzajom su-
visiacich alebo aj nesuvisiacich skuto¢nosti,
ktoré mézu mat podla nazoru Veritela Pod-
statny nepriaznivy dopad,

V. skutoc¢nost, Ze DIznik je v krize v zmysle pris-
lusnych pravnych predpisov,

w. Vv sulade s prislusnymi ustanoveniami Pod-
mienok financnych ukazovatelov nedoslo
medzi Veritelom a Dlznikom alebo medzi
Veritelom a Garantom k uzatvoreniu dohody
o zmene Podmienok finanénych ukazovate-
lov,

X.  Dlznik alebo Garant alebo ¢len statutarneho
organu alebo iného organu Dlznika alebo
Garanta sa stal Sankcionovanou osobou ale-
bo Dlznik alebo Garant nesplnil alebo porusil
akékolvek Sankcie.

Ak nastane Pripad neplnenia, je Veritel opravne-

ny v stlade s ostatnymi podmienkami v Uverovej
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zmluve, Zabezped&ovacej zmluve a Uverovymi pod-
mienkami vykonat ktorékolvek alebo vSetky nasle-
dovné opatrenia:

a.

b.

@~o0a

stanovit mimoriadnu splatnost Uveru alebo
jeho urcitej Casti,

zapocitat Celkovu Pohladavku Veritela voci
Pohladavke z Uétu DIznika a/alebo vodi Po-
hladavke z Ustu Garanta,

bez predchadzajuceho oznamenia DIznikovi
zablokovat vSetky Gcéty DIznika vedené Veri-
telom do vysky Celkovej Pohladavky Veritela
a/alebo tiez zablokovat Uéet Garanta v sula-
de s dalej uvedenymi podmienkami,
docasne obmedzit Cerpanie Uveru,
odstupit od Uverovej zmluvy,

vypovedat Uverovi zmluvu,

zrusit zavazok alebo moznost Veritela po-
skytnut pefiazné prostriedky na zaklade Uve-
rovej zmluvy.

13.3. Stanovenie mimoriadnej splatnosti.

13.3.1.

13.3.2.

13.4.

Stanovenim mimoriadnej splatnosti Uveru
alebo jeho urcitej Casti sa rozumie vyuzitie
prava Veritela pozadovat od Dlznika pred-
c¢asné zaplatenie Celkovej Pohladavky Ve-
ritela alebo jej urcCitej Casti. Stanovenim
mimoriadnej splatnosti Uveru zanika pravo
Diznika splacat Pohladavku Veritela v splat-
kach podla Splatkového kalendara dohod-
nutého v Uverovej zmluve a/alebo pravo
Dlznika splatit Celkovl Pohladavku Veritela
v Den konecnej splatnosti uvedeny v Za-
kladnych podmienkach. Veritel ma pravo
stanovit mimoriadnu splatnost pre vSetky ne-
zaplatené penazneé prostriedky alebo pre ich
urcitu cast.

Celkova Pohladavka Veritela alebo jej Veri-
telom uréena c¢ast sa stane splatnou dnom
dorucenia oznamenia Veritela o mimoriadnej
splatnosti Uveru DIznikovi a DIznik bude po-
vinny zaplatit Veritelovi Celkovi Pohladav-
ku Veritela alebo jej Veritelom uréenu cast
v lehote uréenej Veritelom v tomto ozname-
ni, ktora nebude kratsia ako tri Bankové dni
odo dna dorucenia uvedeného oznamenia
Diznikovi. Dhom konec¢nej splatnosti zanika
pravo Dlznika pozadovat Poskytnutie Uveru.

Zapocitanie Pohl'adavok.

Zapocitanie Pohladavok sa riadi ustanoveniami
Zmluvy a Uverovych podmienok.
13.5. Zablokovanie uctov Diznika a uc¢tov Garanta.

13.5.1.

13.5.2.

Zablokovanim uctov DiIznika sa rozumie sku-
tocnost, ze Veritel neumozni Dlznikovi na-
kladanie s penaznymi prostriedkami na jeho
uctoch vedenych Veritelom, a to az do vysky
Celkovej Pohladavky Veritela a do Dna upl-
ného zaplatenia.

Zablokovanim Uétu Garanta sa rozumie sku-
to¢nost, ze Veritel neumozni Garantovi na-
kladanie s pefiaznymi prostriedkami na Udte
Garanta. Veritel je opravneny zablokovat
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Ucet Garanta az do vysky Celkovej Pohla-
davky Veritela a do Dna uplného zaplatenia.

13.6. Doéasné obmedzenie Cerpania Uveru.

13.6.1.

13.6.2.

Ak nastane Pripad neplnenia a Dlznik ma
podla Uverovej zmluvy pravo pozadovat Cer-
panie Uveru, je Veritel opravneny do&asne
obmedzit Cerpanie Uveru, a to az do ¢asu,
pokial DIznik hodnoverne Veritelovi preuka-
ze, ze odstranil, alebo napravil Pripad nepl-
nenia, alebo pominul Pripad neplnenia. Do
tohto momentu nie je Veritel v omeskani
s plnenim svojho zavazku umoznit DIznikovi
Cerpanie Uveru a poskytnut DIznikovi Uver.

Obmedzenim Cerpania Uveru sa rozumie
skuto¢nost, ze Veritel neumozni DIznikovi
Cerpanie Uveru a/alebo neposkytne Dlzni-
kovi Uver.

13.7. Odstupenie od Uverovej zmluvy.

13.7.1.

13.7.2.

13.7.3.

Ak nastane Pripad neplnenia, je Veritel
opravneny odstupit od Uverovej zmluvy, a to
na zaklade pisomného oznamenia doruce-
ného Dlznikovi. DIznik bude povinny uhradit
Celkovu Pohladavku Veritelovi vo vyske, v le-
hote a na ucet uvedené v oznameni Veritela
o odstupeni od Uverovej zmluvy. Pri uréeni
vysky Celkovej pohladavky Veritela zohladni
Veritel pInenie poskytnuté Veritelom DIzniko-
vi na zaklade Uverovej zmluvy a Urok uréeny
Urokovou sadzbou podla Uverovej zmluvy.
Ak DIznik nezaplati Celkovu Pohladavku Ve-
ritela v lehote uvedenej v oznameni Veritela
o odstupeni, je povinny zaplatit Veritelovi
urok z omeskania z takto nezaplatenej sumy
vo vyske rovnajucej sa uroku z omeskania,
aky bol dohodnuty v Uverovej zmluve.
Odstupenim od Uverovej zmluvy nezanika
zavazok Dlznika splatit Celkovu Pohladavku
Veritela, Zabezped&ovacie zmluvy a Uverové
podmienky. Doru¢enim oznamenia o odstu-
peni Diznikovi zanika pravo Dlznika pozado-
vat Poskytnutie Uveru.

13.8. Vypovedanie Uverovej zmluvy.

13.8.1.

13.8.2.

13.8.3.

Ak nastane Pripad neplnenia, je Veritel
opravneny vypovedat Poskytnutie Uveru ale-
bo vypovedat Uverovi zmluvu, a to na zak-
lade pisomnej vypovede dorucenej DIzniko-
vi. Uginky vypovede nastanu jej dorucenim
Diznikovi. Doru¢enim oznamenia o vypove-
dani Poskytnutia Uveru alebo oznamenia
o vypovedani Uverovej zmluvy Dlznikovi za-
nikd pravo Dlznika pozadovat Poskytnutie
Uveru.

Po doruéeni oznamenia o vypovedani Uvero-
vej zmluvy DIznikovi bude DIznik povinny za-
platit Veritelovi Celkovl Pohladavku Veritela
vo vyske, v lehote a na ucet uvedené v ozna-
meni Veritela o vypovedani Uverovej zmluvy.
DIznik nie je opravneny vypovedat Poskytnu-
tie Uveru ani Uverovl zmluvu.
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13.9. Vypovedanie, odstupenie alebo iné zrusenie kto-
réhokolvek Uverového dokumentu a vypovedanie
Poskytnutia Uveru je mozné len v pripadoch a za
podmienok uvedenych v Uverovych dokumentoch
a Uverowych podmienkach.

13.10. ZruSenie zavazku alebo moznosti Veritel'a po-
skytnut penazné prostriedky.

13.10.1. ZruSenim zavazku alebo moznosti Veritela

poskytnut penazné prostriedky na zaklade

Uverovej zmluvy sa rozumie vyuzitie prava

Veritela jednostrannym oznamenim zrusit:

a. zavazok Veritela vykonat Poskytnutie
Uveru a umoznit Cerpanie Uveru a/ale-
bo

b. moznost Veritela vykonat Poskytnutie
Uveru a umoznit Cerpanie Uveru, naj-
ma v pripadoch ked' Veritel nema podla
Uverovej zmluvy zavézok vykonat Po-
skytnutie Uveru (napr. v pripade neza-
vaznej Gasti Uverového ramca).

Veritel ma pravo vyuzit uvedené opravnenie

vo vztahu k celej sume Uveru alebo jej nim
uréenej Casti.

13.10.2.  Zavazok Veritela vykonat Poskytnutie Uveru
a umoznit Cerpanie Uveru a moznost Veri-
tela vykonat Poskytnutie Uveru a umoznit
Cerpanie Uveru zaniknU dnom doruéenia
uvedeného oznamenia Veritela DIznikovi.

Clanok XIV.
Zapocitanie Pohl'adavok

14.1. Veritel je opravneny zapocitat Zabezpecovanu
pohladavku a Celkovu Pohladavku Veritela proti
akymkolvek pohladavkam Dlznika voci Veritelovi,
najma pohladavkam z akéhokolvek Uétu Diznika,
vratane takychto pohladavok Diznika nesplatnych.
Na zaklade uvedeného je Veritel opravneny pouzit
penazné prostriedky z Ustov DIznika na zapodita-
nie vocCi Zabezpecovanej pohladavke a Celkovej
Pohladavke Veritela. Uvedené pravo Veritela za-
poditat pohladavky plati aj v pripadoch, ked Za-
bezpecovana pohladavka a Celkova Pohladavka
Veritela nie je splatna, je preml¢ana, znie na inu
menu, ktora nie je volne zamenitelna alebo sa jej
nemozno domahat na sude.

14.2. Pre zapocitatelnu vysku pohladavok znejucich na
rézne meny v zmysle bodu 14.1. vySSie sa pouzije:
a. ak mena Uveru je EUR a mena Uétu a/ale-

bo vkladu a/alebo vkladnej knizky DlIznika je
Cudzia mena, kurz deviza nakup meny uctu
a/alebo vkladu a/alebo vkladnej knizky Dlz-
nika vo¢i EUR vyhlasovany Veritelom a platny
ku dnu zapocditania;

b. ak mena Uveru je Cudzia mena a mena uétu
a/alebo vkladu a/alebo vkladnej knizky DIz-
nika je EUR, kurz deviza predaj meny Uveru
voCi EUR vyhlasovany Veritelom a platny ku
dnu zapocitania;

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.
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c. ak mena Uveru je Cudzia mena a mena Uctu
a/alebo vkladu a/alebo vkladnej knizky DIz-
nika je Cudzia mena ina ako mena Uveru,
najprv kurz deviza nakup meny uctu a/alebo
vkladu a/alebo vkladnej knizky Dlznika voci
EUR vyhlasovany Veritelom a platny ku dnu
zapocitania a nasledne kurz deviza predaj
meny Uveru vodéi EUR vyhlasovany Veritelom
a platny ku dnu zapocitania.

Ak sa Garant v Zabezpecovacej zmluve zaviazal
poskytnut Veritelovi akékolvek penazné plnenie,
je Veritel opravneny zapocitat Zabezpecovanu
pohladavku a Celkovu Pohladavku Veritela proti
akymkolvek pohladavkam Garanta voci Veritelovi,
najma pohladavkam Garanta z akéhokolvek Uctu
Garanta, vratane takychto pohladavok Garanta
nesplatnych. Na zaklade uvedeného je Veritel
opravneny pouzif pefiazné prostriedky z Uétov Ga-
ranta na zapocitanie voc¢i Zabezpecovanej pohla-
davke a Celkovej Pohladavke Veritela. Uvedené
pravo Veritela zapoditat plati aj v pripadoch, ked’
Zabezpecovana pohladavka a Celkova Pohladav-
ka Veritela nie je splatna, je preml¢ana, znie na
inu menu, ktora nie je volne zamenitelna alebo sa
jej nemozno domahat na sude. Pre zapodcitatel-
nu vysku pohladavok znejucich na ré6zne meny sa
pouziju kurzy primerane uréené spdsobom podla
bodu 14.2. vyssie.

Pre zapocitaci prejav podla tohto ¢lanku bude

dostatocné nasledné dorucenie vypisu z prislus-

ného uctu Veritelom DIznikovi alebo Garantovi ako
majitelovi uctu, z ktorého bude zrejmé vykonanie
zapoditania.

Dlznik a Garant nie su opravneni jednostranne za-

poditat ziadnu svoju pohladavku vocéi Veritelovi ani

pravnemu nastupcovi Veritela, vratane Pohladav-
ky z Uétu Dlznika, resp. Pohladavky z Ustu Garan-
ta, s Celkovou Pohladavkou Veritel'a alebo pravne-
ho nastupcu Veritela. Uvedené plati aj pocas celej
doby, ked' je Celkova Pohladavka Veritela alebo

Zabezpecovana pohladavka poskytnuta Veritelom

ako zabezpeka v Uverovych operaciach Eurosys-

tému.

Diznik a Garant nie su opravneni postupit bez

predchadzajuceho pisomného suhlasu Veritela

tretej osobe akukolvek pohladavku vocéi Veritelo-

vi, ktora im vznikne na zaklade alebo v suvislosti

s Uverovou zmluvou alebo Zabezpe&ovacou zmlu-

vou. Tento zakaz sa vztahuje aj na postupenie Po-

hladavky z Ustu Diznika, postipenie Pohladavky

z Uctu Garanta a zriadenie zalozného prava k Po-

hladavke z U¢tu DIznika a Pohladavke z Ustu Ga-

ranta. Vynimkou zo zakazov podla toho bodu je:

a. postupenie Pohladavky z Ustu Diznika a/ale-
bo Pohladavky z Uétu Garanta v prospech
Veritela,

b. zriadenie zalozného prava k Pohladavke
z U¢tu DIznika a/alebo k Pohladavke z Uétu
Garanta v prospech Veritela.
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Clanok XV.
Osobitné dojednania

Zmena zakonnej meny.

Bez ohladu na iné ustanovenia Uverovych pod-

mienok, ak dojde k zmene alebo zaniku meny

Uveru alebo aktiva, ku ktorému je zriadené zabez-

pecenie na zaklade Zabezpecovacej zmluvy (dalej

len ,Pévodna mena“), vratane situacie, ked je
pocas urcitej doby zakonnou menou Slovenskej
republiky viac ako jedna mena zaroven (dalej len

,2Zmena“):

a. nebude to dévod na vypovedanie ani odstu-
penie od ziadneho Uverového dokumentu
ziadnou z jeho zmluvnych stran, ¢i uz z doé-
vodu zmeny pomerov, nemoznosti plnenia Ci
akéhokolvek iného dévodu;

b. v maximalnom moznom rozsahu povolenom
pravnymi predpismi bude odo dna uc¢innosti
Zmeny akakolvek platba, ktora ma byt podla
Uverovych dokumentov vykonana v Pévod-
nej mene, vykonana v mene, ktora podla
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
nahradi Povodnu menu (dalej len ,Nova
mena®“). Prepocet Ciastky v PGvodnej mene
do Novej meny bude vykonany podla vymen-
ného kurzu stanoveného vSeobecne zavaz-
nymi pravnymi predpismi (dalej len ,, Zakon-
ny kurz®);

c. Vv maximalnom moznom rozsahu povolenom
pravnymi predpismi budu v den ucinnosti
Zmeny vsetky Siastky uvedené v Uverowych
dokumentoch a denominované v Pévodne;j
mene prevedené do Novej meny s pouzitim
Zakonného kurzu a véetky odkazy v Uvero-
vych dokumentoch na Pévodnu menu budu
nahradené odkazmi na Novu menu (vratane
suvisiacich odkazov);

d. v pripade prepoctu vysky Uverového ramca
do Novej meny podla pism. c) vysSie bude
wyska Uverového ramca zaokrihlena na celé
¢islo vyjadrené v Novej mene smerom na-
hor;

e. \Veritel bude opravneny pripravit dodatok
k dotknutym Uverowm dokumentom spé-
sobom, ktory zohladnuje prislusni zmenu
a v ¢o najvacsej miere zabezpeduje, aby po-
stavenie zmluvnych stran kazdého Uverové-
ho dokumentu bolo rovnaké alebo (ak to nie
je mozné), ¢o najpodobnejsie ich postaveniu
pred tym, ¢o doslo ku Zmene a Diznik a Ga-
rant na vyzvu Veritela a v lehote v nej uvede-
nej uzatvori takyto dodatok s Veritelom;

f. ustanovenia pism. b), c) a d) vyssie sa budu
aplikovat bez ohladu na to, &i Veritel vyuzije
svoje opravnenie podla pism. ) vySSie.

16.1.

16.2.

16.3.
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Clanok XVI.
Komunikacia

Akékolvek oznamenia, ziadosti alebo ina kores-
pondencia, ktoré maju byt podané alebo uskutoc¢-
nené medzi Veritefom a DIznikom podlia Uverovej
zmluvy a tiez medzi Veritelom a Garantom podla
Zabezpecdovacej zmluvy, musia byt v pisomnej
forme. Takéto oznamenia, ziadosti alebo ina ko-
reSpondencia budu doru¢ované osobne, doporu-
¢enou postovou zasielkou, zavedenou kuriérskou
sluzbou, e-mailom alebo faxom strane, ktorej ta-
kéto oznamenie alebo ina komunikacia musi ale-
bo méze byt podana alebo doru¢ovana.

Adresy a spojenia.

Akékolvek oznamenia, zZiadosti alebo ina kores-

pondencia sa pre ucely Zmluvy budu zasielat na

adresy a spojenia uvedeneé:

a. pre tento ucel v Zmluve. Ak v Zmluve nie je
vo vztahu ku ktorejkolvek jej zmluvnej stra-
ne pre tento ucel uvedena takato adresa a
spojenie, pouzije sa pre ucely komunikacie
adresa a spojenie uvedené v Casti prislusnej
Zmluvy, ktora obsahuje identifikaciu zmluv-
nych stran,

b. v oznameni prislusnej zmluvnej strany Zmlu-
vy, ktoré obsahuje zmenu adries a spojeni
uvedenych v Zmluve.

Adresy a spojenia uvedené v Uverovej zmluve
pre Ucely doruc¢ovania DIznikovi sa pouziju aj pre
ucely dorucovania Dlznikovi v suvislosti so Zabez-
pecovacimi zmluvami. Veritel, DIznik a Garant si
budu pisomne oznamovat zmenu adries a spojeni
uvedenych v Zmluve, ak taka nastane, a to vzdy
najneskor do 30 dni odo dna takejto zmeny. Pre
ucely dorucovania sa pouzije vzdy posledna zna-
ma adresa alebo spojenie zmluvnej strany, ktorej
sa dorucuje.

Pre ucely dorucovania podla Zmluvy plati, ze

oznamenia, Ziadosti alebo ina koresSpondencia:

a. dorucované prostrednictvom faxu platia za
doruc¢ené v den faxového prenosu, ak boli
odoslané do 16:00 hod. v ktorykolvek Ban-
kovy den, v ostatnych pripadoch v Bankovy
den nasledujuci po dni ich odoslania,

b. dorucované prostrednictvom e-mailu (v pri-
padoch, ked' je takyto spdsob dorucovania
dohodnuty v Uverovom dokumente) platia za
dorucené v den odoslania elektronickej po-
Sty, ak boli odoslané do 16:00 hod. v ktory-
kolvek Bankovy den, v ostatnych pripadoch
v Bankovy den nasledujuci po dni ich odos-
lania,

c. dorucované prostrednictvom doporucenej
postovej zasielky, platia za doruc¢ené tretim
dnom nasledujucim po dni ich odoslania,

d. doru¢ované osobne alebo prostrednictvom
kuriérskej sluzby platia za doru¢ené mo-
mentom dorucenia. V pripade nelspesnosti
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osobného dorucenia alebo dorucenia ku-
rierskou sluzbou sa bude povazovat za mo-
ment dorucenia treti den po vykonani prvého
pokusu o dorucenie, pricom vykonanie po-
kusu o dorucenie sa preukaze vyhlasenim
dorucujucej osoby.
DIznik podpisom Uverovej zmluvy a Garant pod-
pisom Zabezpecovacej zmluvy suhlasi s tym, aby
Veritel vyhotovoval zvukové zaznamy telefonickych
rozhovorov medzi Dlznikom a Veritelom, resp.
Garantom a Veritelom a/alebo ich pracovnikmi
a takto ziskané zvukové zaznamy pouzil ako doka-
zy preukazujlice skutodnosti tykajuce sa Uverovej
zmluvy a Zabezpecovacej zmluvy.

Clanok XVII.
Rozne

Ak sa stane niektoré ustanovenie Zmluvy celkom
alebo scasti neplatnym alebo nezakonnym ale-
bo neuplatnitelnym, nema tato skutocnost vplyv
na platnost a uplatnitelnost zostavajucej casti
dotknutej Zmluvy. V takomto pripade su zmluvné
strany dotknutej Zmluvy povinné nahradit dotknu-
té ustanovenia novymi ustanoveniami, ktoré v ¢o
najvacsej miere budu zodpovedat ucelu sledova-
nému dotknutymi ustanoveniami Zmluvy. Za tymto
ucelom poskytne Garant a/alebo DIznik ako stra-
na dotknutej Zmluvy Veritelovi nim pozadovanu
sucinnost, a to do 30 dni od obdrzania vyzvy Veri-
tela.

Ak pocas platnosti Zmluvy dbéjde ku zmene
vSeobecne zavazného pravneho predpisu alebo
k zruSeniu existujuceho a prijatiu nového vSeobec-
ne zavazneho pravneho predpisu (dalej len ,,pri-
jatie novej pravnej upravy’), na ktory a/alebo
na ktorého ustanovenie odkazuje Zmluva a/ale-
bo Uverové podmienky, plati, ze takyto odkaz na
vSeobecne zavazny pravny predpis sa vztahuje na
taky vSeobecne zavazny pravny predpis a/alebo
jeho ustanovenie, ktoré su svojim obsahom, uce-
lom alebo uc¢inkami najblizSie k zruSenému alebo
zmenenému vseobecne zavaznému predpisu a/
alebo jeho ustanoveniu.

Ak pocas platnosti Zabezpecovacej zmluvy dojde
k prijatiu novej pravnej upravy, v dosledku ¢oho
budu dotknuté ucinky zabezpecenia Celkovej Po-
hladavky Veritela a/alebo prava Veritela z neho
vyplyvajuce, Garant bude povinny do 30 dni od
vyzvy Veritela vykonat také pravne ukony a/alebo
poskytnut Veritelovi taku sucinnost, aby Uc¢inky za-
bezpecenia Celkovej Pohladavky Veritela a/alebo
prava Veritela z neho vyplyvajuce boli rovnocen-
né, akeé boli podla predchadzajucej pravnej upra-
vy, najma pokial ide o vymahatelnost a poradie
uspokojenia Celkovej Pohladavky Veritela.

V suvislosti so zabezpecenim, ktoré Garant posky-
tol Veritelovi na zaklade ZabezpecCovacej zmluvy

17.5.

17.6.
17.6.1.

17.6.2.
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a pre pripad, ze d6jde k prijatiu novej pravnej Upra-
vy, ktora umozni zriadenie zabezpecenia Celkovej
Pohladavky Veritela:

a. zlepsujuceho alebo posilhujuceho postave-
nie Veritela pri vykone rozhodnutia, exekucii,
konkurze alebo vyrovnani a/alebo

b. rozsSirujuceho rozsah prav Veritela v suvis-
losti s realizaciou zabezpecenia Celkovej
Pohladavky Veritela alebo uspokojenim Cel-
kovej Pohladavky Veritela

(dalej len ,nové zabezpecenie”), je Garant po-

vinny za uc¢elom zriadenia nového zabezpecenia

na vyzvu Veritela uzatvorit s nim zabezpecovaciu
zmluvu, poskytnut Veritelom pozadovanu sudin-
nost a prislusné dokumenty.

Ak Veritel a Garant podpisuju listinu, ktora obsa-

huje niekolko Zabezpecovacich zmluv (dalej len

Llistina”), plati pre takéto listiny a zmluvy v nich

obsiahnuté nasledovné:

a. vyrazy a pojmy, ktoré sa pouzivaju vo vset-
kych zmluvach, tvoriacich obsah listiny, sa
pouziju a budu sa vykladat s vyznamom,
s ktorym boli v listine pouzité prvykrat, ak nie
je v texte listiny dalej uvedené inak.

b. wvznik ktorejkolvek zo zmlav obsiahnutych
v listine nie je podmienkou vzniku zostava-
jucich zmlliv obsiahnutych v listine. Zanik
ktorejkolvek zo zmluv obsiahnutych v listine
inym spésobom nez splnenim alebo sposo-
bom nahradzajucim splnenie nespdsobuje
zanik ostatnych zmliv obsiahnutych v lis-
tine. Kazda zo zmluv obsiahnutych v listine
zanika Dnom Uuplného zaplatenia Celkovej
Pohladavky Veritela.

Vyluky.

Na Dlznika a/alebo Garanta, ktory:

a. uzatvoril s Veritelom Uverovy dokument
ako fyzicka osoba nekonajuca v ramci
svojej obchodnej ¢innosti alebo podni-
katel'skej ¢innosti, sa nevztahuju usta-
novenia Uverovych podmienok, a to bod
8.1., pism. b), bod 8.1., pism. e), bod
8.1., pism. g), bod 8.2., pism. a), ods.
(i), bod 8.2., pism. c), bod 8.3., pism.
a) az d), bod 13.1., pism. g), ods. (iii),
(iv) a (v), bod 13.1., pism. o) abod 13.1.,
pism. p);

b. je fyzickou osobou - podnikatelom sa
nevztahuju ustanovenia Uverowych pod-
mienok, a to bod 13.1., pism. g), ods.
(i), bod 13.1., pism. 0) a bod 13.1.,
pism. p).

Na Dlznika a/alebo Garanta:

a. ktory uzatvoril s Veritelom Uverovy do-
kument ako fyzicka osoba nekonajuca
v ramci svojej obchodnej ¢innosti alebo
podnikatel'skej Cinnosti a zaroven

b. ktory uzatvoril s Veritelom Uverovy do-
kument pred dnom 1.4.2012, sa pre
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Ucely takého Uverového dokumentu
nevztahuju ustanovenia 3.9. az 3.12.
Uverovych podmienok (ak nie je medzi
Veritelom a DIznikom a/alebo Garantom
dohodnuté inak). Uverovym dokumen-
tom sa pre tento ucel rozumie samotny
Uverovy dokument, nie jeho dodatok.
Uzatvorenim Zmluvy zanikaju vSetky dojednania
zmluvnych stran, ku ktorym doslo do uzatvorenia
Zmluvy.
V pripade zaniku DIznika a/alebo Garanta, ktory je
pravnickou osobou a tiez v pripade smrti DIznika
a/alebo Garanta, ktory je fyzickou osobou alebo
fyzickou osobou - podnikatelom, nie je bez pred-
chadzajuceho pisomného suhlasu Veritela mozny
prechod alebo prevod zavazkov Dlznika a/alebo
Garanta voc¢i Veritelovi zo Zmluvy na inu osobu,
ako na osobu, na ktoru v suvislosti s uvedenou
udalostou prejdu alebo budl prevedené prava
a pohladavky Dlznika a/alebo Garanta voci Verite-
[ovi zo Zmluvy.
Ak je Zmluva sucasne vyhotovena v slovenskom
jazyku a v cudzom jazyku plati, Ze rozhodujucou
verziou Zmluvy je Zmluva uzatvorena v slovenskom
jazyku a Zmluva v cudzom jazyku je len prekladom
Zmluvy uzatvorenej v slovenskom jazyku.
V zavislosti od zmien prislusnych pravnych pred-
pisov, obchodnej politiky alebo rozhodnutia Veri-
tela, je Veritel opravneny menit rozsah poskyto-
vanych produktov a sluzieb ako aj vysku a rozsah
poplatkov a cien za produkty a sluzby v Sadzob-
niku poplatkov, bez ohladu na to, ¢i na zaklade
zmeny existujuceho alebo vydania nového Sa-
dzobnika poplatkov (dalej spolo¢ne len ,Zme-
na“). Zmenu Veritel spolu s uréenim jej ucinnosti
zverejnuje vo svojich obchodnych priestoroch
a na svojej internetovej stranke alebo inym vhod-
nym spésobom dohodnutym s klientom Verite-
l[a. Zverejnenie Veritel zabezpedi najneskor dva
mesiace pred U¢innostou Zmeny, pokial' nie je v
Uverovych dokumentoch uvedené inak. Sadzob-
nik poplatkov je k dispozicii v obchodnych priesto-
roch Veritela a/alebo na internetovej stranke Ve-
ritela, a to bud” ako samostatna listina alebo ako
sucast ,,Cennika sluzieb“ Veritela. Odo dna ucin-
nosti Zmeny sa vza-jomné vztahy Veritela a DIz-
nika, resp. Veritela a Garanta vyplyvajuce z Uve-
rovych dokumentov budu riadit zmenenym, resp.
novym Sadzobnikom poplatkov.
Veritel moze kedykolvek pouzit ktorékolvek jeho
pravo (vratane ktorejkolvek jeho pohladavky) vy-
plyvajuce z ktoréhokolvek Uverového dokumentu
ako zabezpecenie zavazku Veritela a DIznik a Ga-
rant suhlasia s kazdou zmenou v osobe opravne-
nej z kazdého Uverového dokumentu, ku ktorej by
doslo v dosledku uplatnenia prav z takéhoto za-
bezpecenia.
V pripade, ak Garantovi podla pravnych predpisov
inych ako pravne predpisy Slovenskej republiky
vznikne povinnost uhradit akukolvek dan, popla-

17.13.

17.14.
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tok, kolok alebo akokolvek inak oznacenu platob-

nu povinnost, na zaklade alebo v stvislosti s Uve-

rovym dokumentom, ktorého je Garant zmluvnou
stranou, nesplnenie ktorej by mohlo mat vplyv na
platnost, u¢innost alebo vykonatelnost takéhoto

Uverového dokumentu & zabezpedenia zriade-

ného na jeho zaklade (dalej len ,,Zahrani¢ny po-

platok®), Garant je povinny Zahrani¢ny poplatok
bezodkladne zaplatit.

Veritel je opravneny (avsak v Ziadnom pripade nie

povinny) zaplatit Zahrani¢ny poplatok namiesto

Garanta (vratane pripadnych sankcii za oneskore-

né zaplatenie Zahranicného poplatku).

Na zaklade vyzvy Veritela a v lehote a na Ucet v nej

uvedené je

(i)  Dlznik povinny zaplatit Veritelovi vSetky Ciast-
ky, ktoré Veritel vynalozZil podla predchadza-
jucej vety,

(i) Garant povinny zaplatit Veritelovi vSetky
ciastky, ktoré Veritel vynalozil podla pred-
chadzajucej vety.

V pripade, ak doslo k zaplateniu akejkolvek Ciast-

ky dlznej podia Uverového dokumentu DIznikom

a:

(i) dosledkom takéhoto zaplatenia akejkolvek
ciastky dlznej podla tejto zmluvy doslo k jej
riadnemu zaniku a zaroven

(i)  Veritel bude mat povinnost takuto Uhradu
vratit alebo komukolvek vydat po jej prijati
(a to bez ohladu na dévod vzniku takejto po-
vinnosti),

tak vznika zavazok Dlznika zaplatit Veritelovi sumu
v rozsahu takejto povinnosti Veritela ku dnu jej
splnenia Veritelom. Pre odstranenie pochybnosti,
predchadzajuca veta plati aj v pripade, ak Veritel
uznal svoju povinnost vratit Uhradu podla pred-
chadzajucej vety alebo ak tato povinnost vznikla
na zaklade sudneho alebo mimosudneho zmieru
uzavretého Veritelom.

Zrusenie rucitel'ského vyhlasenia Garanta.

V pripade, ak ZabezpecCovacia zmluva obsahuje

rucitel'ské vyhlasenie Garanta, plati, ze zrusenie

zavazkov Garanta vyplyvajucich z takéhoto rucitel-
ského vyhlasenia je mozné vykonat len na zakla-
de:

(i) pisomnej dohody Garanta a Veritela alebo

(i) pisomného oznamenia Veritela o zaniku
vSetkych prav a povinnosti vyplyvajucich Ga-
rantovi a Veritelovi z takéhoto rucitelskeho
vyhlasenia (dalej len ,,O0znamenie Veritela
o zruseni rucitel'ského vyhlasenia®) zasla-
ného Garantovi.

Veritel' je opravneny (v ziadnom pripade vsak nie

je povinny) zaslat Garantovi Oznamenie Veritela o

zruseni rucitelského vyhlasenia, a to kedykolvek,

podla vlastného uvazenia. V den odoslania Ozna-
menia Veritela o zruseni rucitelského vyhlasenia

Garantovi zaniknu vSetky prava a povinnosti Ga-

ranta a Veritela vyplyvajuce z prislusneho rucitel-

ského vyhlasenia, pokial v Oznameni Veritela o
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zruSeni rucitelského vyhlasenia nebude uvedené
inak. Odoslanim Oznamenia Veritela o zruseni
rucitelského vyhlasenia nie su dotknuté ostatné
ustanovenia Uverovych dokumentov a/alebo Uve-
rovych podmienok. V tejto suvislosti Veritel nie je
povinny Garantovi vratit Ziadne plnenie prijaté Ve-
ritelom.
Diznik aj Garant je zodpovedny za spravnost,
pravdivost a aktualnost udajov, ktoré Veritelovi
spristupnil alebo poskytol. Veritel je pritom oprav-
neny overit si ich spravnost a Uplnost porovnanim
s informaciami, ktoré ma k dispozicii. Za u¢elom
overenia pravdivosti udajov je Veritel opravneny
oslovit akékolvek tretie osoby, ktoré disponuiju
prislusnymi udajmi, pricom za tymto ucelom je
opravneny poskytnut tymto osobam udaje, ktoré
sU chranené bankovym tajomstvom, a to v rozsahu
nevyhnutnom pre takéto overenie. Pre ucely ove-
renia zaroven DIznik aj Garant opravnuje takéto
tretie osoby, aby Veritelovi poskytli nim pozadova-
né udaje v nevyhnutom rozsahu. Diznik aj Garant
zaroven suhlasi s tym, aby Veritel nim poskytnu-
té udaje spristupnil prijemcovi platby ako aj tretej
osobe, ak su tieto Udaje sucastou u Veritela ulo-
zenych Informacii a dokladov tykajucich sa tejto
tretej osoby.

Diznik a Garant suhlasia, Ze vsetky informacie

a doklady o zalezitostiach, ktoré sa ich tykaju a

ktoré su chranené bankovym tajomstvom, poist-

nym tajomstvom, pripadne inou zakonom stanove-
nou formou mic¢anlivosti, méze Veritel poskytnut
osobam uvedenym v bode 18.4. nizSie a pripadne
na dobu uvedenu v Uverovych podmienkach (ak je

takato doba v Uverovych podmienkach uvedena) .

V zmysle § 91 ods. 1 Zakona o bankach Dlznik

a Garant suhlasia s poskytovanim a spristupnova-

nim udajov o bankovych obchodoch uzatvorenych

s Veritelom (vratane uUdajov ziskanych Veritelom

pri rokovani o ich uzatvoreni), ich zabezpeceni,

platobnej discipline z hladiska splacania zavéazkov,
na Ucely posudenia schopnosti splacat uver v roz-
sahu a za podmienok uvedenych v § 92a Zakona

o bankach:

- prevadzkovatelovi spolo¢ného registra ban-
kovych informéacii, ktorym je spoloénost
Slovak Banking Credit Bureau, s.r.o., ICO:
35 869 810, so sidlom Maly trh 2/A, Bra-
tislava alebo akejkolvek inej pravnickej oso-
be, ktora ju nahradi (dalej ,,SRBI"),

- subjektom poverenym spracuvanim udajov
v SRBI,

- bankam a poboc¢kam zahrani¢nych bank,

- prostrednictvom Non-Banking Credit Bure-
au, zaujmoveé zdruzenie pravnickych osoéb,
ICO: 42 053 404, so sidlom Cintorinska
21, Bratislava alebo akejkolvek inej pravnic-
kej osobe, ktora ho nahradi (dalej ,,NRKI")
opravnenym uzivatelom NRKI

17.18.

18.1.

18.2.
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a to na dobu 5 rokov odo dna ich poskytnutia
a v pripade uzatvorenia bankového obchodu, na
dobu stanovenu v § 92a Zakona o bankach.

V pripadoch, kedy Diznik a Garant poskytuju Ve-
ritelovi osobné udaje tretich osdb, sa zavazuju in-
formovat tieto osoby o skuto¢nosti, ze ich udaje
poskytli prevadzkovatelovi, ktorym je Tatra banka,
a.s., ako aj informovat o dalsich skuto¢nostiach
podla ¢l. 14 Nariadenia Europskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochra-
ne fyzickych os6b pri spracuvani osobnych uda-
jov a o volnom pohybe takychto Udajov, pricom
tieto informacie su dostupné aj na internetovej
stranke www.tatrabanka.sk. Uplné informacie
0 spracuvani osobnych udajov Dlznika, Garanta
a dalSich osb6b, vratane vymedzenia ucelov
spracuvania, pravnych zakladov spracuvania ako
aj prav dotknutych oséb, su spristupnené formou
Informacného memoranda ochrany osobnych
udajov dostupného v priestoroch pobociek banky
a na internetovej stranke www.tatrabanka.sk.

Clanok XVIIL.
Zaverecné ustanovenia

Odchylné dojednania v Zmluve maju prednost
pred Uverowmi podmienkami. Vzajomné vzta-
hy Veritela a DIznika vyplyvajluce alebo suvisiace

s Uverovou zmluvou a vzajomné prava Verite-

[a a Garanta vyplyvajuce alebo suvisiace so Za-

bezpecovacou zmluvou, ktoré nie su upravené

prislusnou zmluvou a Uverovymi podmienkami,
budu upravené Vseobecnymi obchodnymi pod-
mienkami Veritela, Obchodnym zakonnikom,

Obcianskym zakonnikom a ostatnymi prislusnymi

pravnymi predpismi platnymi na uzemi Slovenskej

republiky, a to v uvedenom poradi. VSeobecnymi
obchodnymi podmienkami Veritela sa pre uce-
ly tohto bodu rozumeju VSeobecné obchodné
podmienky Veritela, na ktoré odkazuje Zmluva.

VSeobecné obchodné podmienky Veritela a uve-

dené pravne predpisy sa pouziju pre Upravu vzta-

hov Veritela a Diznika a/alebo Veritela a Garanta
iba v pripade, ak:

a. v Uverovej zmluve alebo Zabezpedovacej
zmluve bolo vyslovne dojednané pouzitie
VSeobecnych obchodnych podmienok Veri-
telaa

b. takéto ich pouzitie priamo alebo nepriamo
newyluéuje Uverova zmluva alebo Zabezpe-
¢ovacia zmluva a

c. takéto ich pouzitie pripusta povaha dotknu-
tych ustanoveni Uverovej zmluvy alebo Za-
bezpecovacej zmluvy.

Pre vzajomny vztah Uverovwych podmienok a Vse-

obecnych obchodnym podmienok Veritela sa po-

uziju nasledovné pravidla:
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a.

ak ustanovenia Uverovych podmienok
ustanovuju nie¢o iné ako ustanovenia VSe-
obecnych obchodnych podmienok Verite-
la, prislusné ustanovenia VSeobecnych ob-
chodnych podmienok Veritela sa nepouziju;
ak ucCel niektorého ustanovenia Vseobec-
nych obchodnych podmienok Veritela bude
v rozpore s ucelom niektorého ustanovenia
Uverowych podmienok, tak sa bude ucel
prislusného ustanovenia VSeobecnych ob-
chodnych podmienok Veritela vykladat tak,
aby bol v sulade s u¢elom prislusného usta-
novenia Uverovwych podmienok;

ak budu niektoré ustanovenia Vseobecnych
obchodnych podmienok Veritela vo vzajom-
nom rozpore, pouziju sa iba tie ustanovenia
VSeobecnych obchodnych podmienok Veri-
tela, ktoré st v stlade s Uverovymi podmien-
kami alebo ich uc¢elom, alebo su vyznamom
najblizsie ustanoveniam Uverovych podmie-
nok.

18.3. Zmena Uverovych podmienok.

18.3.1.

18.3.2.

18.3.3.

Zmena Uverovych podmienok moze byt vy-

konana v zavislosti na rozhodnuti Veritela:

a. dohodou Veritela a DIznika a/alebo Ve-
ritela a Garanta, ¢o bude potvrdené uza-
tvorenim pisomného dodatku k Zmluve,
alebo

b. jednostrannym rozhodnutim Veritela
podla bodu 18.3.2. nizSie.

V zavislosti od zmien prislusnych pravnych

predpisov, obchodnej politiky alebo rozhod-

nutia Veritela, je Veritel opravneny uplne na-
hradit alebo zmenit Uverové podmienky (da-
lej len ,zmena Uverovych podmienok”).

Zmenu Uverovych podmienok a jej tcinnost

Veritel zverejni na svojej internetove;j stranke

alebo oznami Dlznikovi a Garantovi doruce-

nim oznamenia o zmene Uverovych podmie-
nok najneskoér 30 dni pred driom ucéinnosti
zmeny Uverowch podmienok. Ak Dlznik
alebo Garant nesuhlasia so zmenou Uvero-
vych podmienok, su povinni svoj nesuhlas
pisomne oznamit Veritelovi najneskér do
dna uginnosti zmeny Uverowych podmienok.

Po tom, ako Veritel obdrzi nesuhlas so zme-

nou Uverovych podmienok, Veritel vyzve pi-

somne Dlznika, resp. Garanta na rokovanie

o individualnej zmene vzajomnych prav Ve-

ritela a Dlznika, resp. Garanta. Ak v lehote

15 dni od zacatia takéhoto rokovania nedoj-

de k uzatvoreniu pisomnej dohody medzi Ve-

riteflom a DIznikom, resp. Garantom, je Veri-
tel opravneny stanovit mimoriadnu splatnost
podla bodu 13.3. Uverovych podmienok.

Ak DIznik a Garant neoznamia Veritelovi svoj

nesthlas so zmenou Uverovych podmienok

najneskor v den Géinnosti zmeny Uverovych
podmienok, plati, ze so zmenou suhlasia.
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Odo dna uplynutia uvedenej lehoty na vyjad-
renie nesuhlasu sa vza-jomné vztahy Verite-
Ia, DIznika a Garanta budu riadit zmenenymi,
resp. nahradzajucimi Uverovymi podmienka-
mi.

18.4. Dlznik a Garant suhlasia s tym, ze Veritel je oprav-
neny poskytnut vSetky potrebné informacie zo
Zmluvy a/alebo informacie, ktoré ziskal v suvislos-
ti s uzatvorenim Zmluvy:

a.

Narodnej banke Slovenska za u¢elom a/ale-
bo v suvislosti s plnenim svojich povinnosti
vyplyvajucich z opatreni Narodnej banky Slo-
venska a zo vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov,
Garantovi a DIznikovi,
pravnickym osobam:
(i) maju priamu alebo nepriamu majetkovu
Ucast na Veritelovi alebo
(i) na ktorych ma priamu alebo nepriamu
majetkovll Ucast osoba spinajuca pod-
mienku uvedenu v ods. (i) tohto pism. c)
alebo
(iiiy na ktorych ma Veritel priamu alebo ne-
priamu majetkovu ucast,
svojim auditorom, tlmocnikom, externym
poradcom (vratane pravnych poradcov
a dodavatelov odbornych posudkov o cene
nehnutelnosti a hnutelnych veci), znalcom
a ratingovym agenturam,
osobam, ktoré pre Veritela vymahaju zapla-
tenie Celkovej Pohladavky Veritela alebo jej
Casti,
osobam, ktorym ma Veritel v umysle postupit
Celkovu Pohladavku Veritela alebo jej ¢ast,
a pre pripad, ze predmetom zabezpecenia
Zabezpecovanej pohladavky je penazna po-
hladavka Garanta voci tretej osobe, takejto
tretej osobe, avsak iba v rozsahu potrebnom
na preukazanie vzniku uvedeného zabezpe-
¢enia Zabezpecovanej pohladavky,
kazdej osobe, ktora pre Veritela zabezpecuje
spravu alebo archivaciu zmluvnej dokumen-
tacie, ako aj kazdej osobe zabezpecujucej
pre Veritela tla¢ a distribuciu koreSponden-
cie,
v pripade, Ze Dlznik a/alebo Garant je ob-
¢anom alebo danovym rezidentom USA ale-
bo Veritel zisti, ze DIznik a/alebo Garant je
obcanom alebo danovym rezidentom USA,
danovému organu a spravcovi dane v USA,
spolu s informaciami vyziadanymi od DIzni-
ka a/alebo Garanta na zaklade Uverovych
podmienok, a to za uc¢elom plnenia svojich
povinnosti v suvislosti s dodrziavanim me-
dzinarodnych danovych zakonov a na za-
bezpecenie vymeny danovych informacii
0 obc¢anoch a danovych rezidentoch USA
v suvislosti so zavedenim zakona FATCA (Fo-
reign Account Tax Compliance Act). Dlznik
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18.6.

a Garant zaroven beru na vedomie, ze pdj-
de o poskytnutie dotknutych informacii do
krajiny, ktora nezarucuje primeranu uroven
ochrany osobnych uUdajov a suhlas so spra-
covanim poskytnutych osobnych udajov
je pocas doby plnenia Ucelu spracovania
neodvolatelny, avSak je mozné ho odvolat
v pripade preukazania skuto¢nosti, Zze osob-
né udaje su spracovavané v rozpore s dekla-
rovanym ucelom,

j. akejkolvek osobe, v prospech ktorej ma Ve-
ritel v Umysle zriadit zabezpecenie svojich
zavazkov pouzitim ktoréhokolvek jeho prava
(vratane ktorejkolvek jeho pohladavky) vyply-
vajluceho z ktoréhokolvek Uverového doku-
mentu a kazdému nadobudatelovi takéhoto
prava,

k. kazdej osobe, s ktorou Veritel uzatvori aku-
kolvek zmluvu alebo s ktorou za¢ne rokova-
nia, a to v suvislosti so Sekuritizaciou pohla-
davok Veritela alebo akymkolvek Kreditnym
derivatom na zmiernenie kreditného rizika.

Ustanovenia Zmluvy a Uverowych podmienok, kto-

ré akymkolvek sposobom menia, alebo dopinaju

ustanovenia zmluvy o beznom ucéte alebo zmluvy

o vkladovom ucte, uzatvorenych medzi Veritelom

a Dlznikom alebo Veritelom a Garantom, maju

prednost pred ustanoveniami prislusnej zmluvy

0 beznom ucte a zmluvy o vkladovom Ucte.

Pre urcenie existencie a vysky Celkovej Pohladav-

ky Veritela su rozhodujuce zaznamy Veritela a vy-

pisy z nich. Miestom plnenia pre ucely plnenia:

a. penaznych zavazkov Dlznika a/alebo Garan-
ta vyplyvajucich zo Zmluvy alebo s nou suvi-
siacich:

(i) su obchodné priestory vsetkych pobo-
Giek a expozitur Veritela, ak su takéto
penazné zavazky uhradzané v hotovosti;

(i) su obchodné priestory banky Verite-
l[a, ak uvedené penazné zavazky nie je
mozné splnit v mieste uréenom podla
ods. (i) tohto pism. a).

b. penaznych zavazkov DiIznika a/alebo Garan-
ta vyplyvajucich zo Zmluvy alebo s nou su-
visiacich nepenaznych zavazkov Dlznika a/
alebo Garanta vyplyvajucich zo Zmluvy alebo
S Nou suvisiacich:

(i) je miesto uvedené vo vyzve Veritela za
ucelom splnenia predmetného zavazku,

(i) a ak taka vyzva nie je, je miestom plne-

nia nepenazného zavazku miesto uve-
dené v Zmluve,

a ak miesto plnenia nie je uvedené

v Zmluve, je miestom plnenia akykolvek

priestor, ktorom Veritel' realizuje svoju

podnikatel'sku ¢innost.

Ak po uzatvoreni Zmluvy Veritel zmeni svoje sidlo

alebo miesto podnikania, neznasa zvySené nakla-

dy a zvysene nebezpecenstvo spojené s platenim
penazného zavazku Diznika zo Zmluvy.

(iii)

18.7.

18.7.1.

18.7.2.
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Ak v Uverovom dokumente nie je uvedené inak,
plati, ze Uverovy dokument a véetky mimozmluv-
né zavazky medzi stranami Uverového dokumen-
tu suvisiace s Uverovym dokumentom sa riadia
pravnymi predpismi Slovenskej republiky. Bez
toho, aby tym bolo dotknuté ktorékolvek ustano-
venie Uverového dokumentu, plati, ze pouzitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravne-
ho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je ko-
gentné, je vyslovne vylu¢ené v rozsahu, v ktorom
by jeho pouzitie mohlo menit (¢i uz uplne alebo
Giasto¢ne) vyznam, interpretaciu alebo ucel kto-
réhokolvek ustanovenia Uverového dokumentu.
Ak v Uverovom dokumente nie je uvedené inak,
plati, ze vetky spory z prislusného Uverového do-
kumentu budu rieSené vecne prislusnym sudom
v Slovenskej republike. Miestna prislusnost sudu
bude urcena (i) podla sidla Veritela, v pripade, ak
takuto dohodu o uréeni miestnej prislusnosti sudu
nevylucuju prislusné pravne predpisy Slovenskej
republiky alebo (ii) podla prislusnych pravnych
predpisov Slovenskej republiky, v pripade, ak ta-
kuto dohodu o uréeni miestnej prislusnosti sudu
vylucuju prislusné pravne predpisy Slovenskej re-
publiky. Zmluvné strany sa podriaduju pravomoci
takéhoto prislusného sudu.
Veritel tymto v sulade s jeho povinnostami
informuje zmluvné strany prislusného Uvero-
vého dokumentu, ktoré nie su spotrebitel'mi,
ze:
(i) ak dojde medzi zmluvnymi stranami
prislusného  Uverového  dokumentu
k uzatvoreniu rozhodcovskej zmluvy,
mozu byt pripadné spory, ktoré vznik-
nu alebo vznikli z bankovych obchodov
rieSené okrem reklamacného konania
a sudneho konania aj prostrednictvom
rozhodcovského konania podla zakona
6. 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom

konani,
(i) ak doéjde medzi zmluvnymi stranami
prislusného  Uverového dokumentu

k uzavretiu dohody o rieSeni sporu me-
diaciou, bude mozné riesit spor mimo-
sudne tiez mediaciou na zaklade zakona
¢. 420/2004 Z.z. o mediacii,
rozhodcovské zmluvy, ktoré boli uza-
tvorené na riesenie sporov pred Stalym
rozhodcovskym sudom Slovenskej ban-
kovej asociacie a na zaklade ktorych sa
nezacalo rozhodcovské konanie na Sta-
lom rozhodcovskom sude Slovenskej
bankovej asociacie stratili platnost dna
02.01.2019.
Veritel tymto v sulade s jeho povinnostami
informuje zmluvné strany prislusného Uvero-
vého dokumentu, ktoré su spotrebitelmi, ze:
(i) je tu moznost alternativneho rieSenia
sporov suvisiacich s bankovymi obchod-
mi, vratane sporov z platobnych sluzieb

(iii)
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a sporov suvisiacich s presunom platob-
ného Uctu, prostrednictvom subjektov
alternativneho rieSenia sporov, ktoré su
opravnené riesit spory suvisiace s taky-
mito obchodmi a to podla volby spot-
rebitela, vratane vyberu prislusného
subjektu alternativneho riesenia sporov
podla volby spotrebitela,

(i) zoznam subjektov alternativneho riesenia
sporov vedie Ministerstvo hospodarstva
na internetovej stranke: www.mhsr.sk,

(iiiy rozhodcovské zmluvy (vratane spotrebi-
telskych rozhodcovskych zmluv), ktore
boli uzatvorené na rieSenie sporov pred
Stalym rozhodcovskym sudom Sloven-
skej bankovej asociacie a na zaklade
ktorych sa nezacalo rozhodcovské ko-
nanie na Stalom rozhodcovskom sude
Slovenskej bankovej asociacie stratili
platnost drna 02.01.2019.

Veritel osobitne dava do pozornosti spotrebitelom,
ze poskytovatelia platobnych sluzieb prostrednic-
tvom svojho zaujmového zdruzenia Slovenskej
bankovej asociacie zriadili subjekt alternativneho
rieSenia sporov s nazvom Institut alternativneho
rieSenia sporov Slovenskej bankovej asociacie
so sidlom v Bratislave, prostrednictvom ktorého
mozu klienti - spotrebitelia riesit spory z bankovych
obchodov, ktoré suvisia so spotrebitel'skymi zmlu-
vami. Viac informacii o rieSeni sporov tymto subjek-
tom sa nachadza na stranke: http://institutars.sk/.
Dodatok &. 1 k Uverovym podmienkam, ako aj
toto Uplné znenie Uverovych podmienok nado-
budnu ucinnost v den 1.4.2012.
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18.9. Dodatok ¢. 2 k Uverovym podmienkam, ako aj
toto Uplné znenie Uverovych podmienok nado-
budnu udéinnost v den 1.4.2013.

18.10. Dodatok &. 3 k Uverowym podmienkam, ako aj
toto uplné znenie Uverovych podmienok nado-
budnu udinnost v den 15.8.2014.

18.11. Dodatok ¢. 4 k Uverovym podmienkam, ako aj
toto Uplné znenie Uverovych podmienok nado-
budnu Udinnost v den 1.1.2017.

18.12. Dodatok &. 5 k Uverowym podmienkam, ako aj
toto uplné znenie Uverovych podmienok nado-
budnu ucinnost v den 1.7.2019.

Uverové podmienky boli schvalené v Bratislave Gve-
rovym vyborom Tatra banky, akciova spoloénost,
dnha 14.2.2002

Dodatok €. 1 k Uverovym podmienkam bol schvale-
ny v Bratislave uverovym vyborom Tatra banky, ak-
ciova spoloc¢nost, diia 17.2.2012.

Dodatok €. 2 k Uverovym podmienkam bol schvale-
ny v Bratislave uverovym vyborom Tatra banky, ak-
ciova spoloc¢nost, dha 1.2.2013.

Dodatok €. 3 k Uverovym podmienkam bol schvale-
ny v Bratislave uverovym vyborom Tatra banky, ak-
ciova spolo¢nost, diia 6.6.2014.

Dodatok €. 4 k Uverovym podmienkam bol schvale-
ny v Bratislave uverovym vyborom Tatra banky, a.s.,
dna 14.10.2016.

Dodatok €. 5 k Uverovym podmienkam bol schvale-
ny v Bratislave uverovym vyborom Tatra banky, a.s.,
dna 19.03.2019.





